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Simon R. Green
Ucinéné peklo
Série No¢ni strana — dil ¢. 7

Eleanor se otocila ke mn¢ a silou viile potlacila vztek, ktery se ji zracil v obliceji. V piistim okamziku uz byla zase samy
usmeév a Sarm. ,,Johne, potfebujeme, abyste pro nas néco ude¢lal.

,,Nejprve zapni bezpecnostni pole,* prerusil ji William.

,,V tomhle ramusu nas nikdo neuslysi,” odpovédéla Eleanor, ,,a osobniho pole by si nékdo v§iml.*

,,Tohle neni véc, u které si mizeme dovolit riskovat, namitl William. ,,Radéji at’ nas nékdo podeziiva, nez aby vsichni
veédeli.

,,No tak dobfe, dobfe!*

Nenapadné se kolem sebe rozhlédla a pak vytdhla maly amulet z vyfezavané kosti. Seviela ho v pésti, zamumlala
aktivacni kouzlo a najednou vsechen okolni hluk utichl. Polem nepronikl ani hlasek; ptedpokladal jsem, ze dovnitf ani
ven. Nase soukromi tak bylo zajisténo. Dokud si toho nékdo nevSimne. Zvédave jsem se podival na Williama a Eleanor
a oni mi pohled vratili s vyrazem zoufalého odhodlani ve tvaii. Najednou jsem v&d¢l, o co mne chtéji pozadat, a ze to s
Melissou nema vitbec nic spole¢ného.

,,Kolik by stalo,” fekla Eleanor opatrng, ,,abyste pro nas zabil naseho otce?*

Za tmou jdem jak za svym snem.

1

Dalo by se fict, ze jsemfidil sviij viiz dlouhou izkou cestou, klikatici se prvotnim pralesem, ktery obklopuje Griffinovu
siil. Az na to, ze to ve skutecnosti nebyl milj vliz a ja jsem ho doopravdy nefidil. Abych udélal dojem na klienta,
vypujcil jsemsi futuristické auto Mrtvého chlapce. Je to dlouha stiibrna stiela s mnoha bajecnymi rysy a na No¢ni
stranu se dostala skrz ¢asovy skluz. Auto adoptovalo Mrtvého chlapce jako svého majitele a piilezitostného fidice.
Mam silny dojem, Ze v tom sméru nem¢l piilis na vybér. Ja jsem jen sed€l za volantem, ¢etl jsem si zpravy na displeji a
nechal jsem ho, aby se fidilo samo. Stejn¢ ma pravdépodobné rychlejsi reakce nez ja. Nebyl jsem tak hloupy, abych
sahal na fizeni; kdyZ jsem posledné¢ jen tak ze zvyku polozil ruce na volant, dostal jsem varovnou elektrickou ranu.
Griffinova sifi stoji na vrcholu kopce, uprostted rozsahlych pozemkti obehnanych vysokymi kamennymi zdmi a
stiezenych nejmodernéjsimi elektronickymi a magickymi prostfedky. Mohutné brany z kované oceli jsou zarucené
neproniknutelné, pokud jste nebyli pozvani, a mohou vas promeénit v kamen, uz jen kdyZz neSetrné stisknete tlacitko
zvonku. Sama Griffinova sif stoji na Noc¢ni strané, ale nepatii k ni. Griffinova rodina si vazi soukromi a dokaZze si ho
zajistit bez ohledu na to, koho pfitom musi zahnat, zmrzacit nebo zavrazdit. Jen tém nejmocnéj$ima
nejprivilegovanéjsim se dostalo cti navstivit je v jejich sidle. Jejich ptilezitostné vecirky jsou nejhonosnéjsi a
nejokazalejsi na Noéni strang, jen pro tu nejvyssi spoleénost, a nejste nikdo, pokud jste neobdrzeli pozvanku na né
nejméné tyden dopfedu. Ja jsem tam nikdy diiv nebyl. Pfes vSechno, co se o mné povidalo. Nejsem dost dilezity, aby
si m¢ Griffinovi vsimli, tedy az doposud. Az kdyz ode mne potfebovali néco, co pro né nikdo jiny nemohl ud¢lat.
Zajimalo by me, kdo nebo co se ztratilo tak dikladné a tak definitivng, Ze to ani nékdo tak mocny jako Griffinové
nedokazal se v§emi svymi moznostmi ziskat zpéet.

To, co kdysi byvalo nadhernou zahradou, rozkladajici se na svazich kopce, bylo uz pfed mnoha staletimi ponechano
samo sob¢ a nakonec Gplné opusténo. Procez jsem se ocitl v tropické dzungli rozli¢né nepiirozené vegetace, zahrnujici i
rostlinné druhy tak staré, Ze uz byly vSude mimo No¢ni stranu davno prohlaSeny za vyhynulé, a jiné, které sem zase
byly zjevné zavleCeny z jinych dimenzi. Hluboky temny prales stromil ty¢icich se k nebi a zmutovaného housti se tésné
sviral kolem jediné uzkeé cesticky, jez vedla skrze n¢j. Stromy rostly dost vysoko, aby tplné zakryly hvézdnou no¢ni
oblohu, a natahovaly se nad cesticku, takze jejich propletené vétve vytvafely jakousi klenbu nebo tunel, kterym jsem
ujizdel hloubéji a hloubéji do srdce temnoty.

Slysel jsem, Ze kopec a Sinl povstaly v jedné jediné noci... Jenze o Jeremiasi Griffinovi se toho napovida spousta.
Reflektory auta zafily jasné jako slunce, ale vypadalo to, Ze ani silna uméla svétla viibec nedokazou proniknout
hluboko do hustého zeleného porostu po obou strandch cesty. Mezi stromy poletovala zrnka pylu velka jako tenisaky
a zelen¢ a modfe fosforeskovala. Tu a tam nékteré vybuchlo v impozantnim ohiostroji a osvétlilo uzkou cesti¢ku i
temnotu pod piikrovem vegetace oslnivym zableskem.
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Nekteré z rostlin se za mym autem hladce klouzajicim kolem zvédave otacely.

Byly tam stromy s kmeny silnymi jako diim,; jejich tmava, skvrnita kiira se v nejistém svétle vihce leskla. Tézké,
napuchlé listy rudé jako krev pomalu pulzovaly na prohnutych vétvich. Zahlédl jsem obii kvéty pestré jako
Technicolor, s okvétnimi listky tlustymi a duznatymi jako rozkladajici se maso. Nad uzkou cestou visely $lahouny
popinavych rostlin jako perlickovy zavés a chvély se jako spici hadi. Tu a tam o jejich konce zavadilo néjaké drobné
prchajici zvife a ony je bleskove omotaly a odtahly viestici a zoufale se vzpirajici do temnoty nahote. Jejich kiik ale
vzdycky rychle utichl a pak uz jen na zem chvili kapala krev. Listnaté masy s purpurovymi kvéty misto o¢i a vénci trntl
misto zubt se plizily po péSinkach, zastavovaly se na samotném okraji cesty a vzdorné tfasly svymi t€zkymi tély,

jako kdyby chtély protestovat proti invazi svétla do jejich temného kralovstvi.

Nechtél bych u GriffinG délat zahradnika. Profezavat nejspis musel chodit vyzbrojeny elektrickym bicem a
plamenometem. V jednu chvili se mi zdalo, Ze jsem z okna vozu zahlédl na kraji cesty néco, co mohl byt zahradnik
opirajici se trpélivé o dievéné hrabeé. Vypadal, jako by byl pokryty zelenym listim.

Cesta se pfede mnou zvedala a jak jsem se blizil k vrcholku a Griffinove sini, byla stale strméjsi. Prales byl plny
zlovéstnych zvuk, hlubokého vréeni a sy¢ivého Selesténi, tu a tam vystfidaného zdusenym vykiikem. VSechno v
porostu se pomalu pohybovalo, vrtélo a protahovalo, jako by to nevitany vetfelec probudil z dlouhého spanku. Ja jsem
byl samozrejme v bezpedi. Pijel jsem na osobni pozvani samotného Jeremiase Griffina. M¢l jsem aktudlni piistupové
heslo. Ale stejné jsem se bezpe¢né necitil. Okna automobilu byla pevné zaviena a m¢l vestavéno vic zbrani, nez maji
nektera vojska, ale stejné jsem si nepiipadal v bezpec¢i. Byt pouhym pasazérem ve mné vzbuzovalo pocit... bezmoci.
Radgji se branim sam, nez abych spoléhal na nékoho jiného. Véfim vic svym vlastnim schopnostem.

Nahle doprostied cesty spadla tézka masa trnitych lian a rozprostiela se, aby mi zablokovala cestu. Nebyl ¢as zpomalit,
natoz zastavit, a ziva bariéra vypadala dost kompaktni na to, aby zastavila rozjety tank. Zapfel jsem se proti narazu, ale
zmasky vozu vyjela doslova v poslednim okamziku svistici kotoucova pila. PInou rychlosti jsme udefili do trnité masy
a pila ji v mziku roztrhala na kusy, odhazujic zelené duznaté cucky na vSechny strany. Mnohé z nich sebou jeste
cukaly. Velka zelena véc divoce zaviestéla a jeji trnité iponky bezmocné sjely po pancéfovych bocich auta, které
vzapéti vyjelo na jeji druhé stran€.

V piistim okanziku ndm zahradily cestu dlouhé, kroutici se vétve. Jedna z nich, ktera na to byla dost velkd, nas popadla
a zvedla vzhtru. Kotoucova pila zajela zpatky do svého lizka a misto ni se objevilo plamenometné dvojce.

Ozvalo se zaburaceni a plameny se zakously do vétvi, oslnive jasné a Cisté proti okolni temnoté. Silné vétve sebou
kieCovité zaskubaly a otfasly se, pak se od auta spésné stahly. Ujizdéli jsme dal skvirou, ktera se pfed nami oteviela,
zatimco za nami hofici vétve tloukly vsi silou 0 zem na cestiéce, jak se snazily ubit plameny, které je stravovaly.

Nic jiného nas uz neobtézovalo. Vlastné to ted’ vypadalo, jako kdyby se pfed ndmi vegetace vydésené stahovala.

Ke Griffinovée sini mi poiad jeste zbyval velky kus cesty, ktera stale stoupala, byla ¢im dal strmejsi a kroutila se jako
had. Byl jsemuz vysoko nad neony ozafenymi ulicemi No¢ni strany a malymi lidickami, ktefi tam zili. Citil jsem se, jako
kdybych zdolaval vysiny hory Olymp, abych se na ni setkal s bohy, coz byl patrné docela trefny piimer. Sini stala na
samotném vrcholu své vlastni hory a Griffinové odtamtud shlizeli na No¢ni stranu, jako by byla jejich osobnim
majetkem. Jako kdyby jim patfilo v§echno, na co padl jejich zrak. A pokud Jeremiasovi Griffinovi néco z No¢ni strany a
vsech, kdo v ni ziji, nepatfilo, pak to rozhodné nebylo proto, Ze by nechtél nebo se o to dost nesnazil.

Vminulosti jej Autority drzely na uzdg, ale ted’ byly v§echny mrtvé, takze byla v tom sméru budoucnost oteviena.
Nékdo musel Nocni stranu fidit a starat se, aby do sebe vSechno dokonale zapadalo, a t€Zko se na to nékdo hodil Iépe
nez Jeremias Griffin, nesmrtelny.

Mn¢ osobné je dokonale jedno, kdo Nocni stranu fidi nebo si o sobé mysli, Ze to d¢la. Byl jsem tady vyhradné proto,
ze si m¢ zavolal sdém pan domu. CoZ by pro me¢ byla obrovska Cest, kdybych na takové véci dal, jenomze ja na né
vétSinou nedam. Samoziejme, tak vyznaény ¢lovek se nemohl prosté spojit s mou kancelaii a domluvit si s mou
sekretaikou schizku. Ne. Dozvédél jsem se o tomtak, Ze se mi v hlavé nahle rozeznél hlas, ktery hiimal: Tady Jeremias
Griffin. Potfebuji vas, Johne Taylore.

,.Zatracen¢, ztlumte hlasitost!* zajecel jsem a vyslouzil jsem i tak pozornost ostatnich lidi na ulici. ,,Ani sam Hospodin
by takhle nefval, a to ani kdyby se chystal Jeho druhy pfichod a on nabizel mistenky do prvni fady. A vy piece nejste
Buh, nebo snad ano? Byl jsem hodny. VEtSinou.*

Nasledovala odmlka a pak se ozval uz mnohem tissi hlas: Tady Jeremias Griffin. Potfebuji vas, Johne Taylore.
,»Touzje lepsi,” fekl jsem. ,,A ted’ mi feknéte, jak jste se dostal k tomuhle ¢islu? Moje hlava by rozhodné neméla byt ve
vefejném seznamu.

Prijd’te do Griffinovy siné. Mam pro vas praci.

,»A co z toho budu mit ja?*

Nastala mnohem delsi odmlka. Lidé jako Jeremia$ Griffin nejsou na otazky zvykli, zvlast kdyz uz se snizi k tomu, ze vas
oslovi osobné.

Mohl bych vas zabit.

Zasmal jsem se. Lidé (a nejen oni) se me snazili zabit, co moje pamét’ sah4, a ja jsem poiad jeste tady, zatimco vétsina z
nich ne. K mému prekvapeni se i hlas v mé hlavé zasmal.

Dobre. Slysel jsem, Ze nepatiite k tém, ktefi se nechaji zastra$it nebo vydirat. A pravé takového muze potiebuji. Prijd'te
do Griffinovy sin¢, Johne Taylore, a dostanete vic penéz, nez byste si dokazal predstavit v tom nejdivocej$im snu.
Samoziejmé Ze jsem se tam vydal. Zadny jiny piipad jsem nemél a ten balik, co mi zaplatil Vatikén za nalezeni Nesvatého
gralu, uz byl skoro pry¢. O Griffinovi, povéstném nesmrtelném muzi, jsem uz slySel — jako vSichni na Noc¢ni stran¢ — ale
nikdy jsem se nepohyboval ve spolecenskych kruzich, kde bych se s nimmohl osobné¢ setkat. Jeremia$ Griffin byl
velice bohaty a slavny muz a byl takovy uz po staleti.
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VSichni Griffinové byli nesmrtelni a téch uz mnoho neztstalo, dokonce ani na No¢ni strané ne. Jeremid$ byl prvni a
nejstarsi, i kdyz nikdo ve skute¢nosti neveédél, jak stary vlastné je. Byl odporné bohaty a nepfedstavitelné mocny.
Vlastnil velkou ¢ast Noé¢ni strany a patfilo mu mnoho podnik, které na ni pasobily. A vZzdycky byl naklonén tomu
ovladnout No¢ni stranu celou a udélat si z ni svoje soukromé kralovstvi. Nikdy vSak nepatfil k Autoritam, t¢m Sedivym
muzim bez tvare, ktefi diive fidili No¢ni stranu z bezpecné vzdalenosti. Ti se proti nému stavéli, kdekoliv to $lo,
piekazeli mu v podnikani a obchodovani, drzeli ho na uzdé¢. .. protoze kdyz se to vzalo kolem a kolem, pro né byl jen
exemplafem obludaria, které oni provozovali déle, nez byl na svéte.

Jenomze ted’ byli pry¢. Mozna Ze Griffiniiv ¢as kone¢né€ nastal. Vét§in€ Nocni strany by to bylo jedno — lidé tu m¢li
piili§ mnoho prace s nekonecnou honbou za vlastnim zatracenim ¢i vykoupenim, za svymi va§némi a rozkoSemi, které
se daly objevit jen v pokoutnich barech a klubech pouze pro zvané na Nocni strané.

Nikdo vlastné skutecné neveédel, jak se Jeremia$ Griffin stal nesmrtelnym. Kolovaly o tom historky — historky koluji
vzdycky — ale nikdo nevéd¢l nic jisté. Nebyl bozstvo, upir ani ¢arodgj. V zilach mu neproudila and€lska ani d’abelska
krev. Byl to prosté chlapek, ktery zil uz stovky let a stovky let m¢l stale jesté pred sebou. Byl dost bohaty a mocny, aby
nebylo snadné ho zabit. Griffinova minulost a prava povaha byly tajemstvim udajné i pro zbytek jeho rodiny a on se
usilovné snazil, aby tomu tak zGstalo i nadale. Vidél jsem useknuté hlavy investigativnich Zurnalisti naraZzené na bodce
nad hlavni branou, kdyz jsem ji projizdél. Nékteré z nich porad jesté kiicely.

Pralesni zahrada najednou koncila nizkou kamennou zidkou obklopujici velké oteviené nadvoii pfed Griffinovou sini.
Selestici vegetace dosahovala skoro az ke zdi, ale t&sné& pied ni konéila, aniZ se ji doopravdy dotykala. Do svétlého
kamene byly vytesany dlouhé fady zvlastnich symbold.

Auto budoucnosti projelo jedinou piistupovou cestou na nadvoii, pfi¢emz se pred nim brana z jemného stfibrného
filigranu sama oteviela a za nim se zase zaviela. Auto opsalo Siroky oblouk, jeho pneumatiky zaskiipély na Stérku, a
zastavilo se tésné pied hlavnim vchodem. Dvefe na strané fidice se otevfely a ja jsem vystoupil. Okamzité se za mnou
zase zabouchly a zamkly. Ani jsem se mu nedivil. Na Griffinové sini nebylo nic ani vzdalené pohostinného nebo
pratelského.

Oprel jsem se o auto a beze spéchu jsem se rozhlédl kolem sebe. Za nizkou kamennou zidkou se tisnila dzungle, ktera se
vypinala proti ni i nad ni. Kdykoliv se n¢jaka ¢ast bujici vegetace dotkla krémové Sedého kamene, okanvité uschla a
odpadla, ale prales, hnany pomalou tvrdohlavosti vlastni rostlinam, nevahal ob&tovat dalsi a dalsi kousky sebe sama v
nadéji, Ze se mu piece jen podaii nalézt slabé misto. Zjevné ¢ekal na sviij den, jakkoliv vzdaleny v budoucnosti, kdy
zidka konec¢né padne a dzungle pohlti Griffinovu sin i se v§emi, kdo v ni Ziji. I ona je nesmrtelna a k tomu obdafena
nekonecnou trpélivosti.

Sama Siii byla obrovska, rozlehla a ve stribfitém svétle mé¢sice dominujiciho obloze Nocni strany tajemné zlovéstna.
Vsechna jeji poCetna okna zéfila do okolni temnoty. Celkovy dojem mohl byt impozantni, ale jednotliva okna byla
vysoka a uzka jako pfiviené o€i zlosyna. Hlavni dvefe byly vyrobeny z néjakého nepfirozeného ¢erného dreva, které
jsemnepoznaval. Vypadaly dost pevné, aby zadrzely utoCiciho nosorozce.

Nechal jsem sviij pohled klouzat po n¢kolika podlazich. Tolik jasné osvétlenych oken a v zadném obliéej, ktery by
vyhlizel ven. Po stfese se v Seru mezi beztvarymi $tity a lomenicemi pohybovaly nezietelné postavy. Chrlice za¢inaly
byt neklidné. Dokud neza¢nou hazet véci... chrli¢e se vyznacuji sklony k fekalnimu humoru a skvélou muskou.
Zhluboka jsem se nadechl, odstr¢il jsem se od automobilu budoucnosti a zamifil jsem k hlavnimu vchodu, jako
kdybych nem¢l na svété jedinou starost. Na Nocni stran¢ nikdy nedavejte najevo strach, jinak vas nékdo nebo néco
rychle pievalcuje.

O auto Mrtvého chlapce jsemssi starosti délat nenusel. To se o sebe dokéazalo postarat.

Cesticka vedouci k hlavnimu vchodu byla osvétlend japonskymi papirovymi lampiony na dlouhych tycich; kazdy byl
ozdobeny jinym je¢icim obli¢ejem chranicim pted zlymi duchy. Nékolik jsem si jich zblizka pofadné prohlédl, ale zadny
jsemnepoznal. Kdyz jsem se blizil ke dvefim, uvédomil jsem si, Ze navzdory povéstnému staii Griffinovy siné je jeji
fasada stale jako nova, plastiky zfetelné a Cisté a kamenicka prace nepoznamenana ¢asem, erozi ani nepfizni pocasi.
Podle toho, jak vyhlizela, mohla byt ta obii budova postavena vcera. Griffinova sin byla stejn¢ jako rodina, ktera v ni
piebyvala, nesmrtelna, nedotéend a neménna.

Zastavil jsem se pfede dveimi a zieteln€ jsem vyslovil piistupové heslo, které jsem dostal, a teprve pak jsem se chopil
starodavného klepadla. Jeho zvuk se za dveimi rozléhal ozvénou svédcici o obrovskych prostorach. Dvetfe m¢ nechaly
né¢jaky Cas Cekat a pak se hladce a nehlucné oteviely. Za nimi stal majordomus, ktery si mé mefil vaznym pohledem.
Musel to byt majordomus. Pouze majordomus se na vas dokaze divat spatra a pfitomzistat zdvofily a usluzny.
Myslim, Ze se to uéi hned prvni den Skoly pro majordomy. Na svété neni vétSich snobt, nez jsou sluhové v zajisténém
postaventi.

,JsemJohn Taylor,* ptedstavil jsem se.

»Samoziejme ze jste, pane.”

,,Jeremia$ Griffin mne oc¢ekava.

,»Ano, pane. Vstupte.*

Poodstoupil dost na to, abych se kolem néj mohl protdhnout, ¢imz mi poskytl piilezitost, abych mu §lapl na nohu v
peclivé vycidéné boté. Potom za mnou zaviel a udélal hlavou néco, co byla skoro uklona, ale ne docela.

,,Mam zavolat komornika, aby vam vzal trenckot, pane? Mohli bychom vam ho vy¢istit.

,.Ne,*“ odpoveédél jsem. ,,Ten chodi vSude se mnou. Beze mne je uplné ztraceny.*

,Jisté, pane. Ja jsem Hobbes, majordomus Griffinovy rodiny. Kdybyste se obtézoval mne nasledovat, zavedu vas ke
svému panovi.*

,»Tak do toho,” odpovédél jsem.
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Hobbes mne vedl obrovskou vstupni halou a pak dlouhou chodbou; kracel s vystréenou bradou a vzpiimeny, jako
kdyby spolkl pravitko, a ani se neobtézoval ohlédnout, jestli jdu doopravdy za nim. Patrné ho viibec nenapadlo, Ze
bych tieba taky nemusel. Tak jsem se loudal n&kolik krokt za nim, ruce okazale vrazené v kapsach plasté. Casem se
naucdite uzivat si i malych vitézstvi. Chodba byla dost velka, aby ji mohl projizdét vlak, a osvétlovala ji teple zlatava
zare, ktera jako by vychazela odnikud a odevs$ad zaroven. Typické nadpiirozené chodbové osvétleni. Poradné jsem si
to tam prohlédl a pfitom jsem si daval dobry pozor, aby to nevypadalo, Ze si od Hobbese nechavam diktovat tempo.
Skutecné me to zajimalo. Neni mnoho téch, ktefi meli prilezitost prohlédnout si Griffinovu siii zevnitf, a vétSina z nich je
natolik diskrétni a chapava, Ze o tom, co vidéli, nikomu nevypravéji. To ja jsem podobnymi omezenimi nikdy netrpél.
Byl jsemsi docela jisty, Ze bych si mohl vydélat okrouhlou sumicku, kdybych prodal podrobny popis do rubriky
Zivotni styl Night Times.

Ale... musimfict, ze to, co jsem vid€l, na mé nijak zvlast’ velky dojem neudélalo. Chodba byla velka, to ano, ale dfive
nebo pozdéji se okouka. Leskla dfevéna podlaha byla dikladné navoskovana a vyblyskana, stény pestfe vymalované
a vysoky strop zdobeny sérii vkusnych fresek... ale nikde nestala zadna brnéni, starozitny nabytek ani vzacna
umélecka dila. Byla to jenom hodné dlouha chodba, jejiz stény pokryvaly nekone¢né fady portréti. Vsechny
zobrazovaly JeremiaSe Griffina a jeho zenu Mariah podle mody a stylu uplynulych staleti. Stovky let staré obrazy
oslavujici dvojici lidi, ktefi nejspis byli jeste starsi. Od formaln¢ stylizovanych portrétl, na kterych méli oba vazné,
zachmufené vyrazy, pies tucty kralt a jesté vice zakonodarct, od stuartovské Restaurace po edwardovskou dobu a
dal. Nekteré byly od tak slavnych umglet, Ze jsem je poznal i ja.

Rembrandta jsem obdivoval tak dlouho, az se Hobbes vratil, postaval za mnou a vyznamné¢ si odkaslaval. Oto¢il jsem
se, abych se na né¢ho pofadné podival. Hobbes byl skute¢né archetypem majordoma, piisny a strohy ve svém
cernobilém viktorianském odévu. Vlasy mél cerné jako havrani kfidla a totéz platilo o jeho ocich, zatimco jeho pevné
seviena usta byla tak bleda, ze skoro zadnou barvu neméla. Mél vyrazné vystouplé kosti v obliceji a dlouhou, $pi¢atou
bradu, kterou by se daly tahat okurky z lahve. Mohl by vypadat komicky, jako anachronismus v dnesni moderni dobé¢,
kdyby se za jeho arogantni servilitou neskryvala utajovana sila, kterou byl pfipraven kdykoliv pouzit ve sluzbach
svého pana. Hobbes... byl straSidelny velice zneklidiiujicim zptisobem.

Bylo vam jasné, Ze on bude tou osobou, kterd se vam pii formalni vecefi nakloni pfes rameno, aby vam hlasité oznamila,
ze pouzivate nespravnou vidlicku. Také byl neustale pfipraven vyprovodit vas z domu, patrné s jednim nebo dvéma
zlomenymi udy, pokud byste vzbudili nelibost jeho pana a vladce. V duchu jsemsi poznamenal, abych se k nému v
zadném pripadé neotacel zady a nezdrzoval se s fair play, kdyby se situace nevyvinula dobfe a doslo k boji.

,Jestli jste uz hotov, pane...?* Véta vyznéla jako nevyslovena hrozba.

,,Poveézte mi néco o JeremiaSovi,* fekl jsema ani jsem se nehnul, jen aby nebylo po jeho. ,,Pracujete pro néj dlouho?*
»~Mamtu Cest slouzit rodiné Griffinti uz mnoho 1ét, pane. Ale jisté¢ pochopite, Ze nemohu probirat jejich zalezitosti s
navstévniky, at’ uz jsou jakkoliv... znami.*

,,Libi se mi vaSe zahrada,” fekl jsem. ,Je velice... ziva.“ ,,D&lame, co je v naSich silach. Tudy, pane. Bylo zatracené
ziejmé, Ze z n¢j nevytahnu vibec nic, tak jsem vyrazil sviznou chtizi nazna¢enym smérem a on mé¢l co délat, aby se
mnou udrzel krok. Nakonec se mu ale znovu podafilo dostat do ¢ela a tise klouzal dva kroky pfede mnou. Na tak
velkého muze byl az prilis tichy. Mél jsem nutkani vyplaznout jazyk na jeho zada, ale néjak jsem véd¢l, Ze by o tom
védél a bylo by mu to jedno. Tak jsem se spokojil s tim, Ze jsem se znovu zacal loudat a pfitom jsem se snazil, abych na
nalesténé podlaze zanechal co nejvic Smouh. Tu a tam se z vedlejsich chodeb vynotovali jini sluhové, vSichni
navleceni do ¢ernobilych viktorianskych livreji, a pokazdé okanvité znehybnéli a uctiveé pockali, az Hobbes projde, nez
znovu vyrazili za svymi zlezitostmi. AZ na to, Ze.. . uctivé nebylo to spravné slovo. Ne, byli spi§ vydéseni. Vsichni.
Jak jsemkracel chodbou, Jeremias a Mariah Griffinovi na mne dal shliZzeli z obou stén. Saty, uéesy a pozadi se ménilo,
ale oni zustavali stale stejni. Dv€ tvrdé, nelistupné tvare s neustupnymi pohledy. Vidél jsem uz portréty kralt a
kraloven ve v$i jejich okazalé nadhefe, co vypadaly méné vznesené a sebevédome. Kdyz jsem v zavésu za Hobbesem
koneéné dorazil na konec chodby, obrazy nahradily fotografie, od vybledlych sépiové hnédych snimki az po
nejnovejsi digitalni kvalitu. A poprvé se objevili 1 Griffinovi potomei, William a Eleanor. Nejprve jako déti, pak jako
dospéli, opét stejni a nemenni, zatimco se moda a svét kolem nich vyvijely. Ob¢ déti mély vyrazné rysy svych rodicu,
avsak jejich charakter se na né nepfenesl. Vypadaly...zmék¢ile, rozmazleng. Slabé. Nest'astne.

Na konci chodby zahnul Hobbes ostie doprava, a kdyz jsem ho nésledoval za roh, ocitl jsem se v jiné chodbé, jejiz
stény zdobily pro zménu trofeje z lovi. Zvifeci hlavy na mne shlizely a Sklebily se z plaket upevnénych na zdech,
vycpané a se sklenényma o¢ima, které mne neustale sledovaly pohledem, jak jsemkracel chodbou. Byla tam veskera
obvykla lovna zvéf, vi, tygii a medveédi a taky jedna jedina 1iS¢i hlava, ktera na mne mrkla, kdyz jsem Sel kolem.
Hobbesovi jsem se o tom nezminil. Bylo mi jasné, Ze by mi o tom neftekl nic, co bych chtél védét. Jak jsme kraceli
dlouhou chodbou dal, trofeje se postupné ménily od neobvyklych k nadpiirozenym. Na Nocni strané si s povolenim
nikdo starosti nedéla. Muizete tu lovit, co chcete, za predpokladu, Ze to dfiv nezacne lovit vas.

Vidél jsem tam hlavu jednoroZce s jedingym dlouhym rohem hrdé tré¢icimz ¢ela, i kdyz jeho bila hiiva vypadala pies
veskerou snahu taxidermisty zplihla a bez zivota. O kus dal byla mantichora se znepokojivou smesici lidskych a lvich
rysu. Jeji oteviena tlama byla plna velkych ostrych zubi a jeji hiiva vypadala, jako by ji nedavno nékdo udélal trvalou.
A...neuvéfitelné obrovska draci hlava, ktera méla od jednoho $picatého ucha k druhému vic jak ¢tyfi metry. Jeji zlaté
o¢i byly velké jako talife a jesté jsem nevidél tolik zubt v jediné tlamé. Draci ¢enich vy¢nival tak daleko do chodby, Ze
jsme se kolem né&j museli Hobbes a ja protdhnout.

,,Vsadim se, ze se tu ¢loveék s opraSovatkem poradné nadre,
.10 ja nevim, pane,* odtusil Hobbes.

O né€kolik chodeb a prichodtl dal jsme se konecné dostali do konferencni sin€. Hobbes kratce zaklepal, oteviel dvere,

prohodil jsem, protoze néco jsemfict musel.
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pak se postavil stranou a naznacil mi gestem, abych vesel dovniti. Vkracel jsem, jako bych tam byl kazdodenni host, a
ani jsem se neohlédl, kdyz jsemuslysel, jak za mnou majordomus dvefe zase zavird. Konferen¢ni siil byla velka a
hluéna, ale prvni véc, ktera upoutala mou pozornost, byly tucty televiznich obrazovek pokryvajici sténu vlevo a
ukazujici zpravodajské kanaly, obchodni a burzovni informace a nejcerstvéjsi politické udalosti ze vSech koutt svéta.
VSechny zvanily souc¢asné. Ramus, ktery pfitom délaly, byl ohlusujici, ale nezdalo se, Ze by tomu né¢kdo v mistnosti
vénoval pozornost.

Oci vSech se upiraly na samotného velkého $éfa, JeremiaSe Griffina, ktery sedél v ¢ele dlouhého stolu jako kral na svém
tring a se zajmem naslouchal lidem, ktefi k nému pfichazeli v nepfetrzitém proudu se zpravami, hlaSenimi, vytahy a
naléhavymi, le¢ velice zdvofilymi dotazy. Rojili se kolem néj jako vceli délnice kolem kralovny, pfichazeli a odchazeli,
shlukovali se a piesouvali a neustéle pti tom soupefili o Griffinovu pozornost. Zdalo se, Ze mluvi vSichni soucasné, ale
Jeremias Griffin nemél nejmensi potiZze s tim rozhodnout se, s kym chce mluvit a koho si poslechnout. Muziim a Zenam
kolem sebe stézi vénoval pohled — veskerou pozornost upinal na zpravy, které mu predkladali. Kyval hlavou nebo ji
vrtél, nékteré papiry si vzal a jiné odmitl, obcas zavrcel néjakou poznamku nebo rozkaz a lidé kolem se mohli ptetrhnout,
aby mu vyhovéli, ve tvafich vazny, soustfedény vyraz. VSichni byli dokonale a velice ndkladné obleceni a podle vSeho
jesté nakladnéji vzdélani, a presto se chovali spi§ jako ti sluhové nez jako Hobbes. Nikdo z nich mi nevénoval
pozornost, ani kdyz cestou ke dveiim prochazeli tésn¢ kolemme. A Jeremia§ se mym smerem ani nepodival.

Podle vSeho se ode nne ocekéavalo, Ze tam budu stat pfipraveny, dokud si mne jeho bozstvo neuraci v§imnout. K certu
s tim. Pfitahl jsemsi zidli a posadil jsem se na ni, pak jsem i dal nohy na stil. Nijak zvlast’ jsem nespéchal a chtél jsem
si nesmrtelného Jeremiase Griffina poradné prohlédnout. Byl to velky chlap, ne tlusty, ale prosté velky, s hrudnikem
jako sud a Sirokymi rameny. Na sob&é mél tmavy oblek Sity na miru, bilou kosili a tenkou ¢ernou kravatu. Mél vyrazny
oblicej s vystouplymi kostmi, studenyma modryma o¢ima, orlim nosem a usty, ktera vypadala, ze se prilis ¢asto
neusmivaji. VSechno to ramovala lvi hiiva Sedivych vlast. Vypadal pfesné tak jako na vSech svych portrétech uz od
dob Tudorovci. Pripadalo mi, Ze se k nesmrtelnosti dostal, kdyz uz mu bylo hodné pies padesat a vééné mladi nebylo
soucasti balicku. Jen pfestal starnout. Sed¢l velice vzpiimenég, jako kdyby cokoliv jiného bylo znamkou slabosti, a t€ch
par gest, k nimz se snizil, bylo uspornych a rezervovanych. Mél tu bezdé¢nou, klidnou autoritu, kterou clovek ziska jen
1éty praxe. Budil dojem muze, ktery vzdycky pfesné vi, co se chystate fict, jeSté nez to feknete, protoze to slysel uz
tolikrat predtim. Porad dokolecka.

Jeho lidé s nim jednali s uctou hraniéici s posvatnosti, spis jako s papezemnez kralem. Venku to mohli byt bohati,
privilegium, kterého by se nevzdali ani pod pohrizkou smrti. Protoze tady bylo to ohnisko skute¢né moci a velkych
penéz, kde se kazdodenné Cinila vSechna skute¢né dtilezita rozhodnuti a i to nejmensi z nich ménilo chod svéta. To, ze
jste pracovali tady, pro Griffina, znamenalo, Ze jste na samém vrcholu hromady. Tak dlouho, jak jste se na ni udrzeli.
Bylo mi jasné, ze sem proudi nepfetrzity pfiliv bystrych mladych lidi. Koneckonct, Griffin nestél o to, aby se nékdo z
jeho zaméstnanct stal natolik vlivnym nebo zkuSenym, aby zacal ohrozovat jeho pozici.

Jeremias Griffin mne nechal jesté néjaky Cas Cekat a ja jsem se zacal nudit, coz je vzdycky nebezpecné. MéEl jsem tam jen
sedét jako ta panenka v kouté a potit se, abych pfed rozhovorems Jeho Velienstvem patfiéné zmekl, ale ja se pySnim
tim, Ze malokdy respektuji zdmery jinych. Tak jsem se rozhodl zptisobit mensi rozruch. Koneckoncli mam jistou poveést
a tu si musimudrzovat. Beze spéchu jsem se rozhlizel po konferencni sini a pfitom jsem zvazoval rizné varianty, kdyz
moje o¢i kone¢né padly na televizni sténu.

Pouzil jsem svoje nadani, abych vyhledal signal ménici kandly a pomoci né€j jsem vSechny obrazovky pieladil na jednu
piiSernou show. Objevil jsem ji jednou v noci, kdyz jsem bezmyslenkovité pfepinal dalkové ovladani (coz neni na Nocni
strané, kde chytame nejenom vysilani z celé planety, ale i z jinych svétl a dimenzi, zrovna nejlepsi napad), a pak jsem
se musel schovavat za pohovkou, dokud to neskon¢ilo. Hodinka s tichylkami slavnych osobnosti Johna Waterse je ta
nejdésivejsi pornografie, jaka kdy byla vyrobena, a ted’ tu zafila z tuctii velkoplosnych obrazovek najednou. Muzi a
zeny obklopujici JeremiaSe Griffina vzhlédli, vedeni nejasnym pocitem, Ze se néco zmenilo, a o¢i jim bezdééné padly na
televizory. Pak uz védeli, co se zmeénilo. Nekteti zacali jeCet, jini zvracet a nakonec se dali na uték, aby zachranili
posledni zbytky vlastni pficetnosti. Existuji véci, které by clovék viibec nemél znat, natoz aby je provadél s losem
americkym. Konferencni sin se rychle vyklidila, takze jsem tam zbyl jen ja a Jeremias Griffin. Kratce pohlédl na
obrazovky, odfrkl si a znovu se odvratil. Nebyl Sokovany ani rozruseny, dokonce to na néj ani neud¢lalo dojem. Nic z
toho, co vidél, pro n¢ho nebylo novinkou.

Mavl rukou a v8echny obrazovky okanvité zhasly. Mistnost zaplnilo poZzehnané ticho. Griffin na mne ptisné pohlédl.
PohodIn¢ jsem se opfel a usmal jsem se na néj. Jeremias si povzdechl, potasl hlavou a vstal. Sundal jsem nohy ze stolu
a rovnéz jsem vyskocil. Griffinové se nestali nejbohat$imi a nejmocnéjsimi obyvateli No¢ni strany, aniz by zabili svij dil
nepratel, ¢asto holyma rukama. Zatimco ke mné kracel, zaujal jsem okazale nedbalou pozu (nikdy nedavejte najevo
strach, oni ho dokazou vycitit). Zastavil se na délku paze pfede mnou. Podle vSeho uz o mné také slysel. Mlcky jsme si
jeden druhého prohlizeli. Nenabidl jsem mu ruku k potfeseni a on mné také ne.

,»Vedél jsem, Ze budete délat problémy, fekl nakonec klidnym chladnym hlasem. ,,Dobte. Potrebuji ¢lovéka, ktery
dokéze délat problémy. Takze vy jste ten neblaze prosluly John Taylor. Muz, ktery se mohl stat kralem No¢ni strany,
kdyby o to stal.”

,,Nechtél jsem,” odpoveédel jsem prosté.

,,Pro¢ ne?*

To byla dobra otazka, a tak jsem se nad ni na chvili zamyslel. ,,Protoze pak uz bych to nebyl ja. Nikdy jsem netouzil fidit
zivoty jinych. Dost prace mi da fidit ten svlij. A vidél jsem, jak to dopada... kdyz moc ¢lovéka zkorumpuje.* Podival
jsemse Griffinovi do jeho ledové modrych o¢i. ,,Pro¢ vy chcete fidit Nocni stranu, Jeremiasi?*
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Kratce se usmal. ,,Protoze je tady. Chlap musi mit n¢jaky cil, zvlast’ nesmrtelny chlap. Z fizeni Noc¢ni strany kouka
rozhodné vic potizi nez uzitku, aleje to jediny skutecny cil, ktery tu pro ¢lovéka s mymi ambicemi a nadanim zistal.
mrtvi. Neustale touzim po novych a novych vécech, které by m¢ zamestnavaly a rozptylovaly. Kdyz zijete tak dlouho
jako ja, neni pro vas snadné najit néco doopravdy nového. Proto jsem se rozhodl vybrat si pro tuhle praci vas. Mohu
mit kteréhokoliv detektiva nebo vySetiovatele, na kterého si vzpomenu... ale John Taylor je jen jeden.*

,»Vypada to, Ze se nenudite, fekl jsem a kyvl jsem smérem ke dveiim, kterymi utekli jeho lidé.

Opovrzlive si odfrkl. ,,To nebyla zddna skute¢na prace. Jen obycejna rutina. Dulezité je, aby to vypadalo, Ze jsem
zaneprazdnény. Nemizu si dovolit, aby m¢ n¢kdo vidél nebo jen podeziral z toho, Ze jsem slaby a bezradny... zraloci by
okanvité zacali krouzit kolem mych aktivit. Nebudoval jsem svoje impérium cel4 staleti, abych se nakonec dival, jak se
hrouti rozbofené smeckou oportunistickych sakala.*

Jeho velké ruce se seviely v tézké, surové pésti.

,,Pro¢ by si mél nékdo myslet, Ze jste slaby?* zeptal jsem se opatrné. ,,Jste prece Griffin, muz, ktery by mél byt kralem.*
Zamracil se na n¢, ale srdce do toho nevkladal. Pak si pritahl zidli a sedl si na ni a ja jsem se posadil proti nénu.
,Moje vnucka Melissa... se ztratila,” fekl téZce. ,,Mozna byla unesena, mozna dokonce zavrazdéna. Ja nevim... a
neveédét je tizivé. Zmizela véera, pouhych osmactyiicet hodin pfed svymi osmnéctymi narozeninami.*

,»N&jakeé znamky nasili?* zeptal jsem se a pfitom jsem se snazil, aby to znélo, jako ze vim, co délam. ,,Myslim zapasu
nebo-*

,,Ne. Nic takového.*

,,V tom piipadé mozna jenom odesla. Znate mladé. ..

,.Ne. Za tim je néco vic. Nedavno jsemzménil svou posledni vili a v§echen majetek jsem odkazal Melisse. Sin, penize,
podnik. Zbytek rodiny nedostane viibec nic. Samoziejm¢ jsem predpokladal, Ze se to nikdo nedozvi. VEd¢l jsem o tom
jen ja sam a rodinny pravnik, ale ten byl pfed tfemi dny nalezen mrtvy ve své kancelafi, zmasakrovany. Jeho trezor byl
vytrzeny ze zdi a rozbity. Jediné, co chybélo, byla kopie mé nové posledni vile. Kratce poté znal jeji obsah cely zbytek
rodiny. Pak... se zacaly zvedat hlasy. Protestovala i Melissa, kterd do té doby nem¢la ani tuSeni, Ze je mou univerzalni
deédickou.

A ted je pry¢. Nedokazu ji vypatrat. Netusim, jak se to mohlo stat. Nevimani, jak se mohli jeji tinosci dostat do Sing,
aniz by je n¢kdo vidél, aniz by je zachytila moje ochranka nebo nejmoderné;jsi bezpe¢nostni systémy, které tady mam.
Melissa zmizela beze stop.*

Okanvzité m¢ napadlo prace n¢koho zevnitf, ale mél jsem dost duchapfitomnosti, abych si to nechal pro sebe — alespon
prozatim.

»Mate n¢jakou fotografii své vnucky?* zeptal jsem se.

»Samozrejme.

Podal mi slozku obsahujici asi pul tuctu lesklych snimkii pohlednicového formatu. Melissa Griffinova byla vysoka a
$tihla, s dlouhymi svétlymi vlasy a bledym obli¢ejem zcela prostym jakychkoliv stop li¢eni nebo vyrazu. Chladné
upirala pohled na fotoaparat, jako by to bylo néco, cemu se neda vétit. Mit obchodni impérium, ji bych je nejspis
nezanechal. Ale mozna v sob¢ ukryvala netusené hlubiny. Jednu fotografii jsem si vybral a stréil jsemsi ji do kapsy
kabatu.

,,Povézte mi néco o zbytku své rodiny,* fekl jsem. ,,0 téch vydédénych. Kde byli a co zrovna délali, kdyz Melissa
zmizela.

Jeremias se zamracil a peclive zvolil slova. ,,Pokud je mi zndmo, byli vSichni pod dohledem, piimo se mnou nebo s
jinymi, ktefi jsou mozna jesté podeziravejsi. Neni obvyklé, Ze jsou vSichni najednou v Sini... Stejné tommu bylo den
predtim, kdyz se nékdo vloupal do Jarndyceovy kancelafe a zabil ho. Ale ja si nemyslim, Zze by byl podeziely nékdo z
rodiny. Nikdo z nich by se proti mn¢ nepostavil. I kdyZz vSichni skute¢né zufili, Ze jsem je vynechal ze své posledni
vule.“ TiSe se zachechtal. ,,Néktefi vlastné byli doopravdy zdéseni pfedstavou, Ze si budou muset zacit sami vydélavat
na zivobyti.*

,,Proc jste je vydédil?* zeptal jsem se.

,,Protoze si nikdo z nich moje dédictvi nezaslouzi! Celé roky jsem se snazil, abych z nich udé€lal néco poradného, ale
nikdy nemuseli o nic bojovat jako ja... Vyrustali uprostfed blahobytu, a tak méli pocit, Ze jsou pro néj zrozeni. Nikdo z
nich by si nedokézal udrzet, co bych mu zanechal! A ja jsem nestravil staleti stavénim impéria z krvi, potu a nelidské
dfiny, abych se nakonec dival, jak se rozpada jen proto, Ze mi potomci nemaji zaludek délat, co je tfeba. Melissa... je
silna. Ji véfim. Samoziejme jsem okamzit¢ najal nového pravnika a nechal jsemmu vuli prepsat, nahradit ztraceny
dokument, ale... z divodu, ktery vam nemam v umyslu vysvétlovat, bude platna, jediné pokud ji Melissa podepise
pied svymi osmnactymi narozeninami. Jestli to neudéla, nezdédi viibec nic. Potiebuji, abyste mi ji nasel, pane Taylore.
Koneckonct, je to vase prace. Najdéte ji a pfived'te mi ji domi pied jejimi osmnactymi narozeninami. Mate na to skoro
ctyfiadvacet hodin.*

,»A jestli uz je po smrti? zeptal jsem se.

,,JTomu odmitam véfit,” prohlasil hlasem zcela bez emoci, zato ostrym jako biitva. ,,Nikdo by se neodvazil. VSichni védi,
ze Melissa je moje favoritka a ze bych klidn€ nechal vypalit celou No¢ni stranu, abych ji pomstil. Kromé toho,
neobjevila se zadna zadost o vykupné ani pokus mne vydirat. Pfedpokladam, Ze je mozné, Ze prosté utekla, Ze se zalekla
zodpovédnosti, kterou jsem se na ni chystal vlozit. Nikdy se nechtéla angazovat v rodinném podniku... Nebo mozna
dostala strach, co by ji mohli fict nebo ud¢lat ostatni ¢lenové rodiny. Jenomze to by mi nechala vzkaz. Ne, ur€ité ji
odvedli proti jeji vali. Tim jsemsi jisty.“, ,,N&jaci ptatelé, ktefi by ji mohli poskytnout Gtoc¢isté?* zeptal jsem se, abych
ukazal, ze se mySlenky na jeji utck neminim jen tak vzdat.
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»Skute¢nych pratel ma velice malo a vSechny jsem je uz velice peclive, z povzdali, proveéfil. Vypada to, ze zatim nemaji
tuseni, ze zmizela. A tak to i zistane. Nesmite to nikomu poveédét, pane Taylore. Nemohu si dovolit, aby ostatni vidéli,
ze jsem zranitelny, nebo tfeba jen vyvedeny z miry.*

.Nemozny piipad s nemoznymi podminkami a nemoznym terminem,” prohlasil jsem. ,,Pro¢ mi jesté nesvazete nohy,
kdyz uz jste v tom? No dobie, nechté¢ mé pfemyslet. Nemohla uprchnout z No¢ni strany, do normalniho Londyna?
,.Ne, prohlasil okamzite. ,, To je nemozné. Nikdo z mé rodiny nemtize opustit No¢ni stranu.*

,.Vzdycky se to vrati zpatky k rodiné, ze?* fekl jsem. Chvili jsem pfemyslel. ,,Jestli je potfad tady, najdu ji. Ale musite se
piipravit na eventualitu, Ze uz je mozna po smrti. Zavrazdéna nékym, kdo pracuje pro nékterého z ¢lenti vasi rodiny, aby
nemohla dédit, nebo jednimz téch etnych nepiatel, které jste si za svou dlouholetou kariéru vyrobil.*

.Najdéte mou vnucku, fekl Griffin chladnym, nevzruSenym hlasem. ,,A ja vam za to zaplatim deset milioni liber.
Zjistéte, co se s ni stalo, pro¢ a kdo v tomma prsty.

Bud'to mi ji privedte zpatky, nebo mi pfineste jeji télo a jméno ¢loveéka, ktery to ma na svédomi.*

,,1 kdyby patfil k rodiné?* zeptal jsem se.

Zejména jestli patii k roding,” odpoveédél Jeremias Griffin.

Pristr¢il mi pies sttl kufiik a ja jsem ho otevfel. Byl nacpany bankovkami.

»Jeden milion liber, oznamil mi Griffin. ,,To je jen pro zacatek. Urcité budete mit vydaje. Zbytek vam dam, az dostanu
Melissu. Souhlasite, pane Taylore?

,,Ale jisté,“ odpovédél jsem. ,,Jen jsem musel popadnout dech. Pro vés jsou penize jenom Cisla, ze?*

,.Takze jsme dohodnuti, pane Taylore?*

,,Jsme dohodnuti,” odpovédél jsem a zaviel jsem kufiik. ,,Ale chapejte mé, pane Griffine. Najal jste si mne, abych vam
zjistil pravdu o tom, co se stalo. Celou pravdu, nejenom ten kousek, ktery chcete slySet. A jakmile jednou za¢nu,
nezastavim se, dokud to nedokonéim, bez ohledu na to, komu bych tim mohl ublizit. Jakmile mne jednou pustite z
fetézu, uz ani vy mne nebudete moci odvolat. Potad jesté jsme dohodnuti, pane Griffine?*

,»Ud€lejte, co je tieba, abyste nasel Melissu, fekl Griffin. ,,Je mi jedno, kdo pfitom piijde k thong. I kdybych to mel byt
ja sam. Rika se. .. 7e mate zvla$tni nadani pro nalézani véci a lidi.«

,,10 je pravda, mam. Ale nemohu jen zvednout ruku a ukazat prstem na vasi vnucku. Tak to nefunguje. Musim polozit
konkrétni otazku, abych dostal konkrétni odpovéd’. Nebo konkrétni misto. Potiebuji védét, kterym smérem mam hledat,
teprve pak miizu pouzit svoje nadani. A i kdyby selhalo, pofad jesté se mohu uchylit ke klasickému patrani.*
Soustfedil jsem se, oteviel jsem svoje vnitini oko, své tieti, soukromé ocko, a moje nadani ozilo a ukazalo mi v§echno,
co bylo v konferenéni sini skryté zrakiim oby¢ejnych smrtelniki. Po celé mistnosti byli duchové, muzi i Zeny
prodlévajici na misté svého néasilného skonu, lapeni v nekone¢nych smyckach Casu. Jeremias se &inil. Vzal jsem ho za
ruku, aby to vid¢l také, ale nedal najevo zadné citové pohnuti. Byla tami jina stvofeni, nelidska, ale tajen prochazela,
pouzivala nasi dimenzi jako stupinek k dalsi. Takovi tu jsou vzdycky. A nakonec jsemuvidél Melissu, jak bézi pres
konferencni siii. Nedokézal jsem urcit, jestli utikd pfed nékym nebo za nékym. V obliceji méla chladny, soustfedény
vyraz.

A pak byl mij vnitini zrak zablokovan a nasilné vypnut silou zvenci.

Zavravoral jsem a divze jsem se nesvalil k zemi. Moje vidéni vétSiho svéta bylo nahle pry¢, zavielo se pfede mnou.
Bojoval jsem s tim a v$i silou jsem se snazil své vnitini oko znovu otevfit, abych mohl Melissu sledovat, ale ke svému
uzasu jsemzjistil, ze to nejde. Tohle se mi jesté nestalo. O moje nadani mne mohl pfipravit jen nékdo neuvétitelné
mocny, napiiklad n¢kterd z Mocnosti nebo Zakonitosti. To by ale znamenalo, Ze je do toho zapleteno Nebe nebo Peklo
a ty by nemély mit moc bezprostiedné zasahovat do déni na Noc¢ni strané. Jeremia§ mne popadl za rameno, podival se
mi pifmo do oci a chtél védét, co se stalo, ale ja jsem naslouchal né€emu jinému. V konferenéni sini jsemnéhle citil
pritomnost ¢ehosi, co tu pfedtim nebylo, ¢ehosi podivného a straslivého, co se neustéle zaostfovalo a snazilo se ziskat
tvar, skrze néjz by se to mohlo projevit. Griffin se kolem sebe ostfe rozhlédl. Byl se mnou stale ve fyzickém kontaktu,
takZe to citil také.

Teplota v mistnosti prudce klesla, az se na oknech objevily ledové kvéty a na sténach a stole jinovatka. Ve vzduchu
byl citit mrtvolny zapach. Nekde nékdo jecel bez konce a nékdo jiny zoufale plakal. Néco zlého sem piichazelo z mist,
kde sidli zlo, opovrzlivé snadno se to probijelo ochranami Sin€.

Sahl jsem do kapsy plasté a vytahl jsem sacek soli. Nikdy nikam nechodim bez n€kolika uzite¢nych malickosti.

Co nejrychleji jsem ze soli vysypal kruh kolem sebe a Griffina a zamumlal jsem jista Slova. Na No¢ni strané se neudrzite
moc dlouho, pokud se nenaucite provadét zakladni bezpe¢nostni opatieni velice rychle. Ale duchovni ochrana vas
ochrani pouze pted duchovnimi itoky.

Vsechny televizni obrazovky najednou explodovaly a zasypaly mne i Griffina stfepy jako Srapnely. Chtél se vrhnout
stranou, mimo solny kruh, ale ja jsem ho popadl za rameno a zafval jsemmu do ucha, aby ztstal, kde je. Okanwité se mi
vytrhl, ale ml¢ky pfikyvl. Kupodivu ani nevypadal vydésené, spiSe popuzené. Ohlédl jsem se k rozbitym televizim.
Elektronické soucastky se plazily ven, doslova se vylévaly v proudu kovu, kiemiku a plastu. A z téchto trosek
technologie se postupné zhmotnila entita, kterd na nas zautocila.

Pomalu se pfed nami vztycila, vysokd, vyhruzna, tvarem podobna ¢lovéku, ale rozhodné ne lidska. Byl to jen nezivy
konstrukt vyrobeny z pokroucenych kovovych kosti s kiemikovymi $lachami, prsty ostrymi jako biitvy a plastovym
obli¢ejem se zhnoucima o¢ima a ostrymi kovovymi zuby. Sunul se ke mn¢ a Griffinovi a pfitom jisktil nedokonale
vybitou elektiinou. Cisté fyzicka hrozba, proti které nam solny kruh neskytal viibec Zadnou ochranu.

,»Tohle dobou uz by se mela aktivovat bezpecnostni opatieni Sin¢,” prohlasil Griffin hlasem sice napjatym, ale klidnym.
,»A kazdym okanzikem by semmeli vtrhnout lidé z mé ochranky ozbrojeni po zuby.*

,»Ja bych na to nesazel,” odpovédél jsem. ,Mame co do ¢inéni s jednou z vétsich Mocnosti. Klidn¢ vsadim celou
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zalohu, kterou jste mi dal, Ze tuhle mistnost dokonale odfizla od okolniho svéta. Budeme si nuset poradit sami.*
,.Nemate u sebe Cist€¢ ndhodou zbran? zeptal se Griffin.

,,Ne,” odpoveédél jsem a usmal jsemsse. ,,Nikdy jsem zadnou nepotieboval.*

Opatrng jsem znovu vyzkousel sviij vnitini zrak. Mocnost mne piipravila o schopnost vypatrat Melissu, ale moje
nadani stale fungovalo. Zdédil jsem ho po své matce, prastaré a priSerné Bytosti znamé jako Lilith, a odejmout mi ho
nejspis mohl jen sam Stvofitel nebo Nepritel. Pooteviel jsem svoje tfeti oko, jen malicko, abych na sebe pfilis
neupozornil, a zapatral jsem po No¢ni strané po misté, kde zrovna prsi. Kovovy konstrukt uz byl skoro u nas, dychtivé
k nam natahoval svoje vrazedné ruce. Rychle jsem nasel destovou bouti a pak uz byla ta nejjednodussi véc na svété
prenést lijak do konferencni sin€ a potadné jim konstrukta zkropit.

Plastova tvar se na okamvzik zkfivila, jak ze sebe vyrazila nelidské zajeCeni statické elektfiny, a pak se cela ta véc
zhroutila a rozpadla na jednotlivé dily, zkratovana destém. Nyni uz neskodné soucastky konstrukta se rozsypaly po
podlaze. Poslal jsem dést’ zpatky tam, kde jsem ho nasel, a v konferenéni sini znovu zavladl klid a mir.

Opatrné jsem se rozhlédl, ale pocit Gito¢ici entity byl ten tam. V mistnosti se uz zase oteplovalo, namraza na sténach a
oknech rychle tala. Vysel jsem ze solného kruhu, kopl jsem do soucastek povalujicich se na podlaze a pak jsem
pokynul Griffinovi, aby mne nasledoval. Podivali jsme se na to, co zbylo z konstrukta. Nezdalo se, Ze by ho to vydésilo
nebo ze by to na néj udélalo dojem.

,Jeden z vaSich nepfatel ?* zeptal jsem se.

,,Pokud vim, tak ne,” odpovédel. ,,Mozna jeden z vasich?*

V tu chvili kone¢né vtrhli do mistnosti muzi z Griffinovy ochranky, je¢eli na sebe, pobihali sem a tam a mavali zbranémi.
Griffin se do nich pustil a doZzadoval se vysvétleni, kde k ¢ertu byli, kdyz mu hrozilo nebezpeci. Bodyguardi se dali pred
¢irou silou jeho zufivosti na ustup a on je zahnal na chodbu s instrukci, aby prohledali zbytek Sin€ a nevraceli se s
hlasenim, dokud se jim nepodaii objevit néco, ¢im by ospravedlnili svou existenci a horentni mzdy.

Zatimco se zabyval jimi, pfemyslel jsem. Zjeveni tak mocné Entity zaleZitost znacné komplikovalo. V neposledni fadé i
proto, Ze jsem nemél tusent, jak by mohlo zapadat do obycejného tinosu. Nebo utéku z domu. Jestlize jsem k nalezeni
Melissy nemohl pouzit sviij vnitini zrak. .. budu to muset udé¢lat klasickym zptisobem. Vyslechnout v§echny, kdo jsou
do toho n&jak namo&eni, a doufat, Ze budu dost chytry, abych poznal, kdyZ mi nékdo z nich zalze. Rekl jsem to takhle
Griffinovi, kdyZ jsme opét osangli, a on okanvzité piikyvl.

,,Mate moje svoleni vyslechnout vSechny ¢leny mé rodiny, personalu a zaméstnancti. Ptejte se jich, na co chceete, a
jestli vam né€kdo z nich bude d¢lat potize, ohlaste mi to.” Kratce se usmal. ,,Jak ale docilite toho, aby s vami
spolupracovali a fekli vam, co potiebujete veédet, je samoziejme vas problém.

»Samoziejme,” piikyvl jsem. ,,Uvédomujete si, ze bych mohl klast... osobni otazky vasim nejbliz§im rodinnym
piislusnikiim. Vasi zen¢ a détem.”

,,Ptejte se jich na cokoliv. Klidn€ to z nich vytlucte, kdyz si budete myslet, Ze je to nutné. Zalezi mi jen na tom, abyste
naSel Melissu, nez bude piili§ pozdé.*

,,Rad bych slysel, jaky déla vase rodina dojemna vas, ekl jsem. ,,VSechno, co si myslite, Zze bych mél védét. . .

To hlavni jsemuz védél. Griffinové byli koneckoncl na No¢ni strané celebrity a kazdé jejich slovo nebo ¢in se okamzité
stavaly namétem do spolecenské rubriky. Kterou, jak je vS§eobecné zndmo, obcas procitam. Ale zajimalo mne, co mi k
,.Kdokoliv z nich vtom miize mit prsty," fekl zamracené. ,,Asi by si na to mohli nékoho najmout... Ale zadny z nich by
se neodvazil tak oteviené se mi postavit. Nesmrtelni jsou jen diky mné€, ale nemizete ¢ekat, Ze vdécnost vydrzi naveky.
Moje draha Zena Mariah je mi oddana. Neni moc chytra, ale dost na to, aby chéapala, co je v jejim z4jmu. M1j syn
William, mtj nejstarsi.. . je slaby, bezpateini a nepodnikavy. Ackoliv Buh vi, Ze jsem se snazil dost udélat z n€j svého
dédice, ktery by toho byl hoden. Ale vzdycky byl pro mé jen zklamanim. M€l v sobé pfili§ mnoho ze své matky. Proti
mé vili se ozenil s Glorii, byvalou supermodelkou. Docela hezka, fekl bych, ale Sarmu a osobnosti ma asi tolik jako
obalka modniho ¢asopisu. Provdala se za prachy, ne za chlapa. Néjak se jim ale podatfilo zplodit mou chytrou a
bajecnou vnucku Melissu.

Moje dcera Eleanor se nezajima o nic jiného nez o ukajeni svych rozlicnych chuti. Za Marcela se provdala jen proto, ze
jsemji dal jasné najevo, ze se za nékoho provdat musi. Nemohl jsem ji nechat, aby cely zivot béhala po Noc¢ni strané
jako mrouskava kocka. Mél jsem védét, jak to musi dopadnout. Marcel propadl hazardu. Osklive. A ten hlupék si mysli,
ze o tomnevim. Maji spolu syna, mého vnuka Paula. Vzdycky pro m¢ byl zahadou, stejné jako pro své rodic¢e. Kdybych
si to neprovéfil, skoro bych fekl, Ze je podvrzeny.*

A to bylo asi tak vSe, co byl ochoten fict o svych nejblizsich a nejdrazsich. Vzal jsem si kuffik, pfekvapené jsem
zabruCel nad tim, jak je t¢Zky, a kyvl jsem Griffinovi na rozlou¢enou.

,,Dam vam védet, az néco objevim. Mohu se vas zeptat, kdo mé¢ vam doporucil?*

»Walker,” odpoveédél a ja jsem se musel usmat. Samozrejmeé. Kdo jiny?

,,Jesté posledni otdzka, fekl jsem. ,,Pro¢ si viibec nesmrtelny mysli, ze potfebuje posledni vali?*

»Protoze ani nesmrtelnost nevydrzi vécné,” odpoveédél Jeremias Griffin.

Veeli kralovna

2

Kdyz nevite kudy kam, a to ja nevim ¢asto, zacnéte s mistem ¢inu. Mozna tam zlo€inci zanechali néco uZitecného, jako
tteba navstivenku se jmény a adresami. Na Nocni strané€ se uz piihodily podivngjsi véci. Kdyz jsem odesel z
konferencni sin€, obratil jsem se na majordoma Hobbese a prohlasil jsem nekompromisneé:

,,Potrebuji vidét Melissin pokoj, Hobbesi.*
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»Samoziejme ze ano, pane, odpoveédel klidné. ,,Ale bojim se, Ze tam viibec nic nenajdete.*

Hobbes mne vedl sérii dalSich chodeb a prichodl. Zacal jsem uvazovat, ze bych mél nékoho pozadat o mapu pro
piipad, ze by se mne Hobbes rozhodl nechat na holickach. Vsude vladlo nepfirozené ticho a klid. Na to, jak byla Siii
obrovska, v ni zilo pfekvapivé malo lidi. Potkavali jsme jen sluhy v livrejich a v§ichni se mné a Hobbesovi vyhybali uz
zdaleka, chodili kolem nas s hlavami sklopenymi a o¢ima upfenyma na podlahu. A navzdory mé té€Zzce vydiené reputaci
mi nepiipadalo, Ze jsem to ja, z koho maji vitr.

Konecné jsme dorazili ke staromodnimu vytahu s posuvnymi dvefmi vyrobenymi ve stylu mosazného rokokového
miizovi. Pravé art deco. Hobbes odsunul tézké dvete bez zjevné namahy a vstoupili jsme dovnitf. Klec byla dost velka,
aby se v ni dal potadat skromné&jsi vecirek, a jeji stény byly umelecké dilo z vitrazového skla. Hobbes dvete zase zaviel
a fekl hlasité horni patro. Podlaha vytahu se mi zhoupla pod nohama a dali jsme se do pohybu. Na tak stary
mechanismus byla jizda pozoruhodné plynuld. Rozhlédl jsem se po ukazateli podlazi, ale v kleci zadny nebyl, stejné
jako jakékoliv ovladaci zafizeni.

,.Nemohl jsem si nev§imnout, Ze ve vytahu nejsou zadné ukazatele ani tlac¢itka, Hobbesi.

,JistéZe, pane. Vsechny zdvize v Griffinove sini jsou ovladany autorizovanymi hlasy. Bezpecnostni opatieni.. .

,,Tak jak se mohl Melissin tinosce dostat do horniho patra?*

»Skvela otazka, pane. Jsemsi jist, Ze vy na ni pii svém patrani najdete odpovéd.*

,Prestante zvanit nesmysly, Hobbesi.“

,,Ano, pane.“

Vytah zastavil a Hobbes oteviel dvete. VySel jsem do dlouhé chodby lemované po obou stranach zavienymi dveimi.
Osvétleni bylo piijemné tlumené, stény bez jakychkoliv ozdob a dekoraci a podlahu pokryval pravy perSan. Vsechny
zaviené dvete vypadaly velice solidn¢. Napadlo m¢, jestli je Griffinové na noc zamykaji. Ja bych se na misté, jako je
tohle, zamykal docela urcité. Hobbes zaviel dvere vytahu, pak vykrocil vpied a zastavil se nepiijemné blizko mne.
Obsadit néci osobni prostor je standardni zastraSovaci taktika, ale ja jsem svého casu celil Bytostem na Ulici boht a
dohnal jsemje k placi. Abych se nechal vyvést z miry, k tomu by bylo tfeba vic nez majordoma s pfehnanym minénim o
sobé samém.

,,Tohle je horni patro, pane. Jsou tu loznice vSech ¢lenti rodiny. I kdyZ ne vSichni ¢lenové rodiny tu vzdycky bydli. Pan
William a pani Eleanor maji vlastni piibytky ve mésté. Pan Paul a sle¢na Melissa ne. Pan Griffin trva na tom, aby bydleli
tady.*

Zamracil jsem se. ,,On nenechava déti bydlet s jejich vlastnimi rodi¢i?*

,,Opét se jedna o bezpecnostni opatieni, pane.*

,.Ukazte mi Melissin pokoj, fekl jsem, abych mu pfipomnél, kdo tady veli.

Vyrazil chodbou a ja jsem ho néasledoval. Byla to dlouha chodba se spoustou dvefi.

,»Pokoje pro hosty? zeptal jsemse a kyvl jsem hlavou.

,»Adi ne, pane. Hostiim neni nikdy dovoleno zdrzet se pies noc. Pod touto stiechou spi pouze rodina. Dalsi
bezpecnostni opatfeni. VSechny tyto pokoje jsou loZnice ¢lenti rodiny. Kazdy z nich se mize stéhovat, jak se mu zlibi, a
zménit pokoj pokazdé, kdyz ho ten jeho znudi. Jak jsem pochopil, nuda mize byt pro nesmrtelné skute¢né zavazny
problém.*

Pokracovali jsme v chtizi. ,,Takze,” fekl jsem, ,,co vy si myslite, Ze se stalo Melisse, Hobbesi?*

Ani se na mne nepodival. ,,To skute¢n¢ nemohu fict, pane.*

»Musite na to pfece mit néjaky nazor?*

,»Ze vsech sil se snazim nemit, pane. Vlastni ndzor by mi jen pfekazel v mém usili co nejlépe slouzit roding.*

,,Co jste délal predtim, nez jste piiSel sem, Hobbesi?*

,.Ja jsemslouzil vzdycky, pane.“

Docela jsem tomu véril. T¢ jeho preziravosti se nedalo docilit bez mnohaleté praxe. ,,A zbytek personalu? Nevidél nebo
neslysel nékdo z nich néco podezielého nebo neobvyklého, nez Melissa zmizela?*

, Uz jsem velice ditkladné vyslechl viechny &leny personalu, pane. Rekli by mi, kdyby néco védéli. Cokoliv.

. Ten vecer, kdy Melissa zmizela, pfijali jste v Sini néjakou neobvyklou nebo necekanou navstévu?*

,»Tady potad n¢kdo prichézi a odchazi, pane.

Zamracil jsem se na néj. ,,To se vZzdycky vyjadiujete tak vyhybave, Hobbesi?*

,.»nazimse, pane. Tohle je pokoj sle¢ny Melissy.*

Zastavili jsme se piede dvetmi, které se nijak nelisily od vSech ostatnich. Solidni dievo, opatiené zamkem. Nebyly na
nich zadné stopy po poskozeni nebo nasilném vniknuti. Zkusil jsem mosaznou kliku a pod mym stiskem snadno
povolila. Oteviel jsem dvefe a nahlédl jsem dovnitt. Mistnost byla uplné prazdna. Zadné plakaty rockovych kapel na
sténach, zadna plySova zviratka, zadny nabytek. Jen holé zdi, postel a hola dfeveéna podlaha. Nic, co by nasvédcovalo
tomu, Ze tady bydlela dospivajici divka. Podival jsem se na Hobbese.

,Reknéte mi, Ze takhle jeji pokoj nevypadal vzdycky.*

,» Lakhle vzdycky nevypadal, pane.*

,(riffin ho nechal vyklidit?*

,,Ne, pane. Je pfesné v tom stavu, v jakém jsme ho nalezli.

,,Vysvétlete to,” zavrcel jsem malicko vyhruzné.

,,Ano, pane. Sle¢na Melissa m¢la povecetet se zbytkem rodiny. Pan a pani velice trvali na tom, ze vSichni ¢lenové
rodiny, ktefi jsou pfitomni v Sini, musi vecefet spoleéné. Pan William a pani Eleanor uz byli v jidelné, stejné jako jejich
syn pan Paul, ale sle¢na Melissa se opozdila, coz se ji ani trochu nepodobalo. Kdyz stale nepfichazela, poslali mne pro
ni. Kdyz jsem doSel sem, byly dvefe pooteviené. Zaklepal jsem, ale nikdo se neozyval. Odvazil jsem se nahlédnout
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dovnitt, protoze jsem se obaval, Ze by se ji mohlo udé€lat nevolno, ale uvniti to vypadalo stejné jako nyni. Slecna
Melissa si nikdy pfili§ nepotrpéla na zbytecny luxus a cetky, ale i tak mi tohle pfipadéa ptehnané. Okanvité jsem spustil
poplach a ochranka prohledala diim od sklepa az po pudu, ale po slecné Melisse nebylo nikde ani stopy.*

Chvili jsem se na n¢ho mi¢ky dival. ,,Checete mi fict,” vypravil jsem ze sebe koneéné, ,,ze unosci nejenom dostali
Melissu z tohoto domu, aniz si toho nékdo vsiml, ale zaroven odnesli vSechen jeji osobni majetek? A nikdo nic
nevidél? To se mi snazite sdélit?*

,,Ano, pane.“

,»V kapse mim poradny policek, na kterém je napsano vase jméno, Hobbesi.

,»Myslim, Ze je na misté, abych poznamenal, Ze v Griffinove sini neti¢inkuji zadna kouzla a magie, pokud nejsou
autorizovany nékterymz ¢lend Griffinovy rodiny, pane. Takze slena Melissa nemohla byt ze svého pokoje ani
odc¢arovana-

,,Pokud by se na tom nepodilela ona sama nebo né¢kdo z jejich piibuznych.*

,,CoZ je samoziejmé¢ naprosto nemozné, pane.”

,.Ne, Hobbesi, nemozné je pribit na zed’ zivou chobotnici, v§echno ostatni je jen obtizné.

,.Sklanim se pfed vasimi rozsahlymi védomostmi, pane.*

Potad jsem si jesté myslel: Prace nékoho zevnitt, ale jesté jsem nebyl pfipraven vyslovit to nahlas.

Znovu jsem nahlédl do prazdného pokoje a pokusil jsem se vyvolat svoje nadani. Doufal jsem v alespoii zablesk toho,
co se tu prihodilo, ale moje vnitini oko se viibec neotevielo. Nékdo se zatracené velkou moci mél opravdu velky zajem
na tom, aby mi zabranil pouzit mij dar k vyfeSeni tohoto pfipadu. Napadlo mg, jestli si se mnou ten nékdo nahodou tak
trochu nehraje...

Na chodb¢ za mymi zady se ozvaly kroky. Obratil jsem se pravé véas, abych uvidél, jak se pfed Hobbesem zastavila
uniformovana komorna a vysekla mu uctivé pukrle. Zatracené, zdejsi sluzebnictvo se umi pohybovat potichu. Divka se
honemuklonila i mné¢, ale jenom ze zdvorilosti.

~,Promiiite mi, pane Hobbesi,” fekla divka hlasem, ktery byl jen o malo vic nez Sepot. ,,Ale pani chtéla, abych vamiekla,
ze si chce s panem Taylorem promluvit, nez odejde.*

Hobbes se na mne podival a pozvedl oboci.

,,Prosim, naucte m¢, jak to délate,” fekl jsem. ,,Vzdycky jsem chtél umét takhle zvedat jedno oboci.”

Komorna se zacala hihnat a musela se rychle odvratit. Hobbes na m¢ jen micky hledél.

,,»Ale co, fekl jsem nakonec. ,,Klidn¢ si miizu jit popovidat s pani. Tteba vi néco zajimavého.*

,.Na to bych nesazel, pane,* odtusil Hobbes.

Komorna odspéchala za svymi zalezitostmi a Hobbes mne odvedl zpatky chodbou k pokoji Mariah Griffinové. Byl jsem
zvédavy, co mi mize chtit, ale i jestli mi bude ochotna fict o své vnucce néco, co mi Jeremia§ zamicel nebo co neveédél
Zeny si asto vzajemné svéiuji tajemstvi, o kterych muzi nemaji ani tuseni. Koneéné jsme se zastavili pred dal$imi
anonymnimi dvetfmi.

,,Pokoj Mariah Griffinové, pane,” oznamil Hobbes.

Zamyslen¢ jsem se na né&j podival. ,,Ne JeremiaSe a Mariah? Oni spi oddélené?*

,JistéZe, pane.”

Nevyptaval jsem se. Stejné by mi nic nefekl.

Kyvl jsema on velice zdvofile zaklepal na dvefe. Zensky hlas odpovédél Vstupte! a Hobbes oteviel dvefe a ustoupil
stranou, abych mohl vejit do mistnosti jako prvni. Vkracel jsem tam, jako kdybych si ten pokoj chtél koupit a pak
vyhodit. Piestoze uz bylo to, co mame na Nocni strané misto odpoledne, Mariah Griffinova byla jest¢ v posteli. Sed¢la
tam v tenoucké bilé hedvabné noc¢ni kosilce podeptena pultuctem nadychanych rizovych polstarkd. Stény byly také
natfené na rizovo. Vlastné vSechno v té obrovské mistnosti mélo vice ¢i méné rizovy nadech, jako kdybych se ocitl v
jeslich. Postel byla dost velka pro nékolik lidi, pokud by mezi nimi panovaly ptatelské vztahy, a Mariah Griffinova byla
obklopena mensi armadou komornych, poradkyn a sekretarek. Nékteré z nich mi neochotné ustupovaly z cesty, kdyz
jsemzamifil k noham postele.

Honosny a bezpochyby velice drahy piehoz byl doslova pokryty zbytky nékolika nedojedenych jidel, naptl
vyd'obanymi bonboniérami a spolecenskymi ¢asopisy. Z kbeliku s ledem, ktery stal pfihodné po ruce, trcela oteviena
lahev Samparniského. Mariah mne okazale ignorovala a vénovala se dal houfu lidi, ktefi se henvili kolem ni a soupefili o
jeji pozornost. Tak jsemzistal stat u jeji postele a bezosty$né jsemna ni civél.

Mariah Griffinova byla malinko baculata kraska, spi$ pifjemné zaoblena nez piimo kypra, pfitazliva takovym tim
starosveétskym zpisobem. Vlasy, které méla vyCesané nahoru, byly tak svétle zluté, az se skoro zdaly byt bezbarvé, ale
pii liceni nesetfila vyraznymi barvami. Plné rty mela temné Sarlatové, licni kosti zvyraznéné zdravickem, purpurové o¢ni
stiny a fasy tak husté, Ze pfes né vliibec nemohla vidét. Vypadala na néco malo pfes tiicet a vypadala tak uz nékolik
stoleti. Vyrazné rysy dodavaly jeji tvafi urity charakter, ponékud naruseny jejimi nedbalymi zptisoby a rozmrzelosti v
hlase. Vypadala spi$ jako chapava milenka nez dlouhodobéd manzelka.

Kolemni se houfovaly komorné a sluzky, které se staraly o vSechny jeji rozmary div ne diiv, nez ji vytanuly na mysli:
tuji natfasaly polStarte, tuji nabizely dalsi bonboniéry nebo sklenice Sampanského. Mariah je vSechny ignorovala a
veskerou svou pozornost délila mezi denni postu a zaznamy do svého osobniho diafe. Brzy bylo ziejmé, Ze k jejimu
standardnimu vyrazu patii rozmrzele naspulené rty, a kdykoliv méla pocit, ze se proti ni udalosti spikly, ustédfila prosté
tomu, kdo byl nejblize, poli¢ek svou buclatou ruckou. Komorné a sluzky piijimaly jeji facky bez mrknuti oka. Modni a
spolecenské poradkyné se prozirave, le¢ ne pfili§ napadné drzely mimo fyzicky dosah. Ty nejblize ke mné si mne
nenapadné koutkem oka prohliZely, a kdyZ po chvili sebraly odvahu, zacaly si mezi sebou vyméiovat pichlavé
poznamky — tiSe, ale dost hlasité na to, abych je slysel.
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,Helemese, kohopak to tady mame — sam prosluly John Taylor.*

,,Neblaze prosluly, fekla bych. Vzdycky jsem si myslela, ze je vétsi. Vi§, chlapacté;si.

,»A ten jeho trenckot je tak nemoderni. .. navrhla bych mu néco skutecné odvazného v temné fialové.

,,Zeptej se ho na miry.*

,,Ach, to bych nerada!*

No¢ni strana v sob¢ urcité ma néco, co nekteré lidi nuti k stereotypnimu chovani. Statny typek obleceny od hlavy k
paté v ¢erné kizi, zjevné povzbuzeny tim, Ze jsem se nenechal vyprovokovat, na mé nepokryté ziral.

»Hledte a vizte — nejproflaknutéjsi soukromy ¢muchal No¢ni strany... vzdycky se snazi vetiit tam, kde neni vitan.*
»Hledte a vizte?* opacil jsem. ,,Coz o to, hledét dokazu jako kazdy jiny, na tomneni nic t€zkého, ale jestli vim vazné jde
o vizovani, né¢kdo mi s tim bude muset pomoct. Vlastn€¢ mi nikdy nebylo plné jasné, co takové vizovani obnasi... Asi
by na to méla byt n¢jaka pfirucka, tieba Vizovani pro zac¢atecniky nebo Jak blufovat o vizovani.“

,.Zkus na m¢ néco, Johne Taylore, a ja zavolam ochranku, nemysli si, ze ne. A pak ti za¢nou trable.*

,,A bude se i vizovat?* zeptal jsem se dychtive.

,,Pro¢ mi ta Zena porad pise?* zeptala se Mariah Griffinova nahlas a buclatou ruckou zatfepala ve vzduchu dopisem.
Pozornost vSech se okanvite obratila zpatky k ni. ,,Velice dobfe vi, Ze s ni nemluvim! Moje podminky jsou naprosto
jasné: vynechejte dva moje vecirky a jste mimo. Nezajima me, jestli jeji déti mely lepru...

Obracela se na vSechny v mistnosti s* vyjimkou mne, ale cel¢ to pfedstaveni bylo sehrano jen pro mou osobu. Pofad si
stézovala na tohle a na tamto nejruznéj$im svym poradkynim, které ji vénovaly plnou pozornost, kdyz uz ne skuteény
zajem. Mariah zoufale chtéla pisobit kralovsky, ale chybéla ji k tomu potfebna koncentrace. Zacala s jednou véci, pak
presla k druhé, pro dalsi zapomnéla na tu predchozi, odbihala, pteskakovala od nacatého tématu k dal§imu a ztracela
nit. Poletovala od jedné zalezitosti k druhé jako motyl, neustale pfitahovana nééim barvitéjsim, co slibovalo zajimavéjsi
nebo $tavnatéjsi sousto. Brzy mne znudilo ¢ekat, a tak jsem se zacal prochazet po pokoji, prohlizel jsem i rtizné véci,
zvedal jsem je a zase pokladal na misto, zamérné co nejnesetrnéji.

Jestli ani tohle nezabere, zacnu je hazet z okna.

Drahocenné ptedméty byly vSude, kam se ¢lovék podival: kiehké porcelanové sosky, starozitné panenky, sklenéna
zvitatka a porcelan tak kiehky, az se zdalo, Ze se rozbije, kdyz na néj neopatrné dychnete. VSechny peclivé ulozené a
vystavené na starozitném nabytku, tizkostlivé opraSované. Né&jaka utajena anarchisticka ¢ast mého ja bazila po tom
zaradit si tu s perlikem nebo tfeba kusemfetézu. .. vyvolal jsem ze svého nitra barbara a nabidl jsem si cokoladovy
bonbdn z oteviené bonboniéry. Ty nejlepsi uz byly vyjedené, ale ¢lovék nemtize mit vSechno.

Soud¢ podle hromady stale neotevienych obalek navrsenych na jejim no¢nim stolku dostavala Mariah hodné dopist.
E-maily se na Noc¢ni strané nikdy doopravdy neujaly — daji se pfilis snadno zachytit nebo zkopirovat. Navic neustale
hrozily potize s pocitaci, které si vyvinuly vlastni inteligenci nebo byly posednuty silami z vnéj$i temnoty... a
technoexorcisté nejsou levni. Ruéné psané dopisy bezkonkurencné vedou, zvlast u lidi, ktefi sami sebe povazuji za
honoraci. Nesmrtelni Griffinové jsou nejblize tomu, co ma Nocni strana misto aristokracie, coz znamena, ze kazdy mistni
spolecensky horolezec udéla vSechno, aby se k nim dostal co nejblize v nadéji, Ze by se néco z jejich lesku mohlo
prenést i na n¢j. Snobismus je navykovéjsi nez heroin a abstinencni piiznaky, které¢ vam pfivodi, kdyZ se ocitnete mimo,
jsou stejné strasné.

I kralovska Slechta piichazi usednout u nohou Griffintl a skromn¢ $kemrat o laskavosti a sluzbi¢ky. Mame jich tu na
Nocni strané dost — krale a kralovny v exilu, knizata Tamtoho a zemany Onoho, kazdy titul a postaveni, na jaké si
vzpomenete. Piichdzeji sem skrze ¢asové skluzy z jinych svétl, dob nebo dimenzi, navzdy odfiznuti od svého lidu, moci
a bohatstvi. Nékteii se seberou a pusti se do né¢eho nového. VEtSina nikoliv. Nevédi jak. Potad ocekavaji, ze se s nimi
bude jednat jako se Slechtou, protoze ji kdysi byli, a obvykle to s nimi pofddné zamava, kdyz jim d4 Nocni strana jasné
najevo, ze jim to nebasti. V&tsinou se shromazd'uji v raznych exkluzivnich soukromych klubech, kde se navzajem
oslovuji svymi starymi tituly, a spoustu ¢asu travi zadostmi o pozvani na nejblizsi ples nebo vecirek Griffinti. Protoze
piijeti u Griffinti potvrdi jejich vysadni postaveni v ocich jim podobnych. Nanestésti pro né pobiha po Noc¢ni strané
tolik bezprizornich aristokratd, ze si Griffinové mohou vybirat. A to také d€laji. Dostanete jedinou Sanci dokazat, Ze jste
zajimavi nebo zébavni, a pak jste mimo. Zog, kral vil, je notoricky znamy svymi pokusy probit se na spolecenské akce u
Griffinovych, piestoze mu bylo jasné dano najevo, Ze tam neni vitan a nikdy nebude, bez ohledu na to, s kym pfijde.
(Vymocil se na podlahu. Tam, odkud pfisel, za nim o¢ividné chodil sluha s kbelikem. A mopem.)

Mariah si vZzdycky vysoce cenila stylu a vkusu, sama vSak bohuZzel oboji postradala, a tak se musela spoléhat na hejno
mddnich a spolecenskych poradkyn, které ji pomahaly rozsifrovat, kdo je a kdo neni in a jaké liblstky a styly se daji
ocekavat dalsi sezonu. Kone¢na rozhodnuti ale prosazovala sama Mariah a €inila tak s vrtoSivou netistupnosti.
Poradkyné se vzajemné odstrkavaly a tlacily se, aby se k ni dostaly co nejblize, prely se o kazdou mali¢kost je¢ivymi,
afektovanymi hlasy doprovazenymi rozmachlymi, dramatickymi gesty. Ktera obCas degenerovala na obycejné
$touchance a facky. Poradkyné mohly jedinym slovem ¢i pohledem vybudovat nebo znicit spolecenské postaveni a
vSichni to védéli, coz byl diivod, pro¢ ty ubozacky mély tolik zndmych a tak malo skute¢nych piatel. Po pravde fec¢eno,
samy byly jesté paranoidnéjsi nez ti spolecensti horolezci, ktefi viseli ocima na kazdém jejich slovu.

Nakonec Mariah unavilo nebo znudilo pfedstirat, Ze tam nejsem, a nekompromisné vykézala vSechny ostatni z
mistnosti. Véetné Hobbese, ktery potad jesté postaval u dveii. Vytratili se, vice ¢i méné neochotné, mnohdy pozpatku,
s neustalymi poklonami a Gsmévy vrhanymi jejim smérem, az se dvefe kone¢né zaviely a zistal jsem tam jenomja a
Mariah Griffinova a m¢fili jsme se vzajemné pohledem. Ona si mne prohliZela chladné, snazila se uhodnout, jestli patfim
k tém, co se nechaji komandovat, nebo jestli mi bude muset trochu polichotit, abych ud¢lal, co ode mne chce. Nakonec
se na m¢ sladce usmala, koketn¢ zatfepotala svymi dlouhymi fasami a poklepala na rtizovou prachovou pefinu vedle
sebe.
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,,Pojd sema posad’ se ke mn€, Johne Taylore. At si t¢ miizu pofadné prohlédnout.*

Vykro€il jsemk ni, cestou jsem vzal zidli a posadil jsem se tvaii k ni, pfiCemz jsem si daval dobry pozor, abych si udrzel
bezpecnou vzdalenost. Zamradila se na m¢ a pfitom ji vpredu o kousek sklouzla kosilka, takZe se mi naskytl skvély
vyhled na jeji dekolt. Moje ostraZitost ji nerozzlobila. Vidél jsemji to v oéich. Vzdycky si to 1épe uzivala, kdyZ se kofist
zpocatku trochu vzpirala. Takhle zblizka byla jeji viin€ skoro omamna — aroma rozdrcenych okvétnich listki smiSenych
s Cistym zvifecim pizmem.

,,Polozim vam nékolik otazek, fekl jsem.

»samoziejme ze poloZzis... Johne. To piece vy soukromi detektivové délate, Ze ano? VySetiujete podezrelé. Nemyslim, ze
jsemse uz nékdy setkala s opravdovym soukromym ockem. Je to tak vzrusujici...“

,,Nezda se, Ze by vas zmizeni vnucky néjak rozrusilo, fekl jsem, abych néjak zacal.

Mariah pokréila rameny. ,,Prosté zase déla potize jako vZzdycky. Zatraceny svatousek. Nic ji neudéla vétsi radost, nez
kdyz miize kritizovat miij zpisob zivota, pfekazit mi vSechny plany... Je to prosté jen dalsi jeji prosba o pozornost.
Utece si z domova, ziska si tak zajem svého dédy a za par dni se vrati v pofadku a s pusou od ucha k uchu, jako kdyby
se vibec nic nestalo, zmije jedna proradna. A Jeremias ji pfijme zpatky, jako obycejné. Ona vi, jak si ho omotat kolem
svého malého prstiku.*

»Lakze vy nevéfite, ze byla unesena?

»samoziejme ze ne! Ochrannd opatieni vestavéna do tohoto domu zajist'uji rodin€ bezpeci uz cel staleti. Nikdo se
nemuze vplizit dovnitf a zase ven, aniz by spustil celou sérii tajnych poplas$nych zatizeni, jedin€ Ze by byl ve spojeni s
nékym, kdo by je pfedem deaktivoval. Je to jen dalsi z plant té malé mrchy jak na sebe upozornit.*

,,Mam tomu rozumét tak, Ze spolu vy dvé nevychazite?

Mariabh si hlasit¢ odfrkla zptisobem, jaky damé rozhodné neslusi. ,,Moje déti pro mne vzdycky byly jen zklamanim. A
moje vnoucata jsou jesté horsi. Jeremias je jediny ¢lovek na svété, na kterém mi kdy zalezelo, a také jediny, kterénu
zalezelo na mné. Ty asi nevi§, kdo jsem byla, ¢im jsem difve byvala, nez mne nasel a udélal ze mne svou Zenu, takze
jsem se stala nesmrtelnou. Samoziejme, Ze to nevis — dnes uz to nevi nikdo. J& uz jsemse o to postarala, na to miizes
vzit jed. Ale ja si to pamatuji a on také, a j& ho za to budu vzdycky milovat. Uvédomila si, ze mluvi zbyte¢né hlasite, a
pokusila se znovu ovladnout. ,,Kde se v soucasnosti Melissa nachdzi a co s ni je mne ani v nejmensim nezajima,
Johne.*

L1 kdyz zdédi veskeré rodinné jméni, zatimco vy a vase déti nedostanete nic?*

Usmala se na m¢ plnymi rty, rudymi jako krev, a hladové si m¢ pfitom prohlizela svyma ¢erné podmalovanyma o¢ima.
,.Jsi mladsi nez jsem si myslela, Ze budes. Dokonce pohledny, takovym tim syrovymzptisobem. Myslis si o mné, ze
jsemhezka, ze ano, Johne? Samoziejmé ze si to myslis. Vsichni si to mysli. UZ cela staleti... Nikdy nezestarnu, Johne,
nikdy neztratim sviij vzhled ani vitalitu. Budu it dal3i generace a poiad budu paivabna. To mi slibil... Rekni, Ze ti
piipadam krasnd, Johne. Pojd’ bliz a fekni mi to do obliceje. Dotkni se m&, Johne. Néco takového, jako je moje plet’, jsi
jesté necitil... je mlada a svézi uz cela staleti. ..

V ustech jsemm¢l sucho a ruce se mi tiasly. Ve vzduchu mezi nami pulzovalo erotické napéti, syrové a mocné jako
elementarni sila. Nijak zv1ast’ se mi nelibila, ale pravé ted’, v tomhle okamziku, jsem po ni touzil... Pfinutil jsem se sedét
bez hnuti a to Silenstvi rychle pominulo. Mozna proto, Ze se Mariah uZz piestavala soustfedit. KdyZz jsem okamzité
nepodlehl, jeji mysl podobna motylu zamitila nékam jinam.

,,Moda prichdzi a odchézi, ale ja zistavam, Johne. Stale pivabna jako letni den...To je jedina véc, ktera mi chybi, vis.
VEcna noc je mozna tajemna, ale vSechno se onrzi, kdyz se to tdhne beze zmény celou vé€nost... Uz je to davno, co
jsemnaposled citila na tvafi teplo slunecnich paprskt a laskal mne véanek.. .

Tlachala dél a ja ji peclivé poslouchal, ale nic uzite¢ného jsem se nedozveédél. Nez z ni Jeremias udélal nesmrtelnou,
Mariah byla plytké stvofeni a staleti zivota, kdyz uz ne zkusSenosti, to pfili§ nezménila. MozZna se zménit ani nemohla, ze
ustrnula v tom stavu, ve kterém ji Jeremias uloupil Casu, jako hmyz lapeny v jantaru. Byla kralovna spoleénosti No&ni
strany a nic jiného ji pfili§ nezajimalo. Jiné kralovny mohly bojovat, aby ji pfipravily o jeji misto, ale nakonec stejné
musela vzdycky vyhrat ona, protoZe je nesmrtelna, a ony ne.

Nahle piestala mluvit a zamyslené si mne prohlédla, jako by si teprve ted’ uvédomila, Ze tam jeste jsem. ,,TakZe ty jsi ten
slavny John Taylor. SlySela jsem o tobé vypravét zvlastni historky... Opravdu byla tvoje mama biblicky mytus?

o to stal... Povéz mi néco o téch svych kouzelnych pomocnicich, o Bfitvdkovi Eddiem, Mrtvém chlapci, Suzii
Brokovnici.*

,.Kouzelnych?* opacil jsem a nevyhnul jsem se pfitom usmévu. ,,To neni zrovna slovo, které bych ve spojitosti s nimi
pouzil.“

,Cetla jsem o tobé a o nich viechno v bulvarnim tisku,* fekla Mariah. ,,Zboziuji drby. Pokud nejsou o mng&. Néktefi z
téch reportérit dokazou byt velice kruti... Uz 1éta se snazim pfimét Jeremiase, aby koupil Night Times a ten piiSerny
platek, Nepfirozeny slidil, ale on md vzdycky néjakou hloupou vymluvu, pro¢ to nejde. Je mu jedno, co tam o nné
piSou, stejné ¢te jenom finanéni rubriku. Ani by nevédél, co se d€je ve spolecnosti, kdybych mu to nefekla ja.. .
,,Povézte mi néco o svych détech,” pozadal jsemji, kdyz udélala tu chybu a odmlcela se, aby se nadechla. ,,O
Williamovi a Eleanor.*

Znovu se zanracila a za¢ala se rozhlizet po ¢okoladé a sklenici Samparniského, takze jsem se ji musel zeptat jesté dvakrat,
nez mi kone¢né odpovédéla.

,.Ve dvacatych letech dvacatého stoleti jsemméla dvojcata, protoze to tenkrat bylo v modé. Absolutné kazdy, kdo
néco znamenal, mél mimino, a ja jsem nechtéla zlstat stranou. VSechny moje pfitelkyné mne ujistovaly, Ze porod je ta

vvvvvv
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obrovské zklamani. Nedokazu pfijit na to pro¢. Dohlédla jsem na to, aby mély nejlepsi chiivy a ucitele, kazdou hracku,
na kterou jen pomyslely. Také jsemsi davala zalezet, abych s nimi kazdy tyden stravila néjaky Cas, bez ohledu na to, jak
plny jsemnm¢la diar.*

LA Jeremias?e

,,Ten zpocatku zufil. Mohl se z toho pominout. Doopravdy na m¢ zvysil hlas, coz nikdy pfedtim neud¢lal. On nikdy
nechtél déti.

,»A co bylo pak?“ zeptal jsem se.

»Nechal me sterilizovat, takze uz jsme dalsi déti mit nemohli. Rekla to naprosto neemocionalnim, vécnym hlasem. ,,Mné
to bylo jedno. Mdda pominula a stejné€ to nebylo takové, jak jsem cekala. .. Rozhodné jsem neméla chut projit v§im tim
znovu.. .

,.Nemate zadné piatele, myslim blizké pratele, ktefi by vam pomohli se Jeremiasovi vzepfit?“

neznamenaji. Ani pro nikdo jiného z Griffind. Protoze, vis, Johne, vy Zijete pfilis kratce. .. jako jepice. Prichazite a
odchazite tak rychle, a nikdy se nezdrzite dost dlouho, abyste po sobé zanechali skutecny dojem. Nema smysl si vas
prilis oblibit. VSichni stejné brzy zemrete. .. Se zvifecimi mazlicky je to stejné. Kdysi jsem mivala rada svoje kocky. Ted’
uz je ale kolem sebe nesnesu. Nebo kvétiny... V poloviné osmnactého stoleti byly kolem domu zahrady — tehdy byly v
moéde anglické parky — ale jakmile byly hotové, nevédéla jsem, co s nimi mam délat. Kolikrat se v nich ¢lovek mize
prochazet, nez ho onrzi? Nakonec jsem je ponechala samy sobé, abych vidéla, jak to dopadne. Dzungle mi pfipada o
tolik zajimaveéjsi — porad se méni, stale vytvaii néco nového... Jeremias $iji nechal jako posledni linii obrany. Pro
piipad, Ze by barbafi povstali a pokusili se zmocnit naSeho majetku. Zasmala se. Nebyl to hezky zvuk. ,,Jen at’ to zkusi!
Jen at’ to zkusi. .. Nikdo nedostane to, co patii nam!*

,,Mozna ze se nékdo zmocnil vasi vnucky,” upozornil jsemji.

Dlouze se na mne podivala zpod svého hustého oboci a znovu se pokusila o sviidny usmeév. ,,Povéz mi, Johne, kolik ti
milj manzel nabidl, abys naSel Melissu?

,Deset miliont liber,” odpoveédel jsem ponckud chraptive. Pofad jsem si jesteé na to pomysleni nezvykl.

,,Kolik bys chtél ode mne, abys jednoduse... udélal vSechno, co je tieba, a nenasel ji? Dokazu byt velice §tédra... A
samoziejme by to zdstalo nasim malym tajemstvim. Jeremias by se to nikdy nedozveédél.

,.Vy ji nechcete zpatky?* zeptal jsem se. ,,Svou vlastni vnucku?“

Usmév zmizel a jeji o¢i byly najednou studené jako led. ,,Nikdy se neméla narodit, fekla Mariah Griffinova.

Vsechny ztracené déti

3

Opatrné a velice diplomaticky jsem Mariah Griffinové vysvétlil, ze jeji laskavou nabidku nemohu pfijmout, protoze
vzdycky pracuji jen pro jednoho klienta. Ona po mné zacala hazet véci. V podstaté vSechno, co ji pfislo pod ruku.
Rozhodl jsem se, Ze je patrné vhodna chvile odejit, a dal jsem se na spésny ustup ke dvefim, pfi¢emz mi nejriizné;si
projektily hvizdaly t€sné kolem hlavy. Po klice jsem $matral rukou za zady, protoze jsem se neodvazoval spustit z o¢i
poroucel. Zabouchl jsem dvefe pod krupobitim palby a zdvofile jsem kyvl na ¢ekajiciho Hobbese. (Prvni pravidlo
soukromého detektiva — ani v nejvypjatéjsich situacich nesmite ztratit glanc.) Oba jsme tam chvili stali a micky
naslouchali dunéni tézkych predmétli narazejicich do dvefi z druhé strany a pak jsem se rozhodl, ze nastal ¢as, abych
byl n€kde jinde.

,,Potiebuji si promluvit s Griffinovic détmi, fekl jsem Hobbesovi cestou pry¢. ,,S Williamem a Eleanor. Jsou oba potad
jesté v budove?”

,Jisté, pane. Pan Griffin dal velice jasné najevo, Ze si pieje, aby zlstali i se svymi partnery, protoze predpokladal, Ze je
budete chtit vyslechnout. Byl jsem tak smély a pozadal jsem je, aby na vas ¢ekali v knihovné. Doufam, Ze je to pro vas
piijatelné.

,-Vzdycky jsem chtél vyslechnout celou smecku podezielych v knihovné,” odpovédél jsem nadsené. ,,Kdybych si jen s
sebou vzal svou bryerku a legracni Cepici...

»Ludy, pane.“

A tak jsme zase sjeli zdvizi dolti a pak jsme prosli dalsi sérii chodeb, které¢ vedly ke knihovné. Tou dobou uz jsem byl
tak dezorientovany, Ze bych nedokazal fict, jak se dostat ven, ani kdybyste mi k hlavé pfilozili pistoli. Vazné jsem zacal
uvazovat o tom, ze bych za sebou trousil drobecky nebo odmotéaval nit z klubicka. Nebo si do lesténého osténi
vyftezaval Sipky. Ale to by bylo nezplisobné a ja nerad zapominam na zpisoby uprostied piipadu. Tak jsem dal kracel
vedle Hobbese, obdivoval jsem uzasna umélecka dila na sténach a tiSe jsem doufal, Ze po mné nikdo nebude chtit,
abych je pojmenoval. Pofad jsme nepotkavali moc lidi, jen tu a tam né&jakého toho olivrejovaného sluhu, ktery kolem
nas spésné prosel s hlavou vrazenou mezi rameny. Vladlo tu takové ticho, Ze by ¢lovék slysel pSouknout mys.

,Jak velka je vlastné Griffinova sinn?* zeptal jsem se Hobbese, aby fe€ nestala.

,Tak velkd, jak je tfeba, pane. Velky muz musi mit velky dim. Ceké se to od ngj.«

,,Kdo tady zil pted Griffinovymi?

,,Pokud vim, nechal Griffin dim postavit pfed n€kolika staletimi podle vlastnich pland. Ja to chapu tak, ze chtél udélat
dojem.. .

Konec¢né jsme dorazili do knihovny. Hobbes oteviel dvefe a pokynul mi dovnitf. Ja jsem dvefe za sebou zabouchl a
nechal jsem ho stat venku. Knihovna byla obrovska a az paliCaté starosvétska. Vechny Ctyfi stény zakryvaly police
pieplnéné mohutnymi svazky, které ocividné nevysly v posledni dob¢. Kolem byla na tlustém koberci rozmisténa
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pohodlna kiesla a uprostied mistnosti stal dlouhy stiil, vybaveny ¢tenafskymi lampickami. Musel to byt Griffintiv
pokoj: on jeste zazil dobu, kdy kazdy, kdo néco znamenal, ¢etl. Mnohé z knih na policich vypadaly dost stafe, aby byly
bible aZ po necenzurovany Necronomicon. Ten v arabském originalu, pochopitelné. Pravdépodobné s oslima usima,
tuzkovymi poznamkami na okrajich a nejstavnatéjsimi pasazemi tlusté podtrzenymi.

William a Eleanor Griffinovi na mne cekali. Stali okazale bok po boku, vytvarejice tak spojeneckou frontu tvari v tvar
spole¢nému nepfiteli. Nepiipadali mi jako lidé, ktefi travi mnoho ¢asu v knihovné, protoze se jimto libi. Jejich cténi
partnefi stali spolu v opaénémrohu a ostrazité sledovali situaci. Beze sp&chu jsem si viechny &tyfi prohlédl. Cim déle
William Griffin byl vysoky a svalnaty takovym tim sebestiednym, pésténym zptisobem. Na sobé mél cernou kozenou
bundu, pod ni bilé tricko a dziny. VSechno to vypadalo naprosto neposkvrnéné. Pravdépodobné proto, Ze jakmile je
zaspini, vyhodi je a vezme si nové. Svétlé vlasy mel ostiihané nakratko, o¢i mrazivé modré, orli nos po otci a matéina
naspulena usta. Délal, co umél, aby stal hrd¢ vzpiimené jako pravy Griffin, ale jeho obli¢ej odmital vypadat jinak nez
mrzoutsky a trucovité. Koneckonci, jeho pohodlna existence se nedavno obratila vzhiiru nohama, nejprve odhalenim
nové posledni vile a ted’ zmizenim dcery. Lidé jeho vysokého postaveni necekané udalosti nenavidi. Jejich moc a
bohatstvi by je mélo pfed podobnymi pataliemi ochranit.

Eleanor budila dojem, Ze je z houzevnatéjSiho materialu. I kdyz na sob& méla Saty, které by i Madonna odmitla jako
piilis kycovité. Sik jako extra vyfiknuta pouli¢ni §lapka. Dlouhé svétlé vlasy si o¢ividné ondulovala a svoje naprosto
tuctové rysy zakryvala fvavym mejkapem. Oteviené na me¢ civéla, nastvané a podrazdéné, a béhem rozhovoru si
zapalovala jednu cigaretu od druhé. Zamackavala je o lesténou desku dlouhého stolu a vajgly odhazovala na persky
koberec nevycislitelné ceny. Vsadim se, Ze tohle nedélala, kdyz byl taticek na dohled.

V protéjsim kout€, nejdale, jak mohla byt, aby jesté ziistala ve stejné mistnosti, stala Williamova Zena Gloria,
ex-supermodelka, vysoka, §tihla a tak ¢erna, Ze jeji plet’ m¢la namodraly lesk. ZamySlené nés pozorovala tmavyma
ocima zpod vé&jitkl fas a v jejim ostie fezaném obliceji se zracil naprosto neutralni vyraz. Hlavu méla uplné holou a na
sobé m¢la dlouhé bilé saténové Saty, které hezky kontrastovaly s jeji Cernou pokozkou. M¢la ten intenzivni, hladovy
vzhled, ktery si vypéstuji vSechny profesionalni modelky, a potad vypadala, Ze by vynikla na kazdém molu, jen kdyby
se ji zachtélo. Ackoliv stala tésné€ vedle Eleanofina manzela Marcela, fe€ jejiho téla davala jasné najevo, Ze tamje jen
proto, ze ji to fekli. Nemyslim, Ze by mu vénovala jediny pohled.

Marcel m€l na sob¢ oblek dobrého stiihu, ale podle toho, jak na ném visel, se dalo usoudit, ze byl zvykly oblékat se
spi$ pohodIngji. Byl lezérni v mySlenkach, feci i ¢inech. Dalo se to uhodnout z toho, jak stal a z jeho zjevu, i z toho, jak
vypadal nedbale a nestale, i kdyz nic nedélal. Budil dojem, Ze je mySlenkami nékde jinde a uz se nemtize dockat, az se
vrati k tomu, co délal predtim. A ze je mu jedno, jestli je to na ném vidét. Nemyslim, Ze se na mé viibec podival. Byl dost
pohledny takovym tim slabo$skym, nehotovym zptisobem, a stejné jako Gloria micel, protoze nu to nafidili.

Prejel jsem pohledem z Williama na Eleanor a zase zpatky, nechdval jsem napéti, aby se vystupiiovalo. Nespéchal jsem.
Vedél jsem o Griffinovych détech a jejich ¢etnych snatcich. Stejné jako kazdy na Noc¢ni strané. Bulvarni tisk jich nem¢l
nikdy dost, ani jejich rozmanitych vysttednosti. O mn¢ je zndmo, Ze bulvarni platky obcas ¢tu, protoze se jimi ¢loveék
skvéle zabavi, kdyz: nékde ¢eka. Nekladou zadné naroky na pozornost a miizete se za nimi snadno schovat, kdyz je
tteba. V dtisledku toho vim spoustu uzite¢nych véci o lidech, kteff mé jinak ani za mak nezajimaji. Napiiklad jsem védél,
ze Gloria je Williamova sedmé Zena a ze Marcel je Eleanofin ¢tvrty manzel. A ze vSichni partneii Griffind jsou také
nesmrtelni, ale jen tak dlouho, dokud budou Zenati nebo provdané za Griffiny.

Glorii a Marcelovi je tieba pfiznat, ze vydrzeli déle nez ostatni.

,,J& vas znam,” fekl William kone¢né a snazil se, aby to zné€lo drsn¢€ a agresivné, ale piili§ se mu to nepovedlo. (I kdyz na
vétSinu lidi, se kterymi byl zvykly jednat, to patrné bylo dobré az dost.) ,,John Taylor, nejzndméjsi soukromy detektiv
Nocéni strany... Prosté dalsi zatraceny ¢muchal, ktery se hrabe v odpadcich zivotl jinych lidi. Ostouze¢ a potizista. Nic
mu nefikej, Eleanor.*

,»Ani jsem to nem¢la v umyslu, pitomecku,* odsekla Eleanor a loupla po svém bratrovi pohledem, ktery ho okanzité
umlcel. Pak obratila veSkerou jeho silu na mne. Délal jsem, co jsemumél, abych mu odolal. ,,Nejste tady vitan, pane
Taylore. Nikdo z nas vam nema co fict.”

,Vas otec si mysli néco jiného,* odpovedél jsemklidné€. ,,Vlastné mi zaplatil po certech velky balik penéz, abych tady
byl, a mam jeho osobni zmocnéni vyptavat se vas, na cokoliv si zamanu. A co vas tata chce, to také dostane. Mam
pravdu?«

Oba m¢ zamracen¢ probodavali pohledy. Bylo mi ziejmé, Ze at’ uz se jich zeptam na cokoliv, neodpovi mi ani ochotné,
ani piimo.

,,Proc jste vlastn¢ tady?* zeptal jsem se, protoze néjak jsem zacit musel. ,,Myslim v Griffinovée sini, kdyZ mate na No¢ni
strané¢ svoje vlastni domy. To neni obvyklé, ze?*

»Jsme tady kviili tomu nesmyslu s novou posledni vili,” odpovédéla Eleanor. To bylo vse, co mi méla v umyslu
poveédét, ale nedokazala se udrzet — ne, kdyz v sobé m¢la tolik frustrace, kterd se drala ven, a pted sebou nékoho, kdo ji
byl ochoten doopravdy naslouchat. ,,Nemtizu uvéfit tomu, ze nds chce po vSech téch letech upln¢ vydédit! To piece
nemuze! A ur€ité ne ve prospéch té svatouskovské kravy Melissy! Patrné se ztratila proto, ze dobfe vi, co s ni udélam,
az se mi dostane do rukou! Otravila mysl naseho otce a postvala ho proti nam.*

William si hlasité odfrkl. ,,Zménit svou posledni vili v tomhle stavu? Starousek koneéné& dospél k senilité.*

,.Kdyby to jenom bylo tak jednoduché,” odpovédéla Eleanor a vdechla pilku cigarety najednou. ,,Ne, on néco chysta.
Vzdycky mél néco v rukavu...

,»V jakém stavu mysli se nachazela Melissa, nez... zmizela?* zeptal jsemse. ,,Co si myslela o obsahu nové posledni
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vule?

,»T0 ja nevim, odsekl William. ,,Se mnou vibec nemluvila. Ani s Glorii. Zamkla se ve svém pokoji a viibec odtamtud
nevychazela. Stejné jako Paul.

,,M¢ého Paula z toho vynech!* zajecela Eleanor. ,,Ten je Gplné v potadku. Jenomje... citlivy.”

,,J0,° zavrcel William. ,,Je citlivy, no jasné.. .

,,Co tim chces naznadit?* otazala se Eleanor a v ocich se ji bojovné zablesklo.

Dokazu poznat starou fevnivost, kdyz se mi ventiluje piimo pfed nosem, a rychle jsem zasahl. ,,Co jste vy dva planovali
ohledné zménéné posledni viile podniknout?*

»Napadnout ji, pfirozené!* odsekla Eleanor a znovu se obratila ke mné. ,,Bojovat proti ni v§emi zbranémi, které mame k
dispozici.“

,,] tnosem?* zeptal jsem se.

,,.Nebudte smé$ny.“ Eleanor se upiimné snazila divat se na m¢ spatra, pfestoze jsem byl o n€kolik palcti vyssi.

,,Nas nejdrazsi taticek by nas oba vlastnoru¢né ubi¢oval k smrti, kdybychom se na jeho drahocennou vnucku tieba jen
kiivé podivali. Vzdycky pro ni m¢l slabost. Williamji ani nesmgl trestat, kdyz byla mala. Kdyby to obcas ud¢lal, urcité
by z ni nevyrostla takova odmlouva¢na mrcha.*

»Hele, zvolni, Eleanor, ozval se William, ale ona mluvila dal, jako by tam viibec nebyl. D¢lalo to na m¢ dojem, ze to mezi
nimi bylo pravidlem.

,,Melissa nebyla unesena. Schovava se a doufa, Ze se boufe pfeZzene. V tomse ale zatracené myli! O to se uz postaram.
Co je moje, to patii jen mn¢ a nikdo mi to nebude brat. Rozhodné ne moje sladka proradna netet!*

,,Predpokladejme,” fekl jsem, ,,Cisté teoreticky a protoze mé to napadlo, jestli vas ne, Ze Melissa byla doopravdy
unesena. Kdo si myslite, Ze by za timmohl byt? Ma vas otec n¢jaké vazné nepratele, popiipadé neudélal si v posledni
dobé néjaké nove, které by mohlo napadnout udefit na néj skrz jeho vnucku?*

William si znovu hlasité odfrkl, a dokonce 1 Eleanor se pfinutila k lehkému tsmévu, zatimco zamackavala dalsi cigaretu
na lesténé desce stolu.

,»INa§ otec ma nepratel jako pes blech,” fekl William. ,,Sbiraje a peclive si je péstuje.*

,.Nekdy mi piipadd, Ze chodi do spolecnosti, jen aby si udélal nové, fekla Eleanor a zapalila si dalsi cigaretu zlatym
zapalova¢em Zippo s monogramem. ,,Aby si trochu okofenil zivot. Nic tak nedoda pruznost jeho chiizi a lesk jeho oku
jako zbrusu novy nepiitel, kterého miize porazit a zniéit.

,,N¢&jaké konkrétni jméno, které byste chtéli hodit do ringu?* zeptal jsem se.

,,Hmm, samoziejmé Autority,” fekl William. ,,Protoze tat’kovi nedovolili, aby se stal ¢lenem jejich exkluzivniho klubu.
Nikdy jsem se nedozveédél pro¢ vlastné. Jeden by si myslel, Ze jsou pro sebe navzajem jako stvoieni. Konec-

konci, fidi pfece Nocni stranu a on ji z vEtsi ¢asti vlastni. Jenomze ted’ jsou samoziejmé vSichni mrtvi. ..

»Ja vim*“ odpovédél jsem. ,,Byl jsemu toho.*

VSichni v knihovné se na m¢ ptekvapené podivali. Mozna si praveé zacali uvédomovat, ze by nékteré strasidelné
historky, které o mn¢ slychali, mohly byt pravdivé. A Ze neodpovidat na moje otazky by pfece jen nemusel byt tak
dobry napad. Mamna No¢ni stran¢ hodné $patnou poveést a vynakladam nemalé Gisili na to, abych $iji udrzel. Znaéné
mi to usnadiuje zivot. I kdyz jsem nezabil ani zdaleka tolik lidi, jak si vSichni mysli.

- Takze,” pokra¢oval William trochu nervozné, ,ted’ je asi tatovym hlavnim nepfitelem Walker. V nepfitomnosti Autorit
fidi No¢ni stranu, pokud to viibec nékdo dela.”

Zamyslen¢ jsem prikyvl. Samozrejme, Walker. Ten tichy, klidny a velice civilizovany gentleman, ktery stravil vétSinu
zivota tim, Ze délal za Autority Spinavou praci. Miize si piivolat na pomoc vojsko, dokaze uklidnit pouli¢ni nepokoje
jedinym zamyslenym pohledem a kazdé jeho slovo je zakon. Kdyz pouZije sviij Hlas, nikdo se mu nedokaze vzepfit.
Povida se o ném, Ze jednou pfinutil mrtvolu na mramorové desce v marnici, aby se posadila a odpovédéla na jeho
otazky. Walker ma povést, Ze bez zabran udéla vsechno, co povazuje za nutné, aby odvedl svou praci. A nikoho se
neboji.

Vminulosti jsme spolu piilezitostné spolupracovali. Ale nikdy jsme si nebyli tak fikajic blizci. Ani jeden z nas
neschvaluje metody toho druhého.

,Jesté nékdo?* zeptal jsem se.

»Muzete si klidné piipsat jméno kazdého, kdo kdy mél s mym otcemnéco do ¢inéni,* fekla Eleanor, ktera oklepavala
popel ze své cigarety pfimo na drahocenny koberec, aniz by se nad tim néjak pozastavovala. ,,Jest¢ nikdo si nestiskl s
mym otcem ruku, aby pak odesel se v§emi prsty.*

,»Ale nikdo z nich by nesebral dost odvahy, aby mu vyhrozoval,* dodal William. ,,Handrkovali se s nim pies svoje
pravniky, ale nikdy by se neodvazili udefit na néj ptimo. VEdi, ¢eho je schopen. Vzpominate si na Bozského Hillyho?
Jak si myslel, Ze dokaze vyhnat tatu z jeho pozemki tim, Ze na né¢j posle vojsko Zoldnéft, aby ho napadli v jeho Sini?*
,-Jak to dopadlo?* zeptal jsem se.

William se ugklibl. ,,Zoldnéfe pohltila dzungle. A tata Bozského Hillyho. Doslova. Kousek po kousku, trvalo mu to
nekolik mésicti. To bylo samoziejmé davno pfedtim, nez jsme se narodili. Od té¢ doby mozna zmekl.

,.Nekteti tvrdi, Ze ¢ast Hillyho pofad jesté Zije v néjakém tajném sklepeni pod Sini, fekla Eleanor zasnéné. ,, Tata si ho
tamuchovava pro specialni pfilezitosti. Kdyz chce na vyznamném vecirku servirovat néco mimotadného.*

,-Rad¢ji si neberte zadné obcerstveni,” poradil mi William, ktery se nepfestaval usmivat. ,,Spousta tatovych nepftatel
prosté zmizela.. .

,,.Naseho taty se boji kazdy,* prohlasila Eleanor vécné. ,,Nikdo by se neodvazil dotknout Melissy, protoze kazdému je
jasné, co by nasledovalo. VSichni na No¢ni strané pted tat'uldou poklekaji a klani se mu az na zem, kvtili tomu, co by
jimmohl udélat a co uz v minulosti udélal.”

Page 15


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

,»Jane,” odpovédel jsem.

Eleanor se na mne shovivavé podivala. ,Jste tady, ne? PiiSel jste, kdyz vas zavolal.

,.Ne proto, ze bych se ho bal,” namitl jsem.

,.Ne,“ fekla Eleanor a zamyslen¢ si m¢ prohlédla. ,,MozZna jesté ne.“ Zdalo se, Ze ji to pomysleni zaujalo.

Podival jsem se na Williama. ,,Povézte mi o Melisse. Co si o ni myslite. Nezda se, Ze by vas jeji zmizeni piili$ rozrusilo.
,.Nejsme si moc blizci,” fekl William a zakabonil se. ,,Nikdy jsme nebyli. Tata se o to postaral. Trval na tom, abychomji

uz jako malé dité nast¢hovali sem, pod jeho stfechu, misto aby vyristala se mnou a s Glorii. Z bezpec¢nostnich divodu.

No jisté. S nami by byla dokonale v bezpeci. Ale ne, muselo byt po jeho, jako vzdycky. Chtél dohlédnout na to, Ze ji
nebudeme popouzet proti nému. Vzdycky chtél mit kontrolu, nad v§im a nad kazdym.*

,,] nad svou rodinou?* zeptal jsem se.

,,Nad tou hlavné,” odpovédéla Eleanor.

,,Mohl jste se svému otci vzepfit,” ekl jsem Williamovi.

Ted byla fada na ném, aby se na m¢ podival shovivavé. ,,Jeremiasi Griffinovi se nefika ne. Nechapu, pro¢ tak touzil
vychovavat ji sam,” fekl William. ,,Pfi nasi vychove se nijak nepretrhl.*

,,Takze jste ho nechali, aby vam vzal vaSe déti,” fekl jsem. ,,Melissu a Paula.*

,»Nemeli jsme na vybér!* zvolala Eleanor, ale najednou se zdala byt piili§ unavena na to, aby se potfadné rozéilila.
Podivala se na cigaretu ve své ruce, jako by nem¢la nejmensi tuseni, co to je. ,, Vitbec netusite, jaké to je mit Griffina za
otce.*

,,Mozna jsem udélal v Zivoté spoustu hlouposti,* fekl William, ,,ale stejné bych to riskl a zkusil bych Melissu
vychovavat sam. Glorii je to jedno, ale ona nikdy nem¢la vlohy k matefstvi, ze ano, zlato? Neodporoval jsem tatovi,
protoze... no, protoze mu neodporuje nikdo. On je... pfili§ velky. Nemiizete se s nim pfit, protoZze ma na v§echno
odpovéd. Nemiizete se hadat s ¢lovékem, ktery je na svété tak dlouho, protoze uz vSechno vidél a v§echno vyzkousel.
Obcas premyslim o tom, co by ze mé bylo, kdybych mel to §tésti a narodil se jako syn n¢koho jiné¢ho.

,»Nebyl byste nesmrtelny,* odpoveédél jsem.

,» 10 je ono, ano,” ptikyvl William. ,,0 to tady vzdycky §lo.*

Pro to, co prave fekl, se mi ted’ libil o poznani vice, ale stejn¢ jsem mu musel polozit nasledujici otazku: ,,Proc€ jste s
détmi ¢ekal az do svych sedmdesatych narozenin?*

Jeho obli¢ej okanvité ztuhl a najednou jsem byl zase nepfitel, proti kterému je tfeba bojovat za kazdou cenu. ,,To neni
zatraceng vase véc.*

Podival jsem se na Eleanor, ale ta mi pohled chladné oplatila. Na okanwik jsem se dotkl jejich citlivé struny, ale ten
okamzik uz pominul. Tak jsem se podival na Glorii a Marcela v opacném kouté mistnosti.

,,Chcete k tomu néco dodat?*

Gloria a Marcel se podivali kazdy na svého partnera a zavrtéli hlavami. Neméli k tomu co dodat. Coz jsem viceméné
piedpokladal.

Nechal jsem ty ¢tyfi v knihovné, opatrné jsem za sebou zaviel dvefe a obratil jsem se na Hobbese. ,,Pofad zbyva jeden
¢len rodiny, které¢ho jsem jesté nevidél. Paul Griffin.*

,.Pan Paul se nikdy s nikym nestyka,“ odpovédél Hobbes vazné. ,,Ale jestli si to piejete, mizete si s nim promluvit.*
,.Vy m¢ vazné rozmazlujete, Hobbesi.

,» 10 patii ke sluzbé, pane. Pan Paul v poslednich dnech jen zfidka opousti sviij pokoj... Sporadicky komunikuje ptes
domaci telefon a sluzebnictvo mu nechéava jidlo pfede dvefmi. MtiZete se s nim zkusit domluvit pies dvefe. Novému
hlasu by mohl odpovédét.

Takze zase zpatky chodbou k vytahtim a do nejvyssiho podlazi. Celé roky jsem se tolik nenachodil. Jestli se jesté
nékdy vratim do Griffinovy siné, vezmu si s sebou kolo. Nakonec jsme se zastavili pred dal§imi zavienymi dveimi.
Velice zdvorile jsem na né zaklepal.

- Tady je John Taylor,* fekl jsem svym nejvlidnéjsim hlasem. ,,Mzeme si spolu promluvit, Paule?*

,Dovnitt nemizete!“ odpovédél mi vysoky, skoro jecivy détsky hlas. ,,Dvefe jsou zaméené! A chranéné!*

.10 je v poradku, Paule,” fekl jsemrychle. ,,Chei si jenom popovidat. O Melissin¢ zmizeni.”

,»unesli ji,* odpovédél Paul. Znélo to, jako by byl piimo za dveimi. Podle hlasu mi nepfipadal... rozruseny ani
precitlivély. Spi§ vydéseny. ,,Prisli sema odvlekli ji s sebou, a nikdo jim vtom nedokazal zabranit. Nejspis je uz mrtva.
Pristé si pfijdou pro m¢. Uvidite! Ale mé nikdy nenajdou... protoZe ja tady nebudu.*

,.Kdo si pro ni piisel, Paule? zeptal jsem se. ,,Pro¢ myslis, Ze unesli Melissu? Pro¢ myslis, Ze se vrati i pro tebe?*

Ale uz mi neodpovédél. Slysel jsem ho, jak za dveifmi oddechuje. MozZna ze plakal.

,Paule, poslouchej me. Ja jsem John Taylor a lidé se mé boji skoro stejné jako tvého tatinka. Dokéazu té€ ochranit... ale
potiebuji védét pred kym. Povéz mi, kdo to je, a ja uz je donutim, aby té nechali na pokoji. Paule? Dokazu t& ochranit-*
Uslysel jsem jeho smich, tichy, pfiduseny a zoufale beznadéjny. Nikdo tak mlady jako on by nemél vydavat takovy
zvuk. ZkousSel jsem na n¢j jesté chvili mluvit, ale neodpovidal mi. Mozna byl porad na druhé strané dverfi, ale mozna
taky ne. Nakonec jsem se podival na Hobbese a on zavrtél hlavou, ve tvafi stejné necitelny vyraz jako vzdycky.

,.Byl u Paula 1ékai?*“ zeptal jsem se ho tise.

,,Nekolik, pane. Griffin na tom trval. Vlastné nejriznéjsi Iékati. Ale vSichni se shodli na tom, Ze panu Paulovi nic neni,
nebo alespon nic, co by mohli Ié¢it. Sle¢na Melissa byla v posledni dobé jedina, s kym mluvil. Ted’, kdyz je pry¢...
nevim, co s panem Paulem bude.*

Nechtélo se mi od Paula takhle odejit, ale nevédél jsem, co bych mohl jiného délat. Krome toho, ze bych vykopl dvete,
nasilim ho vyvlekl ven a ukryl v nékterém ze svych tajnych ttocist’. Pochybuji, Ze by to Griffin pfipustil. Nakonec jsem
odtamtud odesel a nechal jsem Paula samotného, v jeho zamceném a chranéném pokoji. Rad si namlouvam, ze bych nu
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dokézal pomoci, kdyby mi to dovolil. Jenomze on to neudélal.

Hobbes mne doprovodil k hlavnimu vchodu, a nez jsem odesel, ujistil se, ze mam svj kuffik. Jako bych mohl jen tak
nékde zapomenout milion liber v hotovosti.

,,Takze, Hobbesi, fekl jsem, ,,byla to zajimava, i kdyZ ne prili§ ptinosna navstéva. Muzete vyfidit Griffinovi, ze az néco
zjistim, poslu mu obvyklé hlaseni. Za pfedpokladu, Ze vase dZzungle cestou ven zase nenapadne moje auto.*

Hobbes zasel tak daleko, Ze znovu zvedl jedno oboc¢i. ,,Dzungle vas napadla, pane? To by se nemélo stat. VSichni
pozvani navstévnici maji zaru¢enou volnou a ni¢im nerusenou cestu k Sini. Byla to soucast bezpecnostniho balicku.
,Leda ze by mé tu nékdo nechtél,” odpoveédél jsem.

»Jsemsi jist, Ze vy uz na to piijdete, pane,” odpovédél Hobbes. A zabouchl mi dvefe pied nosem.

Kde kazdy zna vase jméno

4

Podtrzeno a secteno, mel jsem obét, ktera mozna zmizela, a mozna taky ne, a rodinu, ktera ji chce nalézt, nebo taky ne.
A nékoho velice mocného, kdo blokuje moji schopnost nachazet véci. Jsou piipady, u kterych vite uz dopfedu, ze z
nich nekouka nic dobrého. Vratil jsemse k futuristickému autu Mrtvého chlapce a vyrazil jsem na cestu zpatky. A jak
jsme hladce klouzali prvotni dzungli, rostliny na kraji cesty se od nas odtahovaly, abychom mohli pohodlné projet. Po
celou cestu nds nic neobtézovalo a brzy nato jsme projeli Zeleznou branou a ocitli jsme se zpatky na pozemcich Noc¢ni
strany.

Muyj viz si vynutil pfednost a zatadil se do nikdy nepolevujiciho dopravniho ruchu, a ja jsem sedél za volantem, mracil
jsemse a premyslel. Jedna z prvnich véci, kterou se v Zivoté naucite, obvykle tim nejnepfijemnéjsim zpisobem, je, Ze se
nikdy nemate plést do rodinnych sporti. Bez ohledu na to, na ¢i stranu se postavite, nikdy nemiizete vyhrat, protoze
rodinné spory nejsou zaloZeny na faktech a logickych argumentech: jde v nich o emoce a minulost. Kdo co fekl pred
tficeti lety a kdo si vzal na narozeninové oslavé nejvétsi kus kolace. Staré malichernosti a kiivdy. Vztahy mezi lidmi
vzdycky utvareji tyhle malickosti: véci, na které uz si nikdo jiny nepamatuje.

Griffinovy drzela pohromadé moc, postaveni a drobna pouta lasky, ktera se dala vytusit. A kazdy, kdo je na svété tak
dlouho jako oni, si musel nastiadat vic nez spravedlivy ptidél kiivd a peclivé péstovanych zasti. Bylo mi lito vnoucat,
Melissy a Paula. Jako by nebylo dost zIé, Ze se narodili do tak rozdélené rodiny, jesté¢ museli mit prarodice, ktefi uz zili
stovky let. To uz je pofadna mezigeneracni propast... A pro¢ se Griffin tak hrnul do vychovy svych vnoucat? V co
doufal, Ze u nich dosahne, co se mu nepovedlo s vlastnimi détmi? Podatilo se mu to s Melissou? Proto zménil svou
posledni vuli v jeji prospéch?

Mg¢l jsemsice jeji fotografii, ale porad jesté jsem si nedokazal udélat obrazek o tom, jaka doopravdy byla.

Tolik otazek a tak milo odpovédi na dohled. Nastésti, kdyz se pidite po odpovédich, je nejstarsi bar na svété to
nejlepsi misto, kde se da zacit. U Podivini mizete najit odpovédi skoro na vSechno, ale nikdo vam samozrejmé
nezaruci, Zze se vam budou libit.

ZamySlené jsem se podival z okna na ruch kolem. Cesty byly plné obvyklych zvlastnich a nevidanych dopravnich
prostiedku, které neustale proudily Noéni stranou, a v§echny si davaly dobry pozor, aby se nedostaly pfili§ blizko
vozu Mrtvého chlapce. M¢l v sobé vestavény nepfijemné efektivni obranny systéma byl vzdy pfipraven trochu se
povyrazit. Kolem uhanély taxiky pohanéné krvi panen a sanitky, které jezdily na destilované utrpeni. Véci, které jako
auta jen vypadaly a byly vé¢n¢ hladové, a kuryii na motocyklech, ktefi uz davno prestali byt lidmi. Kamiony vezouci
svoje znepokojivé naklady k jesté znepokojivejsim cilim a malé anonymni dodavky dorucujici zbozi toho druhu, o které
by nikdo se zdravym rozumem nemél mit zajem, a piesto je tak zddané. Prosté normalni provoz na Noc¢ni strané.

Viiz m¢ odvezl ptimo do Nekropole, kde na né&j ¢ekal jeho vlastnik. Nekropole je jediny autorizovany hibitov Noc¢ni
strany, kde odpoc¢ivat v pokoji neni jen bezobsazna fraze, ale zakonnou moci prosazena zasada. Kdyz vas Nekropole
pochova, zlstanete pochovani. Mrtvy chlapec tam v sou¢asné dobé pracoval jako ochranka, zabrafioval lupi¢cim
mrtvol a nekromantiim, aby se dostali k drahym zesnulym. (Vzdycky se najde nékdo, kdo si dopfedu naplanuje utek.)
Mrtvy chlapec byl pfed mnoha lety pfepaden a zavrazdén na Nocni strané a vstal z mrtvych, aby se pomstil svému
vrahovi. Uzaviel na to smlouvu, i kdyZ s tym, to zatim nikomu neprozradil. Tak ¢i tak, mel si pfecist i ten drobny text na
konci, protoze ted’ nemmize umiit. Tak se klackuje po svéte, duch, ktery posedl svoje vlastni mrtvé télo a zlistal v ném
uvéznény. Spolupracoval se mnou na nékolika piipadech. Je velice uziteny jako n¢kdo, za koho se mizete schovat,
kdyZ za¢nou 1état kulky. Povazuji ho za pfitele. Pokud jde o néj, neni to tak jednoduché — mrtvi maji jiné city nez zivi.
Viiz jsem nechal zaparkovany pred Nekropoli a Sel jsem pry¢. Dokaze se o sebe postarat sam, nez Mrtvému chlapci
skon¢i sména a piijde si pro néj, a na m¢ ¢ekala prace. Kracel jsem neony osvétlenymi ulicemi kolem vyktiéenych
valce s Lilith toho bylo tieba pofad jesté spoustu opravit a znovu vystavét. Ti dobii vyhrali, ale jen tak tak. Alespon ze
uz se podafilo odklidit vSechny mrtvoly. Trvalo to celé tydny. Krematorium Nekropole pracovalo bez piestavek a pro
Ulice se zdaly byt stejné rusné jako kdykoliv jindy; hemzily se lidmi, ktefi se pachtili za svymi osobnimi pekly a nebi,
znalostmi, rozkoSemi a zdbavami, jaké se daji najit jen v temnéjSich ¢astech Nocni strany. Tam se dé dostat cokoliv,
pokud to diiv nedostane vas.

Mg¢jte se na pozoru, zékaznici. ..

* % %

Ja jsemmitil do svého oblibeného podniku, k Podivintim, coz je misto, které by mély organy bdici nad dusevnim
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zdravim vetejnosti davno zavfit. Tam chodi skute¢na divocina pit, veselit se a pokusit se zapomenout na stres noci bez
konce. Bar, kde jsou vzdycky tfi hodiny po ptilnoci, zato $t'astna hodinka tu neni nikdy. Sebé&hl jsem po holych
kovovych schodech doli do pijacké sluje a hned jsem zamitil k dlouhému, dievénému baru na opa¢ném konci.
Mimodék jsem zamrkal, kdyZ jsem si uvédomil, Ze na pozadi hraje sméska nejslavnéjsich Carpenterovych filmovych
hitd. Hudba, pii které vam o¢i samy lezou z dilkd. Alex Morrisey, majitel baru, barman a kral v§ech bru¢ouni, mél
zjevn¢ zase jednu ze svych nalad.

(Kdyz jsem tu byl posledné, mél pusténou ,Smack My Bitch Up' od Prodigy, akorat Ze v téhle verzi zpivali ,Polibte nam
vSichni prdel.' Nevyptaval jsemse.)

Vsichni obvykli neobvykli Stamgasti se vénovali svym zalezitostemu stolkti rozmisténych poriiznu ve vycepu a mezi
nimi prochéazelo pil tuctu ¢lenek SAS, vynucujicich si pohrizkami dobrovolné piispévky. Sesterstvo armady , spasy
bylo opét na lovu, a pokud jste jim dostate¢né rychle neprojevili svou §tédrost, seznamili jste se s jejich specialné
pozehnanymi stiibrnymi poxery. SAS jsou extremistické kiest'anské teroristky. Jejich heslem je ,spaste je vSechny a
btih uz si je piebere'. Pii ochrané zajmi Matky cirkve nevéti na kompromisy. Vypaluji satanistické chramy, vymitaji
d’abla z politikti a jednou ukfizovaly pouli¢niho mima. Hlavou dolt. A pak ho jesté zapalily. Spousta lidi jim tehdy
tleskala. Clenky Sesterstva nosi starosvétské kutny jeptisek, t&7ké boty s okovanymi $pickami a velkorazni ruéni palné
zbran¢ v pouzdrech u boku. Zavrhly je a proklely vSechny oficidlni odnoze kiest'anské cirkve, ale povida se, ze si je
obcas v tichosti najimaji, kdyz vSechny ostatni metody selzou. Sesterstvo armady spasy ma vysledky, a to se pocita, i
kdybyste se museli divat stranou a zacpavat si usi, kdyz jich dosahuji.

Hresime, abychom u€inili piitrz hieseni, fika se.

Jedna ze sester si mé vSimla a rychle zalarmovala ostatni. Semkly se do houfu a zachmufené na mne ziraly, kdyZz jsem Sel
kolem. Zdvotile jsem se na n¢ usmal a jedna z nich se pokiizovala. Dalsi udélala velice neslusné gesto a pak se vSechny
daly na ustup. Mozna se $ly modlit za spasu mé duse nebo se podivat, jestli na mou hlavu neni zase vypsana néjaka
odmena.

Konec¢né€ jsem dorazil k baru, rozepnul jsem si trenckot a svalil jsem se na nejblizsi stolicku. Kyvl jsemna Alexe
Morriseye, ktery uz pfichazel s mym obvyklym pitim— sklenici skute¢né Coly. Byl obleceny od hlavy k paté v Cerné,
vcetné slunecnich bryli a parddniho francouzského baretu, pod kterym ukryval lysinu, co se mu §ifila ve vlasech.
Préaskl s mou sklenici na tacek s reklamou mistniho pivovaru: SHOGGOTHUV PRASTAROPRAMEN.

,,To docela ziram, Taylore. Ty jsi vazné zastrasil SAS, a to jsem jednou vid¢l, jak stahly zaziva z ktize vlkodlaka a snédly
ho.

Je to dar,” odpovédél jsem nonsalantng.

Nekolikrat jsem zakrouzil Colou ve sklenici, aby uvolnila buket, a pak jsem si ho chvili vychutnaval, nez jsem se
rozhlédl po baru, abych zjistil, kdo tady je a kdo by mi mohl byt uzite¢ny. Na konci barového pultu sedél hrabé Dracula,
vyschly typek s uskoénym vyrazem v obliceji obleCeny do €ervy prozraného smokingu a vecerniho plaste, ktery zazil
lepsi Casy. Pil svou obvyklou nulku RH minus a podle svého zvyku se hlasité bavil sdm se sebou. Po vSech téch letech
uz se mu exoticky piizvuk davno vytratil, ale z principu se o néj potad snazil.

,,11 zatraceni agenti mi nedaji ani chvili pokoj, v posledni dobé uz viibec nemam ¢as pro sebe. To jsou porad né&jaké
besedy s fanousky, autogramiady a kity novych knih... Pézovani na obalky a alba gothrockovych kapel, propagace
novych typt vysavacu... Stal se ze mne Spatny vtip! Mival jsem sviij vlastni hrad, nezZ mi ho komousi znarodnili...
Mival jsem upiii nevésty, ale ted’ o nich slysim, jenom kdyz se opozdim s placenim alimenti. Uplné mé vysaji! Vi§, koho
mi milj agent zajistil, aby podpofil mou osobni image? Transylvanské terpsichoralni transvestity! Dvaadvacet
nenrtvych stepaiil oblecenych jako Spalky, ktefi kiepcili za zvuki pisné: ,Kdyz vyjde mesic, jsem jako poblaznéna.'
Takové véci musi jeden snaset, kdyz neméa po ruce osikovy kill... Mohl jsem zemiit hanbou! Znovu. Rikdm ti, jsou noci,
kdy je 1épe viibec nevylézat z rakve.*

Nedaleko, napil vyhiezly ze svého soukromého boxu a ostentativné ignorujici starého upira, byl Ten, ktery kraci jako
To. Hvézda tuctu hororovych filmi padesatych let ted’ uz jen podepisovala svoje fotografie na pamétnickych conech.
Minuly tyden jich tu byla cela banda, vzpominaly na vSechna ta mésta, které terorizovaly na vrcholu své slavy. Ted uz
je pii zivoté udrzovala jenom nostalgie.

(Velkému zelenému jeStérovi zakazali na cony piistup, protoze po té patalii s unikem radioaktivity odmital nosit plenky.)
U baru se rozvalovala tlupa morlockit dozadujicich se velice specifickych zakuskli. Alexna né zavolal svoje
vyhazovacky a Betty a Lucy Coltranovy spolu pfestaly zapasit v pace na tak dlouho, aby daly morlockiim potadny
vyprask a pak je vyvedly za ty jejich ohyzdné usi ven. Alexova trpélivost ma svoje meze, i kdyZ je v dobrém rozmaru,
coz rozhodné neni ¢asto. Vlastné se vam obvykle mize docela dobfe stat, Ze zjistite, Zze ryjete nosem ulici jen proto, Ze
jste ho zdvofile upozornili, ze vam spravné nevratil drobné. Vsiml jsem si, Ze se tvafi néjak zachmutené, a tak jsem mu
projevil trochu zajmu.

,»-onizil jsem cenu Andélské moc¢i, informoval mé€. ,,0d chvile, co se proflaklo, ze to neni jen obchodni nazev, ale spi§
varovani, §la poptavka rapidné dolt... Taky tam mam vepfové vyskrabky, uplné Cerstvé. Nebo vepiové koule, kdybys
mél chut’.*

Zavrtél jsem hlavou. ,,Vepfové koule si uz nedam. Nejsou Spatné, ale v porci jsou jenom dveé.*

K Certu,” zavrcel Alex. ,,Z jednoho vepfe jich vic nedostanes.”

Za baremronila socha Elvise v bilé kombinéze krvavé slzy. Rucicky hodin ubihaly kazda jinym smérem a na obrazovce
malého televizoru $el piimy pfenos z pekla s vypnutym zvukem. Prasivy sup na bidylku zaujaté hodoval na nécem, co
vypadalo znepokojivé ¢erstve. VSiml si, Ze na néj civim, a zamySlené na mne pohlédl.

,.Dej pokoj, Agato, okiikl ho Alex.

»Agata, fekl jsem. ,,Nejmenuje se tak tvoje byvala zena? Jak se ji vlastné dari?*
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,»Je na me¢ velice hodna,* fekl Alex. ,,Nikdy mne nenavstévuje. Ackoliv se uz zase opozdila s alimenty. Jonathone, nech
tu kachnu na pokoji! Vickrat ti to opakovat nebudu! A ne, ten pomeranc¢ zpatky nechci.*

,,Dnes veer tu mas pékné plno,” poznamenal jsem.

,Mame ted’ nové a velice popularni kabaretni ¢islo,* oznamil mi Alex hrd€. ,,Pockej chvili, ja ho ohlasim.“ Pozvedl hlas:
,Poslouchejte, lizo! Ted’ bude kabaret a ja vam znovu predstavim vyjime¢ného umélce mistra Exploda! Je tady pro vas,
jen a jen pro vas, takze mi ho tu nenechavejte, az budete odchazet, protoze z n¢j dostavam deprese. Ano, je to slavny
Sebevrazda Jones!*

Na malé, reflektory osvétlené podium stydliveé vysel naprosto tuctovy muz, vesele zamaval divoce aplaudujicinm
publiku a pak explodoval v desti krve a carti masa. Uz dlouho jsem nevidél nic, co by nadé¢lalo vétsi spoust’. Davy
nadSené jasaly, tleskaly a dupaly nohama. Jako kabaretni Cislo to rozhodné bylo docela originalni, i kdyZz trochu kratkeé.
Podival jsem se na Alexe.

,.To ¢islo nespociva v tom, ze vybuchne, vysvétlil mi.

,.Kouzelné je, jak se da z téch malinkatejch kousicki, co z néj zbyly, zase dohromady.*

,,Chces fict, ze takhle vybuchuje potad dokola? zeptal jsem se.

,.Kazdy vecer a v sobotu dvakrat. Pfedpokladam, Ze si tim vydélava na Zivobyti.

,»Kdyz uz je fe€ o praci,” opacil jsem, ,.jak to, ze jsi jeste tady, Alexi? Vzdycky jsi tvrdil, Ze tady zlistavas jenom proto, ze
Merlin pfipoutal svymi kouzly tvou rodinu k tomuhle baru. Ale ted’, kdyz je diky Lilith kone¢né mrtvy a pry¢, co té tu
jeste drzi?

,,A kam jinam bych mél asi jit?* odsekl Alex lhostejnym hlasem prostym vSech emoci. ,,Co jiného miizu délat? Tohle je
to jediné, co umim. A kromé toho, kde jinde bych mél moznost pravidelné urazet, tyranizovat a terorizovat tolik lidi?
Jsemv tomhle baru tak dlouho, Ze uz se pro nic jiného nehodim. Tohle... je mij zivot, zatracené.*

,Jak to tady Merlinovo zmizeni zménilo?*

,Mohl bys sakra mluvit vic potichu? Ja jsem to nikomu nefekl a ani to nemam v timyslu. Kdyby jisti lidé a jini tvorové,
ktefi nejsou 1idsti ani trochu, zjistili, Ze tenhle bar uz neni pod Merlinovou magickou ochranou, zautocili by na néj vS$im,
co maji, sedmi biblickymi ranami poc¢inaje a ¢tyfmi jezdci apokalypsy konce.*

,,Za to si miize$ sam, ze nevraci$ lidem drobné.*

,Zméime téma. SlySel jsem, Ze ty a Suzie Stielkyné to ted’ tahnete spolu. Cestné piiznavam, Ze jsem nemel ani tuseni, Ze
se k tomu schyluje. Jak se ma ta v§emi milovana psychopaticka vrazedkyné?*

,.No, potad zabiji lidi,” odpoveédél jsem. ,,Zrovna ted’ je na lovu odmény né€kde v pohraniéi. Brzy bude mit narozeniny,
takze uvazuji, Ze bych ji mozna koupil tu pfirucni atomovku, co ji vzdycky tak chtéla.”

,,K&éZ bych si mohl myslet, ze si délas legraci. Alex se na m¢ zamyslen¢ zadival. ,,Jak vam to klape... vSecko?*
»Snazime se to neuspéchat,” odpoveédel jsem. Ted byla fada na mné, abych zmeénil téma. ,,Potfeboval bych si promluvit
s nékym, kdo by mi mohl fict v§echno o Griffinovi a jeho roding. Samozrejme vCetn€ vSech téch véci, o kterych by lidé
jako ty a ja neméli védét. Je tady dnes vecer nékdo, kdo by tonmu popisu odpovidal?*

,,Mas svymzpusobem §tésti,” odpoveédél Alex. ,,Vidis§ toho gentlemana ve vychazkovém obleku, co sedi u stolu v
protéjsim rohu a pokousi se najit nékoho, kdo by mu koupil piti? Tak to zadny gentleman neni, je to reportér. Jmenuje
se Harry Fabulous. Pravé ted’ pracuje jako sloupkaf pro nejvlezlejsi bulvarni platek No¢ni strany, Nepfirozeny slidil.
Veskeré novinky, které se daji piekroutit. Vi vSechno, i kdyZ vétsina z toho nejspis neni pravda.*

Prikyvl jsem. Harryho jsem znal. Zachytil jsem jeho pohled a kyvl jsem na néj, aby se ke mné pfipojil. Zafivé se usmal a
zamifil k baru. Ano, o Hanym Fabulousovi vim v§echno. Pohledny, Sarmantni a vzdycky elegantné oblec¢eny, dokonaly
had ve vI¢imrouse. Byvaly ¢asy, kdy Harry byval jednicka Noc¢ni strany na vSechno, co by vam mohlo uskodit. Pak
byl ale obracen na viru tim nejnepiijemnéjsim zptisobem, prostfednictvim osobniho setkani, o kterém stale jesté neni
ochoten mluvit, a rozhodl se, Ze se pro spasu své duse stane investigativnim zZurnalistou. Myslim, Zze pivodné mél v
tumyslu odkryvat korupci a odhalovat zlo na vysokych postech, ale nanestésti jediny list, ktery ho byl ochotny
zaméstnat, byl Nepfirozeny slidil. Ktery korupci ani tak neodkryva, jako se ji bezmezné oddava. Ale v§ichni musime
n¢jak zac¢it. Harry tvrdi, Ze se pomalu propracovava vzhiiru. No, propracovat se ze své pozice jesté niz by bylo
zatracen¢ t¢Zsi.

»Nazdarek, Johne, fekl Harry Fabulous a predvedl svoje dokonalé zuby v dokonalém usmévu. Popadl mne za ruku a
zacal ji na mij vkus az pfili§ familiarn€ pumpovat. ,,Co pro tebe mizu udélat? Mam kontakt na nefalSovanou
mart’anskou Cervenou travu, jestli mas zajem. Skvélé pokoutenicko, alespoii se to fika.. .

,Jestli mi feknes, Ze je to zazitek, ktery neni z tohoto svéta, obdrzis kratkou, ale velice bolestivou navstévu od
polickové vily,” odpoveédél jsem piisné. Harryho si ¢lovék nesmi pustit k télu, jinak toho rychle zneuzije. ,,Myslel jsem,
ze v kSeftech tohohle druhu uz nejedes.*

Samoziejm¢ Ze ne, samoziejm¢! Ale k ¢lovekovi se leccos donese.. .

,,Dobie, fekl jsem. ,,Na ¢em zrovna pracujes, Harry?*

,»,Pokousim se zjistit, co je pravdy na tom, Ze byl na No¢ni stran¢ vidén Kracejici muz,“ odpovédel Harry a velice se
snazil, aby to znélo ledabyle.

,,Lidi toho napovidaji,” ozval se Alex. ,,Tvoje noviny vyplaceji odmeny za ocita svédectvi, ale nikdy v nich nenajdes
nic nez historky z tfeti ruky a rozmazané fotky, na kterych mtize byt cokoliv.*

,,Tentokrat to vypada, ze je to pravda,” fekl Harry, z n€jZ uptimnost piimo salala. ,,Hnév Bozi ve svété lidi, seslany, aby
tu trestal viniky. A koneéné dorazil na Noéni stranu! CoZ je désiva predstava pro... no, vlastné skoro pro kazdého, kdo
tady zije. Spousta lidi se pfestala objevovat na vefejnosti a nejspis se ted’ schovavaji pod posteli, odkud nevylezou,
dokud zase neodejde. Kdybych s nimmohl udélat interview.. .

»Sejmul by té na potkani, Harry, a ty to zatracen¢ dobfe vis.*
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,,Kdyby byla tahle prace snadna, mohl by ji délat kazdy.* Harry si m¢ zamyS$lené prohlédl. ,,Takze ty a Suzie Stielkyné
,-Copak uz to vi kazdy?* zeptal jsem se.

,.Je to sdlokapr!“ fekl Harry. ,,Dvé nejnebezpecnéjsi individua Nocni strany se dala dohromady! Tomu iikdm sonda do
zivota celebrit! Muz, ktery zachranil No¢ni stranu ve valce s Lilith, a Suzie Stfelkyné rovnéz znama jako Suzie
Brokovnice nebo K certu, radéji se sam strel do hlavy, at’ to mas za sebou. MUj vydavatel by zaplatil potadny balik za
exkluzivni rozhovor o tom, jak to spolu vedete.*

,Nemam zajem,* odpoveédél jsem.

»Ale... vSechny to désné zajima! Zvidavé mysli maji pravo védet!™

,,Ne, to nemaji,* prohlasil jsem rozhodné. ,,Proto stiili Suzie Brokovnice paparazzie do kolen a rozmistila kolem domu
pasti. Ale néco ti povim, Harry. Ty mi pomtizes s piipadem, na kterém pravé délam, a ja ti zato povimo Suzii néco, co
nikdo jiny nevi. Mas zajem?*

Samoziejm¢! Co potiebujes veédeét?*

,Vypraveéj mi o Griffinovi a jeho rodiné. Nejenom hold fakta, ale i vSechny drby. Pocinaje tim, jak se vliibec stali
nesmrtelnymi — tedy jestli to vis.

,»A to ma byt vSechno?* opacil Hany Fabulous. ,,Jasna paka!* Obdatil mne pieziravym tismévem, ale pak se rozpomnél,
s kymmluvi, a zafadil zpatecku. ,,Jak se stal Jeremia$ Griffin nesmrtelnym, neni tak docela tajemstvi. Lidé o tom jenom
vétsinou nemluvi, pokud védi, co je pro n¢ dobré. Vkostce jde o to, Ze Griffin pfed par stoletimi uzaviel smlouvu s
d’ablem. Nesmrtelnost za dusi. Griffin si myslel, Ze udé€lal terno: koneckoncti, kdyz nikdy nezemte, jak by si d’abel mohl
odnést jeho dusi? Jenomze jak uz to byva, smlouva m¢la dolozku: Jeremia§ miize pfenést svou nesmrtelnost na
manzelku, a dokonce i na své déti a jejich partnery... ale uz ne na jejich déti. Jakmile jeho vnoucéata dosahnou zakonem
stanovené plnoletosti, Griffinova nesmrtelnost skon¢i, d’abel si pro né&j piijde a odvlece ho s sebou do pekla.*

,»A co zbytek jeho rodiny?* zeptal jsem se. ,,Ti také piijdou o svou nesmrtelnost? A o dusi?

» 10 se nevi,” odpoveédél Harry.

,»Lak pro¢ Griffin dopustil, aby viibec n¢jaka vnoucata me¢1?*

Harry se usklibl. ,,Jeremia§ samoziejme nikdy nepldnoval mit déti, natozpak vnoucata. Povida se, ze v tom sméru ucinil
velice duikladné opatfeni zahrnujici i kondomy tak nabité ochrannou magii, Ze v noci svétélkuji. Ale jesté se nenarodil
chlap, kterého by jeho vlastni Zena v tomhle sméru kdykoliv nepfechytracila, a jakmile jednou Mariah otéhotn¢la,
Griffinovi nezbylo nic jiného nez se s tim smifit. [ kdyz jsem slysel, Ze podnikl kroky, aby se to vickrat neopakovalo.*
,.Nechal ji sterilizovat,” prisveédcil jsem. ,,Mariah mi to fekla.”

,» 1y to mas pfimo od ni?* vypoulil o¢i Hany. ,,Tak to pouziji! To je nefalSovana exkluzivni... Tak ¢i tak, jakmile dvojcata
vyrostla, zjistila, ze mnohem vic touzi po vlastnich détech nez po tom, aby tu byl jejich drahy tat’ka naveky. Jak
Melissa, tak Paul byli naplanovani, pocati a pfivedeni na svet v naprosté tajnosti a jen nékolik tydnti po sobé. Starého
Jeremiase postavili pfed hotovou véc. Povida se, Ze se z toho mohl zblaznit a vyhrozoval, ze svoje potomky zabije a
jejich ditka jakbysmet, ale nakonec... to neudélal. Od té doby kazdy ¢eka, jak to dopadne. Z vnouc¢at mezitim vyrostly
zdravé a pékné rozmazlené déti. .. a nejspis neni divu. Zit v neustalém ohroZeni Zivota patrné ma ten uéinek. ProtoZe co
si budeme povidat, ted’ je to bud’ oni nebo on, a on ma po Certech vic co ztratit... Kdyz se rozneslo, Ze zménil svou
posledni vuli a zanechal v§echno Melisse, bylo jasné slyset, jak vSemna No¢ni stran¢ spadla celist.*

,Zadrz,“ tekl jsem. ,, Ty o nové posledni vuli vis?*

»Zatracené, Johne, kazdy to vi! Je to nejzhavéjsi zprava roku! Informace se po Nocni strané §ifi rychleji nez zavodni
pstros s raketou v zadku. Absolutné nikdo nepfedvidal, ze se to stane. Griffin je konecné pfipraveny zemiit a vSechno
zanechal malé, tiché a nenapadné Melisse? A ostatnim ¢leniim rodiny neodkazal ani pétnik? Spousta lidi tomu potad
nevéri. Mysli si, ze Griffin rozjel néjaky z t€ch svych piiserné komplikovanych a osklivych plant, na které vzdycky
vSichni kromé né&j poradné doplati. Ten chlap se za cely sviij zatracené dlouhy Zivot nikdy nevzdal ni¢eho, o ¢em byl
presvédcen, ze mu to patfi.”

,.Krom¢ své duse, odpovedél jsem.

Hany pokr¢il rameny. ,,Mo0zn4 je tohle vSechno soucast jeho planu, jak ji ziskat zpatky. Povida se... Ze v Melissin¢
zmizeni ma prsty Griffin. Ze uz ji zabil a ta jeho nové posledni viile je jenom koufova clona.*

»Ne s tim, co mi plati, abych ji naSel,” namitl jsem. ,,Jo, Alexi, abych nezapomnél. Pohlidej mi tohle, prosim té. Vyzvednu
si to pozdé&ji.*

Podal jsem kufiik s milionem liber Alexovi. Ten jenom zabrué¢el nad jeho vahou a strcil ho pod bar. Uz diive mi u sebe
schovaval véci a nikdy se na nic neptal. Myslim, ze je bral tak trochu jako zaruku, Ze nezapomenu zaplatit ucet. Zamracil
se na me.

,.Neni to tvoje Spinavé pradlo, Taylore, Ze ne? Piisaham, Ze nékteré z tvych ponozek by klidn¢ dosly do pradelny
samy.

»Jsou to jen néjaké vybusniny, které jsem slibil pohlidat kamaradovi,* odpoveédél jsem nonSalantné. ,,Byt tebou, nikoho
bych k tomu nepoustél moc blizko.“ Otocil jsem se zpatky k Harrymu. ,,Jestli byla Melissa doopravdy unesena... kdo
by podle tebe byl prvni podeziely?*

,,Lip mi to mysli, kdyZ mam co pit,” nadhodil Harry.

,Jen do toho,” vybidl jsem ho.

,,Ale no tak, Johne, ze v§eho toho povidani jednomu vyschne v krku.. .

,.No tak dobte, fekl jsem. Podival jsem se na Alexe. ,,Dej tomuhle muZi sklenici andélské moci a porci veprovych kouli.
A ted’ povidej, Harry.

»Pokud jde o Griffinovy nepftatele, moznosti je nepfeberné, zacal Harry. ,,Pocitam, ze mezi n¢ prave ted’ patii Jasperovic

[
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dvojcata, Velky Max Renegat voodoo, Bolestné osobni kouzlo a lady Zatraceni. Kdyby se vsichni sesli v jediné
mistnosti, byla by to patrn€ neklamné pfedzvést apokalypsy. Pokud by Griffin skute¢né zaklepal backorami, kazdy z
nich by mohl bez potizi kandidovat na misto nejhor§iho $mejda na No¢ni strané. Ale stejné bych se

Griffina jako hlavniho podezielého nevzdal. Ten chlapek je zaludnéjsi, nez si myslis. Vlastné je zaludngjsi, nez si vitbec
dokézes predstavit. Zit jako naprosty parchant n&jaké to stoleti tohle ziejmé s &lovékem udéla.*

,Melissa bude mit za par hodin osmnact, fekl jsem. ,,Takze dosahne zakonné dospélosti. Jestli ji do té doby nenajdu a
nevratim zpatky do Griffinovy siné€, aby podepsala néjaké dokumenty a zlegalizovala tak posledni viili, Mariah a ostatni
¢lenové rodiny se znovu stanou dédici. CoZ znamena, ze maji zatracené dobry motiv.*

,Jestli ji predas zpatky jejimu dédovi,* fekl Alex a postavil pfed Harryho sklenici a pytlik, ,,patrné ji zabije rovnou tob¢
pfed ocima, aby si pojistil svou dusi. Moznd prave proto t€ najal. Mozna. .. ji nékdo unesl, aby ji pfed nim ochranil.*
,.Kdyby musel Philip Marlowe fesit pfipady, jaké dostavamja, urit€ by s tim sekl a stal by se instalatérem,” zavrcel
jsem. ,,V tomhle pfipadé je piili§ mnoho nezodpovézenych otazek a zatracené malo faktl.” Zamradil jsem se na Harryho,
jenom proto, ze tam byl. ,,Jak stary je vlastné Jeremias Griffin? Vi to nékdo presné?*

Jestli ano, je dost chytry, aby si to nechal pro sebe,* minil Harry. Usrkl ze své sklenice a ve tvafi se mu objevil
piekvapeny vyraz. ,,Nejlepsi odhad je nékolik set let. Existuji zaznamy o JeremiaSov¢ pfitomnosti na Noc¢ni stran€ az do
tfinactého stoleti, ale ze star$i doby se moc pisemnosti nezachovalo. Chaucer se 0 némzminuje v necenzurovaném
vydani Canterburskych povidek, jestli ti to pomiize.*

,.-I1¢zko,” odpoveédél jsem. ,,Hele, na Nocni stran¢ je nesmrtelnych jako blech na toulavém psovi, a to ani nepoc¢itdm
Bytosti z Ulice bohd. Musi piece existovat nékdo nebo néco, co tu bylo, uz kdyz se Griffin poprvé objevil na scéné.*
,No, je tady Cerny Petr, Pan trnii, Kid Cthulhu a samoziejmé Stary otec Cas sam. Ale i pro né plati, Ze jestli néco védi,
nechavaji si to pro sebe. Griffin je mocny muz a ma dlouhé ruce.*

,,V potadku,* fekl jsem. ,,Povéz mi néco o jeho obchodech. Samoziejme vim, Ze je bohaty a patii mu tady vSechno, co
neni piibité, ale jak presné?“

,»Je hodné bohaty,” odpoveédél Hany. ,,Staleti nepietrzitého usili a zzrak nastfadanych urokd a trokd z Grokt se o to
postaraly. V soucasné dobé vlastni podstatnou ¢ast Nocni strany a ma podil ve vétSiné podnikd, které tady pisobi.
Neni tajemstvim, Ze Griffin v posledni dobé podnikl veskeré kroky k tomu, aby obsadil pozici neddvno uvolnénou
Autoritami. TakZe ten, kdo zdédi jeho mocenskou zakladnu, by brzy mohl docela dobfe vladnout Nocni strané. Pokud
se ji viibec vladnout da. Opravdu by vynalozil tolik usili, aby se stal velkym §éfem, jen aby pak umfel a vSechno to
prenechal nezkusené osmnactileté zabe?*

,,Moc pravdépodobné to nezni, kdyz to podas takhle, pfipustil jsem. ,,Ale zajimalo by m¢, co na to fekne Walker. Kdyz
jsemho vidél naposled, rozhodoval o vS§emon, a jak ja ho znam, nikdy by svou pozici nepienechal nékomu, o kom neni
piesvédcen, ze je toho hoden.*

,»Walker?* Hany si opovrzliveé odfrkl. ,,Ten se jen stara o kazdodenni zaleZzitosti, protoze tohle délal vzdycky, a vétSina
lidi ho potad jeste respektuje. Ale kazdému je jasné, Ze je to jen doCasné, dokud se neobjevi nékdo, kdo ma skutecnou
moc. Bez Autorit, které by ho podporovaly, Zije Walker ve vyptujéeném ¢ase a urcité to sam vi moc dobte. Griffin neni
jediny, kdo se nenapadné propracovava k prevzeti kontroly, a kdokoliv z nich mohl unést Melissu, aby ho pfinutil k
ustupkim nebo odstoupeni.*

,Jména,” vyzval jsem ho. ,,Potiebuji jména.

,»10 nejsou jména, jaka se vyslovuji nahlas, odpovédél Hany vyznamné. ,,Ale nemé;j strach, klidné patrej dal a oni uz si
té najdou. Hele, co piesné je to, co jim?*

rodina bavi, kdyz se nikdo nediva. A nevynechévej Stavnaté podrobnosti.*

,,T0 je kone¢né fe¢,” usklibl se Hany. ,,O Williamovi se povida, Ze svoje potéSeni bere velice vazné a uziva si az do
extrému. Prizkumnik nejzazsich okraju slasti a tak dale. Mozna by ses mél zajimat o klub Caligula. Gloria by mohla
nakupovat zavodngé, ale v posledni dob¢ zaneviela na nakupy ve velkéma zaméfila se na patrani po vzacnych
sbératelskych kouscich. Je ten typ, co by koupil maltézského sokola nebo svaty gral jen proto, aby ho nemohl mit

co by jim Griffin udélal, kdyby na to piisla. Pokud vim, tak naposledy se domlouvala na koupi fénixova vejce piimo od
Sbératele. On je tvtij kamarad, ze?*

,,Vlastné ani ne,* fekl jsem. ,,Kamaradil se spi§ s mym tatou.*

Hany dychtivé ¢ekal, co bude nasledovat, ale kdyz zacalo byt zfejmé, ze nic, pokr¢il rameny. ,,Eleanor Griffinova je na
chlapy. M¢la jich uz tucet, jenom co ja vim, a vzdycky ma zajem o né¢jaky novy model. Povida se o ni, Zze se vyspala se
vSemi Cleny jisté slavné hudebni skupiny a od té doby uz nejsou jako dfiv. Jejich fanklub ji uvrhl do klatby. Eleanoiin
manzel Marcel je gambler. T¢zky. VEtSina zavedenych heren ho viibec nepusti dovnitf, protoze ma ve zvyku nadélat
dluhy a potomfict, aby si o penize fekli Griffinovi. Coz se pfirozené neodvazi. V disledku téhle politovanihodné praxe
musi ubohy starou$ Marcel hrat v podnicich, kam by vétsina z nas nevkrocila ani s pistoli u hlavy. Jak si vedu?“
,,Velice dobfe,” fekl jsem. ,Rekni mi n&co o vnoudatech, o Paulovi a Melisse.

Hany se zamracil. ,,Ti jsou naopak velice tisi. Kazdy z nich ma svij uzky okruh pratel a s nikym jinym se pfili§ nestykaji.
Z4dné velké veiejné vystupy ani skandaly. Jestli maji n&jaky soukromy Zivot, taji ho tak dobfe, Ze se 0 ném ani
Nepftirozenému slidilovi nepodatilo nic zjistit. A néco takového o sob& hned tak n¢kdo fict nemiize.

,,Aha,“ fekl jsem. ,,Dobie, Hany. Diky. Moc mi to pomtize. Rad jsem se s tebou setkal.*

,,Pockej moment, pockej moment!* zvolal, kdyz jsem zacal vstavat. ,,A co moje exkluzivni reportaz? Slibil jsi mi néco o
Suzii Strelkyni, co nikdo jiny nevi!*

Usmdl jsem se. ,,Ve skute¢nosti viibec neni spolecenska osoba. Zvlast hned po probuzeni.*
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Me¢l jsem pouhy okanzik na to, abych si vychutnal vyraz v Harryho obliceji, kdyz tu nékdo zavolal moje jméno silnym,
drsnyma v Zadném pfipad¢ ne ptatelskym hlasem. Ohlédl jsem se a veSkeré osazenstvo baru uz bylo na uté¢ku ven
nebo do ukrytu. U paty kovového schodisté stala vysoka, hubena Zena v ¢erném a v ruce zdvizené nad hlavou pevné
svirala Kayleighovo oko. Tu Zenu jsem nepoznaval, ale stejné jako v§ichni ostatni v baru jsem okanvité poznal
Kayleighovo oko. Takze mij prvni impulz byl dat se taky na uték nebo se nékam schovat. Oko je krystal, ktery pred
stovkami let, v dfevnich dobach Britanie, spadl na Zemz néjaké vyssi dimenze. Je to artefakt moci napajeny energii z
jiné roviny existence a mize vam vyplnit vaSe sny nebo touhy, pokud vas diiv nesezehne na popel. Jediny dtivod,
pro¢ Kayleighovo oko uz davno z n¢koho neudélalo krale nebo kralovnu Nocni strany, je, Ze nikomu obvykle dlouho
nevydrzelo. Oko je pro ubohé kiehké smrtelniky, jako jsme my, pfili§ mocné. VétSina lidi ma dost rozumu, aby se té
prokleté véci vibec nedotykala, ale v posledni dobé se ho zmocnily jisté fanatické skupiny, které jim vyzbrojovaly
svoje sebevrazedné atentatniky.

Dal bych se na utek, ale nebylo kam. Kayleighovo oko by m¢ naslo vSude.

,Kdo jsi? zeptal jsem se zeny v ¢erném, abych ziskal néjaky ¢as. Snazil jsem se, aby to znélo pratelsky a klidné, a v
zadném piipad¢ ne vyhruzné.

»Jsemtvoje smrt, Johne Taylore! Tvoje jméno bylo zapsano do Knihy hnévu, tvoje duse souzena a tviij osud zpecetén
Svatou radou! PfiSel Cas, abys zaplatil za svoje ¢etné htichy!*

Nikdy jsem neslysel o zadné Knize hnévu nebo Svaté radg, ale to nemuselo nic znamenat. Upfinné pfiznavam, Ze se mi
postupem casu podafilo popudit si proti sob& kazdého, kdo néco znamena. Podle toho vim, Ze délam svou praci dobie.
,,Zbylé ochrany baru uz m¢ly nasko¢it,” zamumlal Alex za mymi zady. ,,Ale jelikoZ to neudélaly, myslim, ze mizeme
klidn¢ ptedpokladat, ze jsi v tomziistal sam, Johne. Kdybys mé potfeboval, budu se schovavat za pultem a cvrnkat si
do kalhot.*

,.Harry?* fekl jsem, ale ten uz byl pry¢.

,Je tady se mnou,” oznamil mi Alex. ,Bre¢i.*

Zena v ¢erném pomalu vykrogila ke mné a Kayleighovo oko stale drzela nad hlavou. V pratelském $eru baru zafilo jasné
jako velké rudé oko upirajici se pfimo na m¢. Ve vzduchu kolem néj praskala a srSela energie. VSichni ostatni uz byli
pryé nebo se schovavali za pievrzenymi stoly, jako kdyby je to mohlo ochrénit pied tim, co Oko dokazalo. Zena v
gerném je ignorovala. Slo ji jen o me. Ukazala na stoly a Zidle, které staly mezi ni a mnou, a ty se rozletély v deti tiisek.
Ozvaly se bolestné vykiiky; tiisky byly ostré jako stiepiny $rapnelu. Zena §la dal, pohled upfeny na mne. Byl to
chladny, vytfestény pohled fanaticky.

Betty a Lucy Coltranovy se vrhly vpfed, pohanény neuvéfitelng silnymi svaly svych nohou. Zena na né jen pohlédla a
neviditelna ruka je srazila stranou takovou silou, ze pteletély mistnost. Tvrdé dopadly na podlahu a uz nevstaly. Mohl
jsemtoho vyuzit a dat se na utek, pouzit jeden z tajnych vychodi z baru, které jsem znal, ale nechtél jsem riskovat, co
by ta fanaticka s Okem provedla baru a lidem v ném za mé nepiitomnosti. Kromé toho, ja nikdy neutikam. Skodi to
reputaci. A moje reputace dokaze odstrasit mnohem vice lidi, nez by to dokazala jakakoliv zbrail.

Tak jsem tam stal a dival jsem se, jak se ke mné blizi. Chtéla to provést zblizka, aby se mi pfitom mohla divat do tvare.
Fanatiktim nesta¢i jen zvitézit, potiebuji védét, ze jejich nepfitel trpi. A chtéji si to vychutnat do posledniho okamziku.
Sla pomalu, dévala si na¢as, uzivala si to. V ustech jsemmél sucho, ruce se mi potily a aludek sviral, ale nehnul jsem se
zmista. Kayleighovo oko mne mohlo zabit tisici nepfedstavitelné stra§nymi zptisoby, ale ja jsem dostal napad.

Kdyz se Zena v ¢erném konecné zastavila pfede mnou a usmala se zplisobem, ve kterém nebyla ani $petka veselosti,
vytfe§téné oci fanaticky planouci ohném désivéjsimnez Oko v jeji ruce.. . pouzil jsem svoje nadani, abych nasel otvor
mezi dimenzemi, kterym se Oko kdysi dostalo do naSeho svéta. Porad tam jesté byl, vSechny ty roky nestacily, aby se
uplné zacelil. A pak uz pro mne byla ta nejsnazsi véc na svété ukazat Kayleighovu oku cestu domd.

Svobodné! Kone¢né svobodné! zahiimal v mé mysli nezemsky hlas a pak bylo Oko najednou pry¢, vratilo se na misto
v jiné roviné existence, kam patfilo. Otvor se za nim okanvité zacelil a bylo to. Zena v ¢erném se podivala na svou
prazdnou ruku, pak na mé a nepfesveédciveé se usmala. Prastil jsem ji rovnou mezi o¢i a ona se v bezvédomi svalila na
podlahu baru, po které jela jesté dobré ¢tyfi metry, nez se zastavila. Zasklebil jsem se a promnul jsem si pohmozdénou
ruku. Kéz bych si dokézal odpustit tahle teatralni gesta.

,,V pofadku,” fekl Alex a vylezl zpoza baru. ,,Koho sis proti sobé postval tentokrat, Taylore? A kdo zaplati Skody?*
,»At se propadnu, jestli vim,“ odpovédél jsem vesele.

,,Mozna jsi ji nemusel omrécit,” fekl Harry Fabulous, kdyz se také vynofil ze svého ukrytu za barovym pultem. ,,Mohla
namfict, kdo ji poslal.*

,,Pochybuji,” fekl jsem. ,,Fanatici nikdy nemluvi.*

Neékdo zjevné nechtél, abych vysetfil Melissino zmizeni. Ale kdo a pro¢? Napadal mne jen jeden zptisob, jak to zjistit.
Kyvl jsemna rozloucenou Alexovi a Harrymu a vySel jsem z baru, abych naSel odpovédi na své otazky.

Lidé, na které se obracime pro utéchu

5

Samoziejmeé Ze jsem slysel o klubu Caligula. Na Nocni strané védél o jeho existenci kazdy, stejné jako vite, Ze existuje
vzteklina, lepra a jiné véci, které vam ani trochu nesvéd¢i. Jestli uz vas unavuje skakat s padakem a se zavazanyma
o¢ima z Mount Everestu nebo 1état na rogallu nad ¢innou sopkou jak vas panbtih stvofil, jestli uz jste se vyspali se
v§im, co dycha, a obcas si stiihnete i néco, co nedycha, jestli uz si vazné myslite, ze jste vSechno vyzkouseli, v§echno
vidéli a nic uz vas nemize svést a zkazit — v tom piipad¢ je klub Caligula pfipraven pfivitat vas s otevienou narucia
Sokovat vas tiplné novymi moznostmi. Ale jestli se vam ndhodou stane, Ze pii jejich zkoumani zemiete s usmévem na
tvari nebo bolestnymkiikem na rtech, nefikejte, Ze jsem vas nevaroval.
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Klub Caligula se nachazi na Predmesti, kde vSechny nejlepsi kluby a bary, restauranty a jiné zdbavni podniky vytvareji
vozovou hradbu, aby odradily otrapy. Jen tém nejbohat$im a nejmocnéjsim s nejlepSimi konexemi je umoznéno okusit
rafinovanych potéseni, ktera se na Piedmesti nabizeji. Osobni straze a ochranky v pestrobarevnych uniformach
patroluji v ulicich, aby zabranily pronikani takovych, jako jste vy nebo ja. Ale kdyz: se objevim, soukromi poldové si
vzdycky najdou néjaky neodkladny divod, pro¢ byt nékde jinde.

Klub Caligula stoji na samém okraji Pfredmesti, jako kdyby se za néj stydélo. Je to jeden z téch podniki, kde mizete v
ramei programu videt, jak se mlady a pohledny par nejprve polije benzinem a zapali a teprve pak pfedvede sex nazivo,
kde se ziva hudba sklada z mrtvych hudebnikil, na nichz je obcas vidét, Ze je vykopali teprve pied nékolika hodinami, a
majitelé maji ziizenou Cervenou linku na své osobni exorcisty. Opravdu nusimfikat, Ze je to klub pouze a jen pro ¢leny?
A Ze Clenstvi je jen pro zvané? Ja na jejich seznamu nefiguruji, takze jsem byl docela zvédavy, jak to tam uvniti vypada.
Predmésti — kde jsou neonové reklamy vétsi a zafivejsi nez kdekoliv jinde, ale stejné povrchni a vulgarni. Divoka hudba
tu pulzuje studenym no¢nim vzduchem, nepfietrzité a tak néjak vyhruzng. Dvefe klubti jsou pohostinné oteviené a
jejich vyvolavaci pracuji na davech na chodnicich s jistotou dlouholetych praktikd. Vejit dovnitt je snadné, ale dostat
se zase ven se svymi penézi, zdravym rozumem a dusi nedotéenou, to je néco jiného. Zakaznici na Predmésti nemohou
byt nikdy dost opatrni. Tady ma zébava drapy a tesaky od krve.

Muzi i Zeny proudili sem a tamulicemi odéni v Satech podle posledni, nejptiSernéjsi moédy, bloumali bez cile, aby vidéli
a byli vidéni. Chodi sem bez ohledu na to, jak nebezpecné to je, protoze kdyz se neukazujete na spravnych mistech,
jako byste ani neexistovali. Vysoka spolecnost ma svoje povinnosti a tresty za jejich neplnéni, a nejhorsi z nich je
upadnout v zapomnéni. Bohové a netvofi, véerejsi sny a dnesni no¢ni miry, veselé mladé divky a zraloci v oblecich od
Gucciho, sem proudi z celého mésta a okoli, aby tu hrali svoje nebezpeéné hry. A d’abel si vybira sviij podil.

Nikdo z nich se netvatil §tastné, ze mé vidi, ale na to jsem si uz zvykl. Nenapadng, aby si pfili§ nezadali, si davali dobry
pozor, aby mi nezkfizili cestu. Na jejich vytiibené chuté jsem piili$ velky drsnak.

Zastavil jsem se pfed klubem Caligula a zamySlen¢ jsem i ho prohlizel z bezpecné vzdalenosti. Pres celé Siroké priceli
hightech budovy se tahl fvavy neon, zafici mnohabarevné graffiti na pozadi z oceli a skla. Zndzoriioval jeden velky
propletenec sexualnich poloh a moznosti, z nichz nékteré by piimély markyze de Sade vyklopit obsah zaludku. Krutost
a vasen se mezi sebou misily a vytvéfely celek mnohem odpudivéjsi, nez byl soucet jednotlivych jeho ¢asti. Do klubu
Caligula nechodite kvili zabavé nebo jen za vzrusenim. Piichazite sem ukojit svoje chuté a choutky, jaké by vamnikde
jinde netolerovali.

A nékde v tom doupéti upocenych slasti a divokych potéseni. .. byl William Griffin, otec zmizelé Melissy.

Hlavni vchod stiezil satyr ze staré $koly. Asi ptl druhého metru vysoky, pohledny svym nepésténym a naprosto
nedtvéryhodnymzptisobem, s obnazenou chlupatou hrudi, kozlima nohama a zakroucenymi rohy na cele. Naptl
¢lovek, naptl kozel a obdateny jako kin. Coz hrdé vystavoval v§em na odiv. Ja tyhle démonické miSence nesnasim.
Nikdy nedokazete odhadnout, jak jsou nebezpeéni, dokud vam to sami neptedvedou, obvykle velice nepiifjemnym
zpisobem. Dosel jsemk nému, sebejisté, jako bych mél plné pravo tam byt, a on se na m¢ usmal, pficemz odhalil svoje
obrovské hranaté zuby.

,,Ahoj, namoiniku. Vitej do klubu Caligula. Hledas trochu dobrodruzstvi, Ze ano? Bojim se, Ze tenhle podnik je jen pro
¢leny, a tim myslim skute¢né ¢leny. Jste snad clenem tohoto klubu, pane?*

,,.Nech toho,” fekl jsem. ,, Ty dobfe vis, kdo jsem.

,-~Ale samoziejme, feSaku. Copak to nevi kazdy? Ale mam svoje rozkazy, a kdybych t¢é pustil dovnitf, stalo by mé to vic
nez jen mou praci, i kdybys byl sama kralovna. Majitelé klubu jsou velice pfisni a vétSin€ jeho ¢lent to tak vyhovuje. Ja
jsem pan Vyhazovac a prese mne nikdo neprojde.*

,»A ja jsem John Taylor a jdu dovnitf,” odpovédél jsem. ,, Ty to vis a ja to taky vim, takze je doopravdy nutné, abychom
to tesili tim nepfijemnym a pravdépodobné velice krvavym zptisobem?*

,.Je mi lito, slad’ousi, ale skute¢né mam svoje rozkazy. Nemohl bys tu byt mén¢ vitany, ani kdybys byl hlavni hygienik.
Tak bud’ hodny chlapecek, béz pry¢ a navazej se do nékoho jiného. Kdybych té pustil dovnitf, stalo by mé to vic nez
jen mou praci. Vazné bys chtél videét starého satyra, jak pted tebou kleci a prosi?*

wJsemtady v Griffinové zalezitosti,” informoval jsem ho. ,,Tak ustup stranou, nebo to tady koupim a pak t€ necham
vyrazit.“

,»Vyhrizky na m¢ neucinkuji, namoiniku. Uz jsem jich slySel vic, nez bys dokézal vymyslet.*

,,Mohl bych pfejit pfes tebe, fekl jsem.

Pan Vyhazova¢ nahle vyrostl tak prudce, Ze jsemmusel couvnout, aby mezi nami nedoslo k pfili$ tésnému kontaktu.
Me¢l ted’ dobré tii metry, Siroka ramena, hrudnik jako sud a svalnaté ruce zakoncené prsty s osklivymi drapy. Pachl krvi
apizmema z jeho vyrazu bylo ziejmé, Ze ho vidina bezprostiedniho nasili siln¢ vzrusuje. Zasklebil se na m¢, a kdyz
promluvil, zné€l jeho hlas jako buraceni hromu.

,,Porad si myslis, Ze bys prese mne mohl pfejit, smrtelnice?*

Néco velkého a hadovitého se mi pohupovalo pfed nosem. Sahl jsem do kapsy, vytahl jsem pasticku na mysi, kterou
jsem tamm¢l z naprosto racionalniho ditvodu, a nechal jsem ji sklapnout. Zavyl jako mlhovy roh, obéma rukama si
seviel svou pychu a radost a svalil se pfede mnou na dlazbu. Jelikoz se pro bolest nedokazal dale soustiedit, okanwité
se zase scvrkl do své pivodni velikosti. Ze soucitu jsem ho kopl do hlavy. Vdééné se propadl do bezvédomi a ja jsem
prosel kolem jeho spasmaticky kopajicich kopyt do klubu Caligula.

S nékterymi lidmi se prosté po dobrém nedomluvite.

Vstupni hala byla tak obrovska, ze m¢la vlastni ozvénu; strop i podlaha byly oblozené bilymi kachlickami. Patrné€ proto,
aby se z nich 1épe smyvaly skvrny. Nebyl tam zadny nabytek ani dekorace, jen prosty recepcni pult, za kterym sed¢la
znudéna teenagerka kompletné pohrouzena do posledniho vydani Nepfirozeného slidila. Hala zjevné nebyla misto, kde
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byste se mohli posadit a ¢ekat. Byla ur€ena k tomu, abyste ji probéhli, spéchaje za tim, co na vas ¢ekalo dal. Postavil
jsemse pied pult a recepéni mne dal ignorovala. Hlavni titulky na jejich novinach oznamovaly: Vzpominkova okruzni
jizda Noéni stranou po stopach princezny Diany. A ve spodni ¢asti strany men$im pismem stalo: Posilejte dal zpravy o
spatfeni kralovny matky. Snimky honorujeme!

,.Veénujte se mi,” fekl jsem recepéni. ,,Nebo vam ten platek zapalim.«

Odhodila noviny na pult a zamracila se na m¢ pfes vrstvy piercingu. Ten, co ho méla v levé o¢ni bulve, musel
doopravdy bolet. ,,Vitejte u Caliguly, pane. M€ si nevsimejte a projdéte kolem, od toho tady jsem. Vite, nemusela bych
to délat. Mohla jsem byt doktorkou. Tedy kdybych vystudovala medicinu. Pfisel jste kvili né¢emu konkrétninu, pane?
Nebo byste si pial, abych vam doporucila néco zvlast’ nechutného?*

Vyrusil mne dav Gplné nahych lidi, ktefi vtrhli dovnitf dvefmi na opacné strané haly a prosli kolem nas, aniz nam
vénovali jediny pohled. Z jejich vzruseného §té€betani jsem pochopil, Zze zrovna opustili jeden mejdan a mifi na dalsi.
Nekteii meli na téle zaplaty z odlisné zbarvéme kiiZe a ja jsem se nedokazal ubranit pomysleni, co se asi stalo s jejich
darci. Jini byli zalatani koZeSinou nebo kovem. Z o¢nich dulkd nékterych na mne hledély zviteci o€i, zatimco jini tam
meli samoc¢inné mikrokamery. Zahlédl jsem mezi nimi takové, co méli na nohou tfi klouby, ¢tvefici rukou nebo obliceje i
na temeni hlavy. Nékteri méli oba typy genitalii a jini zadné, pfipadné byli vybaveni organy, ve kterych jsemani
genitalie nepoznaval. Obycejni exhibicionisté. Piehnali se kolem a zmizeli v jinych dvefich na druhé strané haly. Znovu
jsemse podival na recepcni.

,,Nekoho hledam,* fekl jsem.

,,Kdo ne? Uz brzy zatnu drapky do néjakého prachatého playboye a pak tomuhle zatracenému podniku ukazu paty.
Mate na mysli nékoho konkrétniho?*

,»Williama Griffina.”

,,J0 toho.* Divka ud¢lala oblicej. ,,Ten uz tady hodné davno nebyl. Vlastn¢ sem pfisel jenom parkrat. Asi jsme pro néj
nebyli dost extrémni.*

Musim se pfiznat, ze pfedstava choutek tak extrémnich, Ze je ani klub Caligula nebyl s to uspokojit, mi na okamzik
vyrazila dech. Co mohlo k ¢ertu Williama Griffina rajcovat, Ze to nenasel v podniku jako je tenhle? Potad jsem o tom
jesté uvazoval, kdyz ze dvefi na druhém konci haly vysla posledni ze skupinky mejdanafi a zamitila ke mné. Williamova
zena Gloria na sob¢ m¢la krvavé rudy prusvitny korzet posity ziletkami, vysoké boty z vy¢inéné lidské ktize a kolem
krku ¢erny obojek jezici se dlouhymi ocelovymi ostny. Kolem ramen se ji ovijel neobvykle dlouhy had, ktery spocival
hlavou na jednom jejim ptedlokti. KdyZ se zastavila ptede mnou, had zvedl hlavu a se zdjmem se na mé podival.
Pohladil jsem ho. Mam hady rad.

,;Omlouvam se za ten odév, fekla Gloria klidnym, smyslnym hlasem. ,,UZ zase je na mn¢ fada, abych hrala Kralovnu
hiichu, a kdyz jste Pani bezuzdného hyteni, ¢eka se od vas, Ze se podle toho obléknete. Miize za to Diana Riggova:
piisaham, Ze jsou celé generace, které si ji stale pamatuji z té epizody Mstitelii. Hledala jsem pfilezitost promluvit si s
vami o samoté, pane Taylore.*

,,Opravdu?* opacil jsem. ,,To je hezké.”

,,Veédéla jsem, Ze sem difve nebo pozdéji piijdete a budete hledat Williama. Myslim, Ze bychom si mohli vzajemné
poveédét... leccos uzite¢ného.

,,Vibec by m¢ to neptekvapilo,” odpoveédél jsem. ,,Vy prvni.«

,-Tady ne,* namitla Gloria. Slehla pohledem po divce v recepci. ,,Personalu se neda véfit. Prodava drby médiim.*

,»Lak nas mate lip platit,” odsekla recepcni a zase zmizela za svym bulvarnim platkem. Gloria ji ignorovala a vedla mne
halou ke dvefim, které byly prakticky neviditelné, dokud jste nestali pfimo u nich. Oteviela je a vesli jsme do mistnosti,
ktera vypadala jako zubaiska ordinace v pekle. VSude kolem se povalovaly osklivé vyhlizejici nstroje a nad
¢alounénym dentistickymkieslem s kozenymi kurty viselo pil tuctu vrtaéek. Ve vzduchu se vznasel silny zapach
anestetika a strachu. Gloria za nami zaviela dvefe a opfiela se o n¢ zady.

,,Ochranka uz ur¢ité vi, ze jste tady. Zaplatila jsem uréitym lidem, takZe pro sebe budeme mit trochu ¢asu, ale nemizu
zarucit, kolik se mi ho podafilo ziskat.*

L, Vypravéjte mi o Williamovi, fekl jsem. ,,A pro¢ sem chodi.*

»Privedl mne sem hned po svatbé. Dal mi ¢lenstvi jako svatebni dar. O jeho choutkach jsem védéla predtim, nez jsme se
vzali. Bylo mi to jedno. Mé vzdycky vic zajimala moc. A Williamovi je jedno, kdo o tom vi. Vyzkousel uz vSechno a byl
vSude, ve své honb¢ za... hmm, on tomu ik rozkos. I kdyz vyraz uspokojeni by to zfejme vystihoval Iépe. Pfisel sem,
aby se jako masochista G¢astnil skute¢né drsnych sadomasochistickych hratek. Svazovani a disciplina, bi¢ovani,
cejchovani a podobné véci. Zasnu, kolik utrpeni dokéZe nesmrtelné télo vydrzet. Nijak zv1ast’ ho to nevzruiuje, to je na
ném vidét, ale citi, Ze si zaslouzi trestat. Nikdy jsem nepochopila pro¢. V nékterych ohledech dokaze byt velice
uzavieny. Casem dospél k nazoru, ze mu tady uz nemaji co nabidnout, tak odesel. Ja jsemziistala.” Rozpacité se
usmala. ,,Libi se mi tu.“

,»Vy Williamovy choutky nesdilite?* zeptal jsem se.

,Rikala jsem vam, Ze mne vzruSuje moc. A tady neni nikdy nouze o muze, kteii si ode mne nechaji poroudet, které mohu
ponizovat a ublizovat jim. Muzi s postavenim a penézi Skemraji, aby mohli uspokojit kazdy mtij vrtoch, ochotni trpét a
krvacet pro moje souhlasné prikyvnuti.

Uctivat mne, jako bych byla bohyné. Je to piijemna zména proti tomu, jak se mnou zachazeji v Griffinové sini. Pro
Jeremiase a Mariah jsem jen Williamova nova partnerka. Dokonce ani sluhové se neobtézuji pamatovat si moje jméno.
Nikdo neocekava, ze bych vydrzela dlouho.*

,,Ale ted’ jste nesmrtelna, namitl jsem. ,,Jste soucasti rodiny.*

,Clovék by si to myslel, ze? Jenomze by se mylil. Nikdy mi nedovolili, abych se podilela na rodinnych podnicich,
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piestoze bych v tombyla lepsi nez William, protoze rodinné podniky jsou jen pro ty, kdo v sob& maji Griffinovu krev. A
nejen to, nedovoluji mi délat nebo vlastnit nic, co by se n&jak mohlo kiizit s Griffinovymi obchodnimi ¢i jinymi z&jmy. A
to zahrnuje na Noc¢ni strané péknou fadku aktivit. A tak nakupuji, dokud nepadnu, a kdyZ m¢ to unavi, jdu sema hraji si
na to, Ze jsem... co jsemsi myslela, ze budu, kdyZ se provdamza Williama.*

,,Milujete ho viibec?*

,,0n si m¢ vybral. Chtél m¢. U¢inil mne nesmrtelnou a velice bohatou. Byla jsem nu za to moc vdééna. Nejspis porad
jsem. Ale milovat ho... ja nevim. Poznat Williama neni snadné. Nepousti si lidi k t€lu. Ani pfede mnou nikdy neotevira
svoje nitro, ne v té€ch ohledech, na kterych doopravdy zalezi. Ani v nejintimnéjSich okamzicich ne. Provdala jsem se za
neho, protoze... byl dobry spole¢nik, §tédry, a ja uz jsem zacinala byt na praci na molu trochu stard. Supermodelky maji
velice omezenou dobu Zivotnosti. Mozna Ze jsem ho milovala. V jednu chvili jsem si dokonce myslela, Ze on miluje me.*
A co vaSe dcera, Melissa?

,,M¢€la bych ji rada, kdybych k tomu dostala pfilezitost. Ale Jeremia$ mi ji vzal ten den, kdy jsme mu ji s Williamem
ukazali. Na nas nazor se viibec neptal. Nemohla jsemmu v tom zabranit. William se o to pokusil, bith mu za to zehnej —
doopravdy na svého otce zvysil hlas a nadaval mu tak, jak jsem to jesté neslySela. Bylo to poprvé a naposled,

co jsem Williama vidéla otci odmlouvat. Samoziejme tim stejn¢ nic nedokézal. .. takze mu to nijak neprospélo. Jeremiasi
Griffinovi nikdo nemize vzdorovat.*

»~Muzete mi fict néco o Melissiné zmizeni?* zeptal jsem se. ,,Umim byt diskrétni. Griffin se nemusi dozvédét vSechno, na
co pfi svém patrani pfijdu.*

,,Dozvi se to, odpovédéla Gloria prosté. ,,VZzdycky se dozvi, co potiebuje. Udivuje me, Ze jsme dokazali tajit existenci
Melissy tak dlouho. Patrné nedokazal uvérit tomu, Ze by se mu mohl jeho vlastni syn tak vzepfit... Zeptejte se mé, na
co chcete, pane Taylore, a ja vamfeknu, co vim. Protoze... ted’ uZ mi na tom nezalezi. Williamovi uz je jedno, jestli jsem
mu nablizku, nebo ne, a nejspis uz jsem stejn€ na cesté dolli. Jenomze ja nevim nic dilezitého. Zmizeni mé dcery je pro
mne stejna zahada jako pro kohokoliv jiného.*

~Musimfict, ze se nezdate byt pfilis rozruSena tim, Ze zmizela, ze byla patrn€ unesena, a mozna dokonce zavrazdéna,*
prohodil jsem. ,,Vam nezélezi na tom, co s ni bude?*

,,Nesud'te me¢ pfili§ pfisné€, pane Taylore. Melissa je moje dcera jen podle jména. Jeremia$ mi ji vzal a postaral se, abych
s ni nikdy nepfisla do osobngjsiho kontaktu. Melissa o0 m¢ neprojevila zajemuz celé roky. A ted... vypada to, ze je
piipravena ukrast Williamovi jeho dédictvi. A mné také, samoziejme.*

,,Povida se, fekl jsem opatrné, ,,ze dospélost Griffinova vnuka nebo vnuc¢ky miize znamenat jeho smrt.*

,.Kéz by, povzdechla si Gloria. ,,BohuZel je to jen jedna z mnoha historek, které se o ném povidaji. Téch bylo vzdycky
dost, ale s jistotou o némnevi nikdo viibec nic.*

,,Veri tomu William?“

,,Kdysi tomu vétil. Proto chtél dit€. Aby ho pouzil jako zbraii proti svému otci.*

,,William si pral smrt svého otce?*

,,Pral si, aby zemrel a zmizel ze svéta, protoze jediné tak se William mohl stat svym vlastnim panem. Koneéné
svobodny...1kdyZ co si s tou svobodou chtél poéit, nemam tuseni. Mozna to nevi ani on.*

,,Chcete, abych vasi dceru nasel?* zeptal jsem se. ,,Za predpokladu, Ze ji piivedu zpatky zivou a zdravou, pfipravi vas i
Williama o dédictvi.”

»Najdéte ji,* fekla Gloria a uptela na meé sviij temny klidny pohled. ,,Na tomnezalezi, ze m¢ nikdy nemilovala. Nemtizete
piece milovat Gplného cizince. Ale j& jsem ji porodila, kojila jsem ji, chovala jsem ji v naruci... Najdéte ji, pane Taylore.
A jestli se n¢kdo odvazil ji ublizit.. . zabijte ho hodné pomalu.*

,,Mate néjakou predstavu, kde bych nasel Williama?* zeptal jsem se.

Gloria se usmala. ,,A jste se mnou hotovy. Povédé€la jsem vam v8echno, co vim, a vy jste mi nefekl nic. Jste uzasny
soukromy detektiv, pane Taylore.“

,.Na nic jste se m¢ nezeptala,” upozornil jsemji.

,.Ne,“ fekla Gloria. ,,Vlastné nezeptala, ze? Jestli chcete mluvit s Williamem. .. zkuste sidlisté Arkadie.

Had, ktery se rozvaloval na jejim rameni, se na m¢ podival a mné¢ pfipadalo, Ze se mi vysmiva, jako kdyby védél néco, co
j& nevim.

Stejné jako klub Caligula jsem znal i sidlisté¢ Arkadie podle povésti: ale zatimco v§ichni mluvili o tom, co se déje v
Caligulovi, o internich zaleZitostech Arkadie nevédél nikdo nic. Nejsoukroméjsi misto na Nocni strané, fikali néktefi.
Spousta lidi vchazi dovnitf, ale Zadny z nich uz odtamtud nikdy nevyjde, dodavali druzi. Sama jeho poloha byla tajna,
znama jen nékolika malo zasvécenym — coz na misté, kde se tajemstvi vesmiru prodavaji volné na narozich, uz néco
znamena. Ale ja dokazu najit cokoliv. Je to moje prace.

Nastartoval jsem svoje nadani a rozhlédl jsem se po Nocni strané svym tietim okem, svym soukromym ockem. Razem
jsemuvidél, co lidemziistava skryto — prastaré a straSné Mocnosti kracely neviditelné a netusené Nocni stranou, ale ty
byly piili§ obrovské, nez aby si v§imly néceho tak nepatrného, jako jsem ja. Soustiedil jsem se na jedinou véc, kterou
jsemhledal, a moje vidéni se rozlet¢lo ulicemi a priichody Nocni strany jako raketa, aby se zaostfilo na jednu tizkou
temmnou ulicku, kam vétsina lidi jen odhazovala svoje odpadky nebo piilezitostné mrtvoly.

Nebylo to daleko od Predmgsti, ale stejné tak dobie to mohlo byt v jiném svété. Nikde zadné soukromé kluby a luxusni
restauranty, jen dvefe s pryskajicim natérema okna se stazenymi roletami, prskajici neonové reklamy bez poloviny
pismenek a na kazdém rohu prodavaly dcery soumraku s temnyma, chladnyma o¢ima svoje znacné opotiebované zbozi.
Je to jedno z téch mist, kde neni na prodej nic, co pivodné nepatiilo nékomu jinému, kde se nabizeji rozkose a slasti
zanechavajici na patfe odpornou pachut’, a dokonce i pouli¢ni lupici se pro jistotu pohybuji ve dvojicich.

Ulicku jsem nasel pomérné snadno a nahlédl jsem do ni z relativniho bezpeci 1épe osvétlené ulice. Jeji svétlo neproniklo
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dusnymi stiny pfili§ daleko, ale byl jsemsi jist, Ze se tam v hloubi temmoty néco pokradmu pohybuje. Pachla zatuchle,
vlhce a zrale. Zrale pro pfepadeni ze zalohy, nejspis. Sahl jsem do kapsy svého plasté a vytahl jsem mrtvého
salamandra v kouli z prihledného plastu. Pofadné jsemjim zatfepal a salamandr zacal vydavat intenzivni stiibrné
svétlo, které se rozlilo po uli¢ce pfede mnou. Zahlédl jsem spésny pohyb, jak se cosi blize nedefinovatelného bézelo
ukryt hloubéji do stinu. Pomalu a opatrné jsem vykro¢il uliCkou a pfitom jsemsi daval velice dobry pozor, kam Slapu.
Po chvili jsem dorazil k zelenym dveiim zasazenym do omselého kamene ve zdi nalevo. Nebyl na nich zadny napis a
vlastné ani klika, ale byly to ony. Jediny piistup do sidli§té¢ Arkadie. Pozorné€ jsem i dvete prohlédl, pficemz jsem si
daval pozor, abych se jich nedotkl, ale zdalo se, Ze jsou to jen obycejné dvete. Nebyly zamcené, zabezpecené pasti ani
zakleté — moje naddni by me na to upozornilo. Nakonec jsem pokr¢il rameny, opfel jsem se o né jednou rukou a pofadné
jsem zatlacil.

Dvefe se bez odporu oteviely a v pfistim okanmziku jsem divze nevykiikl, jak ulicku zalilo oslepujici svétlo. Byl jsem
napjaty a pfipraveny na cokoliv, ale nic se nestalo. Bylo to jen nazlatlé sluneéni svétlo, teplé, svézi a sladké jako letni
den, prosycené vuni stromil, luk a poli. Uvédomil jsem si, Ze potad jesté drzim v ruce kouli se salamandrem, ktery kolem
sebe §ifi strasidelnou studenou zafi, a vratil jsem ji zpatky do kapsy. Pak jsem vesel do denniho svétla a zelené dvete se
za mnou pomalu zaviely.

Stal jsem na svahu zeleného pahorku a pod sebou jsem mél venkovskou krajinu, kterd mi svou krasou vyrazila dech.
Pole a louky se pfede mnou tahly, kam az jsem dohlédl, a mozné az do nekonecna. Na jedné stran¢ se rozprostiral les s
vysokymi, tmavé zelenymi stromy a pod strani se klikatil bublavy potiicek, na né€kolika mistech pieklenuty prostym
starosveétskym kamennym mostem. Sen o staré Anglii, jaka nikdy nebyla, ale mohla byt, §t'astna a spokojena pod
blankytné modrym nebem dokonalého letniho dne. Lehky vanek ke mné zanesl viini kvétin, travy a jinych rostoucich
véci, sytou jako parfém. Ptaci zpivali a na pozadi se tiSe ozyvalo bzuceni hmyzu a bylo pifjemné, tolik piijemné po tak
dlouhé dobé¢ zase stat v dennim svétle.

Tohle bylo to velké tajemstvi, které nesmélo byt prozrazeno nehodnym, aby je nepokazili — Arkadie.

Prede mnou se dolu klikatila jedina cesticka, ktera za¢inala u mych nohou. Tvotily ji ploché kameny, zapusténé v zelené
traveé. Vyrazil jsem po ni, opatrné jsem naslapoval na jednotlivé kameny, jako kdyby to byly stupinky v nekone¢ném
zeleném mofi. Cesta se stacela kolem boku kopce a pak mne dovedla na bfeh ficky. Dival jsem se, jak se nade mnou
vznaseji ptaci, kolem poletuji z kvétu na kvét motyli a v trave si hraji drobni tvoreckové, ktefi se mou piitomnosti nijak
nenechali rusit. Po fece pluly bilé majestatni labuté, elegantné sklané&jici hlavy na dlouhych krcich, kdyz mne mijely.
Nakonec jsem zahnul za roh a tam na biehu feky sed¢li milj tata a mama, na rozprostieném kostkovaném ubrusu vedle
sebe piknikovy kosik. Muj tata Charles lezel v bilém vychazkovém obleku na zadech a usmival se, zatimco moje matka
Lilith v bilych Satech hazela kachnam kousky chleba. Vydal jsem néjaky zvuk a moje matka se ohlédla, uvidéla mne a
zaiiveé se na m¢ usmala.

,»Ach, Charlesi, podivej se, kdo je tady! Pfisel za nami John!*

Mij otec se nadzvedl na jednom lokti a ohlédl se, a kdyz mne uvidél, jeho usmev se rozsifil, ,,To je dobfe, Ze jsi za nami
prisel, synu. Udélali jsme si piknik. Mame Sunku a syr, skotska vejce a klobasniky, v§echno, co mas rad.*

,Tak pojd’ prece k nam, milacku,” fekla moje mama. ,,Cekali jsme na tebe.

Nejisté jsem doklopytal k nim a posadil jsem se mezi svého tatu a mamu. Téata mi stiskl rameno v uklidiiujicim gestu a
mama mi podala salek ¢aje. VEd¢l jsem, Ze v ném bude miéko a dvé kostky cukru, pfesné tak, jak jsem to m¢l rad. Chvili
jsemtam sedél a vychutnaval jsem si ten okanvik, a ¢ast mne touzila zlstat tu cely zivot. Jenomze ja jsem nikdy prilis
neposlouchal svoje ¢asti.

,»Tolik jsemti toho chtél fict, tati,” fekl jsem nakonec, ,,ale nebyl na to ¢as.*

,,Tady mas§ vSechen Cas svéta,* odpoveédel tata, znovu si lehl na zada a zahledé€l se na oblohu.

,»A navzdory v§emu, co se mezi nami stalo, mrzi m¢, Ze jsem té nikdy nepoznal, mami, fekl jsem Lilith.

,,Tak tady s nami ziistan,” odpovédéla a usmala se na m¢. ,,Mizeme byt spolu pofad, az na véky veka.«

,.Ne,* odpovedél jsem litostive. ,,Protoze vy fikate jen to, co chci, abyste fikali. Protoze tohle vSechno neni skute¢né a
vy také ne. Mi rodice jsou pry¢ a pro m¢ jsou navzdy ztraceni. Tohle je Arkadie, zem¢ vécného 1éta, kde se plni sny a
vsichni jsou $tastni, kde se potad déji jen dobré véci. Jenonmze ja toho chei jesté hodné udélat a setkat se se spoustou
lidi, protoze je to moje prace a bez ni bych to nebyl ja. A krome toho, az se vratim domi, bude tam na m¢ ¢ekat moje
Suzie. Mozna je psychopatka a maniak do zbrani, ale je to moje psychopatka a maniak do zbrani. Takze uz radéji ptjdu.
Mdj zivot urcité nebude dokonaly jako tohle, ale aspont bude skutecny.

A jesté nikdy jsem nenechal klienta na holi¢kach.“ Vstal jsem a vydal jsem se po cesti¢ce z plochych kamenti pry¢. Ani
jednou jsem se neohlédl, abych vid¢l, jak se moje mama a tata vytraceji v dalce. Mozna jsemsi chtél uchovat tu
predstavu, Ze jsou zase spolu, piknikuji na biehu feky a jsou koneéné $t’astni az na veky.

Cesticka mne jesté né¢jaky cas vedla kolemieky a pak se nahle stocila vzhlru travnatou strani k lesu, ktery se pysn¢
rysoval proti nebi. Ozyvaly se z né€j hlasy, jasavé a §t'astné, s obcasnymi vybuchy smichu. Pfipadaly mi jako hlasy déti.
Kdyz jsem se dostal bliz, uvidél jsem Williama Griffina, jak lezi v trdvé na strani a kocha se nadhernym rozhledem,
zatimco vSude kolem néj skotacili jeho kamaradi z détstvi, smali se a hrali si ve vé¢ném slunecnim svitu Letni zemé.
Nekteré z nich jsem poznal, protoze to v dobach mého détstvi byli i mi kamaradi. Medvidek Misa, metr dvacet vysoky
plySovy medvéd v Cervené halené a kalhotach a s jasné modrym $atkem na hlavé, dobry pfitel a state¢ny spole¢nik
kazdého malého kluka. A hned vedle n&j jeho kamarad Moftsky kozel v dlouhém modrosedém kabaté, velky jako ¢lovek,
ale s hranatou kozli hlavou a dlouhymi, zahnutymi rohy. Kdyz jsem byl dité, tuhle knizku ¢etl kazdy a vSichni jsme s
Medvidkem Misou a Kozlem zazivali ve své fantazii ta nejiizasnéjsi dobrodruzstvi... Byla tam Veverka Ciperka a Kluk
na baterky Barney, a dokonce Beep a Buster, chlapec a jeho vetielec. Vidél jsem tam i ostatni — hracky velké jako déti a
antropomorfni zviratka v upravenych lidskych Satech, veseld, sméjici se stvofeni z naSeho détstvi, na ktera jsme
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zapomnéli, kdyzZ jsme vyrostli. AZ na to, Ze jsme na né ve skutec¢nosti nezaponmnéli, ne tam hluboko uvnit, kde mame
ulozené vSechny véci, na kterych zalezi. Hrali si spolu kolem Griffina, vesele $té€betali, smali se a honili se dokola. Stafi
kamaradi a n¢kdy jedini skutecni ptatelé, které kdy dité melo.

Kdyz jsem se objevil, v§ichni se najednou zastavili a ohlédli se. Nevypadali vyplasené, jen zvédavé. William se pomalu
posadil a podival se na m¢. Zvedl jsem ruce, abych mu ukazal, ze je mam prazdné a Ze jsem pfiSel v miru. William si objal
rukama kolena a pritiskl si je k prstim, chvili se na mé pies né zamyslené dival a pak si rezignované povzdechl.

Vsichni prikyvli a rozplynuli se jako sny, kterymi ve skute¢nosti byli. Az na Medvidka Misu a Moiského kozla — ti
ziistali na svych mistech a zamyslené si m¢ prohlizeli klidnyma, moudryma oc¢ima. Moisky kozel vytahl z kapsy svého
dlouhého kabatu 1adhev vodky a zhluboka si z ni piihnul.

,,Presné tak, fekl zastfenym hlasem. ,,Jsme skute¢ni. Svymzptisobem. Prosté se s tim smif.*

,.Neni uz moc téch, kdo si nas pamatuji,” dodal Medvidek Misa. ,,Ted jsme legendy a Zijeme ve Stinopadu, kde vSechny
piibéhy dospéji ke svému konci. Tu a tam zavitame na Noc¢ni stranu, za témi, kteti nas porad jesté potrebuji.”

,J0, jasné,” prisved¢il Motsky kozel a hlasité si fihl. ,,Zrovna jsem sem pfisel, abych si tu uzil trochu klidu a miru. A jidla
zadarmo. Ty jsi John Taylor, ze? Patrné¢ sam jednou skoncis jako legenda, az budes dost dlouho po smrti, aby lidé
zapomn¢li, kdo jsi byl doopravdy. Pak skoncis ve Stinopadu, at’ se ti to bude libit, nebo ne. A fikamti rovnou, ze se ti
to libit nebude. Williama nech na pokoji. Je tady s nami. Pokazil jsi mu den, a jestli okamzit¢ nezmizis, zarazim ti tuhle
flasku tak hluboko, ze budes potiebovat diplomovaného proktologa s jeskynarskou vystroji, aby ji z tebe dostal.*
,,Nevsimej si ho,” fekl mi Medvidek Misa vlidné. ,,On uz je prosté takovy.*

Zamitili spolu k lesu a cestou se o nééem vasnivé dohadovali. Nepiipadali mi ptesné takovi, jaké jsem si je pamatoval.
Pokr¢il jsemrameny a posadil jsem se vedle Williama.

,,Tak tohle je sidlist¢ Arkadie,” fekl jsem. ,,Hezké. Ta vyhlidka je vazné tizasna.*

,,Co cheete, Taylore?* zeptal se William. ,,A jak jste viibec piisel na to, Ze mé¢ mate hledat zrovna tady? Tohle by mélo
byt jediné misto na svété, kde mé nikdo nemiize chodit otravovat.*

,» 10 ten mij talent,* odpovédél jsem. ,,A nasmérovala m¢ sem Gloria. Myslim, ze ma o vas starost.*

William si kratce odfikl. ,,Tak to by bylo poprvé.

,,Co tady dé¢late? zeptal jsem se, protoze m¢ to skuteéné zajimalo. ,,Pro¢€... tohle v§echno?*

,,Protoze jsem nikdy nemél skuteéné détstvi,” odsekl William. Nedival se na m¢. Dal upiral pohled k vyhlidce, nebo
mozna vidél néco, co bylo jen v jeho hlave, v jeho minulosti. ,,Protoze kam az moje pamét’ saha, mij tata se o mne
zajimal jenom jako o svého nastupce a dédice. Chtél mit jistotu, ze vSechno, co vybudoval, bude pokracovat i bez néj.
Chtel, abych byl stejny jako on. Nebyla to moje chyba, ze jsem takovy nebyl a nikdy nebudu. Na svété je jen jeden
Jeremias Griffin, coz je patrné dobfe. Ale ani jako malé dit¢ jsem nikdy nemél moc ¢asu na hrani, na to, abych mohl byt
sam sebou. Nikdy mi nedovolil mit opravdové kamarady, protoze se jim nedalo véfit. Mohli to byt Spehové nékterého z
pocetnych nepfatel mé¢ho otce. Byla to poiad jenom préce, prace a zase prace. Nekonecné pfednasSky o rodinnych
zalezitostech a povinnostech. Mym jedinym Gto¢istém byly knihy a comicsy. Kdykoliv to $lo, utikal jsem do snt1, do
prost$iho a $t'astnéjsiho kralovstvi své fantazie. Bylo to jediné misto, kde jsem mohl byt doopravdy sam sebou, kamza
mnou otec nemohl, aby vSechno pokazil nebo mne odtamtud odvlekl.“

Ted’ bych ho nedokazal pfimet, aby piestal mluvit, ani kdybych se o to snazil. Nosil to v sobé roky a vysypal by to na
kohokoliv, kdo by ho tady naSel. Protoze si hrozné potfeboval s nékym popovidat...

,,Proto jsem zacal jako chlapec posilovat,* pokracoval William Griffin, aniz se na mne podival. ,,Abych kone¢né ziskal
moc nad ¢asti svého Zivota, i kdyZ to byla jen podoba mého téla. Tehdy jsem pochopil, Ze stejn€ nepovedu rodinny
podnik; védél jsemto diiv nez mij tata. Rad si pfedstavuji... Ze bych nebyl tak uplné netspésny, kdyby mi dal pokoj.
Kdybych si mohl vybrat vlastni cestu, sledovat svoje vlastni zajmy. Ale Griffin nedokazali ptenést pies srdce, Ze ma
syna, ktery neni velikan.

Ted’ jsemjenom privilegovany poskok, co se stara o malickosti, u kterych se mij otec neodvazuje véfit nikomu mimo
rodinu. Oba pfedstirame, Ze to je néco dulezit¢ho, ale kazdy vi... pokracuji v politice, kterou on zavedl, ale Bih vi, Ze se
sam neodvazuji udélat ani to nejnepatrnéjsi rozhodnuti. Pfenasim papiry z jednoho mista na druhé, hovoiims lidmi v
zastoupeni svého otce a kazdym dnem ve mné néco umira. Mate viibec predstavu, jaké to je byt nesmrtelny? Umirat po
kouskach, bez konce a navzdy...

Ngjaky ¢as jsem zabijel nudu honbou za rozkoSemi. .. tehdy jsem byl ¢lenem snad vSech soukromych klubt, co jich na
Nocéni strané je. Vyzkousel jsem vSechno, co nabizely... a kazdého. Ale i kdyz mé to trochu rozptylilo, nikdy mne to
neuspokojilo.*

Nahle se otocil a pohlédl na mne a jeho oéi byly temné, vzteklé a nebezpeéné. ,,0 tomhle nesmite nikomu vypraveét,
Taylore. O mn¢ a o tom, Ze jsem byl tady. Se svymi prateli. Lidé by to nepochopili. Povazovali by mne za slabocha a
zkouseli by toho vyuzit. A mij otec... ten by to uz vitbec nepochopil. Nemyslim, Ze viibec kdy néco potieboval.
Vlastné je obtizné si viibec piedstavit, ze nékdo tak mocny a velky jako Jeremias Griffin mél néco tak normalniho a
lidského, jako je détstvi. Tohle je to jediné, co mam, co neni jeho soucasti. Je to jediné misto, kam pfed nim mohu
utéet.”

,.Nebojte se,” fekl jsem. ,,Vas otec o tomnemusi védét. Najal si m¢, abych vypatral Melissu, ne vas. A m¢ zajima jenom
to, co mi miizete fict o své dcefi a jejim zmizeni.*

,,Pral bych si, abych ji byl tatou,” odpoveédél William a jeho pohled znovu zabloudil do dali. ,,Dobrym tatou, ne jako
Jeremias. Chtél jsem, aby méla détstvi, jaké ja jsem nikdy nepoznal. Ale on mi ji vzal a pak jsem ji smel vidét uz jenom,
kdyZ to Jeremias dovolil. Myslim, Ze ho Melissa povazuje za svého skute¢ného otce. Svého tatinka. Celé roky jsemse k
ni snazil proniknout... ale i kdyZz jsem si nav§tévu nacasoval tak, aby tam Jeremid$ nebyl, Melissa tam nebyla taky.
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Pokazdé byla nékde pryc... Hobbes je oddany mému tatovi télem i dusi. On vladne Sini a nikdo se pfes n¢j nedostane.
Nakonec... jsem se piestal snazit.*

Podival se na mne a v jeho vyrazu bylo néco zoufalého a zlomeného. ,,Vite, neni to tak, ze bych otce nenavidél. To si
nemyslete. Vzdycky pro mne chtél jenom to, co povazoval za nejlepsi. A hodné dlouho... jsem ja nechtél nic, nez aby
na mne byl mij tata hrdy.

,,T0 cht&ji vSichni synové, odpoveédel jsem.

,»Co vas otec? Byl na vas hrdy?*

»Nakonec,“ odpoveédél jsem. ,,Ano, myslim, ze byl. Kdyz uz bylo pfili§ pozd¢, abychom s tim néco ud¢lali. SlySel jste o
mé matce. ..

William se poprvé od chvile, kdy jsem ho poznal, usmal. ,,O vasi matce slySel na Noc¢ni strané kazdy. Vsichni jsme ve
valce s Lilith nékoho ztratili.”

,,Vetite tomu, ze byla Melissa unesena?* zeptal jsem se piimo.

Bez zavahani zavrtél hlavou. Ani o tom nepfemyslel. ,,Jak by mohla, z Griffinovy sing, se vSemi jejimi bezpe¢nostnimi
opatfenimi? Ale nemohla ani utéct. Neexistuje zptisob, jak by se mohla ze Sin€ dostat, aniz by si toho nékdo v§iml. A
kam by mohla utéct, kam by mohla jit, kde by nevédéli, kdo je? Nékdo by ji vratil, bud'to za odménu, nebo nasSim
neprateliim jako prostiedek, skrz ktery by se dostali mémm tatovi na kobylku.*

»Pokud v tom nema prsty nékdo z vasi rodiny,* fekl jsem opatrné. ,,Bud’to ji mohl pomoci uprchnout, nebo vyiadil z
provozu alarmy, aby ji mohli unést.. .

Ale William uz zase vrtél hlavou. ,,Nem¢la v rodin¢ Zadné pratelé, jediné snad Paula. A nikdo by si netroufl zacit si néco
s bezpecnostnimi zafizenimi, které chrani Sin.

,.Kdo by si troufl unést Melissu Griffinovou?*

,Janevim. Ale feknu vam tohle, Johne Taylore: zabil bych kazdého, kdo by ji ublizil. A Griffin také.

.1 kdyz pravdépodobné ztrati... vSechno, az ji bude osmnact?*

William se suSe zasmal, ale zadna veselost: v tomnebyla. ,,Aha, tak uz jste slySel ten piib&h, ze? Zapomeiite na to. Je to
blbost. Novodoba legenda. Kdyby to byla pravda, niij otec by zabil Melissu a Paula v okanziku, kdy se dozvédél, ze
existuji. Vzdycky dokazal udé€lat, co je nutné, bez ohledu na to, komu timublizi. I kdyby to mél byt on sam. M1j otec je
velice prakticky zaloZzeny muz. Nechtél jsem Melissu, abych ji mohl vydirat svého otce, at’ uz si o tom kdokoliv fika, co
chce. Chtél jsem jen néco, co by bylo moje. M¢l jsem védét, Zze on to nikdy nepfipusti.*

,,Tak pro¢ vas nesmrtelny otec sepsal posledni vili? zeptal jsem se.

,, 10 je dobra otazka,” odpoveédél William. ,,Ja jsem nem¢l tuSeni ani o t€ prvni, natozpak o druhé. Mij otec nemize
zemiit. Néco tak obycejného, tak lidského, by nikdy neudélal. Znovu mi pohlédl piimo do o¢i. ,,Najdéte mou dceru,
pane Taylore. At to stoji cokoliv.*

,»At uz to uskodi komukoliv?* opacil jsem. ,,I kdyby to m¢l byt nékdo z vasi rodiny?*

,,Obzvlast jestli je to n€kdo z rodiny, opacil William Griffin.

,,Jesté jste neskondili?* zeptal se Motsky kozel hlasité. ,Mé a Medvidka Misu jesté ¢eka spousta lenoSeni a je na ¢ase,
abychom se do toho pustili.*

William Griffin se na svoje dva kamarady vlidné¢ usmal a na okamzik vypadal jako nékdo uplné jiny. Medvidek Misa ho
seviel ve své naruci a Moisky kozel mu podal lahev vodky. William se zhluboka napil, vratil mu 1dhev a smutné si
povzdechl.

»Lezko fict, ktery z téch dvou mé dokéaze uklidnit vic,” fekl.

,Potfebujes jenom proplachnout potrubi poctivou kotalkou,* poznamenal Moisky kozel znalecky. ,,Po dobré kotalce se
vSechno zda byt mnohem lepsi.*

,»S tebou se vazné neda nikam jit,” povzdechl si Medvidek Misa.

Je to vSechno o reputaci

6

Dozvédél jsem se hodné o uzkostlive stfezenych tajemstvich nejtajemnéjsi rodiny na Nocni strané, ale nijak jsem se tim
nepfiblizil k nalezeni Melissy ani k odhaleni, co se s ni vlastné stalo. Nikdo mi o ni nechtél nic fict; vSichni chtéli mluvit
jen o sobé&. Viitbec jsem si neuvédomoval, jak moc se pfi své praci spoléham na svoje nadani pro nalézani véci. Uz je to
davno, co jsemmusel piipady fesit tim obtiznéj$im a zdlouhavéjsim zpisobem, pokladanim otazek a analyzovanim
odpovédi. Ale byl jsemsi jisty, ze se k né¢emu blizim, 1 kdyZ jsem nemél ani tuseni, co to je. Nemohl jsem délat nic nez
dal stourat a doufat, Ze kdyZ polozim dost vlezlych otazek, nékdo mi nakonec prozradi néco, co nemam védét. Zeptal
jsemse Williama, kde bych nasel jeho sestru Eleanor, a on pokréil rameny a fekl: Zkuste Hekatinu ¢ajovnu. Mél jsem to
veédét. Hekatina ¢ajovna je prvni napajedlo, k némuz na No¢ni strané zamifi damy, které svaci.

Prosel jsem dlouhym zelenym, snem sidlist¢ Arkadie zpatky do mnohem utésnéjsi reality neony ozarenych ulic a
pohostinnych stinfi. Ne vSichni tihneme ke slune¢ninm svétlu. Hekatina ¢ajovna je jedna z nejdrazsich,
nejexkluzivnéjSich a nejextravagantnéjsich restauraci na Nocni stran€, umisténa v samotném stfedu Predmésti. Luxusni
a prepychovy podnik, kde se mohou schazet lepsi polovicky bohatych a slavnych muzii, aby si spolu poklabosily,
vym€nily nejcerstvéjsi drby a spoleensky zavrazdily ty své pfitelkyné, které mly tu smilu a nemohly se objevit. Na
to, abyste se dostali dovnitt, byl dlouhy pofadnik a za sebemensi prohfesek proti etiketé jste odtamtud mohli byt
navzdy vykazani. Ale nikdo si nikdy nestéZoval, protoZe to misto bylo tolik in na to vidét a byt vidén. A neexistovalo
faux pas tak zl¢, aby ho nemohl patficné velky Sek napravit.

Prohlizel jsem si ten podnik z bezpecné vzdalenosti, ukryty ve stinu usti bo¢ni ulicky, zatimco hlavni tiidou klouzal
nepfetrzity proud limuzin, které zastavovaly pted tézce stiezenym hlavnim vchodem a vyplivovaly jednu tvar z titulnich
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stranek bulvarnich ¢asopistl za druhou. Smetanka a elita Noc¢ni strany v nadhernych rébach a zjemiujicim make-upu,
obtizena takovym nakladem Sperki, ze museli vynakladat uctyhodnou ndmahu na kazdé gesto.

Neonovy pouta¢ nade dvefmi hlasal Hekatina ¢ajovna pismem tak rokokove stylizovanym, Ze se skoro nedalo piecist, a
z celého toho mista pfimo CiSelo art deco. Neni nic modné&jsiho nez obnoveny stary styl. Pouzil jsem svij vnitini zrak,
abych provéfil ostrahu, a skuteéné, cela budova byla obklopena mnoha vrstvami ochranné magie zahrnujici v§echno
od modifikovanych kleteb az po zaklinadla typu tadhnéte k certu. Byla tam vSechna mozna bezpec¢nostni zaiizeni,
takticky ukryta kamuflaznimi kouzly, a u dveii stali dva svalnati gentlemani obleCeni v elegantnich smokinzich, avSak s
tetovanymi ¢ely bojovych magt. Podle pohledu byvali ¢lenové SAS. Dokonce i paparazziové se drzeli ve velice uctivé
vzdalenosti.

Takze vynutit si cestu dovnitf silou nebo zastraSovanim nepiichazelo v ivahu. To znamend, ze mi zbyvalo jenom
blufovani a vymluvnost, coz jsou nastésti dovednosti, v nichz jsem vzdycky vynikal. Moje povést mne po vSech
strankach pfevysuje — to proto, Ze na ni tak systematicky pracuji. VySel jsem ze své ulicky a zamifil jsem si to pfimo k
hlavnimu vchodu. Oba gentlemani ve smokinzich mne uvidéli, poznali a presunuli se pied dvefe, aby mi zahradili cestu
svymi tély. Vyhazovac je vyhazovac bez ohledu na to, jak elegantné se ohakne. Zastavil jsem se pied nimi a vlidné
jsemse usmal, jako bych na svété nem¢l tu nejmensi starost.

»Nazdarek, chlapi. Pfisel jsemz Griffinova povéfeni, abych si popovidal s jeho dcerou Eleanor.*

Tohle necekali. Vyménili si pohledy, komunikujice tim bezeslovnym zptisobem, ktery je vlastni vS§em vyhazovacimve
vesmiru, a pak se podivali na mg.

,Mate na to né¢jaky doklad, pane?*

,,Myslite, Ze jsem takovy cvok, abych se ohanél Griffinovou podporou, kdybych ji doopravdy nemél?* opacil jsem.
Zvazili to, prikyvli a ustoupili stranou. Moje reputace byla mozna znepokojiva, ale ta Griffinova byla naprosto désiva.
Prosel jsem dvefmi a vkracel jsem do ¢ajovny, jako kdybych tam patfil odjakziva. Kdyz jde o to usit na nékoho
habadiru, vyplati se zajistit si predem kryti zad. Satnarka byla piatelsky vyhliZejici zombie v éerném $nérovacim
korzetu a sitovanych puncochéch, které ji skvéle Sly k mrtvolné€ bledé pleti. Mrtvi jsou nejlepsi sluhové — prakticky
neodmlouvaji. Velice piivétivé se mne zeptala, jestli bych si neodlozil plast, a ja jsem odpovedél, ze ne.

Ale vzal jsemsi jeji telefonni ¢islo. Pro Mrtvého chlapce.

Prosel jsem perliCkovym zavésem do hlavni mistnosti ¢ajovny a hlasity Sum konverzace neustal ani na okamzik. Damy,
obsazenych stolkii. Nékolik zékaznic vstalo a nenapadné zamifilo k vychodu. Na to jsem byl zvykly. Cajovna byla ve
stylu art deco, sama ocel a sklo, a celé jedné stén¢ dominovala fada supermodernich stroji na kavu: takové, co
vzdycky pracuji o chloupek déle, nez jste ochotni ¢ekat, aby nakonec vyprodukovaly $alek navonéné pény. Ja osobné
davam prednost Caji pred kdvou, nejlépe tak silnému, Ze kdyZz ho prestanete michat, jsou na lzicce unavové trhliny.
Persondl se elegantné mihal sem a tam mezi stolky, pohledni mladi chlapci a divky, jejichZ jedinou uniformou a odévem
byly manzety a limecky, coz m¢lo nejspis zajistit, ze si budou davat hodné velky pozor, aby nic nevylili. Bohaté a tudiz
velice vyznamné Zeny sedély v houfech kolem malickych stoleckt, ignorovaly v§echno kromé vlastni konverzace a
jecivé se smaly a rozhazovaly rukama, aby kazdy hned poznal, Ze se bavi daleko 1épe nez vSichni ostatni. Vzadu bylo
n¢kolik oddélenych boxtl pro zalezitosti soukromé;jsi povahy, ale skoro nikdo je nepouzival. Do Hekatiny ¢ajovny jste
chodili, abyste vSem ukazali, Ze jste dost bohati a diileziti, abyste si to mohli dovolit.

(Ale zkuste se sem dostat, jestlize jste se rozvedli, partner vam dal kopacky nebo vas vyskrtli z posledni vile: uvidite,
jak rychle vam zabouchnou dvefe pfed nosem.)

VSechny Zeny byly nalezit¢ vyfinténé, vesele §tébetaly jako pestrobarevné ptactvo mestské dzungle a pfitom popijely
kavu a ¢aj s maliCky aristokraticky napfimenymi. Bez jakychkoliv zabran se dotykaly nahych tél personalu a
ohmatavaly je a hladily pii obsluhovani, a ty hezounké divenky a mladici se pfitom jen zdvofile usmivali. Ani je
nenapadlo ucuknout; dobfe védéli, Ze se hlazeni mize snadno a bezdiivodné zménit v policek nebo ranu pésti a
zakaznik ma vzdycky pravdu. VSechny stolky byly plné, damy se k sobé¢ tiskly tak, jak by to rozhodné nedovolily
nikomu jinému. Byly to slavné Damy, které svaéi, a¢koliv se nezdalo, Ze by néktera z nich doopravdy svacila. Stihlou a
puvabnou postavicku si nevypéstujete tak, Ze budete jist, kdykoliv na to mate chut’. Na pozadi hrala umirnéna hudba,
ale pfes vSechno to Svitofeni a smich jsem ji stézi slySel.

Brzy jsem zahlédl Eleanor Griffinovou: sedéla u prostfedniho stolku (jak jinak), kde si ji vSichni mohli dobte
prohlédnout. Na sobé me¢la dlouhé a elegantni smaragdové zelené Saty posazené dokonalymi diamanty a hrdlo ji
obepinala ¢erna hedvabna stuzka s jedinym brousenym smaragdem. Dokonce i1 na tomto shromazdéni profesionalné
puvabnych Zen si dokazala uchovat néco, ¢imnad nimi vy¢nivala. Nebyl to jen styl a vrozena elegance, protoze to tu
mély vSechny anebo to alespon dokazaly zdafile predstirat. Mozna to bylo tim, Ze se Eleanor o nic nesnazila, protoze
nemusela. Eleanor Griffinova byla ryzi jako zlato a neni nic nebezpecnéjsiho nez zeny, které musi o svou pozici tvrdé
bojovat. Ona méla piivab rodilé aristokratky. Cimz si tu bezpochyby vyslouzila spoustu utajované nenavisti. Ale jeji
stolek byl vétsi nez ostatni a obklopovaly ji Zeny, které se zjevné musely zatracen€ snazit, aby vypadaly alespoii z
poloviny tak impozantné jako ona. Krouzek ,pritelkyii', co se pravidelné schazely, aby si poklabosily a vyménily
nejcerstvejsi drby, a pii tomna sebe vzajemné délaly dojem. Damy, které nemaji viibec nic spolec¢ného s vyjimkou
spolecenskych kruhti, v nichZ se pohybuji, a drzi spolu jenom proto, Ze se to od nich o¢ekava.

Je t€Zké se s nékym pratelit, kdyz miize ze dne na den zmizet kviili rozvodu nebo rozchodu a pak uz o ném nikdo ani
nepromluvi. A kdyz takto vypadne z nejvyssich kruhd, jediné, co pocitite, je Gleva, Ze vas kulka zase o chlup minula...
Nekteré tvare kolem Eleanofina stolku mi byly znamé. Byla tam Jezabel Rackhamova, manzelka Velkého Jaka Rackhama.
Jezabel byla vysoka a svétlovlasa, s bujnym poprsim a oblicejem lehce nesoustfedéného ditéte. Velky Jaké mel podil ze
viech erotickych podnikd, které operovaly na Noéni strang, velkych i malych. Suskalo se, Ze neZ se s Jezabel oZenil,
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zlomeniny obou nohou. Jezabel tam sedéla jako dit€ mezi dosp&lymi, naslouchala konverzaci, aniz se do ni zapojila, a
pozorné sledovala ostatni, aby védéla, kdy se ma smat.

Pak tam byla Lucy Lewisova, sladka, drobna a exoticky orientalni, odéna v nadhernych ¢ernych Satech, které ji skvéle
ladily k vlastim a o¢im. Je to manzelka Predméstského Taffyho Lewise, kterému tak fikaji proto, ze vlastni vétSinu pady,
na niz Predmesti stoji. Coz znamena, ze vSechny slavné kluby, restaurace a bary zlistavaji v branzi jen diky jeho dobré
vuli. Tafty nikdy nikomu neprodlouzil smlouvu na déle nez dvanact mesicti a o vymahacich najemného nikdy ani
neslysel. O Lucy se védélo, ze ma vzdycky ty nejbajecnéjsi drby a ani za mak ji nezalezi, komu uskodi. I kdyby ta
doty¢na sedéla ptimo vedle ni.

Sally DeVoreova byla provdana za Martyho DeVorea, kterému obvykle fikali Devour — Hltoun — i kdyz nikdy ne do
obli¢eje. Nikdo zatim nebyl schopen dokazat, ¢im si vlastné Marty vydélava na zivobyti, ale jestli se to nékdy nékomu
povede, rozliceny dav ho patrné povési na nejblizsi lucerné. Sally byla velka a hlu¢n4, se silnym hlasem a dunivym
smichem. Lidé vzdycky mluvi vic nahlas, kdyz maji strach. Sally byla ¢tvrta pani DeVoreova a nikdo neséazel na to, Ze
bude posledni.

A to byly Zeny, se kterymi Eleanor svacila. Osobné bych se radéji rachal v mofi se Zraloky s mrtvou kravou uvazanou
na krku.

Zadna z téch Zen sem samoziejmé nepfisla sama. Jejich polovicky by je nikdy nenechaly vyrazit si ven jenom tak; néco
by se jimmohlo stat. Musely byt chranény pfed v§im, véetné toho, aby se bavily pfili§ nebo nespravnym zptisobem.
Nikdo nesn¥¢l ani na okamzik zapochybovat, komu patii. Osobni strazci a gardedamy vSech dam sedé€li pospolu u fady
stolll postavenych diskrétné stranou. Nepili ani nic nejedli, jen tam sedé€li s prazdnymi vyrazy ve tvaiich a rozostfenymi
pohledy a ¢ekali, az se néco stane, néco, co by jim poskytlo zaminku nékomu ublizit. Tu a tam mezi sebou prohodili
n¢jakeé to slovo tichym, nevzrusenym hlasem, aby zabili ¢as. Zajimavé bylo, ze Eleanor sem ziejmé piisla v doprovodu
svého nejnovéjsiho cukrouse, atraktivniho mladika jménem Ramon. Ramon se pravidelné objevoval na strankach
bulvarniho tisku, vyfoceny po boku té ¢i oné bohaté Zeny. Nikdo z bodyguardt a gardedam s nim nemluvil. Oni byli
profesionalové. Na druhé strané, to byl svymzpiisobemi Ramon. Sedél tam naprosto uvolnéné, zahledény do dalky —
moznd uz uvazoval, kterd z navstévnic ¢ajovny mu zaplati dalsi jidlo. Byl jsem trochu zklamany. Eleanor méla podle mne
na vic.

Zamitil jsem piimo k jejimu stolu a u viech, které jsem cestou mijel, konverzace okanvité vazla a ustavala. Zeny zvédavé
natahovaly krky, aby vidély, kam jdu a s kym budu mluvit. Nez jsem dorazil k Eleanor, cela ¢ajovna utichla a vSichni se
divali na me, co se bude dit. VSichni osobni strazci byli napjati jako struny. Poprvé od chvile, kdy jsem vesel dovnitf,
jsemmohl jasné slySet hudbu, ktera tu hrala. Smyccovy kvartet svefepé pachal Mozarta. Zastavil jsemse za Eleanor a
vyslovil jsemjeji jméno. Beze spéchu se otocila a podivala se na mne.

»Ach,“ fekla. ,, To jste vy, Taylore.” Nedbal4 znudénost v jejim hlase byla mistrovské dilo. Nechvaln¢ znamy John
Taylor. Uz zase. Jak ubijejici. ..

,,Musime si promluvit,” fekl jsem a dal jsem si zaleZet, aby to znélo piikie a zaroven tajemné.

.Nemyslim,* odpovédéla Eleanor klidné a odmitavé. ,,Ted nemam ¢as. Mozna nékdy pozdé&ji.*

Tohle ¢ajovna milovala. Ostatni Zeny u Eleanofina stolu mély co dé€lat, aby si necvrnkly do kalhotek, jak tam sedé€ly s
ocima vypoulenyma a doslova se tetelily vzruSenim nad tim, Ze jen tak mezi fe¢i odpalkovala slavného a nadherné
nebezpecného Johna Taylora. Nemohla by na né udélat vétsi dojem, kdyby se ji z ust zaCaly sypat rubiny.

,»Vite par véci které se potfebuji dozveédét, fekl jsem a hral jsem piitom svou roli azZ na doraz.

,» 1o mate smilu, odsekla Eleanor. A pak se ke mné¢ otocila zady.

,,Vas otec mi o vas poveédel nékolik velice zajimavych véci, fekl jsemk jejim zadtim a usmal jsem se, jak ztuhla. ,,Mluvte
se mnou, Eleanor. Nebo mam radé&ji mluvit ja?

Znovu se otocila a mrazivé na mne pohlédla. Blufoval jsem a ona si byla viceméné jista, Zze blufuji, ale stejné to nemohla
riskovat. Damy, které svaci se jen tiasly na jakoukoliv jeji slabost jako pirané na Cerstvé maso. A krome toho, byl jsem
o tolik zajimav¢jsi nez jeji soucasna spolecnost. Takze si se mnou promluvi a pokusi se zjistit, co pfesné vim, pficemz mi
sama prozradi co nejmén¢. Vidél jsem ji to v oblieji.. . protoze mi to dovolila.

,»Kdyz musim, tak musim,“ fekla s noblesou aristokratky ktera se rozhodla prokazat milost poddanénmu. Sladce se
usmala na zeny sedici kolem jejiho stolku. ,,Omluvte m¢, damy. Rodinna zalezitost. VSak to znate.*

Zeny se zacaly jako na povel usmivat a piikyvovat a fikat, Ze to je v pofadku, ale bylo na nich vidét, Ze se uz nemiizou
dockat, az odejdeme, aby o nas mohly zacit drbat. VSechny o¢i v mistnosti se na nas upiraly, kdyz jsem Eleanor vedl do
jednoho z boxil vzadu a usazoval ji tam. Konverzace v ¢ajovné se znovu postupné rozproudila. Osobni strazci se
uvolnili — bezpochyby byli radi, Ze si se mnou pfece jen nemuseji nic za¢inat. Ramon mne pozoroval chladnyma,
temnyma o¢ima a z jeho tvafe se nedalo vyc¢ist viibec nic. Posadil jsem se do boxu proti Eleanor.

,- 10 je ale naramna seslost, co tady mate,” fekl jsem.

»Musime si promluvit,” opacila a dychtive se ke mné¢ naklonila. ,,Ale chapejte, Ze jsem vam to nemohla pfilis§ usnadnit.*
,»Ale samoziejme, odpovedél jsem a pfitom jsem premyslel, kam tim mifi.

,,Nechtéla bych, aby si mysleli, ze se davam do feci s kazdym.*

,.Chran bih.*

,Jen se na né podivejte,” fekla a kyvla hlavou ke stolu, ktery pravé opustila. ,,Kdakaji tam jako hejno slepic, Ze jsem se
odvazila odmlouvat neblaze proslulému Johnu Taylorovi. Kdybych to neudélala, do vecera by se rozneslo, Ze spolu
spime. Né¢které z nich by to Sifily jen proto, Ze je to tak dobra historka.*

,.Chran bth,* fekl jsem znovu a ona na mne ostfe pohlédla. Usklibl jsem se a ona se na mne najednou usmala. Trochu
se uvolnila a pohodIn¢ se opfela. ,,S vami se povida sndz, nez jsem si myslela, pane Taylore. A ja si skutecné potiebuji
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s nékym popovidat.*

Kyvl jsem hlavou smérem k Ramonovi. ,,Copak nemate na povidani jeho?

,,Pro konverza¢ni schopnosti si Ramona rozhodné nevydrzuji,” odpovédéla suse. ,,V mnoha ohledech je to porad jesté
chlapec. Docela hezky a zabavny, ale mozkova ¢innost nepatfi k jeho specialitam. Takové mam svoje zlati¢ka radéji.
Milence si Zena potizuje, aby si s nimi néjaky ¢as hrala, a kdyz se ji omrzi, najde si jinou hracku.*

,»A vasemu manzelovi to nevadi?* zeptal jsem se.

,,Pro tohle jsem se za Marcela neprovdala,* odpovédé¢la Eleanor vécné. ,,Téata chtél, abych byla vdana, protoze v jistych
ohledech je potad jest¢ hrozné starosveétsky. Nejspi§ na tomneni nic tak nepochopitelného, kdyz se narodil tak davno.
Muizete vzit nesmrtelného z minulosti, ale... Tat'ka véfi, ze by mél zenu vzdycky doprovazet muz. Nejprve jeji otec a pak
manzel. A jelikoz mi1j drahy papinek ma ted’ na praci mnohem dulezitéjsi véci, musi to byt manzel. Zda se, ze mu nikdy
nedoslo, ze jsem si vZzdycky brala jen muze, kteti méli dost rozumu na to, aby mimo Griffinovu sin délali, co se jimfekne.
Nevdavala bych se viibec, kdyby pro mne nebylo tak diilezité mit tatu na své strané...

Marcela jsem si vzala, protoze m¢ umi rozesmat. Je okouzlyjici, velice civilizovany a skvély spoleénik... a nema
premrsténé naroky. Ma sviij zivot a ja mam zase sviij, a ty dva se nikdy nepotkaji. Za starych casu, za téch cast, ve
kterych zil mij tata, by to nazvali siiatkem z rozumu. Ale jelikoz tohle je moderni doba, fidi se vyhradné¢ mym rozumem—
a mym pohodlim. O ¢em jste se mnou chtél mluvit, pane Taylore? Tata vam o mn¢ nic zajimavého netekl, protoze
vynakladam obrovske usili na to, aby se o mné€ nic zajimavého nedozveédél.“

,,Byla byste pfekvapena, co vSechno vim,*“ odpovéd¢l jsem, protoze néco jsemfict musel. ,,Stale se jeSte snazim
pochopit jednotlivé ¢leny Griffinovy rodiny, abych mohl vytvofit néjakou teorii o tom, kdo unesl Melissu a pro¢.*
Eleanor pokr¢ila rameny. ,,Ve skute¢nosti viibec nejsme sloziti. Tata se vénuje svym obchodiim, mama Zije jen proto,
aby byla kralovnou nejvyssi spole¢nosti, William utika a skryva se, kdykoliv se tata nediva, Melissa je pokrytecka
osina v zadku a moje milovana pycha a radost Paul nevychazi ze svého pokoje. A to jsme my Griffinové v kostce.*

,»A co vy?* zeptal jsemsse. ,,Kdo jste vy, Eleanor Griffinova?*

Jakmile se Eleanor rozpovidala, byla stejné jako jeji bratr k nezastaveni. Valilo se to z ni proudem. Mozna proto, Ze si uz
tak dlouho s nikym od srdce nepopovidala, s nikym, komu by mohla véfit, Ze si jeji tajemstvi necha pro sebe a neposle
ho dal... protoze mu na ni ve skute¢nosti viibec nezaleZi.

,,Tata na mé nikdy nemél moc Casu,* zacala, a piestoze se stale divala na mé, jeji pohled se upiral nékam do minulosti.
,.Je velice staromodni. Jeho syn mohl byt dédicem a podilet se na rodinnych zalezitostech, ale jeho dcera nikdy. Takze
jsemmela vzdycky mnohem vice volnosti nez William. Mame na mné taky nezalezelo. Mé a Williama méla jen proto, ze
to zrovna bylo v modé. Pak nas prenechala péci placenych chuiv, uciteli a spole¢nikti, kteti vSichni podavali hlaseni
tatovi. Zadnému z nich jsem nemohla véfit. Vyrtstala jsem s védomim, Ze se mohu spolehnout jen sama na sebe a také
se o0 sebe musim sama postarat. Stejn¢ jako mij tata.

Béhem doby jsem se zkousSela zajimat o spoustu véci, abych se néjak zabavila... kdyz jste nesmrtelny, mate spoustu
Casu, ktery musite néjak zabit. Vyzkousela jsem politiku, ndbozenstvi, nakupovani... ale nic z toho mne nadlouho
neuspokojilo. V soucasnosti jsem se rozhodla, ze si budu prosté uzivat penize a postaveni a budu §t’astnou pojidackou
lotosti. Nepfipadam vam piiserné mélka?*

,.Pro¢ zrovna milenci?“ fekl jsem a umyslné jsem se vyhnul jeji otazce, na kterou neexistovala odpovéd’. ,,Rika se, Ze
vam zadny nevydrzel dlouho.. .

,Jak jde Cas a ja starnu, stale vice mne pfitahuje mladi,” fekla Eleanor. ,,Opravdové mladi, jako protiklad mému krasnému
télu, které nezestarne nikdy. Navzdory vSemu, co mu délam. Dési mne starnout, kostnatét a upadat do stereotypu...
ustaviény kontakt s mladym myslenim, nazory a médou mi pomaha zachovavat: si mladé srdce. Nikdy nebudu jako tata,
protoZze on je pies vSechny ty roky a zkuSenosti porad stejny sttedovéky kupec, kterym byval piivodné. Obchod je
obchod, bez ohledu na to, ve kterém stoleti ho provozujete. Mozna si osvojil aristokratické zvyky a vystupovani, ale
od svych starych zplisobu se oprostit nedokaze. Jeho hodnoty jsou neménné, piestoze se formovaly pfed mnoha
staletimi. .. a ja nechci byt jako on.*

,»A co tedy chcete? zeptal jsem se.

Kratce se usmala. ,,At’ se propadnu, jestli to vim, pane Taylore. Docela rada bych zdédila tatovy penize, ale ne jeho
podnik. Sviij podil bych okanvité prodala, pfi prvni pfilezitosti. A nechci ani skoncit jako William, utapét se ve vlastni
sebelitosti. Mysli si, ze nevim, pro¢ chodi do klubu Caligula, ale to védi vSichni... ja chci délat néco, na cem zalezi, byt
nékym, na kom zélezi. Jenomze kazdy ve mné vidi jen Griffinovu deceru. Nemate ani ponéti, jak omezujici miize obrovské
bohatstvi a moc byt.

,,Uboha bohata divenko,* fekl jsem vazn¢. ,,Dostala jste vS§echno, jen ne §tésti a klid v dusi.

Blyskla po mné pohledem. ,,Vysmivate se mi, pane Taylore. A kazdy vamfekne, Ze d¢lat néco takového je velice
nebezpectné.*

Usmél jsemse. ,,Nebezpeci je mym povolanim.

»Ale prosimvas... Co cheete vy, pane Taylore?*

,,Pro zacatek, abyste mi fikala Johne. Potom... chei najit Melissu. Ujistit se, Ze je v bezpe¢i.*

,»A odvést ji zase domil? Zpatky do Griffinovy sing?*

,Jestli to bude to, co chce,” odpovédél jsem opatrné.

Eleanor mne chvili studovala pohledem. ,,Vy si nemyslite, Ze byla unesena, ze ne? Vy si myslite, ze utekla. Musimfict,
ze by mé to nijak neptekvapilo. Ale az a jestli ji najdete, nepfitahnete ji domil proti jeji vili, protoZe by se to neslucovalo
s vasimi zasadami. Je to tak?*

»Spravne, prikyvl jsem.

Oslniveé se na m¢ usmala. ,,Libite se mi, Johne. Doopravdy jste pfipraven postavit se Griffinovi, vzepfit se jeho vuli? Ma
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lidi, ktefi zabijeli pro mift. Mozna jste skute¢né vSechno to, co se o vas povida.«

,,Ne,* odpovedél jsem. ,,Nikdo nemize byt vSechno to, co se o0 mn¢ povida.*

Znovu se kratce zasmala. ,,Ani netusSite, jak osvézujici je mluvit s nékym... opravdovym. Vam je vazné jedno, Ze jsem
Griffinova, ze?

,»Je, odpoveédél jsem uptimné. ,,Svého ¢asu jsem bojoval s hor$imi.*

,»Ano... patrn€ ano. Vy jste tenhle pfipad nevzal kvili penéziim, Ze ne? Vy doopravdy chcete najit Melissu.*

,,NO,* piiznal jsem, ,,penize v tom taky sehraly svou roli.*

A pak jsme oba vzhlédli, kdyz se ve vstupu do naseho boxu objevil Ramon. Byl vysoky a uvniti svého drahého obleku
dobfe stavény a nesl se, jako kdyby diive byval zapasnik. Mrazivé na m¢ pohlédl, Eleanor upln¢€ ignoruje.

,.Kdo si myslis, ze jsi, Taylore? Vkracet si sem, jako kdyby ti to tu patfilo, a obtéZzovat lidi, kterym spolecensky nesahas
ani po paty? Eleanor, nemusi§ s nimmluvit. Ja ten typ lidi znam — sézi na blufovani a svou reputaci.*

,,Takovy ses kdysi snazil byt?* opacil jsem. ,,Pfedtim nez jsi zjistil, jakou to da dfinu a o¢ snazsi je kupovat si lepsi zivot
svou hezkou tvafri¢kou a zpusoby? B&Z a haéni si zase ke svému stolu jako hodny chlapecek. Az tady skoncime,
Eleanor si té zase vyzvedne.*

»Spravné, Ramone,” fekla Eleanor. ,,Nikdo mé k ni¢emmu nenuti. Je od tebe milé, Ze si délas starosti, ale-*

,»Drz hubu,* odsekl Ramon a Eleanor na néj vytiestila oci, jako kdyby ji vrazil facku. Ted’ se mracil zase na ni. ,,Pro
jednou nejde o tebe. Jde o me. Jak si myslis, ze vypadam, kdyz meé ignorujes a vybavujes se s takovou $pinou z ulice,
jako je on?

-Ramone," fekl jsem a néco v mém hlase zpuisobilo, Ze se zase prudce otocil ke mné. ,,Chapu, ze je pro tebe dilezité, aby
ses predvedl pfed svou Zenskou a... sob& rovnymi, ale nepokousej Stésti.*

Zavréel na m¢ a nahle se mu v ruce zaleskla ¢epel dlouhé uzké dyky. Vypadala jako zbran profesionala a
pravdépodobné ji m¢l ukrytou v rukave, v pochvé na predlokti. Drzel ji jako nékdo, kdo vi, co si s ni pocit, a ja jsem
sedél velice klidné. Eleanor na Ramona zirala, jako kdyby ho nikdy piedtim nevidéla.

,Co si k certu myslis, ze délas, Ramone? Nedélej ze sebe pitomece! Okanvité dej tu véc pryc!™

Ignoroval ji, lapeny ve vlastnim vzteku a dramati¢nosti okamziku. V ¢ajovné€ vladlo naprosté ticho, vSichni se divali jen
na nas, na néj, a ja jsem veédél, ze si to naramné uziva. Hlasité se zachechtal.

,Rika se, Ze v sob& mas vlkodlaci krev, Taylore. Uvidime, jak bude§ dobry proti stifbrné ¢epeli. Ja osobné si myslim, e
budes krvacet jako kazdy druhy, az ti ufiznu koule a pfinutim t€ je snist.*

Vstal jsem a on bezdé¢né ucouvl. Zachytil jsem jeho pohled a pevné jsem ho drzel o¢ima, 1 kdyz se ze vSech sil snazil
vysvobodit. Vysel jsemz boxu a on klopytal pozpatku pfede mnou, neschopen odtrhnout oci. Tise kitucel a zpod vicek
mu pomalu vytékaly krvavé slzy. Stiibrna dyka mu vyklouzla ze zmrtvélych prstii. A pak se najednou zezadu vynofil
jeden z osobnich strazcii a hodil mi do tvare Salek kavy. Zatval jsem; viela tekutina mi popalila oblicej a na okamzik mne
oslepila. Zoufale jsemssi tiskl ruce na oci a snazil jsem se z nich dostat tu hnusnou biecku. Zaroven jsem slysel dusot
dalsich nohou, ktery se ke mné blizil.

Potom se kolem mne protahla Eleanor a postavila se mezi mne a Ramona. SlySel jsem, jak je¢i na né¢ho i na ty druhé.
Potad jsem jesté nevidél. Autoritou svého hlasuje drzela zpatky, ale védé€l jsem, Ze to nevydrzi dlouho. Zufive jsem si
mnul slzici o€i, az se mi zrak konecné zase vratil. Obli¢ej mne potad piiSerné bolel, ale na to ted’ nebyl cas. VSichni
osobni strazci vstali od stoll a shlukli se za Ramonem. Ucitili ve vodé krev a Sanci porazit slavného Johna Taylora. A
samoziejmé taky ukéazat se pfed svymi zenami jako skutecni chlapi. Kdyby se jim podaiilo dostat Johna Taylora, mohli
by si urcovat ceny za své sluzby sami.

Tlacili se mezi sebou a strkali se, celi zhavi dostat mne do rukou, ale uz ne tak zhavi byt prvni, kdo je na mne vztahne.
Nebyli ozbrojeni, ale velice se jimzamlouvala pfedstava mensiho cviceni spojeného s tim, Ze vytlucou dusi z téla
drzouna, ktery nevi, kde je jeho misto. Narovnal jsem se a pfejel jsem je pohledem, a néktefi z nich skuteéné zacali
couvat. Ramon zamrkal, po tvafich mu potad jesté stékaly krvavé slzy. Pak ale pochopil, Ze na dalsi o¢ni souboj uz
nemam a sebediivéra se mu okanwité vratila. Eleanor porad jeste stala mezi mnou a tou bandou, ruce opfené v bok,
bradu bojovné vysunutou a z ocich ji srsely blesky.

,»Ten muz je mij host! Je pod mou ochranou stejné jako pod ochranou mého otce! A ja se budu bavit, s kymse mi
zatracen€ zachce, Ramone!*

,Nema tu co pohledavat,* odsekl Ramon, hrdlo seviené pfedtuchou nasili. ,,Nepatii sem.*

,, Ty taky ne, odpovédéla Eleanor mrazivé. ,,Ale stejné jsem t& sem piivedla. Ackoliv Bih sam vi, co jsem na tobé
vlastné vidéla. Vypadni, Ramone. Je po vS§em. A neopovazuj se délat kolem toho né&jaky povyk, nebo ti nenapisu
doporuceni.”

,Jen tak?* ekl Ramon. ,,Odkopnes mne jako vSechny pfede mnou? Ne... to si nemyslim. Myslim, Ze ti ddm néco na
pamatku.* Tvrde¢ ji udefil do obliceje. Eleanor zavravorala pozpatku, jednu ruku piitisknutou na zrudlou tvar. Ramon se
usmal. ,,Nemas vibec tuseni, jak dlouho jsem tohle touzil udélat. A ted’ se mi klid’ z cesty. Pfece si nechces umazat ty
hezké nové saty krvi.“ Obratil sviij studeny pohled zpatky ke mné. ,,Pojd'te, hosi, trochu se pobavime.*

Zatimco jesté mluvil, vykro€il jsem vpfed a nakopl jsem ho kolenem do rozkroku. PiiduSen¢ zabublal a zlomil se v pase a
jé& jsem ho udefil hranou raky do §ije, abych mu pomohl na zem. Smecka bodyguardtl se vyhruzn€ vrhla vpted a pak se
na m¢ s kitkem sesypali. Kopance a rany pésti na mne prsely ze vSech stran najednou a jediné, co jsemmohl délat, bylo
vtahnout hlavu mezi ramena, zatnout zuby a soustfedit se na to, abych se udrzel na nohou. Kdybych spadl na zem,
pustili by se do mne botami, a to by byl milj konec. Nemyslim, Ze by mé imysIng zabili, na to se pfilis bali Griffinova
hnévu, ale kdyz se lidem nahrne krev do hlavy, obcas dojde k tragické nehode¢.

Nastésti nebyli zvykli bojovat ve skupin€. Od osobnich strazct se spi$ ¢eka, ze budou chranit svého klienta a
zastraSovat jednotlivce. Ve své nedockavosti dostat se ke mné si vzajemné piekazeli a kazdy z nich tolik dychtil prastit
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si do m¢, Ze na n&jakou spolupraci ani nepomysleli. Kone¢né se mi podafilo dostat se rukama do kapes. Nosim tam
vselijaké uzitecné vécicky. Bésnici bodyguardi to do me §ili ze vSech stran, ale ja jsemnepadl. Lidé (a nejen ti) se mne
snazi zabit, co jsemna svété, a zatim se to jesté nikomu nepodafilo.

Vytahl jsem z levé kapsy petardu a mrstil jsemji o zem. Explodovala s oslnivym zableskem svétla a osobni strazci s
kletbami a zufivym mzouranim odskocili. Coz mi poskytlo Cas, ktery jsem potieboval, abych z pravé kapsy vylovil
zahnédlou lidskou kost a ukéazal jsem ji utocniktim. Najednou vsichni stali velice klidné a ja jsem se zlovéstné zasklebil.
,.Presné tak, hosi. Je to ukazovaci kost. Staci, abych ji ukézal a pronesl slovo moci, a ten, na koho s ni zamifim, se domil
vrati v rakvi. Takze si seberte, co zbylo z Ramona, a tdhnéte mi z o¢i.*

,Blufujes, zavrcel jeden z bodyguardi, ale neznélo to nijak pfesvédcene.

,,.Nebud’ blazen,* ozval se jeho kolega. ,,Tohle je John zatraceny Taylor. Ten nepotiebuje blufovat.*

Vzali Ramona a vynesli ho z ¢ajovny. VSechny damy micky pfihlizely, potom se zase obratily ke mné. Nékteré vypadaly,
jako by se chystaly mi zatleskat. Otocil jsem se zady k mistnosti a Eleanor mi pomohla zpatky do boxu. Ztézka jsem
dosedl, stale jsem jesté uplné nepopadl dech. Bolelo mé prakticky viechno. Cimje ¢lovek starsi, tim hiif snasi biti.
Alespon jsem tentokrat nepfisel o zadny zub. To nesnasim. Schoval jsem kost do kapsy a podival jsem se na Eleanor.
,.Dekuji vam, Ze jste se me¢ zastala.

,,K smrti nenavidim machismus,“ odpovédeéla. ,,Ale z vas Sel docela strach. Je to opravdova ukazovaci kost
australskych domorodcti? Vzdycky jsem si myslela, Ze se ty pravé skutecné tézko shanéji.*

,,10 ano,* pfisvédcil jsem.

,,Takze jste blufoval?

»,Mozna,“ odpovédél jsem. ,,0de mne se to nedozvite.*

,-M¢l jste téZce popaleny oblicej,” fekla a patravé si mé prohlédla. ,,Vidéla jsemto. Ale ted’ ho nemate ani zarudly. A po
tom vyprasku, co jste schytal, by kazdy jiny potfeboval sanitku. Ale vy ne. Skute¢né v sob¢é mate vlkodlaci krev, pane
Taylore?

,Neéco takového,* zabrucel jsem. ,,A predtim jste mi fikala Johne, vzpominate si? TakZze, o cemjsme to... Aha, Melissa.
Vypravéejte mi o Melisse, Eleanor.*

Nikdy se nedozvim, co by mi fekla, protoze jsme byli opét vyruSeni. Tentokrat to byl pferostly svalovec narvany do
zaiivé rudé uniformy poslicka zdobené zlatymi prymky. Nezdalo se, Ze by se v ni citil pohodIng, a nervézné preslapoval,
kdyz se uklané¢l Eleanor. Mne naprosto ignoroval.

S veskerou obtadnosti ji pfedal zapecetény dopis na stiibrném podnose. Na obalce nebylo Zadné jméno. Eleanor dopis
zvedla a podivala se na poslicka.

,,Dorucitel ceka,” fekl drsnym a naprosto neposli¢kovskym hlasem. ,,Mam venku zaparkovany viuz.“

Eleanor roztrhla obalku a prohlédla si jediny list papiru, ktery byl uvnitf. Naklonil jsem se k ni, ale dokéazal jsem rozeznat,
jen Ze je to ruéné psany vzkaz od né€koho, kdo o kaligrafii zjevné nikdy ani neslysel.

,»Ach, jak politovanihodné,” fekla a pustila dopis na stil jako mrtvou rybu. ,,Vypada to, ze se mtj drahousek Marcel
zase dostal do potizi. Vite, ze je gambler? Samoziejmeé Ze to vite. To vi kazdy. Nechapu, pro¢ se do toho tak hrne; nikdy
mu to moc neslo. Dneska uz ho v zddném slu§ném podniku ani nepusti dovnitf, vlastné od té doby, co dal milj tata
v§em jasné najevo, Ze jeho dluhy dal platit nebude. Vazné jsem si myslela, Ze se z toho pouci, ale to jen dokazuje, jak
jsemnaivni. Marcel prosté jen zaCal obchazet obskurni kluby, kde dovniti pusti absolutné kazdého a védi, jak
zkasirovat dluh. A jelikoZ je tém... lidem jasné, Ze z mého taty nic nevyrazi, nejspis je napadlo, ze by mohli ohledn¢
Marcelovych dluht piitlacit na me.*

,,Co cht&ji?* zeptal jsem se a poslicka jsem okazale ignoroval.

,,Vypada to, Ze jestli ted’ hned neodjedu s poslickem v jeho bezpochyby malém a pachnoucim auté€, aby se se mnou
mohli domluvit na formé zaplaceni Marcelova dluhu, zaénou mi mého manzela posilat zpatky po kouscich a
neprestanou s tim, dokud nepovolim. Nezabije ho to. Je ted’ nesmrtelny, stejné jako ja, ale to jenom znamena, Ze se jeho
utrpeni protahne donekoneéna... je to takovy trouba, ale rad&ji tam pojedu.”

,, L0 by nemuselo byt moudré,” fekl jsem opatrng. ,,Pak budou mit dva rukojmi, kterymi budou moci vydirat vaseho
otce. A i kdyz tikal, ze za Marcela nic nezaplati, s vami to bude néco jiného.*

,»Nikdy by se neodvazili mi vyhrozovat! Nebo ano?*

,Podivejte se, koho poslali s dopisem, opacil jsem. ,,N&jak mi nepfipada, ze by tihle lidé byli zvykli jednat v
rukavickach.*

,,Stejné musim jet,* odpovédéla Eleanor. ,,Je to milj manzel.

,,V tom piipad¢ radéji ptijdu s vami,” fekl jsem. ,,S jednanim s timhle druhem lidi mam jistou zkusenost.*

Prirozeng, prikyvla Eleanor. ,,Jsou pfece z vaseho svéta, ne? Tak dobie. MliZete se drzet u m¢ a tvafit se vyhruzng, ale
do vyjednavani se mi neplet'te.”

,.Chran buh," fekl jsem. Podival jsem se na poslicka a ten rozpacit¢ zaSoupal nohama. ,,Mluv,“ vyzval jsemho. ,,Pro
koho pracujes?*

»Nesmim odpovidat na Zadnou otazku,” odpovédél svalovec nest’astné. ,,Dorucitel ¢eka. Auto je venku. To je
vSechno, co jsemm¢l vyiidit.*

,»Ale ja jsem John Taylor a chci to védét. Povéz mi to, nebo t€ proménim v néco malého a vodnatého a potom na tebe
dupnu.*

Poslicek nasucho polkl a zjevné nevédel, co si poéit s rukama. ,,Pracuji pro Herberta Libbyho, fekl chraptive. ,,Vrhni
kostkami, klub, kasino a bar. Opravdicka francouzska kuchyné a nesmi se tam plivat na podlahu.*

,.Nikdy jsem o ném neslysel,* fekl jsem Eleanor. ,,A to zndm vSechna mista, kterd stoji za to znat. Takze si pijdeme
popovidat s panem Libbym a vysvétlit mu, Ze tohle byl doopravdy $patny napad.* Podival jsem se na poslicka. ,,Ved’

Page 33


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

nas. A nezkousej na nas zadné forky. Nemame smysl pro humor.*

Za vzruSeného Sepotu piitomnych jsme vysli z Hekatiny ¢ajovny. Bodyguardi uz zase sedé€li u svych stoli a micky
trucovali, ale Damy, které svaéi, byly u vytrzeni. Tolik vzruseni nezazily celé roky. Venku skute¢né ¢ekalo auto. Malé,
¢erné a anonymni, ptisobilo ponékud trapné mezi vSemi témi obrovskymi nablyskanymi limuzinami, které trpélivé
¢ekaly na damy uvnit. Olivrejovani Soféfi se okanvité prestali bavit nad kolujici ruéné ubalenou cigaretou a shlédli z
vysin svych majestatii na svalovce v uniformeé poslicka. Eleanofin Sofér vykrocil vpied a tazavé pozvedl oboci, ale
Eleanor mu fekla, aby odvezl limuzinu zpatky do Griffinovy siné. Ona uz se domil né&jak dostane. Sofér se podival na
poslicka, pak na m¢ a bylo vidét, ze se mu to vitbec nelibi, ale jako vzdy ud¢lal, co mu bylo feceno. Eleanor se postavila
vedle zadnich dvefi cerného vozu a mracila se na poslicka tak dlouho, az pfiskocil a otevtel ji je. Svou frustraci si vybil
na tom, ze jimi bouchl, kdyz za mnou zaviral, a pak se posadil za volant.

,.vrhni kostkami,” fekla Eleanor chladné. ,,A Slapnéte na to. Nemiizu se zdrzovat.*

Poslicek vydal tichy, nest'astny zvuk a vyrazil.

,,Ja vim, Ze to bude jeden z téch zaplivanych podnikii, kde maji na podlaze hobliny, pro cigaretovy kouf si nevidite na
$picku vlastniho nosu a karty jsou tam tolikrat cinknuté, Ze je div, Ze se viibec daji zamichat, fekla Eleanor. ,,Marcel uz
se vazné dostal az na dno, kdyz mu nezbyva nez vymetat doupata, jako je Vrhni kostkami.

,,Hej,* ohradil se poslicek, ,,je to dobrej klub. M4 akustiku a v§ecko.*

»Divejte se na cestu, poradil jsemmu. ,,A krome¢ toho, mélo by to byt Vrhni kostky. Akuzativ plurdlu, ne instrumental.*
,,Coze?*

,,Ale, sklapni a fid’,” fekl jsem.

Kolem nés kypél dopravni ruch No¢ni strany zahrnujici spoustu véci, které ve skute¢nosti dopravni prostiedky
nebyly. Semafory ani rychlostni omezeni tady nemame. V disledku toho neni jizda autem ani tak zpiisob pfesunu z
jednoho mista na druhé jako spis evoluce v akci. VEtsi poziraji mensi a jen ti nejsilnéjsi dorazi k cili. Kupodivu nas
nikdo neobtézoval. Coz znamenalo, ze nékdo musel vynalozit pofadnou kupu penéz na slusnou magickou ochranu
vozu. Poslic¢ek si sundal limecek a rozepnul si kosili, takze se ted’ mohl 1épe soustiedit na fizeni.

Brzy jsme nechali Predmésti za sebou a ocitli jsme se na temnéjsich, méné pouzivanych ulicich, kde oSuntélost a
kdokoliv jiny. Neonové reklamy postupné skoncily, protoZe tady svou pfitomnost neinzerujete. Nékdo by vas mohl
zacit hledat. Kluby a bary, které se tu nachazeji, patii k t€m, o nichZ se dozvite jeding z doslechu a ve kterych je
vsechno povoleno, protoze na tom nikomu nezalezi. Vstupte na vlastni nebezpeci, vénujte se vyhradné svym
zalezitostem a povaZzujte se za st'astlivce, kdyz se na konci hry dostanete v poradku ven.

Auto konecné zastavilo pred fadou Spinavych putyk, které byly jen kriicek od perifernich brlohii. Neoznacené dvere,
okna zatfena barvou a nic, co by vypovidalo o obsahu krome jmen, ktera vSak mluvila sama za sebe. Rzina zahradka,
Ruzovy pelikan, Vrhni kostkami. Posli¢ek vystoupil k vozu a vyrazil k posledné jmenovanénmu podniku, pak se
rozpomnél. Rychle se vratil a oteviel Eleanor dvefe. Pro mé by to neud¢lal. Eleanor zamifila ke klubu a ani jednou se
nesnizila k tomu, Ze by se kolem sebe rozhlédla. Poslicek mél co délat, aby se dostal ke dvefim klubu pied ni, piicemz
nechal na mné, abych se dostal z auta, jak umim. Pfedvedl nam mensi divadylko s tajnym zaklepanim, naceZ se dvete
rozletély a v nich stala gorila narvana do smokingu. Byla to skute¢na horska gorila s dlouhou, nariZzovélou jizvou na
cele oznacujici misto, kudy ji voperovali mozkovy implantat. Kyvnutim pozdravila poslicka, prohlédla si mne i Eleanor a
nakonec nas pro dobrou miru i o¢ichala, a teprve potom se otocila a odvedla nas do ttrob klubu. Dvefe se za nami
zabouchly, aniz se jich kdo dotkl, ale to je nejspiS v oblasti, jako je tahle, naprosto normalni.

Mistnost pied nami byla ticha a $erd — bylo zavieno. Zidle staly nohama vzhiiru na stolech a ruleta byla pii-

kryta platnem. Bar od zbytku mistnosti oddélovala tézka kovova miiz. Na podlaze z holych dfevénych prken zadné
hobliny nebyly. Mistnost pachla potem, cigaretovym koufem a zoufalstvim. Nebylo to jedno z téch mist, kam lidé chodi
hrat pro zabavu. Tohle byl podnik pro zavislaky a zkrachovance, pro které je kazda karta, kazdy vrh kostkami a zatoceni
rulety otazka zivota a smrti.

Nebyl tam nikdo z personalu. Ani uklizeci. Majitel nejspis poslal vSechny domti. Pan Herbert Libby nejspis nechtél
zadné svédky u toho, co se mohlo pfihodit, kdyz se ted’ ke svému zbloudilému manzelovi piipojila i Griffinova dcera.
Gorila nés vedla mistnosti dozadu a pak dold po strmém schodisti. Poslicek privod uzaviral. Ocitli jsme se v holém
kamenném sklepé, jasné osvétlené mistnosti s neomitnutymi zdmi a hromadami beden a krabic, kde stal hloucek muzti
kolem jednoho piipoutaného k zidli. Kamenna podlaha kolem zidle byla pocékana krvi. Muz na zidli byl samoziejme
Marcel, nebo spiSe to, co z néj zustalo.

Pomalu zvedl hlavu a podival se na Eleanor a na mne. Mozna byl rad, Ze nas vidi, ale z jeho rozbitého obliceje se to
tézko dalo poznat. O¢i mél tak opuchlé, Ze sotva vidél, nos mél zlomeny a ohnuty na stranu, ze rtd mu tekla krev. Ufizli
mu levé ucho. Levé rameno a celou piedni ¢ast koSile mél nasaklé krvi. Dychal pomalu a ztéZka, pfitom tiSe sténal
bolesti a popotahoval pierazenym nosem. Eleanor vydésené vykiikla a rozb¢hla se k nému, ale ja jsemji popadl za ruku
a pridrzel jsem ji na misté. Nemélo vyznam davat tém parchantimto, co chtéli, hned na samém zacatku hry.

Jeden z chlapk, ktefi stali v ptilkruhu kolem zidle, vykrocil smérem k ndm a nebylo tézké identifikovat ho jako jejich
$éfa, Herberta Libbyho. Byl velky a podsadity, spis$ tlusty nez svalnaty, s hranatym, surovym obli¢ejem a vyholenou
lebkou, coz nejspi§ mélo zakryt fakt, Ze uz zacina plesatét. Na sobé mél drahy oblek a jeho velké ruce byly obtizeny
zlatymi a stiibrnymi prsteny. Vypadal jako n€kdo, kdo se rad rozmazluje, pokud mozno za penize jinych. Na rukou mél
krev a manzety ji m¢l nasaklé. Usmal se na Eleanor, ale jen sty, jeho oci zistavaly studené jako led. M¢ ignoroval a
obratil se ke svalovci v uniformeé poslicka.

,.Charlie, fikal jsem ti, abys piived] Eleanor Griffinovou. Co tady d&la John Taylor? Zadal jsem t& snad, abys sem dovedl
Johna Taylora?*
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Poslic¢ek se pod pohledem svého §éfa nervozné osival. ,,Ehm, to ne, pane Libby, ale-*

,,Tak co tady d¢la, Charlie?*

,,Ja nevim, pane Libby! On se tak néjak... pozval sam.“

,,O tom si promluvime pozdéji, Charlie. Libby se kone¢né uraéil vzit mou pfitomnost na védomi. Kratce kyvl, ale
neusmal se. ,,Pan John Taylor. Jsme pocténi. Vitejte v mém malém doupéti zloCinu. Bojim se, Ze dnes nebudete mit
prilezitost vidét nas v nejlepsim svétle. Ja a mi hosi jsme se trochu nechali unést a vyjadfili jsme svou nelibost tady
naci Marcelem. Rad se povazuji za angazovaného manazera... A jelikoz jsem majitel Vrhni kostkami, beru si velice
osobné, kdyz mi sem vleze néjaky aristokraticky floutek s jasnym zamérem piipravit mne podvodné o mij t¢Zzce
vydieny-*

,,MUj manzel nepodvadi,” fekla Eleanor prosté. ,,Mozna je to ten nejhorsi gambler, jaky kdy zil, ale nikdy nepodvadi.*
,.PriSel sem hrat, aniz by mél dost penéz na pokryti ptipadnych proher nebo prostiedky na uhrazeni dluht,” fekl Libby.
,,Tomu ja fikam podvadéni. A mé nikdo nemiize podvést a piezit to, aby se timmohl vytahovat. Osobné se povazuji za
rozumného a chapajiciho ¢loveka, ale to jesté neznamena, ze si od nékoho necham délat na hlavu. Neprospélo by to
mému podniku a reputaci. Proto jsme pouzili tady Marcela jako vystrahu pro vsechny, kdo by si mohli myslet, Ze si
nadélaji dluhy a projde jimto. Pro¢ piesné¢ jste tady vy, pane Taylore?*

»Prisel jsems Eleanor,* odpovédél jsem. ,,Jeji tata mne pozadal, abych dohlédl na to, ze se vrati v pofadku domi.*
»sam Griffin! To tedy musi byt néco, pohybovat se v tak vzneSenych kruzich!* Libby se znovu usmal, jako kdyz Zzralok
ukazuje zuby. ,,Vy oba mate na Noc¢ni strané povést muzil, kterym neni radno zkiizit cestu. Ale vite co, pane Taylore?
Tady dole neznamena reputace z Predmésti viibec nic. Tady si kazdy mtize délat, co chce, kdyZ na to ma. Je to svét, kde
pes kouse psa, a ja jsem tady vidce smecky.*

,.Skoda, Ze jsem to nevédél, piinesl bych ti cukiitek,” odpovédél jsem vesele. ,,Nebo bych ti tieba mohl hodit klacik a ty
bys mi ho aportoval.

Ostatni ranafi jen zamrkali. Lidé takhle s panem Libbym obvykle nemluvili.

»Srandista, fekl Libby nevzrusené. ,,Takovych jsme tu uz meli. Ale ja jsemten, kdo se sm¢je naposled.*

Popadl Marcela za bradu a surové nu zkroutil rozbity oblicej, abych si ho mohl 1épe prohlédnout. Marcel tiSe zasténal,
ale nevzpouzel se. Veskery odpor z né¢ho uz vymlatili.

,,Chodi nam sem vSelijaci,” ekl Libby a ota¢el Marcelovym obli¢ejem ze strany na stranu, aby si mohl 1épe vychutnat
svou praci. ,,Pfichazeji do mého klubu, velci, stateéni a plni sebevédomi, a svéfuji vSechny svoje penize kartam,
kostkam nebo ruleté, a kdyz piijde ¢as se vyrovnat, piekvapeni — nemaji penize u sebe. A vSichni ode mne ¢ekaji, ze
budu rozumny. Nu, byt rozumny pfece neznamena byt blazen, pane Taylore. Poskytl jsem tady Marcelovi vétsi aver,
nez mam ve zvyku, protoze mne ujistoval, Ze jeho tchan vSechny dluhy vyrovna. Jenomze kdyz jsem ucinil naprosto
piirozené bezpecnostni opatfeni a spojil jsem se s panem Griffinem, abych si to u né€j ovéfil, on to popfel. Vlastn€ byl na
me piimo hruby. Takze kdyz Marcel nemize zaplatit a pan Griffin nechce. .. od koho dostanu svoje penize?*

,.Nefikej mi to, ja to uhadnu sam,* ekl jsem. ,,Vsadim se, Ze mas plan.*

,Samoziejme, ja mam vzdycky néjaky plan. Proto jsem na tomhle smetisti hlavni kohout. Ukazu Eleanor, co udélam s
jejim prizivnickym manzilkem, a pak ji poslu domd s Marcelovym uchem v krabici, aby od svého papinka vySkemrala
penize, které by ho usetiily dalsi bolesti. Otcové obvykle byvaji shovivavéjsi ke svym dceram nez zetim; zvlast’ kdyz
dcerunky usedavé placou.*

,,MUj tata vas za to zaziva stahne z kize,” prohlasila Eleanor. ,,Marcel patii do rodiny.*

kouskéch. Na naSem vlastnim Gizemi jsou na nas vSichni kratci. Takze kde jsem to skon€il... Aha, zména pldnu. Nechdm
si tu Marcela i vas, zatimco pan Taylor se vrati zpatky do Griffinovy sing, aby tam vyZebral dost penéz na vykoupeni
vasSich mizernych Zivotl. A at’ se pan Taylor rad&ji skute¢né snazi, protoze ja vim docela urcité, ze i nesmrtelni nakonec
zemrou, kdyz se rozsekaji na dost malé kousky...”

,» 1y si vazné myslis, Zze mizes vydirat Griffina?* zeptal jsem se. ,,Posle sem celou armadu.*

LAt to klidné udéla, odpoveédél Libby. ,,0n a jemu podobni... nevédi nic o zivoté tady dole. My tady drzime spolu.
Zdejsi vrany si sice klovaji o¢i navzajem, ale vzdycky se spoji proti cizakovi. Jestli sem Griffin vtrhne se zbraném,
piivita ho tu opravdové vojsko. A nikdo nebojuje necistéji nez my, to vam garantuji, pane Taylore. Jestli mi Griffin
vyhlasi valku, ddm svou nevuli poznat Eleanor a Marcelovi. Jejich je¢eni uslysi az v Griffinove sini. A co z nich zbude,
uz ani nebude chtit zpatky. Takze radé€ji zaplati, aby si uSetfil vylohy s valkou, kterou stejné nemiize vyhrat. Je to
koneckonct obchodnik. Presné jako ja.«

,,MUj otec neni viibec jako vy,” odsekla Eleanor a jeji hlas ho tal jako ntiZ. ,,Marceli, sly$is m¢, milacku?*

Marcelovi se néjak podafilo sebrat dost sily, aby se vytrhl Libbymu a obratil sviij zkrvaveny oblic¢ej k Eleanor. Jeho
hlas znél bolestné a rozbiedle.

.Nemela jsi sem chodit, Eleanor. Sluzby jsou tu katastrofalni.

,,Proc jsi sem prisel?*

,»Nikde jinde m¢ vsadit nenechali. Tvij tata se o to postaral. Takze je to vlastné v§echno jeho chyba.*

,,Pst, drahy, fekla Eleanor. ,,Pan Taylor a ja t¢ odsud dostaneme.*

,,Dobie,* ptikyvl Marcel. ,,S timhle podnikem to jde vazné od desiti k péti.*

Libby ho uhodil hibetem ruky do obli¢eje, dost tvrdé, aby mu z ran vystiikla nova krev. Eleanor zalapala po dechu. Na
takovou bezdécnou brutalita nebyla zvykla. Podival jsem se na Libbyho.

,,UZ to vickrat ned¢lej.

Libby automaticky zvedl ruku, aby Marcela prastil znovu, ale néco v mém pohledu ho pfim¢lo zavahat. Zbrunatnél a
zase ruku spustil. Nebyl zvykly, ze nu nékdo odporoval. Podival se na svalovce v uniformé poslicka.
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,»Charlie, pfived’ damu sem, aby se mohla podivat pékné zblizka, co jsme udélali jeji lepsi polovicce.*

Posli¢ek popadl Eleanor za ruku. Ta odkudsi vytahla maly stfibrny sprej a nastiikala jeho obsah svalovci do obliceje.
Hrozivé zavyl a svalil se na zem, kde si za¢al obéma rukama drasat oblic¢ej. Podival jsem se na Eleanor a ta se sladce
usmala.

,,Peprak s pridavkem svécené vody. Dala mi ho maminka. Dévcée by mélo byt vzdycky piipravené, fikala. Koneckonct,
obcas se stane, ze se Zena prosté neciti na to nechat se znasilnit.“

»Svata pravda, piikyvl jsem.

Libby na nas skute¢né zavréel jako pes, nez se zase ovladl. ,,Vidél jsem vas v akci, pane Taylore. Za valky proti Lilith.
Velice impozantni. Jenomze to bylo tehdy a ted’ je ted’, a tohle je moje teritorium. Vzhledem k povaze mého podnikani
jsemuznal za vhodné nechat sem nainstalovat v§echny drahy ochranné magie. T¢ nejlepsi, ktera se da koupit za
penize. Tady nedojde k ni¢emu, co si ja nepieji. Na mém teritoriu neni nikdo mocnéjsi nez ja.

,,Hra¢ské doupé prosaklé skrytou magii?* opadil jsem. ,,Jsem Sokovan, to tedy ano, prosté Sokovan. Nakonec mi jesté
feknes, ze pravdépodobnost vyhrat tady neni tak docela takova, jaka by mé¢la byt.

.Sem hraci prichazeji, teprve az kdyz je odevsad vyhodi, fekl Libby. ,,V&di, Ze je pravdépodobnost prizpisobend v miij
prospéch, ale nemohou si dovolit proti tomu néco namitat. A kazdy hra¢ dobfe vi, Ze ani ve férové hfe nemiize z
dlouhodobého hlediska vyhrat. Ale dost zZvanéni, pane Taylore. Je ¢as vratit se k praci. Podrzte na chvili Eleanor,
abych mohl ufiznout pékny kousek Marcela, ktery byste s sebou vzal ke Griffinovi. Co myslite, Ze sndze identifikuje —
prst nebo oko?

,,Nedotykej se ho,” fekl jsem. ,,Jinak... poneses$ nasledky.*

,,Tady mi nic udélat nemiizete,” zvolal Libby vztekle. ,,A kdyZ vy tak, myslim, ze néco pro jejiho papinka ufiznu i
Eleanor.*

Zvedl ruku, aby mi ukazal skalpel, ktery v ni drzel, a zlovéstné se usmal. Ostatni z jeho bandy se zacali $klebit a
postuchovat se lokty; t¢sili se na divadlo. A ja jsem zvedl ruku, abych mu ukazal zahnédlou lidskou kost, kterou jsem
vyhrozoval bodyguardim v Hekatin€ ¢ajovné.

,» Lohle,* fekl jsem pomalu, ,je ukazovaci kost australskych domorodct. Velice stara a velice primitivni magie. Ja ukazu,
ty zemfe$. Tak kdo bude prvni?

,,Tohle je moje teritorium, odpovédé&l Libby, ktery se ani na okamzik nepfestaval usmivat. ,,Jsem chranény a ty jenom
blufujes, Taylore.*

Ukazal jsem kosti na Libbyho a zamumlal jsem slovo moci. Libby se svalil mrtvy na zem.

,,Pokazdé ne, ekl jsem.

Libbyho zabijaci se podivali na mrtvé télo svého byvalého $éfa, podivali se na mé a pak po sob¢. Jeden z nich si klekl
vedle mrtvoly a pokusil se ji nahmatat pulz. Vzhlédl a zavrtél hlavou a ostatni chlapi se okanité sesypali na Libbyho a
zacali ho Sacovat. My jsme je uz nezajimali. Dal jsem na né mifil kosti, zatimco Eleanor odnékud vytahla elegantni
damsky nozik a pfetezala provazy, kterymi byl Marcel pfipoutany k zidli. Pokusil se vstat, ale nohy se pod nim
podlomily a sesul se rovnou do Eleanofiny pfipravené naruce. Udrzela ho dost dlouho, abych ji mohl piispéchat na
pomoc, a spole¢né jsme ho pak naptl vynesli a naptil odtahli ze sklepa a do hlavni mistnosti herny. Nikdo se nas
nepokusil zastavit.

- TakZze jste tam v ¢ajovné pfece jenom neblufoval,” prohodila Eleanor, zatimco jsme mifili ke dverim.
»Svymzpusobem ano,* odpovédél jsem. ,,Tu kost jsem jesté nikdy nepouzil. Nevédél jsem, jestli je doopravdy to, co
jsemsi myslel, Ze je. Pfed lety jsem ji ukradl starému slepénu Kostelni lavici.

Eleanor se na m¢ podivala. ,,Co byste dé¢lal, kdyby nefungovala?*

HJmprovizoval,” odpovédél jsem.

Eleanor dojela poslickovym autem zpatky do Hekatiny ¢ajovny, odkud si zavolala limuzinu, aby odvezla Marcela
zpatky do Griffinovy sin€. Navrhl jsem, Ze by sanitka mohla byt prakti¢téjsi, ale Eleanor o tom nechtéla ani slySet.
Marcel byl v Sini v bezpeci, a to bylo to hlavni. Byl sice nesmrtelny a nemohl zemiit, ale v rodinném prosttedi se
uzdravi rychleji.

,,A kromé toho, dodala Eleanor, ,,Griffinova rodina si nechava svoje tajemstvi pro sebe.*

Limuzina dorazila béhem nékolika minut a nalozila Marcela. Olivrejovany Sofér nad jeho stavem ani nezvedl oboci.
Eleanor a ja jsme se vratili do ¢ajovny a znovu jsme se usadili v soukromém boxu. Bouie §tébetani, ktera se po , naSem
piichodu zvedla, byla ohlusujici.

,.Dekuji vam za pomoc,* fekla Eleanor. ,,Mohla jsem zavolat tatu, ale kdyZ jde o ohrozeni rodiny, vzdycky preferuje
taktiku spalené zemé. A ja jesté nejsem pfipravena ztratit Marcela.*

,.Takze,” tekl jsem, ,,vypravéjte mi o Melisse.

Eleanor ud¢lala oblice;. ,,Vy ale umite byt vytrvaly. No, myslim, Ze vdam néco dluzim... a na rozdil od svého drahého
manzela ja svoje dluhy vzdycky platim. Takze Melissa... moc vam toho o ni povédét nemtizu, protoze toho moc nevim.
To mozna nikdo. Melissa... je velice uzavtena, velice tichd osoba. Ten typ, ktery travi vétSinu zivota uvnitt vlastni
hlavy. Hodné Cte, studuje... Povida si s Jeremia$em, ale o Gem, na to se mé neptejte. Travi spolu spoustu ¢asu, v
soukromi.

Abych byla upfimna, nikdy jsem se o ni moc nezajimala. VZzdycky jsem se nejvice vénovala Paulovi. Prestéhovala jsem
se zpatky do Sing€, abych mu mohla byt nablizku. Nechtéla jsem svého syna pienechat Griffinovi. To malo, co o Melisse
vim, vim jenom proto, Ze se ona a Paul pfatelili. Stravili spolu spoustu ¢asu ve svych pokojich... Protoze oba v Sini
vyrastali, byli tak trochu jako bratr a sestra. Ackoliv mtj Paul nikdy nepfilnul k JeremiaSovi tak jako Melissa. Vidéla
jsemto. Ja jsemna svoje dité nerezignovala jako William.”“ Smutné se usmala. ,,Paul a ja jsme si byli velice blizci, kdyz
byl maly. Ted’ je to teenager a ja uz stézi dokazu vic, nez ho obc¢as pfimét, aby vysel ze svého pokoje.*
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»Nepodatilo se mi ho vidét,” fekl jsem. ,,Ale mluvil jsem s nim ptes dvete. Piipadal mi... siln€ rozruSeny.*

Eleanor vztekle pokréila rameny. ,,Je to teenager. Pro me je to tak davno, Ze si uz skoro ani nevzpominam, jaké to tehdy
bylo. Snazim se ho chapat, ale... on z toho vyroste. Vychovala jsem Paula, aby byl sviij, ne Jeremiastuv. Jen bych si
préla, aby se mnou vic mluvil.. .

,,Vetite, ze byla Melissa unesena?* zeptal jsem se pfimo.

,-Ale ano,” odpovédeéla a ani na okamzik pritom nezavahala. ,,Ale musel jim pii tom pomahat nékdo zevnitf, jinak by se
nedostali pies v§echna bezpecnostni opatfeni. Ne n¢kdo z rodiny; ja nevim. Spis néktery ze sluhti.

,,Co Hobbes?* nadhodil jsem. ,,Zda se, Ze ten vi o bezpe¢nostnich opatfenich Sin¢€ vSechno. A je tak trochu.. .
»Strasidelny? napoveédéla mi Eleanor. ,,To mate zatracené pravdu. Osobné ho nemtizu vystat. Plizi se po chodbach...
nikdy nevite, kde se objevi. Chova se jako kdovico, jen proto, ze je majordomus. Ale ne... Hobbes je naprosto oddany
Jeremiasovi, t€lemi dusi. Vzdycky byl. Co mi déla starosti, je, ze jesté nikdo nepozadoval vykupné.*

,,Mozna se porad jesté nedokazali rozmyslet, kolik za ni maji pozadovat,” odpoveédél jsem.

,-Mozna. Nebo si mozna mysli, Ze kdyz ji vyslechnou, odhali tajemstvi Griffinovy nesmrtelnosti. Nebo kdyz ji rozctvrti.
Hlupaci.“ Prosebné na mne upiela o¢i a polozila svou ruku na mou. ,,Johne, mozna si nejsme s Melissou tak blizké, jak
bych si prala, ale stejn¢ nechci, aby se ji stalo néco takového. Zachranil jste pro mne Marcela. Zachraiite i mou netet
Melissu. Za kazdou cenu.*

,»1 kdyz vite, Ze jeji ndvrat bude znamenat vaSe vydédéni?* zeptal jsem se.

,.T0 je jen tativ vrtoch,* fekla Eleanor. Ruku odtahla, ale stale se mi divala do o¢i. ,,Zkousi mne a Williama, aby vidél,
jak se zachovame. On zméni nazor. Nebo mu ho zménim ja.* Najednou se usmala jako zlobivé dité. ,,William nikdy
nepochopil, jak jednat s nasim tatou. Vzdycky z toho délal boj muze proti muzi a takhle u taty nikdy ni¢eho nedocilite.
Svou tvrdohlavost si péstoval cela staleti. A William. .. nikdy nebyl silny. Ja vim, jak tatu piimét, aby udélal, co chci, a
aby si pfitom ani neuvédomil, Ze to neni jeho napad, ale mtlj. Proto mam svij vlastni zivot, oddéleny od rodiny a
rodinnych zalezitosti, proto mam svoje vlastni dit¢ a ubohy Williamne.*

»Slysel jsem jednu historku, fekl jsem opatrng, ,,0 tom, Ze kdyz Griffinovo dité¢ dospé&je, bude to znamenat jeho smrt...
,» 1€ staré povidacce prece nikdo nevéri!“ zvolala Eleanor a ani se neobtézovala zakryt znechucenti. ,,Nebo alespoii ne
nikdo rozumny. Myslite si snad, Ze bych nechala Paula zit v Griffinové sini, kdybych méla byt’ jen podezieni, ze nu tam
hrozi nebezpeci? Ne, ta historka je jen jedna z mnoha, které se povidaji o tatovi a nasi rodiné. VEtSina z nich si protifeci.
Myslim, Ze je tata schvalné §ifi. Cim vice povidagek koluje, tim mensi je $ance, Ze se nékdo dopatra pravdy. At uZ je
jakakoliv. Ja ji neznam. Nemyslim, ze nékdo ano, samoziejmé kromé taty.*

Na chvili se odmicela a zamyslené se na mne podivala. ,,Zjist'uji, Ze mne... pfitahujete, Johne Taylore. Jste po dlouhé
dobé¢ prvni muz, ktery si vitbec nic ned¢la z nasi rodiny a jeji moci. Ktery se k smrti neboji mého taty. Mate viibec
predstavu, jak vyjimecny jste? Dokonce i jeden z mych manzel na misté¢ omdlel, kdyZ jsem ho poprvé pfitahla k otci. Je
mozné, ze jsem mezi tolika chlapci kone¢né nasla skute¢ného muze...?*

,,Nameé hned tak n€kdo dojem neud¢la,” odpoveédel jsem. ,,Vy jste se nikdy nesetkala s mou matkou... A neméla byste
zapominat, ze vas$im zivotem jenom prochdzim, Eleanor. Nemam v timyslu zlstat. Mam svij vlastni zivot a taky Zenu, se
kterou ho sdilim. Tady jsem jen pracovné.*

Eleanor znovu polozila svou ruku na mou. Ucitil jsem slaby tlak, nikoliv nepfijemny, jako kdyby si m¢ chtéla pfidrzet
silou. ,,Jste si jisty, Ze bych vas nedokazala svést, Johne?*

Jemné, ale rozhodné jsem vytahl svou ruku zpod jeji. ,,Vy neznate mou Suzii. Napadlo vas n¢kdy, Eleanor, Ze ten, koho
hledate doopravdy, neni muz, ale druhy tata?*

,»VetSinou nejsem tak Citelnd,* odpovédéla Eleanor, aniz by se urazila. ,,Ani plytka.

,,Na tohle nemame cas,” odpoveédél jsem nevlidné. ,,Musim najit Melissu a pochopil jsem, Ze to dost spéchd. Nemohu
se zbavit dojmu, Ze mi néco unika. .. Uz jsem mluvil se viemi ¢leny vasi rodiny kromé Paula. Rikala jste, Ze si on a
Melissa byli hodné blizci. Kdybych se vratil do Sin€, nenasel by se né¢kde nahradni kli¢ od jeho pokoje?

,,Ted tamneni,” odpovédéla Eleanor a odvratila se. ,,On... $el navstivit svoje kamarady. Do klubu... mysli si, Ze o tom
nevim. Pokud vam prozradim, kde ho najdete, Johne, musite mi slibit, Ze na n¢j budete hodny. Zachéazejte s nim
ohleduplné. Je moje vSechno.*

»Budu slusnost sama,* odpovédél jsem. ,,Kdyz nato piijde, dokazu byt docela civilizovany. Jenomze v mé branzi po
tomneni piili§ poptavka.*

,,Musite mi slibit, ze to nepovite nikomu jinému,* pokracovala Eleanor. ,,Lidé by to nepochopili.*

Nasadil jsem co nejduveéryhodnéjsi vyraz. Eleanor nevypadala tplné pfesvédcené, ale nakonec mi prozradila jméno
toho klubu a v tu chvili jsem toho o Paulu Griffinovi védél mnohem vice. Znam ten klub. UZ jsem tam byl.

Jsemrada, Ze jsem si mohla pro zménu popovidat s nékym opravdovym,” fekla Eleanor trochu melancholicky. ,,O
nécem, na cem skutecné zalezi.. . Rozhlédla se po Damach, které svaci, a jeji pohled viibec nebyl laskavy. ,,Nemate ani
potuchy, jak osamély se cloveék mize citit uprostied davu, kdyz vi, Ze s témi lidmi nema viibec nic spole¢ného. Nékdy
bych se nejradéji obratila k rodin€ zady a odesla od toho vSeho. Zacit novy zivot, sviij vlastni. Ale nemiizu nechat
Paula na milost ménu otci. .. a krom¢ toho, neumim byt chuda. TakZe nejspis§ dal zistanu zlatou rybickou v akvariu a
budu vééné plavat kolem dokola. Rada jsem vas poznala, Johne Taylore. Jste... jiny.“

,,T0 ano,* pfisvéd¢il jsem. ,,Vazné. Ani netusite jak.”

Divy! Las Vegas!

7

Na pfedmésti jsou vSechny mozné druhy klubii a Divy! jsou z nich mozna nejslavnéjsi. Urcité nejkouzelnéjsi. Je to
misto, kam muzi chodi, aby se dostali do kontaktu se svou Zenskou strankou tim, ze se oblékaji jako jejich oblibené
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zpévacky. Na dalku se tam spojuji se svymidolema Cerpaji z jeho nadéani a osobnosti, takze pak mohou jit na poédiuma
tam si vyzpivat svoje srdécka. Do klubu Divy! se dévcata zkratka chodi pobavit.

Ja uz jsem ten klub jednou navstivil, kdyz jsemfesil pfipad Slavika, ale v hloubi duse jsem doufal, Ze na mé¢ uz vedeni
zapomnélo. Nemohl jsem za to, Ze tam tenkrat transvestity posedly sily z jiné roviny reality, takze napadli m¢ a mé
pratele, a my jsme pak byli nuceni trochu to tam vybilit. No, technicky vzato jsemza to mohl, ale v tomto pfipade jsem
si byl docela jisty, Ze jsem byl z moralniho hlediska v pravu, a nakonec jsem to byl ja, kdo zachranil situaci. Nebyla moje
chyba, ze pak klub museli prakticky prestavét od zaklada.

Stal jsem pied klubem a prohlizel jsem si ho. Vypadal stejné, jak jsemsi jej pamatoval — hluény, pompézni a pekelné
kycovity. Neon, ktery zafil nad jeho vchodem, by m¢li v zajmu mentalniho zdravi obyvatelstva zakazat. Vkus klubu se
kritizovat nedal, protoze byl proslaveny tim, ze zddny nema4, ale stejné jsemm¢l dojem, Ze neonové postavy, které
piedvadély néco, co jsem v prvnim okanziku povazoval za polykani mect, byly uz trochu pfilis.

Hlavnim vchodem vchazeli a vplouvali dovnitt fesacti mladici a pivabné mladé osubky. Pfichdzeli v houfech a
skupinkach, samostatné nebo v parech, drzeli se za ruce, smali se a klabosili, hlavy vysoko vztycené. Tohle byl jejich
podnik, jejich sen, jejich nebe na zemi. A tohle... byl klub Paula Griffina. Napadlo m¢, jak (nebo jako kdo) bude
vypadat, az ho najdu.

Sebevédome jsem si to zamifil pfimo k hlavnimu vchodu, i1 kdyz jsem citil, Ze sem ve svém obyc¢ejném bilém trenckotu
vubec nezapadam, a doufal jsem, ze navzdory vsi pravdépodobnosti nenarazim na nikoho, kdo tu byl pfi té minulé. ..
nepiijemnosti. Obrovsky, podsadity vyhazovac¢ u dvefi byl Ann-Margaret v trikotu s leopardim vzorem, zafiveé rudé
paruce a prekvapivé stiizlivém naliceni. Iluze byla docela presvédc¢iva, dokud jste nepiisli dost blizko, abyste si v§imli
vypracovanych svalt. Rychle prisko¢il, aby mi zastoupil cestu, a na tvaii se mu objevil naprosto nezensky zakabonény
vyraz.

,,Dovnitf neptijdes, prohlasil Ann-Margaret kategoricky. ,,Jsi na ¢erné listin¢, Johne Taylore, a ma$ do tohoto klubu
zakéazany pfistup na cely zbytek svého nepfirozeného zivota. Exkomunikovali bychom té a spalili tvou figurinu,
kdybychom si mysleli, Ze to k né¢enm bude. Do Divy! uz nikdy nevkrocis, ani kdyby ses reinkarnoval. Teprve nedavno
se nam podafilo dat ten klub zase do poradku. A nedostanes se tam ani nasilim, protoze ted’ mame spoustu peknych
novych ochran, které jsme nainstalovali po tvé posledni navstéve. A ja madmnové a skute¢né ucinné zbrané, které proti
tob¢ bez vahani pouZziji. Mocné zbrané! Smrtici zbrané!*

,,Tak pro¢ je nepouzijes?* zeptal jsem se klidn¢.

Ann-Margaret rozpacité preslapl na svych vysokych podpatcich. ,,Protoze jsem slysel spoustu skute¢né drsnych
historek o tom, jak jsi vyhral valku proti Lilith. Povida se, Ze jsi pfi tom udélal par véci, které byly dost odporné i na
tebe. Pry jsi vypalil Ulici bohii a snédl Merlinovo srdce.*

,»Vazng ti ptipada, ze bych udélal néco takového?* opacil jsem.

»Zatraceng, ano! A co se stalo se sestrou Morfinou? Co se stalo s Tommym Zapomnénim? Pro¢ nebyla jejich téla
nikdy nalezena?

,, Vet mi, Ze odpovedi na ty otazky ve skute¢nosti viibec znat nechces, fekl jsemklidné. ,,Délal jsem, co bylo v mych
silach, ale v§echny jsem zachranit nemohl. A ted’ mé pust’ dovnitf, nebo ti zapalim paruku.*

Ty zvife, zasy¢el Ann-Margaret. ,,Tyrane.“ Ale ustoupil stranou, abych mohl projit. Namalovani a napudrovani pavi
se za mnou divali ml¢ky a s nesouhlasnym vyrazem, ale ja jsem se neohlizel. DokaZou vycitit strach. Satnaika ve své
kukani stylu art deco ze Sedesatych let byla Cilla Blackova v tésné kozené blizce. Ten chlapek si mé urcité pamatoval z
minula, protoze mu stacil jediny pohled a okanvité zmizel pod pultem, aby tam setrval v bezpeci, dokud budu nablizku.
Spousta lidi tak na mne reaguje. Jak jsem kracel chodbou k hlavni mistnosti klubu, citil jsem, jak se na mne zaméiuji
pole z tfiadvacatého stoleti.

Rozrazil jsem dvojité dvefe ozdobené zlatymi listky a vesel jsem do velkého tane¢niho salu, ktery byl skuteénym
srdcem Divy! Zastavil jsem se hned za dveifmi, ohromen renovaci, kterou ten stary podnik prosel. Klub byl zafizen ve
stylu sedmdesatych let. Las Vegas sedmdesatych let s obrovskou blyskavou diskokouli otacejici se pod stropem.
Zativa svétla a zarivé barvy uto€ily na o€i ze vSech stran, fvavé a kycovité. Byly tamtady hracich automatd kolem
jedné stény, bar se zrcadly a na vyvySeném podiu vykopaval vysoko do vzduchu svoje dlouhé nohy sbor tanecnic.
Bylo to tu, jako kdyby sedmdesata 1éta neskoncila, horecka sobotni noci, v niz se ani na okanwik nepfestane tancit.
Ptvabni motyli v oslnivych modnich Satickach poletovali mezi pfeplnénymi stoly na parketu, hlasit¢ pokiikovali
vzrusenymi hlasy, klabosili, smali se a vyskali radosti. Bylo to skoro az nesnesiteln¢ okouzlujici. Tane¢ni sbor odkracel
za bouflivého aplausu z jevisté, okamvzit¢ vysttidan duplikatem Dolly Parton v $lapkovskych minisate¢kach, ktery
zazpival smésku pisni spis§ s nadSenim neZ stylem. Kracel jsem mezi stoly a kyvnutim jsem zdravil znamé;jsi tvare, ale
nikdo se na mne ani neusmal. VSichni mne znali a védéli, co se stalo minule, a chtéli mi dat velice jasn€ najevo, Ze tady
nejsem vitan. Ciselo to z nich na mé ze viech stran. Na podiu uvolnila Dolly misto Madonng a Britney, které spole¢né
zapély ,I Got You Baby'.

Potad jeste jsem se rozhlizel po Paulu Griffinovi nebo né¢kom, kdo by mohl byt on. Eleanor mne vybavila hrubym
popisem svého syna a toho, co by mohl mit na sobé&, ale osobn¢ jsemz néj znal jen vystraSeny hlas na druhé stran¢
zam¢enych dveii jeho pokoje. Budu se na ného muset nékoho zeptat a dostat tady odpovéd’ patrné nebude snadné.
Stejné jako v Hekatiné ¢ajovné dévéata u stolu ztichla, sotva jsem se k nim pfiblizil a hlasité¢ o mné klevetila za mymi
zady, kdyz jsem kolem nich prosel.

A pak jsemzahlédl Suzii Brokovnici, jak se pohybuje mezi stoly na druhé strané salu. Moje Suzie v ¢erném kozeném
motorkarském ohozu, s brokovnici v pouzdie na zadech a dvéma nabojnicovymi pasy kiizem ptes prsa. Co ta tady k
certu déla? Méla prece honit zlo¢ince nékde na Opusténé ulici. Zacal jsem si k ni klestit cestu mezi stoly a zidlemi, ale
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nez jsem stacil zavolat jeji jméno, otocila se a podivala se mym smérem a ja jsem okanmité védél, Ze tohle neni moje
Suzie. Suziin imitator stal a ¢ekal, zatimco jsem se k nému blizil. Lidé ze strachu pted stietem ustupovali z cesty, ale on
se ani nehnul — klidny, chladnokrevny a nevzruSeny. Nebo se mozna jen drzel své role. Zblizka jsem zietelné rozeznaval
rozdily. I kdyz porad vypadal docela nebezpecné.

,,Pro¢? zeptal jsem se.

,»Z obdivu k Suzii Stfelkyni.” Hlas m¢él hluboky a chraptivy, ne nepodobny originalu. ,,Je to moje hrdinka.*

Pomalu jsem prikyvl. ,,Stejné bych ti neradil, aby ses pted ni takhle ukazoval,” fekl jsem docela vlidné€. ,,Suzie ma ve
zvyku nejprve stiilet a az pak klast otazky.

»Ja vim*“ odpovédel Suziin obdivovatel. ,,Neni to tzasné?*

Nechal jsem ho byt. Piirozen¢ mé napadlo, jestli se taky n€kde nepotuluje atrapa Johna Taylora, ale radé&ji jsem se
neptal. Pfi mém §tésti by to pravdépodobné byl kral teploust. Jesté jsem o tom dumal, kdyz jsem uvidél, ze se ke mné
blizi Angelina Jolie odéna od hlavy k paté v lesklém ¢erném plastu s obrovskou spoustou piezek, spon a cvockd.
Zastavila se pfede mnou, dala si ruce v bok, naspulila svoje izasné rty a koukla na mé spatra. Bylo to zatracen¢ dobré
predstaveni. Skoro bych ji zatleskal.

,.Ja jsem spravce,* prohlasil Angelina razné, ,,Co tady k certu délas, Taylore? To ti ta odména, kterou jsme na tebe
vypsali, vazné nic nenapovédéla? Nezplsobil jsi ndmuz dost problénmm?*

,Divil by ses, jak casto se m¢ na tohle ptaji,* odpoveédél jsemklidnég. , Klidek. Jenom tady n¢koho hledam.* Odmicel
jsemse a zamyslené jsem se zadival na Angelinin impozantni dekolt. ,,Poslys, ta prsa vypadaji vazn¢ jako opravdova.
,Jsou opravdova,” odpovédél mrazive. ,Nepredvadéj, jaky jsi ignorant, Taylore. Divy! tu nejsou jenom pro muze, ktefi
se radi oblékaji. Ja jsem pfeoperovany transsexual. Koci¢ka s ptakem, kdyz to musi§ védét. Klientela tohohle baru saha
od transvestitll pies transsexualy az po supersexualy. Chodi sem vSichni, ktefi se nest’astnou souhrou osudu narodili
do $patného téla. Divy! jsou pro kazdého,

kdo neni spokojeny s pohlavim, které ziskal pfi narozeni, a nasel odvahu zacit novy zivot. Zmenit se v to, co vzdycky
mél byt. Rekni mi, koho hledas, a ja t& nasméruji. Cim diive odsud zase vypadnes, tim tu viichni budeme §tastn&jsi.«
,Potrebuji si promluvit s Paulem Griffinem, fekl jsem.

S kym?*

,,.Nezkousej to na m¢. Na Nocni strané zna Griffinova vnuka kazdy.*

Angelina lhostejné pokr€il rameny. ,,Nemiize§ dévceti vycitat, Ze to alespon nezkusilo. Paul sem chodi kvtili soukromi
stejn¢ jako mnozi jini. A on k tomu ma padnéjsi divod nez vétsina z nich, protoze si nepieje byt nalezen nebo poznan.
Od té doby, co jsme jednoho narazili na parkovisti na kiil, nas paparazzi vzdycky zadaji o povoleni, nez si udélaji fotku,
ale i tak. .. pfedpokladam, ze kdyz ti to nefeknu, pouzijes prosté svoje nadani a... Vidis tamhleten stiil? Ptej se po
Polly.*

,Jsi velice laskava,” odpovedél jsem.

,,Tomu never, kovboji.*“ Angelina si kratce odfrkl. ,,Vi§, po tom, co se tady minule stalo, jsme se pokusili inkasovat
pojistku, ale odmitli platit. Zjevné t& nezahrnuji mezi ostatni ptirodni katastrofy a zasahy vy$si moci.*

,Jsemhluboce polichocen,* odpovédél jsem.

Zamitil jsem ke stolu, ktery mi Angelina ukazal. VSechny krasky, které u néj sedé€ly, byly oble¢ené jako Bondovy divky
— zens$ti zloduchové a objekty chlipného zajmu z filmi o Jamesu Bondovi. Byla tam Ursula Aadersova ve svych
slavnych bilych bikinkach, pozlacena Margaret Nolanova z Goldfingera a samoziejm¢ naduté se tvarici Pussy Galore.
Kdyz si vsimly, Ze se k nim nékdo blizi, vS§echny se otocily a nasadily usmév, pak ale zjistily, Ze jsem to ja, a jejich
namalovana usta a oc€i ztvrdly. Ale na to jsemuz byl zvykly. Vic jsemse zajimal o §t’astnou, sm¢jici se svétlovlasou
divenku, kterd sedéla mezi nimi. Zaregistroval jsem, ze nepfedstavuje zddnou z Bondovych divek. ,,Vlastné se do té
impozantni spole¢nosti vitbec nehodila, protoze ze v§eho nejvic vypadala jako obycejna divka odvedle. Koneéné se
otocila, aby se na mne podivala, a ja jsem se na misté zarazil. Poznal jsem ten obli¢ej z fotografie, kterou mi dal Jeremias
Griffin na zacatku piipadu. Byla to Melissa Griffinova.

Samozfejme az na to, Ze to ona nebyla. Nékolik nenapadnych malickosti mi okamzite¢ prozradilo, Ze to viibec neni mlada
divka, a mne bylo hned jasné, kdo to musi byt. Paul Griffin, pfevleceny k ptivabnému obrazu své ztracené sestfenky.
Pomalu jsem k nému vykro€il, protoze jsem ho nechtél vydésit, a on vstal, aby mne pfivital.

promluvit, Polly.*

,.Nemusi$ mu fikat viibec nic, zlato,” ozval se Pussy Galore okanvité. ,,Sta¢i jediné sliivko a my ho-*

10 je v poradku, fekl Polly tichyma velice zenskym hlasem.

Muzeme t€ ochranit!*

,.Ne, to nemiizete, odpoveédél Polly smutné. ,,To nemiize nikdo. Ale vazné je to v poradku. Nemyslim, Ze mi pan Taylor
chce ublizit. Chvilku si s nim popovidama pak se hned zase vratim, slibuji. A neopovazujte se dokoncit tu historku
beze m¢€. Chci slySet vSechny odporné intimni podrobnosti.*

Presunuli jsme se k malému prazdnému stolku na kraji parketu. Polly se v modnich svétle modrych Satech bez raminek
pohyboval s nenucenou grécii. Jeho dlouhé svétlé vlasy vypadaly velice pfirozeng. U vedlejsiho stolu sedél tucet
riznych Spice Girls a poté, co si nas zvédave prohlédly, se nas jaly ostentativné ignorovat. Skoro bych se vsadil, ze
jedna z nich byla skute¢na. Polly a ja jsme se posadili proti sob¢.

,,V8ichni mame néjaka tajemstvi, fekl tise. ,,A ¢lenové Griffinovy rodiny jich maji vic nez kdo jiny. To proto, Ze se uz
rodime se lhanim v krvi. Tohle je moje tajemstvi, pane Taylore. Chci byt Zena. Vzdycky jsem chtél. Uz jako malé dité
jsemveédel, ze doslo k néjakému stragnému omylu. Moje télo pro mne bylo cizi zeme. Vyrustal jsem s védomim, ze
zatimco na povrchu jsem Paul, uvnit jsem Polly. A Polly je moje pravé ja. Pfed zbytkem rodiny jsem to nusel drzet v
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tajnosti, stejné jako pted okolnim svétem.

Zv1ast déda by to nikdy nepochopil. Ani by nemohl... nékdy je velice staromdédni. Podle néj musi byt muz vzdycky
silny, agresivni, muzny ve vSech ohledech. Tohle by povazoval... za slabost. Stejné jako kdokoliv jiny. Kdyby se to
dozvédéli nepratelé nasi rodiny, vyuzili by prilezitosti mne zesmé$nit a skrze mne i mého dédecka. A to bych nechtél.
Nechci byt pouzit jako zbran proti vlastni rodiné.*

,.Na Nocni strané zije hromada Spickovych védct a carodeju,” fekl jsem. ,,Ti by dokazali promenit muZe v Zenu a vlastné
i v cokoliv jiného.*

»Javim“ odpovédél Polly. ,,Vyzkousel jsemupln€ vSechno. Kazdy obtizny, bolestivy a ponizujici proces, o kterém jsem
se dozveédel... a nic z toho na mne neti¢inkovalo. Ani docasné ne. Magie, ktera nas ¢ini nesmrtelnymi, je tak mocnd, ze
rusi v§echna proménovaci kouzla a védecké zakroky. Dokonce i ty chirurgické. Zistanu takovy, jaky jsem, na véky
veka. To nejlepsi, co dokazu udé€lat, je Paul oblékajici se jako Polly. Tak se citim alesponi napul skuteény.*

,.To je mi lito,” fekl jsem. ,,V tom ti nepomiizu. Ale véfim, Ze je pofad jesté Cas pomoct tvé sestienici. Potfebuji, abys mi
poveédél vsechno, co vis, o Melisse a jejim tinosu.*

Poprvé za dobu naseho rozhovoru se ode mne Polly odvratil, fe¢ jeho téla se zmenila a zaCal byt napjaty, vyhybavy a
odmitavy. ,,Byla unesena. O tom nepochybujte, pane Taylore. Ale pomoci vam nemtizu.*

,»Nemas predstavu, kdo by ji mohl unést nebo pro¢?*

,.Nemizu s vami o tommluvit. Prosté nemuizu.

,Nemtiize$ mi alespon prozradit, pro¢ §li zrovna po ni, a ne po nékterém jiném ¢lenu rodiny?*

Polly se na mne znovu podival a v o¢ich mél naléhavy, zoufaly vyraz. Jako kdyby mne prosil, abych pfisel na odpoveéd
sama on ji nemusel vyslovit. Néco védél, ale bylo na mné, abych to z né¢j vylakal Isti nebo nasilim.

,,.Melissa m¢la tajemstvi, fekl Polly koneéné. ,,Stejné jako ja. Néco o sob¢, o tom, jaka je skute¢né, co tajila pred
zbytkemrodiny i zbytkem svéta. Protoze by to nepochopili. A ne, neprozradim vam, co to je.“

,,Ma to néco spolec¢ného s historkou, ze vas déda prodal dusi d'ablu?* zeptal jsem se.

Polly se jen smutné usmal. ,,Melissa je jedina z nasi rodiny, kdo svou dusi d’ablu tim ¢i onim zptisobem neprodal. Ona
jedina z nas vsech je dobra, spravedliva a istd. Ani byste nepoznal, Ze je také Griffinova.*

,»A jak se ji to podafilo? zeptal jsem se, protoze mé to doopravdy zajimalo.

,,Méla silu deseti, protoze jeji srdce bylo ¢isté,* odpoveédél Polly. ,,Vzdycky byla v nasi roding ta s nejsilngjsi vili a
nejtvrdohlavéjsi. Myslim, Ze proto ji mél déda nejradéji. Protoze svym zpiisobem byla stejna jako on.*

Zamyslel jsem se nad tim. Paul si svou sestfenku zjevné idealizoval. MoZna proto Ze byla Zena, kterou on byt nemohl.
,,Pro¢ ses zamkl ve svém pokoji?* zeptal jsem se nakonec. ,,Aby ses mohl oblékat jako Polly?*

,»Ne, odpoveédel okanvité. ,,Polly jsem jenom, kdyZ jsem tady nebo mezi ptateli, o kterych vim, ze jim mohu véfit. V Sini
jsem Paul. Tam bych si nedovolil pfevléknout. Neni tam bezpec¢no. Pofad mam pocit, Ze mé nékdo pozoruje. A zda se, ze
Hobbes vi v§echno. Vzdycky to védél, uz kdyz jsem byl dité. Kdyz tam byl on, nic jste neutajil... Odporny stary slidil.
Potad Spehuje a pozoruje a pak donasi dédovi. VSichni Hobbese nendvidime, vSichni kromé dédy...

Ve svém pokoji jsem se zamkl, protoZe je milj zivot v nebezpec€i, pane Taylore. Musite mi véfit! Neodvazoval jsem se
tam spat uz celé tydny, ale nemiizu byt ani ¢asto pry¢, abych nevzbudil podezieni... Nevi jisté, co v§echno vim...
Zabili by m¢, protoze znam pravdu!“

,Jakou pravdu?* zeptal jsemse. ,,O Melisse? O tinosu?“

,.Ne! Pravdu o Jeremiasi Griffinovi! O tom, co ud¢lal, aby se stal tim, ¢im je! Polly se ke mné naklonil pies stiil a v§i
svou muzskou silou mne popadl za ruku. ,.Zeptejte se JeremiaSe. Zeptejte se ho, pro¢ nikdo nesmi jit do sklepa pod
Griffinovou sini. Zeptejte se ho, co tam dole ukryva. Zeptejte se ho, proc jsou jediné dvete do sklepa zamcené a
chranéné nejmocné;jsi magii v Sini!*

Polly mou ruku pustil a klesl zpatky na zidli. Lapal po dechu. M€l v sobé€ néco z malého zvitatka v divo¢ing, §tvaného
vlky.

,,Povézmi to,” fekl jsem tak vlidng, jak jsem dokazal. ,,Povéz mi, co viS, a ja t&€ ochranim. Jsem John Taylor, vi§?

Polly se na m¢ smutné usmal, skoro jako by m¢ litoval. ,,Nemiizete mi pomoct. To nemtiZe nikdo. Nem¢l jsem se vitbec
narodit. Jsem v bezpeci jenom proto, Ze jsem Polly, a nikdo tady by mne neprozradil. Sesterstvi je baje¢na véc. Nahle
se na m¢ podival a v o¢ich m¢l ptekvapive naléhavy vyraz. ,,Vy to také nesmite nikomu prozradit! Nesmite to nikommu
fict! Jak jste m¢ tady nasel?*

,,UKklidni se. Jsem John Taylor, vzpomina$? Nachazet véci a lidi je moje povolani.“ To byla sice lez, ale nemusel védét,
ze jeho matka vi o Polly. ,,0 tebe se zajimam jenom kvili tomu, co mi mizes fict o Melisse.*

Polly se trochu zahanben¢ usmal. ,,Omlouvam se. Kdyz je cely vas Zivot tajemstvi a klam, obéas zapomenete, Ze se svét
netoci jen kolem vas. Vite, kdyz jsem byl mladsi, déda se ze mne pokousel udélat svého dédice. Nad stryckem
Williamem uz zlomil hiil. Ale ja jsem byl tvrdohlavy. Nikdy jsem nechtél mit s rodinnymi zaleZzitostmi nic spolecného.
Proto se déda nakonec upnul na Melissu, protoze pochopil, Ze v sobé ma vic z jeho povahy. A protoze uz zbyvala
jenomona. J& jsem nikdy nechtél nic nez byt sam sebou a kazdou noc zpivat v Divy!*

Néhle vstal a odesel od stolu, zamifil k vyvysenému pddiu. Od odchazejici Mary Hopkinové si vzal mikrofon a v pfistim
okamziku uz zpival v zafi reflektortt ,For Today I Am A Boy' od Anthonyho a Johnsonti. Vlozil do té pisné celé svoje
srdce a zdalo se, Ze mu nasloucha cely sal. Byl dobry, opravdu byl, ale ja jsem slySel zpivat Slavika a piezil jsem to,
abych o tommohl vypravét.

Sedé¢l jsem a poslouchal jsem, jak Polly zpiva, a najednou mne napadlo, Ze si Paul nasel sviij vlastni bezpec¢ny umély
svét, ve kterém se miiZe ukryt, stejné jako jeho stryc William. VSichni Griffinovi méli svoje vlastni svéty, svoje vlastni
tajemstvi... a mn¢ piipadalo, ze kdybych jen dokazal objevit ten Melissin, ihned bych véd¢l, kdo a jak a co se tu
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vlastné stalo.

A praveé v tom okanviku se ze stropu spustila na lanech mensi armada téZce ozbrojenych Zen v bojovych kombinézach.
Byl jich asi tucet a palily z kratkych automatickych zbrani pies hlavy davu dole. Tipytiva diskotékova koule
explodovala a vSichni na parketu rychle vyskocili a s kiikem a jeCenim se rozbéhli na vSechny strany jako vyplasené
rajky. Nekteti se skrcili za ptevrzenymi stoly, zatimco jini se plazili k nejbliz§im vychodtim. Polly stal sdm ochromeny na
jevisti a s hriizou pozoroval, jak pfepadové komando utoc¢i na jeho soukromy svét. Nemiizete mne ochranit, fekl. To
nemiize nikdo. Rozb¢hl jsem se k jevisti, ignoruje svistici kulky, a prodiral jsem se jec¢icim davem k nému.

Kdyz se mi kone¢né¢ podafilo probit na podium, popadl jsem Polly a strhl jsem ho na podlahu, kde jsem ho zakryl
vlastnim télem. Rozhlédl jsem se po sale. Zeny ve vojenskych kombinézach uz byly dole a v pravidelnych intervalech
palily ze svych zbrani kratké davky do vzduchu.

Pokud jsem mohl vidét, nikoho jesté nezasahly, ale par mladiki upadlo na zema byli ve v§eobecné panice uSlapani.
Podle stielby se zdalo, Ze Gito¢nice chtéji jen Sifit strach, alespon prozatim. Coz znamenalo, Ze sem pfisly s néjakym
konkrétnim zamérem.

Utocnicim se uz podafilo zablokovat viechny vychody a shangly &leny klubu do houfu uprostied salu. Spousta z nich
uz se vzpamatovala z prvni viny strachu a ¢astovali své véznitelky nevybiravymi vyrazy. Nékteii se zjevné chystali
klast odpor. Jedna z ozbrojenych zen vykrocila vpted. Vlasy méla ostiithané hodné nakratko a v obliceji m¢la
odhodlany, nelitostny vyraz. Kdyz promluvila, znél jeji hlas klidné a vyrovnané, bez nejmensi stopy soucitu nebo
milosrdenstvi.

Zustaiite, kde jste, a nic se vam nestane. Pfisly jsem sem pro jednoho muze, a az ho dostaneme, zase pijdeme. Bez néj
neodejdeme. Pokud se nam nékdo pokusi ptisobit potize, udélame z néj odstrasujici piiklad. Takze, kdo vede tohle
doupé nefesti?*

Angelina Jolie opatrné vykrocil vpied. Okanzité na néj zamitilo ptl tuctu hlavni. Zastavil se pted viidkyni ato¢nic. ,,Ja
jsemspravce. Co si to dovolujete? Jak si dovolujete sem vtrhnout a-

Velitelka komanda ho udefila do obliceje, az pozpatku zavravoral. Z rozbitych st mu vytryskla krev. Velitelka na néj
zavrcela: ,,Sklapni tu svou namalovanou tlamu, ty kreaturo. Zvrhliku. Kdyby to bylo na mn¢, v§echny bych vés
postfilela. Jste urazkou piirody. Ale mam svoje rozkazy a piisla jsem pro toho muze. Ukaz mi, ktery to je.

,,Hledate Johna Taylora, ze?* fekl Angelina a vyplivl krev na parket u velitel¢inych nohou. ,,Jestli ho chcete, klidné si
ho odvedte.*

,,John Taylor je tady?* Velitelka komanda se vydésené rozhlédla, ale rychle se zase ovladla. ,,Ne. Toho ne. Chceme
Paula Griffina.

Davem se zadalo §ifit hnévivé mumléni. Zeny v bojovych kombinézich vyhruzné pozvedly zbrang, ale mumlani jen
zesililo. Zoufale jsem se piehraboval v kapsach trenckotu. M¢l jsem tam hromadu véci, které jsem mohl pouzit, abych
zménil situaci ve sviij prospéch, ale ted’ slo o to najit néco, co by soucasné nezasahlo spoustu nevinnych obéti. Kdyz
jsemznovu vzhlédl, Angelina hled€l piimo do obliceje velitelky komanda.

,-Paul Griffin je jeden z nés. Svoje lidi nezrazujeme.*

,.Vydej nam ho,* fekla Zena v kombinéze mrazive. ,,Jinak zaneme zabijet ty vase zrady.*

,.Paul patii do rodiny,” prohlasil Angelina. ,,Nedostanete ho. Dejte tém hnusnym kravam co proto, dévcéata
Nahle m¢l kazdy transvestita, transsexual a supersexuéal v mistnosti v ruce né&jakou zbran. Pistole a noze, zbran¢
mechanické i magické, protoze na Noc¢ni strané koupite cokoliv — to v§echno ted’ mifilo na ptekvapené Zeny v bojovych
kombinézach. V piistim okamziku na né zacala dévcata palit, divoce a nemilosrdné€. VEtSina ito¢nic byla natolik
zaskocCena, Ze se viibec nezmohly na odpor. Skacely se k zemi, kii¢ice bolesti, Sokem a vztekem. Dévcata dal palila a
utocnice umiraly v krvi a agoénii, aZ i posledni z nich znehybnéla. Teprve pak sklonila dévcata zbrané a sal zahalilo ticho
husté jako krev, ktera se pomalu rozlévala po parketu. A pak zacali najednou vSichni jasat a smat se, navzajem si
gratulovat, poplacavat se a objimat.

Pomohl jsem Polly na nohy, spole¢né jsme sesli z jevisté a zacali jsme se prodirat povykujicim davem. Ucitili pach krve
a smrti a néktefi z nich zjistili, Ze se jimto libi. Jini tiSe plakali Sokem a tilevou a jesté jini je na okraji davu utésovali.
Zastavil jsem se pfed Angelinou a oba jsme se podivali dolti na velitelku pfepadového komanda. Zemrela s uSklebkem
na tvari, zbran kfecovité sevienou v ruce. Angelina ji profizl hrdlo odbornym tahem dlouhého, nebezpecné
vyhlizejiciho noze. Ackoliv Bih sdmvi, kde ho v téch tésnych Satech schovéaval. Pak se na mne kysele podival a
zamyslené potézkal zkrvaveny niz.

,,Veédéla jsem, ze s tebou piijdou potize. Po tom, co nasledovalo po tvé posledni navstéve jsme se rozhodly, Ze se
napfis$té musime byt schopny ubranit samy. Dévc¢ata mozna zpocatku trochu zpanikatila, ale kdyz se ukézalo, ze je
jedna z nas v ohroZeni, rychle se zase dala dohromady. Dokazeme se o sebe postarat samy. Musime; nikdo jiny to
neud¢la. Napada té, co byly ty pitomé kravy zac?*

Poklekl jsem vedle mrtvoly velitelky a diikladné jsemji prohledal. ,,Ty bojové kombinézy jsou zajimavé... Nikde zadna
znacka a latka je na dotek novéa, nepouzivana. Mozna si je koupily jen na tuhle akci. A neptisobila na m¢ jako vojak,
ktery déla svou praci. Brala to osobné... Kratce zastfizené vlasy, zadny make-up, nenalakované a nevylesténé nehty,
ale ma zlaty snubni prsten. Kouknéte se, jestli jsou na tom ostatni stejné.“ Zatimco jsem ¢ekal, nez mi dévcata potvrdi,
ze jsou vSechna téla identicka, rozepnul jsem mrtvé velitelce kombinézu. ,,Stiibrny kiiz na fetizku kolem krku? Ano.
Myslel jsemsi to.

Vstal jsem a podival jsem se na Angelinu. ,,Jeptisky. Jsou to v§echno jeptisky. Vlasy ostiihané nakratko pod ¢epec,
zadné licidlo, snubni prsteny, protoze jsou nevésty Kristovy. A podle urazek, kterymi vas zahrnula, hadam, Ze to
nejspis budou kiest’anské teroristky z n¢které extremistické odnoze.*

,»Ale co délaly tady, oblecené jako vojaci? zeptal se Angelina. ,,Chci fict, ony asi nebyly transvestitky... Takze
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pievlek? A proc¢ chtély Polly?*

,,Chtély Paula Griffina,” odpovédél jsem. ,,Nemyslim, Ze by o Polly viibec védély.«

,.Nikdo nevi, ze Polly je Paul. Tady si svoje tajemstvi stfezime.*

,,Nekdo to védel. Nékdo mluvil. VZzdycky nékdo promluvi.” Zamyslel jsem se nad situaci. ,,Mozna kdybychom védéli, co
piesné jsou to za jeptisky... Sesterstvo armady spasy? Sestiicky neposkvrnéné fetézové pily? Rad hladovych stigmat?
Na Ulici bohti nikdy neni nedostatek fanatikti. Mozna najali... Radéji odsud Paula odvedu, doprovodimho do Sinég, kde
bude v bezpeéi.

Ale kdyz jsem se ohlédl, uz tam nebyl. Mélo mé napadnout, ze neuvéri, Ze ho Sin uchrani pred kazdym nebezpecim. A z
rozezlenych vyrazi kolem jsem usoudil, ze mi nejspi$ nikdo neprozradi, kam mohl jit. I kdyby to védéli, coz nebylo pfilis
pravdépodobné. Tak jsem jen zdvofile kyvl na rozlou¢enou a vysel jsem z Divy! Kdybych se tam zdrzel, mohli by ¢ekat,
ze jim pomuzu uklidit to dopusténi.

Pravdy a dasledky

8

Zijte na Noéni stran& dost dlouho a zaénete slyset hlasy uvniti své hlavy. MiiZe to byt cokoliv od navstiveni boziho
pies hlasy z jinych rovin reality az po interdimenzionalni reklamu. Musite se je naucit blokovat, jinak se z nich zblaznite
a zacnete doopravdy slyset hlasy. Levné mentalni antispamové filtry se prodavaji na kazdém rohu, ale kdyz operujete v
temnéjSich oblastech sounmracné zony, coz vétSina z nds déla, nesmite se spokojit s ni¢imjinymnez jen s tim nejlepsim.
Mentalni stity, které jsem pouzival ja, by odrusily i zpév Sirén, kvileni banshee nebo trouby Posledniho soudu, ale pies
to vSechno se mi hlas JeremiaSe Griffina néjak dostal do hlavy, a navic bez upozornéni. Johne Taylore, potfebuji vas.
,Zatracen¢, Jeremiasi, stahnéte hlasitost! Usmazite mi neurony! Nemilzete m¢ alespon varovat predem, jako tieba ze by
mi zazvonilo v uchu nebo néco takového?*

Mohl bych pozadat Hobbese, aby udefil na gong, jestli si to pfejetého cheete, Griffine? Jestli hlaSeni, tak mate smtlu.
Cel¢ hodiny jsem sledoval slibné stopy vedouci do slepych ulicek a pofad nemam sebemensi naznak, co se mohlo s
vasi vnuckou stat. Co ja vim, mohli ji klidn€ unést skiitci.

Ty do toho nezatahujte. Kdyby ta prace byla snadnd, nenajal bych na ni vés. Pravé ted’ ale potfebuji, abyste se vratil
do Griffinovy sin€. Moje Zena Mariah potrada vecirek, kterého se zuCastni spousta vyznamnych a vlivnych lidi. Kdyz si
s nimi promluvite, mohl byste se néco uzitecného dozveédet.

,,Vecirek? Kdyz je Melissa stale pohifeSovana? Pro¢?

Abych jimukazal, Ze jsem stale silny. Ze se pod tlakem nezlomim ani nezhroutim. Jisti lidé musi vidét, Ze mam situaci
porad pevné v rukou. A také se potiebuji piesveédcit, kdo je opravdovy pritel a spojenec. Kazdou vétrnou
korouhvicku, ktera se pro jistotu neziiCastni, si dobie zapamatuji. Potiebuji, abyste tu byl, Taylore. Potiebuji, aby
vSichni v&deli, Ze jste na mé strané, Ze pro mne pracujete. Jen at’ mi nepratelé vidi, ze je jim neblaze prosluly znamy John
Taylor v patach. V Soku moznd néco uzite¢ného prozradi.

,.Vy Cekate, Ze na vecirek piijdou vasi nepratelé?*

Samoziejmé. Pozval jsem je. Nikdy by si nenechali ujit piilezitost zjistit, jak na tom doopravdy jsem, a pokochat se mym
nestéstim. A ja zase budu mit pfilezitost podivat se, kdo z nich napadné pooktal. Bude u toho cela moje rodina. Trval
jsemna tom.

,,No dobre, fekl jsem. ,,Budu tam. Kdy ten vecirek zacina?“

Uz zacal. Dostaiite se sem co nejdiive, nez dojdou vSechny kanapky.

A pak jeho pfitomnost z mé hlavy zase zmizela. Nastésti Griffin nem¢l tuSeni, ze mi uz dosly stopy a on mi prave hodil
zachranné lano. Jest¢ by mohl chtit vratit zalohu. Takze ted’ jsem se potfeboval dostat co nejrychleji zpatky do Siné, a
to znamenalo dopravni prostiedek. Vytahl jsemmobil a zavolal jsem Mrtvého chlapce.

,,Dobie, Taylore, co po mné chces tentokrat? Moje milované auto se mi vratilo s kousky uhynulych rostlin v kazdé
skuling a naptl vy¢erpanymi ochranami. Taky mi pfipada, ze se ted Sklebi vic nez obvykle. Pristé si dobfe rozmyslim,
jestli ti to auto jesté nékdy pajcim.*

,.Navlikni si néjaké paradni hadry, Mrtvy chlapce, a pfijed s tim svym farem ke klubu Divy! Jsme pozvani na mejdan do
Griffinovy sin€.*

,Jak se ti k ¢ertu podafilo ziskat pozvanku na takovou nébl slezinu? Dychanky Mariah Griffinové jsou jeste
vyhléasengjsi nez ty! Dobr¢ jidlo, skvély chlast a vic nezadanych aristokratickych roStének nez zrnek kaviaru v misce.
Budu tam za pét minut nebo diiv.*

Na rozdil od ostatnich lidi, ktefi to jen tak fikaji, to Mrtvy chlapec myslel smrtelné vazné. Jeho tipytivy stiibrny viiz
pfede mnou zastavil ani ne o pét minut pozdéji, takze bylo nad slunce jasnéjsi, Ze cestou piekrocil v§echny rychlostni
limity a par fyzikalnich zakont k tomu. Dvefe se otevfely, ja jsem nastoupil, a nez jsem si stacil zapnout pasy, byli jsme
na cesté. Mrtvy chlapec mi piipil whisky ze své 1dhve a dousek zazdil hrsti Cervenych pilulek z malé stfibrné krabicky.
Polkl je, zahihnal se jako Skolacka a zaCal vyklepavat na volant rychlou melodii. Auto ho ignorovalo a soustfedilo se na
jizdu a tyranizovani ostatnich u€astnikd silni¢niho provozu.

Mrtvy chlapec vypadal na sedmndact a vypadal tak uz n&jakych tficet let, od chvile, kdy byl na Nocni strané pfepaden a
zavrazdén. Byl vysoky, mladicky $tihly a na sobé m¢l dlouhy, purpurové ¢erveny kabat, cerné kozené kalhoty a vysoké
boty z teletiny. V klopé€ nosil ¢ernou rizi. Podlouhly, kostnaty oblicej m¢l tak bledy, Ze byl prakticky bezbarvy, ale na
vecirek si ho vylepsil maskarou a temné rudou rténkou. Kabat nosil vpfedu rozhaleny, takze byl vidét jeho mrtvolné
bledy hrudnik posety Sramy a pristiely vyspravenymi stehy, svorkami a ob¢as i lepici paskou. Koukl jsemmu na ¢elo,
ale dira po kulce, o které jsem véd¢l, ze ji tam ma, nebyla diky zru¢nému pouziti stavbatského tmelu a peclivému
make-upu vidét.
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Pres vSechnu jemnost mély jeho rysy unaveny, vyzily, predrafaelovsky vzhled, s horecnaté jasnyma o¢ima a lehce
trucovitymi usty. Rossetti by vrazdil za Sanci ho namalovat. Mrtvy chlapec nosil na hlavé velky mékky klobouk
narazeny ptes dlouhé tmavé a vinité vlasy a v hrdle velky $pendlik do vazanky s perlou. Exhibicionista. Neuniklo mi, ze
jeho auto ho taky nepustilo k fizeni. Odhodil lahev na podlahu mezi sedadla a chvili lovil v pfihradce na rukavice, nez
odtamtud vytahl pytlik pernickli ma¢enych v ¢okolade. Roztrhl ho a jeden perni¢ek si hodil do tst. Pak mi pytlik nabidl,
ale ja jsem odmitl. Jen pokr¢il rameny a spokojené zacal chroupat druhy pernicek. Mrtvy chlapec uz nepotiebuje jist ani
pit, ale libi se mu ten pocit. I kdyZ co je mrtvy, musi se mnohem vic snazit, aby citil alespoil néco.

A pokud jde o jeho pohlavni Zivot, radé€ji se ani neptejte.

»Tak,“ fekl s plnymi tisty, takze se drobky rozletély kolem, ,,vi$ urcité, zZe m¢ mizes vzit s sebou? Prece jenom jsem v
posledni dobé persona non grata na tolika mistech, Ze na to uz maji predtistény formulaf. Neni to moje vina, ze se
neumim spravné chovat. Jsemmrtvy. M¢Eli by na to brat ohled.*

,,Ja jsem pozvany,” odpoveédél jsem, ,takze ty mizes byt mij plus jeden. Ale stejné bys nemél mo¢it do kytek v
kvétinacich a pokouset se prefiknout sluzky. A nikoho nezabijej, pokud to nebude absolutné nevyhnutelné. Na druhé
stran€ patiis k nesmrtelnym, takze by t¢ Griffinové meli vidét radi. Nesmrtelné celebrity sbiraji a jsou vdécni za kazdou
radu, co si pocit se svymi dlouhymi zivoty, a mozna i jak se vykroutit ze smlouvy, diky niz Griffin ziskal svou
nesmrtelnost.” Zamyslen¢ jsem se na Mrtvého chlapce podival. ,,Povida se, ze Griffin uzaviel smlouvu s d'ablem, i kdyz
o tomuz za¢indm pochybovat. Ty jsi taky uzaviel smlouvu...”

,,Ale ne s ddblem,” odpoveédél Mrtvy chlapec s pohledem upfenym piimo pted sebe. ,,Kéz bych ji uzaviel radéji s nim.*
Futuristicky viiz svistél preplnénymi ulicemi a zanechaval za sebou pla¢ a skiipéni zubti. Ke Griffinov¢ sini jsme dorazili
v rekordnim ¢ase. Nékdy si myslim, Ze tohle auto vyuziva zkratky pfes jiné roviny reality, kdyz: ma napilno. Projeli jsme
branou tak rychle, Ze sotva m¢la ¢as se otevfit, a uz jsme uhanéli po klikaté cesti¢ce k Sini samotné. Tentokrat se pred
nami okolni dzungle vydéSené stahovala. Nikdy pfedtim jsem nevidél stromy trast se strachem. Mrtvy chlapec vytahl
stiibrnou tabatérku a Stiupl si néceho, co zelené fosforeskovalo. Myslim, Ze na to, aby ¢lovek snesl néco takového,
musi byt po smrti.

Stiibrny vtz hladce pfiklouzal na uzaviené prostranstvi pfed Sini a dupl si na brzdy. Prostranstvi bylo pfeplnéné;
parkoval tu snad kazdy dopravni prostfedek pod mésicem. Vsechny mozné druhy automobill z nejriznéjsich dob a
kultur v¢etné jednoho, ktery se vznasel n€kolik centimetri nad zemi. Delorean kolem sebe poiad jesté prskal
tachyonové vyboje hned vedle kocaru z dyné s rajcatovym lemovanim, do kterého byl zaprazen opravdovy jednorozec
vrhajici kolem sebe zamra¢ené pohledy. Baba Jaga se dokaze na vecirku paradné odvazat, kdyz si predtim da par
panakl. Auto Mrtvého chlapce si vytvorilo misto tim, Ze nasilim vystrkalo nékolik slabsich dopravnich prostedkd,
pockalo, az z néj vysedneme, a pak zabouchlo dvefe a zapojilo ochranna zafizeni. SlySel jsem, jak se jeho zbrafiové
systémy nabijeji. A pfisahal bych, Ze jsem taky zaslechl, jak se spokojené chechta.

Griffinova sin zafila svétly, ktera se linula ze vSech oken, a stovky papirovych lampiént v dokonale srovnanych fadach
ukazovaly hostiim cestu ke vchodu. Pokazdé,

kdyz se oteviely dvefe, jsem zaslechl zvuky oslav a noc zalilo nazlatlé svétlo zevnitt. Trpélivé jsem Cekal, az se Mrtvy
chlapec ujisti, ze vypada v mezich moznosti skvéle, pak se nadychal néceho ze svého pfiruéniho inhalatoru a spolecné
jsme zamifili ke dvefim. Kdyz nic jiného, Mrtvy chlapec se postara o pofadny rozruch, ktery mi umozni vmisit se do
davu a pokladat otazky... Na jedné strané podupaval hlouéek Soféril v livrejich; pokouseli se zahtat v podvecernim
chladu a usrkéavali z termosek horkou polévku. Jeden z nich pfistoupil k jednorozci, aby si ho pohladil, a zvife ho divze
nepfipravilo o prsty.

N¢jaky ¢as nam trvalo, nez jsme se pfes naddvoii dostali k dommu. Se zajmem jsem pozoroval, jak se oteviely dvere
stiibrného Rolls Royce, ktery jsme praveé obchézeli, a vylezla z néj Marie Antoinette v dlouhé nabirané sukni s
honzikem a obrovské napudrované paruce, za ni Jindfich VIII. a papezka Jana s upjatym vyrazem v obliceji. Za
bezstarostného klaboseni dosli ke dvefim, kde je formalnim ismévem a tklonou piivital majordomus Hobbes. Pustil je
dovnitt, pak se otocil, spatiil mne a Mrtvého chlapce a jeho usmév byl razem ten tam. Alespon Ze nam piidrzel dvefe.

- Tak brzy zpatky, pane Taylore?* zamumlal Hobbes zdvoiile. ,,Takova radost. Mam instruovat slouzici, aby pfed vami
sypali rizové okvétni platky, nebo se sle¢na Melissa stale jesté pohiesuje?*

»Prihofiva,” odpovédél jsem naprosto klidn€. ,,Hobbesi, tohle je maskarni vecirek, Ze, ne ples pro cestovatele v Case?*
,»Vskutku je to maSkarni vecirek, pane. Ples pro Cestovatele v Case budeme potadat piisti tyden. Pro dobroc¢inné ucely
ob¢étujeme Morlocka. A jelikoz je sem dnes vstup pouze v kostymu, mohl byste mi laskavé sdélit, jako co jste prisel,
pane?*

,,Jako soukromé ocko,” odpoveédél jsem.

.Samoziejme, pane. Velice presvédéivy kostym. A mohu se zeptat, ¢imma byt vas znepokojivy spolecnik?*

,.Ja jsem duch minulych Vanoc,“ zavr¢el Mrtvy chlapec. ,,Klid’ se mi z cesty, strasaku, nebo ti ukazu néco velice
ponizujiciho z tvého détstvi. Ty usi jsou pravé?

Protahl se kolem majordoma a ja jsem spéchal za nim. Pustit Mrtvého chlapce na delsi ¢as z o¢i neni moc dobry néapad.
Sluha nam vykrocil vstfic, aby nas uvedl na vecirek, ale udrzoval si od nas uctivou vzdalenost. Mrtvého chlapce jsem
vzal s sebou, aby se stal sttedem pozornosti, a uz ted’ odvadél skvélou praci. Doufal jsem, Ze tentokrat nedefenestruje
nikoho dulezitého. Zvuky vecirku jsem slySel dlouho ptedtim, nez jsme tam dorazili — hu€eni hlasi mnoha lidi pevné
odhodlanych bavit se za kazdou cenu. O Griffinovych veéircich se psalo ve spole¢enské kronice a ve vét§iné
bulvarnich platkd a nikdo nechtél byt popsan jako suchar nebo studeny ¢umak.

Vecirek samotny se konal ve velké tanecni sini v zapadnim kiidle a ve dvefich tamna nas ¢ekala Mariah Griffinova, aby
nas osobné pfivitala. Na sobé méla nadherny kostym kralovny Alzbéty II. Se v§im dobovym pfepychem, aZ po zrzavou
paruku nad un€le vyvysenym ¢elem. Silna vrstva bilého li¢idla a vyholené obo¢i jen dodaly jeji tvafi na prazdnosti.
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Rozptéhla naru€ k polibku na pfivitanou. J& jsemto zdvofile piesel a Mrtvy chlapec ji obdafil frajerskym mrknutim.
,,Tak to bychom se méli vazné citit pocténi, ze? fekla a zatfepotala papirovym véjitem, o kterém jsem ji nem¥l to srdce
fict, ze patii do jiné doby. ,,Nejenom Ze mezi nas zavital neblaze prosluly John Taylor, ale pfivedl i jednoho z nas
nesmrtelnych, legendarniho Mrtvého chlapce! Pojdte a pfipojte se k mé malé seslosti! To je opravdu skvelé.

Podival jsem se na Mrtvého chlapce. ,,Jak to prijde, Ze ja jsem neblaze prosluly a ty legendarni?*

.Mam Sarm,*“ odpovédél Mrtvy chlapec. ,,Kouzlo osobnosti.

,,Budete mi toho muset tolik vypravét,” pokracovala Marian a pfitom Mrtvého chlapce hrave popleskala po ruce
vejitem. ,,O vSech svych slavnych ¢inech a dobrodruzstvich! Samozrejme jsme vas meli pozvat uz davno, aleje tak tézké
vas nékde zastihnout.. .

,,To udrzuje véfitele ve fyzické kondici,” odpovédél Mrtvy chlapec vesele. ,,A pohyblivy cil neni tak snadné trefit.
,,T0 ano,* pfisvédc¢ila Mariah trochu nepfitomné. ,,Vskutku! Pojd’te dovnitf. Myslim, Ze jste jeden z mala dlouhovékych,
se kterym jsme neméli to potéSeni se osobné setkat.

,.Setkala jste se nékdy s Panem trnii?* zeptal jsem se jen trochu $kodolibg. , Nebo se Starym otcem Casem? Pfipadné s
Britvakem Eddiem? Fascinujici osobnosti, véite mi. Jestli chcete, mohu vas jim predstavit.*

Zlobné po mné Slehla pohledem a pak obratila vSechnu svou pozornost k okouzlujicimu Mrtvému chlapci. Ten se na ni
potutelné usmal a ona divze nezacala pfist blahem — vlibec ji nenapadlo, Ze si z ni utahuje. Popadl jsem Mrtvého
chlapce za ruku a odtahl jsem ho dovniti dfiv, nez mohl fict nebo udé€lat néco, co by pfimélo Jeremiase, aby ho nechal
rozsekat na malé kousky a ty pak nahazet do drtice odpadkt. Mrtvy chlapec ma pozoruhodné chuté a absolutné zadné
zébrany. Rikava, Ze byt mrtvym je v mnoha smérech velice osvobozujici.

Velky tanecni sal byl napadité a nakladné proménén v obrovskou starosvétskou rizovou zahradu. Nizké zivé ploty,
kvetouci kefe riizi a bie¢t’an plazici se po sténach. Nadhernymi vitrazovymi okny se dovnitt prodiralo umélé slunecni
svétlo a vzduch byl prosyceny sladkou vini 1éta, ptac¢imi trylky a veselym bzucenim hmyzu. Byla tam dfevéna kiesilka
a lavice, milenecké dvojlavicky a slunecni hodiny, a dokonce tami jemné povival vanek chladici rozpalena Cela. Peclivé
zastfizeny travnik pod nohama a iluze jasné letni oblohy nad hlavou. Pro Griffinovy hosty nebyly zadné naklady pfilis
velké.

Jenom jsem doufal, Ze Zadn4 z téch kvétin nepochézela z dzungle venku.

Okanzité se k nam vrhli olivrejovani sluhové v parukach se stiibrnymi podnosy, na kterych byly rozli¢né napoje a
pochutiny. Vzal jsemsi ¢isi Sampanského, jen ze zdvorilosti. Mrtvy chlapec si vzal dv€. Zamracil jsem se na n¢ho, ale
byla to ztrata casu. Obratil do sebe ob¢ sklenice, hlasité fihl a zamifil k dalsimu sluhovi, ktery nesl tac plny jednohubek.
Nechal jsem hojit a rozhlédl jsem se po shromazdénych hostech. Na Mariazinu malou se$lost musela pfijit nejméné
stovka lidi, vSichni odéni do téch nejhonosnéjsich a nejnakladnéjsich kostymt. Byli tu, aby vidéli a byli vidéni, a co
bylo nejdiilezitéjsi, aby se o nich mluvilo. Vyskytovaly se tu vSechny obvyklé celebrity a znam¢ tvare spolu s
nejaristokrati¢téjsimi ¢leny nejvyssi spole€nosti, a také mala skupinka nuzi, kteii se drzeli trochu stranou a v nichz
jsem okanvité¢ odhalil nejprominentné;jsi nepiatele JeremiaSe Griffina.

Velky Jaké Rackham, Predmestsky Taffy Lewis, oba ve formalnich smokinzich, protoze jejich distojnost jim
nedovolovala, aby byli v pfitomnosti svého nepiitele vidéni v ¢emkoliv jiném. Max Maxwell, Kral voodoo, tak velky, ze
ho pojmenovali zdvojen¢, byl oble¢eny jako baron Samedi, a vedle néj stal k mému nemalému piekvapeni general
Kondor. Osobné jsem toho muze nikdy nepotkal, ale znal jsem ho podle jeho povésti. Vsichni ho znali. Nez general
propadl ¢asovym skluzem na Nocni stranu, byl velitelem kosmické lodi z néjaké alternativni budoucnosti. Velice
cilevédomy, zasadovy a cestny muz. Neschvaloval vétsinu toho, co na Nocni stran¢ nasel, a vzal si za cil ji polepsit. Ze
vSeho nejvice nendvidél Griffina a jeho obchodni praktiky. Ale tolik, ze se spojil s témito lidmi? Ten vzdy piimocary,
vojensky smyslejici muz spolupracoval s Griffinovymi neptateli? Patrné na zéklad¢ predpokladu, Ze nepfitel mé¢ho
nepfitele je pfinejmensim mij spojenec, kdyz uz ne pfitel. Jen jsem doufal, Ze si uvédomuje, Ze by mu kterykoliv z nich
pii prvni piilezitosti s radosti vrazil dyku do zad. General by vazné mél mit vic rozumu. V budoucnosti, ze které piisel,
byl sice hrdina, ale No¢ni strana lame hrdiny s velkym potéSenim...

Obchodnici si peclivé udrzovali diskrétni odstup od okolniho veseli stejné jako od sebe navzajem. Byli tu vyhradné
proto, aby zkontrolovali Griffina, a pfes veskerou generalovu snahu najit néjakou spole¢nou platformu neméli jeden
druhénmmu co fict. To jeding, co je spojovalo, byl strach a nenavist vii¢i spoleénému nepfiteli. Nahle Sum konverzace
slysiteln¢ utichl a j& jsem se prudce otocil, pravé vcas, abych vid€l, jak se dav uctivé rozestupuje pred Jeremiasem
Griffinem, ktery mifil ptimo ke mné. VSechny ostatni ignoroval a soustfedil svou pozornost vyhradné na mne, ve tvafi
klidny, nevzruseny vyraz. Mrtvy chlapec se vynofil z davu, aby se ke mné pfipojil, a pfitom si cpal do st hrst
nejriznéjSich chutovek. Drobky si prskal na kabat. Zaujal pozici po mém boku, ¢elem proti JeremiaSovi, aby kazdy mohl
vidét, na ¢i je strané. Griffin se zastavil pfed nami.

,.Johne Taylore!“ zahalekal zvu¢nym hlasem, takze nikdo ze zicastnénych nemohl ztistat na pochybach, kdo jsem. ,,To
je dobte, Ze jste se dostavil tak rychle. Jsemsi jist, Ze si mdme hodné¢ o ¢em povidat.” Nebylo to kdovijak rafinované,
ale kyzeny dojem to rozhodné ud¢lalo. Lidé uz si za¢inali mezi sebou Septat o tom, co tady asi délama co bych mohl
odhalit. Griffin se nerozhodné podival na Mrtvého chlapce. ,,A ptived] jste si s sebou pfitele, Johne. To je milé.*

»Jsem Mrtvy chlapec a vy mate obrovskou radost, ze me vidite,” zamumlal Mrtvy chlapec s sty plnymi jidla. ,,Ano, i ja
jsem svym zpusobem nesmrtelny, ale ne, nemohu vam pomoci se Zadnou smlouvou, kterou jste uzaviel nebo neuzaviel.
Skv¢la basta. Mate jeste?*

Griffin gestem pfivolal sluhu s dal§im tacem jednohubek a s ponékud bolestnym vyrazem se dival, jak si jich Mrtvy
chlapec stédfe nabral a pustil se do nich. Radéji se obratil zpatky ke mné. ,,Vidim, Ze uz jste si v§iml mych obchodnich
rivald tamhle v hloucku, fekl tlumenym hlasem. ,,Boji se vmisit, protoze maji strach, ze by o sobé mohli zaslechnout
néco zlého. Museli se na vlastni o€i presveédcit, jak to snasim. Nu, at’ se tedy podivaji. At vidi, jak jsem klidny a
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vyrovnany. At vidi, koho jsemsi najal, aby se vyporadal se v§im, co piedstavuje hrozbu pro mne a mou rodinu.*
,»Takze obchody jdou potad dobie?* zeptal jsem se. ,,M¢&sto k vamma potad duveéru?*

,»To k ¢ertu ne. Tahle nejistota mne finanéné ruinuje. Ale udélal jsem opatieni a muiiZete si byt jist, Ze jestli ptijdu ke dnu,
vezmu v§echny ostatni s sebou.* Griffin na mne upfel tvrdy pohled. ,,Starosti o finance nechte na mné, Taylore. Vy se
soustfed’te na nalezeni Melissy. Tla¢i mé ¢as. Jakmile se ke mné vrati, v§echno zase bude v naprostém poradku.*
Ucinil pokus zmeénit téma tim, ze mi ukéazal nékolik jinych nesmrtelnych, ktefi pfisli, aby svou piitomnosti dodali vecirku
lesk. Upir hrabé Stobolzny pfisel jako klaun s tvari nalicenou na bilo, v bilém klaunském obleku vpiedu s fadou krvavé
rudych bambulovitych knoflikd. Patrné protoze mu $ly k o¢im. Ale pfes v§echnu jeho snahu a eleganci nebylo na
hrabéti nic lidského. Stacilo se na néj jen podivat a hned jste véd¢li, co je doopravdy — pomalu se rozkladajici mrtvola,
ktera se vyhrabala z hrobu, aby parazitovala na zivych. Za jeho popraskanymi rty byly zvifeci zuby stvofené k trhani
masa. Nikdy jsem nepochopil, pro¢ ty pijavice lidem pfipadaji romantické.

Pak tam byli dva elfové v alzbétinskych kostymech, patrné proto, Ze to byla v dobé&, kdy s nami posledné sdileli tento
svét, nejnovejsi moda. Kdyz pred nékolika staletimi pochopili, ze dlouhou valku s lidstvem prohravaji, odesli stranou
slunce a uchylili se do své vlastni dimenze. Ted’ uz se vraceli, jen aby nam natropili né¢jakou tu neplechu. Na vic se
nezmohli. Oba elfové byli nadpfirozen¢ vysoci, §tihli a elegantni, ostentativné se stranili vulgarni lidské zabavy a
nenechali si ujit jedinou piilezitost divat se spatra na kazdého, kdo se k nim piiblizil. Tak proc¢ je vlastn¢ zvali? Protoze
byli nesmrtelni a hodné toho védéli, a protoze se s nimi d4 jednat, pokud mate néco, co doopravdy chtéji. Kazdénu,
kdo to udéla, se vsak dirazné doporucuje, aby si pak spocital varlata. I varlata svych blizkych. Podle Griffina se elfové
jmenovali Pavuéinka a Prasek, coz mi néco vzdalené pfipominalo. VEd¢l jsem, Ze jestli nepiijdu na to co, bude m¢ to
straSit cely vecer.

O kousek dél spolu vesele klabosila dvé bozstva. Velky Pekelny andél v ¢erném kozeném motorkarském ohozu byl
bezpochyby Jimmy Hrom, najemny bih, potomek severského boha Thora a soucasny drzitel tajemného kladiva
Mjolniru. Byl to vesely, obtloustly chlapik s dlouhou hiivou ohnivé rudych vlast a mohutnym vousem. Vypadal, Ze by
dokéazal v pretlacovani porazit parni lokomotivu, kdyby se do toho dal, a taky Ze by se tim pak chlubil celé tydny. Jeho
spolecnici byla Pani Masakr, vysoka kraska s modrou pleti a vlasy ¢ernymi jako noc, které ji sahaly az k §tihlénu pasu.
Byla potomkem (a inkarnaci, jak doufali mnozi) indické bohyn¢ smrti Kali. Pisla v kostynmu Elviry, Pani temnoty, tedy v
tésnych ¢ernych hedvabnych Satech tak kratkych, aby ukazaly co nejvice jeji nahé modré ktize. Jeremias nedal jinak,
nez ze m¢ jim piedstavi, a kdyZ jsme k nim pfistoupili, obé boZstva se na mne zdvofile usmala.

,Jen tudy prochazim,” fekl Jimmy Hrom. ,, Byl jsem ve Stinopadu, abych si trochu poklabosil s Nornami, a sem jsem si
zaskocil natankovat masinu. Nevéfili byste, kolik po mné chtéli za par galont panenskeé krve! Jiste, ja vim, jak je v téhle
dobé¢ vzacna, ale... To je jedno. Masakr mi fekla o tomhle vecirku a ja si nikdy nenecham ujit pfilezitost dobfe se
nadlabnout na cizi uc€et.” Jednim obrovskym prstem mne piatelsky §touchl do prsou. ,,TakZze ty jsi Lilithin syn. Nejsem
si jisty, jestli to z tebe déla bozstvo, nebo ne. Vkazdém ptipad¢ ale nikomu nedovol, aby si na tob¢ zalozil ndbozenstvi.
Uz by ti nedali pokoj a potad by po tobé néco pochtivali. J& osobné ted’ v§echny svoje vyznavace odkazuji na webové
stranky.

,,Které pravidelné navstévujes, fekla Pani Masakr.

Zamyslen¢ jsemsi ji prohlédl. ,,Opravdu jsi potomek bohyné smrti?*

,-Ale jisté. Mam ti ukazat, jak chfadnu kvétiny?*

,»,Mozna pozdéji,” odpoveédél jsem zdvoiile.

Jimmy Hrom polozil Pani Masakr svou obrovskou ruku pratelsky kolem ramen. ,,Hej, zlaticko, chces si podrzet moje
kladivo?*

Mozna nastésti mne v tu chvili nékdo popadl za ruku a odvlekl mne ke sténé k soukromému popovidani. Normalné
tohle lidem netrpim, ale Lany Zapomnéni je vyjimka. Bojovali jsme ve valce s Lilith bok po boku, ale pfitelem bych ho
zrovna nenazval. Zvlast’ po tom, co se stalo jeho bratru Tommymu. Lany Zapomnéni je mrtvy detektiv, soukromé ocko
post mortem. Zavrazdila ho jeho vlastni partnerka a ted’ existuje jako jakysi zombie. Podrobnosti nikdo nezna, protoze o
tom nerad mluvi.* Nepoznali byste, Ze je po smrti, dokud se k nému nedostanete bliz a neucitite formaldehyd. Je
vysoky a dobfe stavény, se slamové Zlutymi vlasy a bledym, odhodlanym obli¢ejem, obleceny od Armaniho. Musite se
mu ale podivat piimo do o¢i, abyste pochopili, kdo vlastné je. Je to jako naklonit se nad otevieny hrob. Dival jsem se
na n¢j a dal jsem si zdleZet, abych ani nezanwrkal. Na Noc¢ni strané nesmite dat najevo slabost, jinak vas prevalcuji.

* Ale muzete se je docist v povidce Noéni strana, pochopitelné, ktera vysla ve sbirce Polaris 2006. Pozn. piekladatele.

,.Vypadas dobfe, Lany,” fekl jsem. ,,Za co jsi sem pfiSel? Za modni model?*

Prisel jsem za sebe,” odsekl suchym, monotonnim hlasem. Dycha, jen kdyZ potfebuje vzduch k mluveni, coZ je po ¢ase
docela znervoziujici. ,,Pfisel jsem sem jenom proto, Ze tu jsi ty. Musime si promluvit, Taylore.*

,»UZ jsme spolu mluvili,” odpoveédél jsem unaveng. ,,Vypravél jsem ti, co se tvému bratrovi stalo. Padl ve valce s Lilith.*
,»Lak pro¢ se nikdy nenaslo jeho télo?* opacil Lany a pfistr¢il mi sviij obli¢ej tésné k nosu. ,,Mij bratr ti vétil. Ja jsem se
spoléhal, ze na n¢j dohlédnes. Ale ty jsi tady, zivy a zdravy, zatimco Tommy se pohfesuje a podle vSeho je mrtvy.*
,,Zemiel jako hrdina pfi zachrané Noéni strany, fekl jsem. ,,Copak to nesta¢i?*

,,Ne,“ odsekl Lany. ,,Ne jestli jsi ho nechal zemiit, aby sis sam zachranil kizi.*

,,0Odsui se, Lany.*

,»A kdyz se neodsunu?*

,.Vyrvu z tvého mrtvého téla dusi.

Zavahal. Nebyl si jisty, jestli to skutecn¢ dokazu udélat, ale ani si nebyl jisty, Ze to nedokazu. Na Noc¢ni strané o mné
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kolovala spousta historek a j& jsem nikdy zadnou z nich nepopfel ani nepotvrdil. Pomahaly vytvafet mou reputaci. A
svého Casu jsem skutecn€ udélal par hodné osklivych véci.

Pristoupil k nam Mrtvy chlapec. Objevil velky kus dortu a ted’ si olizoval z prst cokoladu. Kyvl na Larryho, ktery se na
ného opovrzlivé zamradil. Oba sice byli mrtvi, ale pohybovali se v naprosto rozdilnych kruzich.

,» 1y nic nepijes, Lany? zeptal se Mrtvy chlapec. ,,M¢l bys zkusit portské. A brandy. Okofen si je trochou strychninu.
Dodava $napsu pikantni pfichut’. A taky tu maji kiepelci vajicka, ktera se docela obstojné-

,.J& nepotiebuji pit ani jist,” prerusil ho Larry. ,,Jsem mrtvy.*

,»INO, ja to taky nepotiebuji,* pfiznal Mrtvy chlapec. ,,Ale stejn¢ to délam. Pfipomina mi to, jaké to bylo byt zivy. Jenom
proto, Ze jsi po snrti, se jesté nemusis na vSechno vykaslat a zapominat, Ze jsou na svété i prijemné véci. Musime se
jen trochu vic snazit, to je vS§echno. Mam néjakeé pilulky, které t¢ doopravdy nasponuji, kdyz je zkusis. Opatiila mi je
Obeasova manzelka-*

,Jsi zvrhlik,“ odsekl Larry prosté. ,, Ty a ja nemame nic spole¢ného.*

,,Ale oba jste zombiové, ne?* zeptal jsem se s nelicenou zvédavosti.

,,Ja jsem vic nez jen to,” namitl Mrtvy chlapec okanvité. , Jsem duch, ktery se vratil a posedl svoje vlastni mrtvé télo.
Jsemnavratilec.*

,» Ly sis svlij osud vybral sam,* fekl Larry mrazive. ,,Ze m¢ tohle udélali proti mé vuli. Ale alespon jsem néco dokazal.
Vedu ted’ nejvétsi soukromou detektivni agenturu na Nocni stran€. Jsem uctyhodny podnikatel.*

,Jsimrtvola s iluzi o vlastni velikosti,” odsekl Mrtvy chlapec. ,,A zatraceny suchar. Tady John byl prvni soukromy
vySetfovatel na No¢ni strané. Ty a vSichni ostatni jste uz jen chabé imitace.*

,,Porad lepsi nez byt vyhazovadem v baru, kde tancuji duchové,” zavréel Larry. ,,Nebo se nechat najimat Nekropoli na
hlidani mrtvych v jejich hrobech. Ja alesponi vim, jak se oblékat. V tom, co mas na sob¢ ty, bych se nenechal ani
pohibit.”

Obratil se k nam zady a odesel. Lidé mu spésné ustupovali z cesty. Mrtvy chlapec se na m¢ podival.

,» L0 posledni byl vtip, ze?*

,»Lezko fict,” odpovedél jsem po pravdé. ,,U kohokoliv jiného bych si to myslel, ale Larry nemél smysl pro humor, ani
kdyz byl jesteé zivy.“

,,Co je Spatného na tom, jak se oblékam?* fekl Mrtvy chlapec a upiimné zmatené se na sebe podival.

,,Vubec nic,” fekl jsem rychle. ,,To jenom Ze vSichni nemame tvou barvitou osobnost.*

Lady Orlando pfiplula, aby se k nam pfipojila, a na kazdicky pohyb jejiho vnadného téla byla radost pohledét. Jedna z
JeremiaSovych nesmrtelnych celebrit a oblibené téma bulvarnich platkd. Prohlasovala, Ze je tu uz od fimskych dob,
piesouva se z jedné identity do druhé a ma nevycerpatelnou zasobu historek o slavnych lidech, se kterymi se setkala a
vyspala, da-li se ji vétit. Na Nocni stran€ pendluje z jednoho vecirku na druhy, Zije z toho, co ji tam daji, a vypravi ty
svoje piibéhy kazdému, kdo se na chvili zastavi. Na tuhle party pfisla oblecena jako Sally Bowelsova, protagonistka z
Kabaretu: v sitovych puncochach, bufince a kiiklavém make-upu. Trosku smutny pfipad, fikaji néktefi, ale vSichni
nemuzeme byt legendy. Zastavila se pfed Mrtvym chlapcem a mnou, smysln¢ se protahla, aby nam dopfala trochu té
potéchy pro oko a predvedla, co nabizi.

,-Vidéli jste ubohého starouse Georgie, prevleceného za Jindficha VIII.?* zapredla a zamzourala na nas pfes svou ¢isi s
bublinkami. ,,Ani trochu se mu nepodoba. Ja jsem se s kralem Jindiichem setkala ve dnech jeho slavy v Hampton
Courtu a musim vamfict, ze viilbec nebyl tak velky, jak se snazil predstirat. Vy kluci a ty vase hracky... Vidéli jste
naseho rezidentniho vetielce, jak se naparuje pfed svymi pomatenymi obdivovateli? Klatu, vetielec z dimenze X...
Mysli si ze je kdovijaka senzace jenom proto, Ze si svoje védomi stahuje z jiné reality... mohla bych vam vypravét o
tom jeho mriiavém télicku, co si zvolil obyvat.. .

Ignoroval jsem ji, abych se mohl soustfedit na Klatua, ktery mél kolem sebe cely houf vdéénych posluchact. Vzdycky
nabizel vysvétlit mystéria vesmirti nebo tajemstvi byti, dokud jste ho nepfitlacili nebo nezahnali do kouta a pak byl
najednou velice neurcity. Klatu byl v jadru jen oby¢ejny podvodnik, i kdyz diky svému pivodu mnohem proslulejsi
nez kterykoliv jiny. Na Noc¢ni strané nebyla o vetielce nikdy nouze, at’ uz to byla mezihvézdné obdoba emigranti, ktefi
vubec nestali o to vratit se domi, nebo ti, co nasi realitou jen prochazeli na néjaké zajimavéjsi misto. Klatu prohlasoval,
Ze je jen prumetem veétsi bytosti v patémrozmeru a télo, které pouZziva, je jenom takovy dokonalejsi manasek ovladany
odtamtud. Mohli jste mu to vétit nebo nemuseli, to zaleZelo jen a jen na vas. Faktem bylo, Ze na vetielce mél prilis rad
pozemsky luxus, zv1ast’ pokud za né&j byl ochoten zaplatit nékdo jiny...

Musel jsemssi piipomenout, Ze jsem tady za uréitym ti¢elem. Potieboval jsem nova voditka, tip, kde patrat po Melisse, a
né&jaky novy napad ohledné toho, co se ji mohlo pfihodit. Takze jsem se rozloucil s Mrtvym chlapcema lady Orlando a
vmisil jsem se do davu navstévnikd, usmival jsem se a kyval na vSechny strany a viibec jsem daval najevo svou
ochotu dat se do feci s kazdym, kdo vypadal, ze by mohl néco védét. Dozvédél jsem se spoustu nejnovéjsich drba,
nasbiral jsem né&jaké uzite¢né obchodni tipy a odmitl nékolik nabidek intimnéjsi povahy, ale pfestoze byl skoro kazdy
ochoten poklabosit si 0 Melissiné zmizeni a pfijit s vlastni divokou teorii, nikdo ve skute¢nosti nic nevédél. Nakonec
jsemse rozhodl podivat se po dalSich ¢lenech Griffinovy rodiny a zkusit, jestli bych z nich jesté néco nedostal svym
osobnim kouzlem nebo zastraSovanim.

Nasel jsem Williama prevle¢eného za kapitana Hooka, véetné tfirohého klobouku a kovového haku, s jehoz pomoci
oteviral lahve vina. Také si s sebou ptivedl jako hosty Medvidka Misu a Moiského kozla. Vsichni ostatni si zjevné
mysleli, Ze to jsou jen zdafilé masky. Pijemné jsme si popovidali a Mofsky kozel mezitim smichal pal tuctu riznych
napoju do vazy, ze které predtim vylil vodu, a nékolika mocnymi dousky to vypil. Okolni hosté netusili, jestli se mu maji
obdivovat nebo se tvafit pobouiené, a nakonec se omezili na vzruSené mumlani z bezpecné vzdalenosti. Moisky kozel
hlasité tihl, utrhl z nejblizsiho kefe ptl tuctu riizi, nacpal si je do Ust a zamySlen€ je zZvykal véetné kvétt a trnti.

Page 46


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

»Nejsou Spatné,” fekl. ,,Ale néco tomu chybi. Moznd pér housenek.*

,,Coze?* podivil se William.

,,Je v nich spousta proteinu,” vysvétlil mu Kozel.

,,UZ zase se predvadis,” zabrucel Medvidek Misa.

,,Tohle je to nejlepsi jidlo a piti vitbec, trval na svém Motsky kozel. ,,Je zadarmo. Nez odejdeme, naplnimssi jim kapsy.*
,,.Musim ti pfedstavit Mrtvého chlapce,* fekl jsem. ,,Vy dva mate hodné spolecného. Jak si uzivas vecirek, Medvidku
Miso?*

»Jsemtady, jenom abych dé¢lal Williamovi spole¢nost,” odpovédel Medvidek Misa. ,,Jsem koneckonct pfitel a
spolecnik kazdého chlapce. A William je pres v§echny svoje roky v mnoha ohledech poiad jeste chlapec. Kromé toho
rad tu a tam vypadnu ze Stinopadu. Nase domovské mésto ma legend a divl jako pes blech a asem vamzacnou
poradné lézt na nervy. Kdyz je vyjimecny kazdy, tak ve skute¢nosti neni nikdo. No¢ni strana je na kratsi ¢as piijemna
zména. Protoze pfes jeji pochybnou povahu tu potad jesté Zije dost lidi, ktefi potiebuji Medvidkovo piatelstvi a
utéchu.. .

Moftsky kozel si opovrzliveé odfrkl, a kdyz jsme se otocili, zjistil jsem, Ze se diva na elfy Pavucinku a Praska, ktefi §li
zrovna kolem.

Museli Kozla slyset, ale rozhodli se nebrat jeho existenci na védomi. Motsky kozel hlasité zaskiipal svymi velkymi,
hranatymi zuby.

,Zatraceni elfi,” zavrcel. ,,Jsou tak nafoukani, ze si skoro nevidi pfes vlastni nosy. Pfehlizeji m¢ jako moiskou plan,
protoze jsem byval fikce. Pcha! Byl jsem nejmilovangjsi détsky hrdina!. Dokud jsme Medvidek Misa a ja nevysli z moédy
a naSe knihy nezmizely z pultd. Nikdo uz nestoji o staré dobré tradi¢ni dobrodruzstvi. Byl jsem o tolik §t'astnéjsi a
spokojengjsi, kdyz jsem nebyl skute¢ny.*

,- 1y jsi nikdy nebyl §tastny a spokojeny,” odpovédél Medvidek Misa vesele. ,,Patiilo to ke tvému osobnimu kouzlu.
,-Okouzlujici jsi byl ty,” odsekl Motsky kozel nedttklive. ,,Ja jsem byl osobnost.*

,»A milovana détmi mé generace,” fekl William a objal je oba kolem ramen. ,,KdyZ jsem byl maly chlapec, m¢l jsem
vSechny vase knizky. Diky vam bylo moje détstvi snesitelnéjsi, protoze Zlaté kraje patiily k tonm malu mist, kam jsem
mohl uniknout pied svym otcem.”

,Elfi,* zavrcel Moisky kozel. ,,Pfiteplenci!*

Pavucinka a Prasek se na misté otocili a zamitili k nam. Takhle zblizka byli najednou naprosto a okazale cizi a nelidsti,
jejich kouzlo zmizelo a odhalilo nebezpecné, dravci tvory. Elfové nemaji dusi, takze neznaji soucit a milosrdenstvi.
Mohou udé¢lat jakoukoliv odpornou véc, co se jim vylihne v hlave, a vétSinou ji i udélaji z naprosto nepochopitelnych
pohnutek nebo jen tak. William pod tlakem jejich nelidskych pohledti bezdécné couvl. Medvidek Misa a Mofsky kozel
se hbité ptesunuli kupiedu, aby stali mezi nim a pfichazejicimi elfy. Samoziejmeé Ze jsem se také nehnul z mista. Prestoze
nejjistéjsi zptisob, jak se vypofadat s elfy, je vzit nohy na ramena diiv, nez si vas v§imnou.

Oba elfové se zastavili pfed ndmi, nenuceni, elegantni a smrtelné nebezpecni. Jejich tvafe byly naprosto identické —
stejné koCi¢i oci, stejné Spicaté usi a stejné mrazivé tsmévy. Pavucinka byl obleCeny v $edi, Prasek v modfi. Zblizka
pachli pizmem a sirou.

,,Davej si pozor na usta, ty uboha fikce, fekl Prasek. ,,Nebo t& nau¢ime zpisobtum.“

Mofsky kozel natahl svou nepfirozené dlouhou ruku, chytil elfa vpfedu za halenu, zvedl ho ze zeme¢ a mrstil jim pies
cely sal. Elf proleté] hostim nad hlavami a pfitom se ve vzduchu tocil a vydésené kitucel. Pavucinka se dival, jak jeho
druh mizi v dali, pak se obratil k Motskémmu kozlovi, ktery na néj posmé$né cenil své velké zuby.

,»Hej, elfe,” fekl Kozel. ,,Aport.*

Ozvalo se zadunéni, jak néco tézkého narazilo nejprve do zdi na druhé strané salu a pak na podlahu, a potom bolestné
zasténani. Pavucinka se k nam obratil zady a vrhl se do davu, ktery hlasité hucel vzrusenim. Takovou legraci nezazili na
vecirku uz celé roky. Hodné pomohlo i to, Ze elfy nemél nikdo rad. Medvidek Misa smutné potfasl hlavou.

,»S tebou se vazné neda nikamjit. . .

William ze sebe nedokazal dostat jediné slovo, jak se chechtal. Nikdy dfiv jsem ho nevidél se smat. Svédcilo mu to.
,.Nemel jsem t¢ nechat michat piti.“ Medvidek MiSa se mracil na Mofského kozla. ,,Kdyz se opijes, chovas se osklive.
,,Elfi,* zabru€el Kozel. ,,A tihle dva si mysli, Ze jsou kdovico jenom proto, Ze se o nich jmenovité zmiiiuje Shakespeare.
Vidéli jste nékdy Sen noci svatojanské? Romanticky blabol! Nemyslim, ze se ten chlap nékdy setkal se skutecnymi elfy.
Jedina hra... Medvidek Misa a ja jsme hrdiny Sestatficeti knih! I kdyZ uz je ted’ nikdo necte.. . Hlasité si odfrkl a po
dlouhém, Sedivém ¢enichu mu stekla jedna velka slza. ,,Vite, byvali jsme velei. Velci! To knihy upadly.. .

Omluvil jsem se a Sel jsem se podivat, jestli se elf uz vzpamatoval z nouzového pfistani. Samoziejmé ne ze by mi na ném
néjak zalezelo, ale mit znamého u elfiho dvora se vzdycky hodi. A i kdyz by zadny elf nabidku ptatelstvi od smrtelnika
nejspis nepfijal, na slusné velky uplatek se tieba bude divat jinak. Nez jsem dorazil na druhou stranu plesového salu,
Prasek uz byl na nohou a nezdalo se, Ze by mu let vzduchem néjak zv1ast’ ublizil. Neni snadné zabit elfa, 1 kdyz to casto
za tu préci stoji. Pavucinka a Prasek se ted’ ze vSech sil snazili uzirat Larryho Zapomnéni, ktery jimklidné, ale rozhodné
vzdoroval.

,,Kralovna Mab chce zpatky svou hiilku, prohlasil Pavucinka.

,,Poslala nas, abychom i to vyfidili,” dodal Prasek. ,,A nenut’ nas, abychom to museli fikat dvakrat.*

,,KdyZ ji chee,” fekl Lany, na kterého to neudélalo nejmensi dojem, ,,at’ si pro ni pfijde sama.*

,,Mohli bychomti ji vzit,” pohrozil Pavucinka.

5.3 nejvetsim potéSenim, ujistil ho Prasek.

Lany se jim vysmal do obliceje. ,,Co mi cheete udélat, zabit mé? Na to uz je trochu pozdé. Kralovna Mab mi tu htilku
dala za prokazané sluzby. Vyiid'te ji... jestli se jest¢ jednou pokusi na mne tlacit, feknu vSem, co piesné jsem pro ni
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tenkrat délal a proC. A ted’ zmizte, nebo na vas zavolam Motského kozla.*

,,Kralovna Mab ti tu urdzku nikdy nezapomene,* fekl Pavucinka.

Lany Zapomnéni se usklibl. ,,Néco podobného fikal i Puk.*

Elfové odesli a ani se neohlédli. Zamyslené jsem pozoroval Larryho Zapomnéni z dalky. Tohle bylo doopravdy
zajimavé. Lany Zapomnéni n¢l elfskou zbran? To stalo za to védét... Elfové odemykali svoje zbrojnice, jenom kdyz se
chystali do vélky. A jelikoz jsem v posledni dobé nevidél Ctyfi jezdce cvalat po Noéni strang, zdalo se, Ze n&jaké staré
elfské zbrané€ voln¢ koluji mezi lidmi. .. Porad jsem jesté uvazoval, jaké by to mohlo mit disledky, kdyz ke mné znovu
piistoupila lady Orlando, a nez jsemji mohl vyklouznout, zahnala m¢ do kouta. Byla ve flirtovaci naladé¢ a ja jsem
nechépal, pro¢ se zan¥fila praveé na meé, kdyz v séale bylo tolik bohatSich muzi. Mozna se doslechla, kolik mi Griffin
zaplatil za tenhle piipad...

,,Johne, zlaticko, fekla a oslniveé se usmala, oci Siroké a chtivé. ,, Ty jsi nejspis jediny vyznamny muz Noc¢ni strany,
kterého jsem jesté nemela. Opravdu si t&€ musim zafadit do své sbirky.*

,,Vari,“ odpovédél jsem nikoliv nevlidné. ,,Jsem zadany.*

,-»Ale ja chci jen tvoje télo,” opacila lady Orlando a nakr¢ila sviij dokonaly nosik. ,,Ne tvou lasku. Jsem i jista, ze Suzie
by to pochopila.*

,»Ja vimdocela urcite, ze by to nepochopila,” odpovédél jsem. ,,A ted’ bud’ hodna hol¢icka a béz vystrkovat to své
poprsi na n€koho jiného.*

Nastésti se tam objevila Eleanor Griffinova, aby mne zachrénila. Proplula kolem lady Orlando, vzala mne za ruku a
odvedla mne jedinym plynulym pohybem pry¢, nez lady mohla néco namitnout. Pfitom nepfestavala mluvit, takze lady
nemohla protestovat ani slovné. Neodvazoval jsem se ohlédnout. Nezna peklo oné zbésilosti, ukryté v Zené, jez se
zklamala.

Eleanor byla oblecend jako Madonna ze svého obdobi s Johnem-Paulem Gautierem, véetné ¢erného korzetu a
kuzelovitych mosaznych krytl na prsa. Podival jsem se na ni a bezdécné jsem zanmrkal.

,,Nestudi?*

Eleanor se kratce zasmala. ,,Vzala jsem si je pro Marcela, aby se trochu rozveselil. Diky v€asné aplikovanym lé¢ivym
kouzlim se rychle uzdravuje, ale trochu trucuje, protoze jsem ho nechala okrouzkovat. Jestli se pokusi vykrast ze Siné
nékam za hazardem, krouzek mu upali nohu. Nékde tady je, vztekly jako Cert a obleGeny jako Sky Masterson z Frajert a
sazi. Pfili§ prizracné, fekla bych, ale on je velky fanda Marlona Branda. Ale o néj nejde. Potiebuji si s vami promluvit,
Johne. Predpokladam spravng, ze vas sem tata pozval, abyste mu osobn¢ referoval o postupu patrani po Melisse?
Myslela jsemsi to. Vzdycky mu Cinilo potize delegovat zodpovédnost na jiné. Piiblizil jste se néjak k jejimu nalezeni?*
,»Ne,“ odpovedél jsem. Veelku me tésilo, Ze si mohu promluvit s nékym, ke komu mohu byt upiimny. ,,Mluvil jsem se
v§emi ¢leny vasi rodiny, a jestli nékdo z nich néco vi, skvéle se mu dafi nechavat si to pro sebe.*

,,Nemohl byste se zkusit poptat mezi, ehm, lidmi z podsvéti? Myslim krimindlniky, informatory a tak podobn&?*

,T1, co znamja, by se nikdy neodvazili dotknout né¢koho z Griffinii,* odpovédél jsem. ,,Ne, vétsina lidi dost mocnych a
zlych, aby se o néco takového pokusili, je tady v této mistnosti.*

,Mluvil jste s Paulem?* zeptala se Eleanor, aniz se na m¢ podivala.

,,Mluvil jsems Polly,” odpovédél jsem opatrng. ,,Slysel jsem ji zpivat. Ma opravdu nadherny hlas.*

,.Ja jsem Polly nikdy zpivat neslysela, fekla Eleanor smutné. ,,Nemtizu do toho klubu jit. Paul se nesmi dozvédét... ze o
Polly vim.”

Odvedla mne zpatky k Williamovi, ktery tam ted’ stal sam. Moisky kozel a Medvidek Misa nejspi§ odesli vyhledavat
potize nékam jinam. Kdyz se Eleanor zastavila pred Williamem, zaskaredil se na ni. VSechna jeho stara trucovitost se
najednou vratila.

,,At uz vam o mné¢ fikala cokoliv, nevéite ji ani slovo, odsekl. ,,K ¢ertu, nevéite viibec ni¢emu, co vam povida. Draha
Eleanor ma vzdycky svij vlastni program.*

Eleanor se na néj sladce usméla. ,,Jmenuj mi jediného ¢lena nasi rodiny, ktery nema, mily bratficku. Dokonce i nas
sladky svatousek Melissa ma sviij soukromy zivot, piisn¢ utajeny pred nami ostatnimi.

»lajny zivot?* zeptal jsem se. ,,Myslite jako Paul?*

,» Lo nikdo nevi,” odpovédéla Eleanor. ,,Vzdycky byla velice uzaviena mala sle¢na.*

,»V téhle rodin€ to ani jinak nejde, zavrcel William. ,,Kdyz tady né€kdo vase tajemstvi vystoura, pouzije ho proti vam.
Zacali se spolu hastefit a vytahovat staré kiivdy, spory a rany, jimz nikdy nebylo dovoleno se zhojit, a ja jsemse k nim
prosté otocil zady. Takze Melissa ma tajny Zivot, tak tajny, Ze predtim nikoho ani nenapadlo se o ném zminit. Mozna
proto, Ze nikdo v téhle roding nechtél pfipustit, Ze také néco nevi.

Rozhlédl jsem se po sale. Vecirek byl v plném proudu, ale m¢ ted’ zajimali jen ostatni Griffinové. Jeremias byl v
samotném stfedu déni a m¢l kolem sebe skupinu lidi,

ktefi mu zjevné viseli na Gstech a lapali kazdé jeho slovo. Mariah se prochazela umélou rizovou zahradou, piijimala a
rozdavala komplimenty, kone¢né ve svém zivlu. Marcela ani Glorii jsem nikde nevidél, ale zahrada byla doopravdy
velka. Takze jestli jsem se chtél dozveédét néco vic o Melissin€ tajném zivote, musel jsemto vyrazit z Eleanor a Williama.
,,UZ jsimu to fekla?* prohlasil nahle William zvlast’ pichlavym zpisobema ja jsemjim znovu zacal vénovat pozornost.
,,Pracovala jsem na tom,” odpovédéla Eleanor. ,,Koneckoncti, neni to Zadna mali¢kost, ktera se da placnout jen tak.*
Otodila se ke mn¢ a silou vile potlacila vztek, ktery se ji zra¢il v obli¢eji. V pfistim okanziku uz byla zase samy usmév a
Sarm. ,,Johne, potiebujeme, abyste pro nas néco ud¢lal.

,.Nejprve zapni bezpeénostni pole,” prerusil ji William.

,.V tomhle ramusu nas nikdo neuslysi,” odpovédéla Eleanor, ,,a osobniho pole by si né¢kdo vSiml.“

,»Tohle neni véc, u které si mizeme dovolit riskovat, ze nas nékdo vyslechne,* namitl William. ,,Rad¢ji at’ nas nékdo
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podeziiva, nez aby vSichni védéli.*

,,No tak dobie, dobre!“

Nenapadné se kolem sebe rozhlédla a pak z tajné kapsy vytahla maly amulet z vyfezavané kosti. Seviela ho v pésti,
zamumlala aktiva¢ni kouzlo a najednou v§echen okolni hluk utichl. Vidél jsem, jak se vSude kolem mne pohybuyji rty, ale
polem nepronikl ani hlasek; predpokladal jsem, Ze dovniti ani ven. Nase soukromi tak bylo zajisténo. Dokud si toho
nékdo nevSimne. Zvédave jsem se podival na Williama a Eleanor a oni mi pohled vratili s vyrazem zoufalého odhodlani
ve tvafi. Najednou jsem védél, o co mne chtéji pozadat, a ze to s Melissou nema viibec nic spole¢ného.

,,Kolik by stalo,* fekla Eleanor opatrné, ,,abyste pro nés zabil naseho otce?*

Dlouho jsem se na né dival mlety. At uz jsem ¢ekal, ze feknou cokoliv, tohle to rozhodné nebylo.

Jste jediny clovek, ktery by to mohl dokazat,* fekl William. ,,Mizete se dostat do jeho blizkosti, coZ je pro vSechny
ostatni vylou¢eno.*

,Slyseli jsme o nékterych vécech, které jste udélal,” pokracovala Eleanor. ,,Ve valce s Lilith.

,.V8ichni tikaji, ze délate véci, které by nikdo jiny nedokazal,” ekl William. ,,Ve valce.*

,.Vy po mn¢ chcete, abych zavrazdil Jeremiase?* opacil jsem. ,,Pro¢ pfesné chcete, abych to udélal?*

.Abychom byli konecné svobodni,* odpovédel William a jeho pohled byl tak intenzivni, Ze mi propaloval diry do téla.
,Nemite tugeni, jaké to je, Zit tak dlouho ve stinu. Ridil a zni¢il cely milj Zivot. Vidél jste sam, co viechno musim délat
jen proto, abych mohl byt alespon chvili sam sebou.*

,.Kdyz bude pry¢, budeme alespoii moci zit podle svého,” dodala Eleanor. ,,Stejné nikdy nemél nikoho z nas rad.*
,.Nejde tady o penize, obchody ani moc,* fekl William. ,,Vzdal bych se v§eho, jen abych se ho jednou provzdy zbavil.*
,,Udé&lejte to pro nas, Johne,” naléhala Eleanor. ,,Udé¢lejte to pro meé.*

,Jsem soukromé oc¢ko,” odpovédél jsem. ,,Ne najemny vrah.*

,.Vy to nechapete,” fekl William naléhavé. ,Dikladné jsme to probrali. Vefime, ze za Melissino zmizeni milZe nas otec.
Zorganizoval je, aby ji proti jeji vtli dostal ze Siné. Tady se nikdy nestalo nic, o ¢em by nevédél, co by nedovolil.
Jediné on miize vytadit bezpe€nostni systémy Sin€ a ujistit se, Ze vSichni sluhové budou nékde, kde nic neuvidi. Chce
mou dceru zabit tak, aby za to nesl vinu n¢kdo jiny. Jsemsi jist, Ze je moje dcera uz mrtva, Johne, a chci, aby byla jeji
vrazda pomsténa.

,Jestli zabil Melissu,” fekla Eleanor, ,,miij Paul bude dalsi na fadé. Nemohu dopustit, aby k tomu doslo. On je vSechno,
co je skuteéné moje. Musite nam pomoct, Johne. Nas otec je schopen udélat cokoliv, aby dosahl toho, co chce.*

,-Tak pro¢ si m¢ najal?* zeptal jsem se.

,.Jak 1épe by mohl vyjadrit pred vefejnosti sviij smutek a starost?* opacil William. ,,N4s tata nikdy nepodcenioval moc
publicity.*

, A jestli potfebuje nékoho, na koho by svalil vinu,“ pokracovala Eleanor, ,,koho lep$iho by mohl najit nez neblaze
proslulého Johna Taylora?*

,.Nejlépe vam pomohu tak,* fekl jsem opatrné, ,,ze najdu Melissu a piivedu ji v poradku zpatky. Dokazu to, at’ uz ten,
kdo je za jejim zmizenim, udéla cokoliv. Kdokoliv se to nakonec ukéaze byt.*

Odesel jsem od nich, protrhl jsem osobni pole a ocitl se znovu v mistnosti buracejici hlukem veéirku v plném proudu.
Musel jsemsi par véci promyslet. Nemohu fict, Ze by m¢ néjak prekvapilo, kdyz se ukazalo, Ze jsou JeremiaSovy déti
stejné bezcitné jako on, ale stejné mne zklamaly. UZ jsem pomalu za¢inal mit Eleanor a Williama rad. Ale na druhé
strané, nesjednal si mne skutecné Jeremid$ na ten piipad, jen abych sehral roli obétniho beranka? Nékoho, na koho
bude moci svalit vinu, jestli uz se Melissa nikdy neobjevi? Nebylo by to poprvé, kdy se ke mn¢ klient nezachoval
zrovna Cestné. A jako by pouha myslenka na n€ho stacila, aby jej pfivolala, Jeremias se najednou vyloupl z davu piimo
piede mnou.

,.Vy nic nepijete?* zeptal se vesele. ,,Tohle je vecirek!*

,,N¢kdo si musi zachovat ¢istou hlavu,” odpovédél jsem.

Jeremias prikyvl. ,,Nezahlédl jste tady nahodou n¢kde Paula? Poslal jsem jeho sluhu, aby na né&j zakfticel pres dvete, ze
ocekavam, Ze se objevi dole se zbytkem rodiny, ale Paul uz je takovy. Nejspis potad jeste trucuje ve svém pokoji s
hudbou pusténou na plné pecky. Pokud se zase tajn€ nevykradl ven.“ Jeremias se kratce zasmal. Znélo to trochu
kysele. ,,Mysli si, ze o tomnevim... V tomhle dom¢ se nemilze stat nic, o ¢em bych nevédél. Diive jsem za nim posilal
svoje lidi, aby ho sledovali, samoziejm¢ z diskrétni vzdalenosti... a ukazalo se, ze chlapec rad nosi sukynky. Travi
spoustu ¢asu v jednom teplouSskémklubu... Po vS§em mém usili udélat z n&j chlapa. Je to zatracend hanba, ale co se da
délat?

Prikyvl jsem. Bylo ziejmé, Ze o Polly Jeremias nevédél, a ja jsem mu o tom vypraveét neminil.

,,Proc jste mi netekl, ze je to maskarni ples?* zeptal jsemse. ,,Citim se tu trochu nepatficné. Kdybych byl ten typ,
nejspis bych ted’ byl hodné rozpadity.*

,-Ale nejste,” odpoveédél Jeremids. ,,Potfeboval jsem, abyste sem pfiSel v civilu, takze si kazdy bude moci byt jist, ze vas
skutec¢né poznal. Chtél jsem, aby vSichni véd¢li, Ze pracujete pro me. Za prvé tak bude jasné, ze s Melissinym tnosem
néco délam. Za druhé, fakt, Ze si mohu najmout vés, slavného Johna Taylora, podpoii mou reputaci silného a mocného
muze. Dojem je v obchodé¢ vSechno. A za tfeti, mozna Ze vaSe pfitomnost nakonec pfece jenom vyprovokuje Melissiny
unosce k ¢inu. Uz jste néco zjistil?*

,,Pouze zZe je nékdo skute¢né odhodlany zabranit mi, abych se dozvédél, co se tady déje,” odpoveédél jsem. ,,A to uz
vite.”

,,Aha. Ano. Ta zaleZitost v konferen¢ni mistnosti.* Jeremias se na mé zamragil. ,,Musite sebou hodit, Taylore. Casu neni
nazbyt.*

,,Pro ni?* zeptal jsem se. ,,Nebo pro vas?*
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,,Pro oba.*

Nahle se dvefe tane¢ni sin¢ s ohlusujicim zadunénim rozletély. Vsichni se otocili, aby se podivali, co se d&je, a vzapéti
zavladlo v sale hrobové ticho, protoze ve dvefich stal Walker, elegantni jako vzdy a naprosto uvolnény. Muz, ktery v
soucasné dobé fidil No¢ni stranu, nakolik to viibec nékdo délal, protoze vSichni ostatni méli strach jeho pozici
zpochybnit. Za starych ¢asi byval hlasem Autorit,

jejich Seda eminence, muz za scénou, ale ted’ byli vSichni mrtvi a Walker byl... Ten muz.

Jako vzdycky vypadal jako méstsky gentleman kazdym coulem, v bezvadné padnoucim drahém obleku, se starou
Skolni kravatou a bufinkou na hlaveé. Pohodovy, uvolnény a vzdycky velice nebezpe¢ny. Muselo mu uz tdhnout na
Sedesat a na jeho Stihlé postave se zacalo projevovat dobré zivobyti, ale pofad z n€j vyzafovalo sebevédomi a klidna
sila. Jeho oblicej stale vypadal mladé, ale o¢i mél staré. Walker ted’ reprezentoval autoritu, kdyz uz ne skutecny zakon a
pofadek — a k smrti zboznoval dramatické vystupy.

Rozhlédl se po salu a zdvorile se usmal, daval si na ¢as. Nechal v§echny, aby si ho dobfe prohlédli. Ptisel sam do
doupéte nepratel a ja jsem se nemohl ubranit pomysleni, koho by si ted pfivolal na pomoc. Svého ¢asu m¢l moc
povolat jménem Autorit vojska, svétska i cirkevni. Ale objevily by se ty armady na jeho zavolani i dnes? Mozna — byl
koneckoncit Walker. Muz, ktery znal spoustu véci, a ne vSechny byly dobré, legalni nebo zdravi prospésné.

Dav se rozestoupil, aby uvolnil cestu Jeremiasovi, ktery beze spéchu krac¢el Walkerovi vstiic. Walker se na néj usmal a
nechal nejmocnéjsiho podnikatele No¢ni strany, aby pfiSel k nému. Rychle jsem se vydal za JeremiaSem. Nechtél jsem,
aby mi néco uniklo. Jeremias se zastavil pfed Walkerem, prohlédl si ho od hlavy k paté a opovrzlivé si odfrkl. Walker
zdvotile kyvl hlavou.

,.Vy mate tu odvahu pfijit sem, Walkere?* zeptal se Jeremias. ,,Do mého domu, mého domova — nepozvan?“

,,Chodim tam, kde je m¢ tieba, Jeremiasi,” odpovédel Walker a jeho klidny hlas se zfetelné nesl salem. ,,To piece vite.
Mate to tady moc hezké. A docela dobry bezpe¢nostni systém. Skuteéné umélecky kousek. Ale m¢l byste védét, ze ani
to mne nedokéaze zadrzet, kdyz chci dovniti. Ale nemusite mit strach, nepfisel jsem sem, abych vas odvlekl v fetézech.
Tentokrat jesté ne. Prisel jsem donutit nékoho jiného zodpovidat se ze svych zlo¢ind.*

,»VSichni v této mistnosti jsou moji hosté,” odpoveédél Jeremias okanvzité. ,,A tudiz pod mou osobni ochranou.
Nemiizete nikomu z nich zkfivit ani vlas na hlavé.“

,,NO0, ja osobn¢ si myslim, Ze byste si sam pial, abych si tu osobu odvedl,” fekl Walker, stale s usmévem. Griffintiv
deklarovany odpor s nim ani nehnul. ,,Napachala opravdu osklivé véci.

Rozhlédl se po salu a lidé pted jeho pohledem bezdééné ustupovali... koneckonct byl to Walker a kazdy z nich mél
néjaky diivod citit se provinile.

Jeremia$ vystekl slovo moci a jeho osobni strazci vysko¢ili piimo ze zdi sin€ — obrovsti Sedi golemové, dvojnasobné
prevysujici dospélého muze, s péstmi jako palice. Mezi hosty zavladl €ily ruch, jak se spésné klidili golentim z cesty.
Ohyzdné Sedé¢ stviry se t€zkopadné sunuly umélou rizovou zahradou ke své obéti a pfitom nicily zivé ploty a kefe.
Jeden z host jim nestacil dost rychle uhnout a golem ho rozdupal, ignoruje jeho bolestny kiik. Pomalu se blizili k
Walkerovi a podlaha se pod jejich nohama chvéla.

Walker stal na misté, naprosto uvolnény a bezstarostny. Pockal, az budou skoro u néj, a pak na né pouzil sviij Hlas.
Hlas, kterému se nikdo nemohl vzepiit.

,Jdéte pry¢, fekl Walker golemiim. ,,Vrat'te se, odkud jste pfisli, a uz mé nikdy neobtézujte.

Golemové se okanvité zastavili, az to zadunélo, pak se otocili, prosli salem zpatky a znovu splynuli se zdmi. Jeremias je
marné volal k sobé€, v zoufalstvi na n¢ pouzival ¢im dal silngjsi slova moci, ale oni ho ignorovali. V hlavach jim stale znél
Walkertiv Hlas a na nic jiného jim tam nezbyvalo misto. Jeden po druhém mizeli, az nezlistal zadny. Nikdo z hostt nic
neftekl. Divali se, jak golemové ustupuji, pak se podivali na JeremidSe a nakonec na Walkera. A vSichni v séle védel,
kdo z nich ma skute¢nou moc. Jeremia$ probodaval Walkera pohledem, jeho ruce se zatinaly v pésti a doslova se tfasl
vztekem.

,,0dsud se zivy nikdy nedostanes, Walkere. Tento diim je nacpany zbranémi a ja je na tebe pouziji vSechny.*

,»Ale no tak, Jeremiasi, bud’ hodny chlapec: nediitklivost se k muzi tvého véku a postaveni viibec nehodi. Rikal jsem i,
ze jsem sem nepiisel pro tebe. V& mi, nakonec budes chtit, abych odsud tu osobu odvedl, stejné jako ja. Protoze jeden
z tvych hostl neni, kym se zda byt.*

To okanvit¢ vzbudilo pozornost vSech. Hosté se kolem sebe zacali rozhlizet, a n€kteti dokonce zdéSen¢ ustupovali
pred ostatnimi. Jesté pied chvili by se mozna dokazali spojit proti Walkerovi, ale ted’ se kazdy z nich staral jen o sebe.
Walker prosel kolem JeremiaSe, pozdravil mne kratkym kyvnutim a ponofil se do davu jako bohaty strycek chystajici se
rozdavat darky. Naprosto vydéseni hosté se pied nim rozestupovali, ale on mél o€i jen pro jednu velice znamou
osobnost. Zastavil se pfed ni a potiasl hlavou, ve tvafi spise vyraz smutku nez hnévu.

,Ale... to je prece lady Orlando!* namitl Jeremias.

,Vibec ne,* odpoveédel Walker a zamyslené si lady Orlando prohlizel. Ona mu pohled chladné opétovala. ,,Ve
skutecnosti je to Mrtvolna chiméra — ménivec, pozira¢ dusi a zlod€j osobnosti. Rozhodné ne lady Orlando. Takze:
odhal se ndm. Ukaz ndm svou pravou tvar.*

Jeho Hlas zaznél sdlem, neodvratny jako osud a nevyhnutelny jako smrt. Lady Orlando oteviela tsta a jeji rysy se
zaCaly nepfirozené roztahovat. Pak se ozvalo zajeCeni, vychazejici z odporné zejici tlamy, jez nebyla Zadnym zptisobem
lidska. Stviira spoutana Walkerovym Hlasem za¢ala ztracet podobu, kterou na sebe vzala, a ukazovala nam, jak vypada
doopravdy. Lady Orlando se rozplynula a odhalila pfiSernou smesici podobajici se nejspise carim syrového masa
nahrubo spojenym do pfiblizn¢ lidské podoby. Bylo to krvavé rudé a purpurové, vihké a mokvajici, poseté tmavymi
provazci pulzujicich zil. Hroudovité hlava byla s vyjimkou kruhovych ust plnych jehlovych zubi prosta vSech rysi.
Péchlo to $pinou a rozkladem, sirou a ¢pavkem jako mrtvoly v marnici, které uz se zaCaly rozkladat. VSude kolem té véci
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lidé spésné ustupovali, dusili se tim puchem, zdéSeni pohledem na obludu, ktera kracela mezi nimi, aniz co tusili.
Takové no¢ni miry patfily na ulice No¢ni strany, ne do bezpecnych a draze chranénych domti bohaca. Mrtvolna
chiméra zahnana do kouta stala na misté a pak obratila svtj pfiSerny obli¢ej k Walkerovi, ktery jeji pohled nevzrusené
opétoval. Kdyz kone¢né promluvila, znél jeji hlas spis jako bzu¢eni hmyzu nez cokoliv jiného.

,,Ani tvlij Hlas mne nemtize udrZet na dlouho, Walkere. Nebyl zamyslen na takové, jako jsemja. Mam v sob¢ piilis
mnoho lidi, nez abys je dokazal ovladnout vsechny.*

,,Co je ta véc k Certu zac?* zeptal jsem se. Zamifil jsem k Walkerovi, pro pfipad, ze by potfeboval kryt zada.

»Mrtvolna chiméra sbira pfi letmém kontaktu DNA,* odpovédél Walker, aniz ptitom spustil oci ze stviiry. ,,Potfeseni
ruky a tak podobné. Epitelové buiiky uchovava ve své vnitini databazi. Neustale si do své sbirky pfidava nové lidi.
Postaci ji par bunék, aby mohla napodobit kohokoliv az do posledniho vlasku na hlavé. Ale aby tu podobu udrzela
delsi dobu, musi svou obét’ unést, uvéznit na néjakém bezpenémmiste a... zivit se na ni. Je to jisty druh psychického
pfemisténi... Z originalu nakonec neziistane viibec nic. A pak si Mrtvolna chiméra musi najit jinou podobu.

Jeden z mych agentt objevil hnizdo té stviiry a nasel skute¢nou lady Orlando pfipoutanou fetézy ke zdi ve skute¢né
odporné hladomorné pod starym skladistém v Opusténé ulici. Spolu s rozkladajicimi se poztistatky tuctu pfedchozich
obéti. Walker se podival na stviiru pfed sebou a smutné potrasl hlavou. ,,Vazné sis neméla vybrat tak znamou osobu.
Nejsi moc dobra herecka. Ale zase ses tak dostala sem, ze? Mezi bohaté, vyznamné lidi. Mohla sis tu vybirat, kym se
stanes§ pfisté. Kolika z nich jsi stiskla ruku? Kolik jsi jich polibila na tvai?*

Ze shromazdéného davu se zacaly ozyvat Sokované a znechucené zvuky, jak si lidé vybavovali svlij kontakt s lady
Orlando, ktera byla tak oblibena a vhodna k dotykani... Nékteti dokonce zacali zvracet. Vzpomnél jsemssi, jak mne
zatlacila do kouta a fekla mi: Tebe jsem jesté neméla. .. Opravdu si t€ musim zaradit do své sbirky. Jak myIn¢ jsemsi to
vykladal.

Jimmy Hrom, obli¢ej karminové rudy vztekem, pfiskocil s fevem k Mrtvolné chiméte a udefil ji do hlavy svym kladivem.
Hroudovita hlava se pod silou narazu zabofila az nékam mezi lopatky a kolem se rozprskly cary hnilobné tkané. Vzapéti
se vSak s odpornym mlasknutim vratila do ptivodniho stavu. Stviira se s nadlidskou rychlosti obratila a prastila Hroma
svou velkou pésti. Severské bozstvo proletélo vzduchema s hlasitym zadunénim narazilo do stény, tak silng, az
dfevéné osténi prasklo odshora dolti. Mrtvolna chiméra se otocila, aby se vrhla na Walkera, ale ten uz ustoupil z jejiho
dosahu. Vidél jsem, jak se Mrtvy chlapec dychtivé prodira davem panikaiicich hostu, a zavolal jsem na néj: ,,Zaméstnej
to! Mam napad!“

Mrtvy chlapec vyrazil z davu a vrhl se na Mrtvolnou chiméru. Popadl kus jejiho masa holyma rukama, brutélni silou ho
vyrval a odhodil stranou. Stvlira nekrvacela, ale zavyla vztekem a udefila Mrtvého chlapce do tvare rukou podobnou
masitému kyji. Hlava Mrtvého chlapce pod désivou silou tideru odskocila a lidé zalapali po dechu, kdyz uslyseli
zlovéstné zapraskani jeho vazu. Mrtvy chlapec zlistal nékolik okanzikti stat bez hnuti a oblicej jeho o sto osmdesat
stupiiti obracené hlavy ziral piimo na m¢. Pak na m¢ mrkl a pomalu otocil hlavu do spravné polohy. V Sokovaném tichu
se zfeteln€ rozléhalo skiipéni obratlii a kosti pfesouvajicich se na misto. Mrtvy chlapec se na Mrtvolnou chiméru
zlovéstné zasklebil.

,»A to bylo vSechno, co dovedes? Ja jsemmrtvy, vi$? No tak, dej mi pofadnou ranu! Ja to snesu!*

Znovu se na sebe vrhli a trhali se na kusy nadlidskou silou, zatimco lidé kolem kiiceli zdéSenim a Sokem z toho, co si ti
dva vzajemné délaji. A zatimco se tak zaméstnavali,

pomalu a opatrné jsem vyvolal svoje nadani, oteviel jsem svoje vnitini oko, svoje tfeti oko, kousicek po kousicku.
Kdyz jsem se o tohle pokusil v tomto domé minule, nékdo mne diirazné usadil. Ale tentokrat se nic nestalo a ja jsem
mohl pouzit sviij dar k vyhledani té staré a velice osklivé magie, ktera drzela jednotlivé ¢asti Mrtvolné chiméry
navzdory zakonim piirody pohromadé€. A pak uz byla ta nejjednodussi véc na svété ji zrusit.

Stviira se doslova rozpadla. Zajecela jako zavrzena duse a kusy jejiho uz naptil rozloZzeného masa se sesypaly na zem,
posledni pozistatky lidi, které v minulosti stravila. Mrtvolna chiméra se zhroutila, jeji jekot utichl a GpIné ztratila tvar, az
se proménila v louzi odporné tekutiny. Nakonec po ni nezbylo nic nez koufici skvrna a mrtvolny zapach.

Walker spokojené prikyvl. ,,Dily, Johne. Samoziejme bych si s ni poradil sam, vlastné jsemsi ji chtél odvést vecelku,
abych ji mohl nechat podrobné prozkoumat... ale ¢lovék nemiize mit v§echno.*

»samoziejme, piisvédcil jsem. ,,Kam by to daval?“

Pristoupil k ndm Jeremias a podival se na skvrnu na podlaze. ,,Nejprve vy, Walkere, a ted’ jest¢ tohle. Vypada to, Ze si
do mého domu miize piijit, kdo chce. Budu muset nechat obnovit bezpecnostni kouzla. A co mam podle vas délat s
timhle svinstvem? Podivejte se, kousky masa jsou vSude!*

,,Moc dobré, poznamenal Mrtvy chlapec, ktery néco zvykal. ,,Co takhle napichat je na paratka a nechat kolovat jako
jednohubky? Nebo byste je mohl zabalit hostim domil jako vysluzku.*

Dalsi lidé se rozloucili s obsahem svych zaludki a vSichni se zacali od Mrtvého chlapce odtahovat. Omluvng jsem se
podival na Jeremiase.

,Omlouvam se za néj. To, Ze je mrtvy, mu nijak mravy nespravilo. Nedostava moc pozvani, vite?

,»Opravdu?* odsekl Jeremias. ,,To m¢ vazné udivuje.*

,,Hezka ukazka pouziti Hlasu, fekl jsem Walkerovi. ,,Ale zajimalo by mne, kdo ho ted’ nap4ji, kdyz jsou Autority po
smrti? Nebo je to spis co nez kdo?*

,Zivot jde dal,* fekl Walker vesele. ,,A ja jsem stale u vesla. Protoze nékdo tam byt musi. Rozhodn& nevim o nikom
vhodném, kdo by mne mohl nahradit.

,. Ty jsi ptece Noéni stranu vzdycky nenavidél,“ namitl jsem. ,,Rikal jsi mi, Ze po ni¢em netouzi$ vic nez smazat celé to
prokleté obludarium z povrchu zemé, nez se staci rozrlst za svoje hranice a zamofit zbytek svéta.*

»Mozna jsem na stard kolena zacal méknout,” odpoveédél Walker. ,,Diilezité ale je, Ze jsem porad tady a udrzuji poradek
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na Noc¢ni stran€. Ted’, kdyz jsou Autority pry¢, madm mnohem volnéjsi ruce, abych se vypotadal s t€émi, kdo se snazi
ohrozit zdejsi rovnovahu.*

,,Aha, fekl jsem. ,,Zahrnuje to i lidi, jako jsem ja?

,Pravdépodobné,” odpoveédél Walker.

,,L0 vy jste unesl mou vnucku!* zvolal nahle Jeremias a tvar se mu rozsvitila pochopenim. ,,Prosel jste mymi
bezpecnostnimi kouzly a pomoci svého Hlasu jste Melissu pfinutil, aby s vami odesla! Kde je? Slouzi jako vase
rukojmi, vase pojistka, ze se nepokusim zaujmout svoje pravoplatné misto vladce Nocni strany?

,»Neéco takového bych patrné mohl udélat,” zanmmlal Walker. ,,Ale ja vam nepotiebuji branit v ovladnuti No¢ni strany.
Nemate na to. A vasi vnucku bych neunesl, protoze oba vime, Ze jsem prvni, po kom byste sel. Nemadm v umyslu
rozpoutat dal$i valku o Nocni stranu, ted’ jesté ne.*

A vy si myslite, ze vam to uvefim?* odfrkl si Griffin. ,,Roztrham tohle zatracené mésto na kusy a nakonec zjistim, kam
jste ji schoval!*

,,Mohl bys odpfisahnout, Ze nemas nic spoleéné¢ho s Melissinym zmizenim?* zeptal jsem se rychle Walkera. ,,Mohl bys
piisahat pfi jménu mého otce?*

,»,Ano, Johne,“ odpovédél Walker. ,,Piisaham pfi jménu tvého otce.*

Podival jsem se na Jeremiase. ,,On ji neunesl.*

»Jak si mizete byt tak jisty?* zeptal se Jeremia$ podeziivave. ,,A viibec, co spolu vy dva vlastné mate?

,,10 by byla dlouha historie, fekl jsem. ,Reknéme, 7enéni tak hloupy, aby mi lhal.*

Walker zdvofile kyvl na JeremiaSe, pozdravil mne cvrnknutim do krempy klobouku a beze spéchu zamifil ven ze salu.
Nikdo k tomu nic nefekl a nikdo se ho nepokusil zastavit, dokonce ani Jeremid$ ne. Kratce poté, co Walker odesel, se
objevil majordomus Hobbes s malou armadou sluhi, aby odklidili nepotfadek a obnovili zivé ploty a rizové kefe
poslapané golemy. Vecirek se pomalu zase rozproudil a lidé se dychtivé jali probirat to, co se pravé stalo. Budou mit o
cem vypravét celé roky.

Kupodivu se nezdalo, ze by to Griffinovi zkazilo naladu. Sotva Walker odesel, Jeremias se okanmzité uklidnil, a dokonce
se znovu zacal usmivat. ,,Nic tak nevylepsi vecirek jako trocha vzruseni, aby bylo o ¢emmluvit,” prohlasil. ,,Jen se
podivejte na Mariah v kruhu jejich pfitelkyn a obdivovatelek, jak ji vSechny utéSuji a nabizeji ji, Ze ji pfinesou néco k
zakousnuti, piti nebo po ¢emzatouzi... a ona si to uziva. Je ted’ sttedem pozornosti, a to je vSechno, po ¢emkdy touzila.
Pres vSechny ty slzy a bédovani si velice dobfe uvédomuje, ze ji tahle pfihoda zaruéi, Ze se o jejim vecirku bude psat ve
vSech spravnych platcich a ti, co sem nepiisli, budou ukrutné Zarlit na ty, co tu byli.

Zamyslen¢ se na m¢ podival. ,,Jedna z nevyhod Zivota tak dlouhého, jako mame za sebou my, je, Ze uz jsme vSechno
vidéli a vSechno vyzkouseli. Nuda je nas uhlavni nepiitel a vSechno nové vitame, at’ uz je to dobré nebo zlé. Kazdy
¢len m¢é rodiny se od rana do vecera honi za novymi zazitky, které by ho pobavily a rozptylily. Stravil jsem cela staleti
intrikafenim a bojem o nadvladu nad No¢ni stranou, protoZze... je tady. Nejobtiznéjsi cil, ktery jsem si mohl stanovit a
také nejveétsi odmena. Cokoliv mensiho... by mne nebylo hodno. A ted’ zuiim! Byl jsem tak blizko tomu ziskat v3e, o co
jsemstal, a mozna uz je prili§ pozdé!*

,,Protoze ¢ekate, ze brzy zemiete? zeptal jsem se bez premysleni.

,,Z kazdé smlouvy se da vykroutit,” odpovédél Jeremias, aniz se na mne podival. A kazda dohoda se da porusit. Musite
byt jen dost chytry, abyste piisel na to, jak to udélat.”

.l kdyby to znamenalo zabit vlastni vnucku, abyste si zachranil zivot?*

Kone¢né na mne pohlédl a k ménu piekvapeni se rozesmal. ,,Ne. To bych udélat nemohl. Ani kdybych chtél.

»Musite mi fict pravdu,” fekl jsem. ,,Celou pravdu, jinak s timhle piipadem nehnu. Povézte mi to, Jeremiasi. Reknéte mi,
co potiebuji védét. Reknéte mi napiiklad, co ukryvate ve sklepem pod svym domem a pro& tam nikdo nesmi.«
,.Vyzvidal jste, co? opacil Jeremias.

,,Chcete po mn¢, abych nasel Melissu, ne?*

,,Ano. Chci. Chci to vic nez cokoliv jiného.*

,,V tom piipad¢é mne bud’to zaved'te do sklepa a ukazte mi, co tam skryvate, nebo mi povézte pravdu o tom, jak jste se
stal nesmrtelnym.*

Griffin si povzdechl, ale nezdalo se, Ze by ho milj pozadavek né&jak roz¢ilil. ,,No dobre, fekl konecné. ,,Pojdte se mnou.
Promluvime si o tom v soukromi.*

Napiil jsem ocekaval dalsi osobni pole, ale Griffin mne zavedl do rohu plesového séalu, vytdhl maly zlaty klicek, ktery
mél pipevnény na dlouhém zlatémfetézu, a zastréil ho do klicové dirky zamaskované rokokovou vyzdobou. Pak
klickem oto¢il a ¢ast stény se oteviela jako dvete. Za nimi byla dals$i mistnost. Jeremia§ mi pokynul, abych vesel
dovnitf, a pak za nami dvefe zase zavtel a zamkl. Mistnost byla prazdna, s holymi sténami, Spatn¢ osvétlena jedinou
zarovkou, ktera se sama probudila k Zivotu, kdyz jsme vstoupili.

,,Tuhle mistnost pouzivam pro soukromé obchodni konference, fekl Jeremias. ,,Je dokonale odstinéna proti
odposlouchavani. Divil byste se, kolik obchod se uzavira na vecircich. Hobbes bude stat venku a dohlédne, aby nas
nikdo nerusil. Takze. .. nakonec pfece jen nékonmu vypovim pravdivy pfibéh o tom, jak jsem se stal nesmrtelnym.
Vzdycky jsem si myslel, Ze to pro mne bude tézké, ale ted’, kdyz ten okamzik nastal, se skoro nemiizu dockat, az ze sebe
to bfemeno shodim. Tiha tajemstvi ¢lovéka stahuje k zemi a ja to své nesu uz tolik let...

Ano, Johne, skute¢né jsemuzaviel smlouvu s dablem. V Londyné ve dvanactém stoleti — tenkrat jsem byl jen obycejny
almuznik. Nebylo to ani zvlast’ tézké. Nebe a Peklo byly v téch ¢asech lidembliz. Vzal jsem stary pergamenovy svitek,
ktery jsemziskal jako ¢ast splatky za jakysi dluh, a pouzil jsemho k vyvolani samotného Knizete temnot.“ Nahle se
odmicel a podival se na svoje ruce, které se pii vzpomince na ten okamzik roztiasly. ,,Zapfisahal jsem ho, aby se mi
zjevil v podobé€ pro lidské o€i snesitelné, a i tak, co jsem spatfil... Ale tehdy jsem byl velice cilevédomy mladik a myslel
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jsemsi o sobé, Ze jsem mazany. M&l jsem si piecist smlouvu, kterou jsem podepsal svou vlastni krvi, peclivéji. Dabel se
vzdycky projevuje v podrobnostech...

Vite, ptivodni pekelny dokument obsahuje klauzuli, Ze nemohu zabit Zadné ze svych vnoucat, kdyz uz jednou piijdou
na svét. Ani je nemohu nechat zabit nebo svou ne¢innosti dovolit, aby dosly k uhoné. Pod pokutou ztraty duse. Takze
jakmile jsem se dozvédél o jejich existenci a prikazal jsem, aby mi je ptivedli, to jediné, co mi zbyvalo... bylo seviit je ve
své naruci. Coz bylo néco, co jsems Eleanor nebo Williamem nikdy nedélal. Mtij vnuk a vnucka byli mymi rozsudky
smrti, pfedzvésti nevyhnutelného zatraceni, ale nemohu fict, ze by m¢ jejich existence skute¢né pekvapila. Délal jsem
vSechno, co jsemmohl, abych m¢€l jistotu, Ze se nikdy nestanu otcem déti, ale stejn¢ se narodily. Mohl jsem je nechat
zabit, ale... muz chce, aby jeho rod pokracoval, i kdyby to znamenalo jeho konec. Jsem nelitostny muz, Johne. Svého
¢asu jsem odstranil mnoho lidi. Ale nikdy jsem neublizil ditéti.

Do Paula jsem vloZil svoje nadéje i nemalé usili, ale brzy zacalo byt zfejmé, Ze nebude schopen vést rodinu o nic vic nez
William. Nebyla to jejich vina — narodili se prosté¢ do bohatstvi a ptepychu. To je zmek¢ilo. Ale Melissa... ukazalo se,
ze je lepsi nez my ostatni. Jediny nezkorumpovany ¢len rodiny Griffint.

LA ten sklep? fekl jsem. ,,Co tam ukryvate?*

smlouvu, kterou jsem podepsal — zamcenou, ukrytou a zabezpecenou velice mocnou magii. Pfisel jsem na No¢ni
stranu, protoze jsem slySel, Ze se tu Peklo ani Nebe nemohou vméSovat piimo, ale obé¢ tyto instituce tu samoziejmé maji
svoje agenty. A i1 kdyz smlouva nemize byt znicena, nékdo se spravnymi konexemi v Nebi nebo v Pekle by mohl
pozmeénit jeji podminky. To nemohu riskovat. Za svou nesmrtelnost jsem zaplatil piili§ velkou cenu.*

,,Pro€ jste tak najednou zménil svou posledni vili? zeptal jsem se. ,,Pro¢ jste riskoval, ze se proti vam spoji cela rodina,
kdyz vSechno odkazete Melisse?*

,,Protoze je jedind, kdo je hodna vést impérium, které jsem vybudoval. Jeji inteligence, jeji zaniceni pro véc, sila jejiho
charakteru... mi ukazaly, jak jsou ostatni omezeni. Co mohu zanechat své Zen¢, co by ji hned nesebrali? Marian si
nedokdazala uchovat nic z toho, co jsemji dal. Ona by mou fiSi zahodila nebo nechala lidi zvenc¢i, aby ji ovladli skrze
nepromyslené siiatky a nevyhodné smlouvy. M4 svoje vlastni penize, investované do realit mimo No¢ni stranu. Mysli
si, ze o tomnevim! Nikdy pfede mnou nedokézala nic utajit a svoje ¢etné milence uz viibec ne — muze i Zeny. Nevyc¢itam
jito, to vazné ne. VSichni ¢lenové mé rodiny se zoufale honi za né¢im novym a neotfelym, co by je vytrhlo z nekone¢né
Sedi stale stejnych dnd... A William's Eleonorou jsou prosté zatracené slabi.*

,,NO, ja nevim,*“ opacil jsem. ,,Mohli by vas jesté prekvapit.

,Ne,* odpovedél Jeremias rozhodné. ,,Nemohli. Nedokazali by si mij podnik udrzet. Kdyz ho pfenecham jednomu,
druhy se ho bude snazit zmocnit, a nakonec moje impérium znici tim, Ze se o n¢j budou rvat jako psi o kost. A kdybych
jimho nechal obéma, zni¢ili by ho stejné neustalymi spory o vedeni. Oba jsou natolik Griffinové, Ze by se nikdy
nespokojili s druhym mistem. A Paul... mi dal jasné najevo, Ze nema zajem. Moje impérium musi pfezit, Johne. Je to
vSechno, co po sob¢ zanecham... mij otisk na tomto svéte. A podnikani je mozna jedind véc, kterd mne mize ucinit
skute¢né nesmrtelnym. .. Nemohu dovolit, aby byl miij podnik zni¢en. Jinak by vSechno, co jsem ud¢lal, bylo k
ni¢emu.*

,,Jste si jist, Ze pro vas uz neni zachrany?* zeptal jsemse. ,,Vite urcité, Ze jste... zatracen?*

Kratce se usmal. ,,V8eho, co jsem kdy stvofil a co vlastnim, bych se bez nejmensiho zavahani vzdal, abych se vyhnul
tomu, co pfijde... ale uniknout se tomu neda. I kdybych neuzavtel tu prokletou smlouvu, béhem svého dlouhého Zivota
jsemse tisickrat odsoudil do horoucich pekel €iny, kterymi jsemssi zajistil moc a bohatstvi. Byl jsem pfece nesmrtelny,
tak co mi zalezelo na n¢jakém tom hiichu? Nepocital jsem, ze bych kdy musel platit icty za vSechny ty strasné véci,
které¢ jsemudélal..

,,Ale... vSechny ty roky, které jste prozil, fekl jsem, ,,vSechno, co jste dokazal a vidél — nestacilo to?*

,Ne! Ani zdaleka! Zivot je stale opojné sladky, i po viech téch staletich.“

,,Co v8echno jste mohl dokazat,” fekl jsem pomalu. ,,Se staletimi moci a bohatstvi. Mohl jste byt nékdo. Nékdo, na kom
doopravdy zalezi.

,.Myslite si, Ze to nevim?* odsekl Griffin. ,,Vimto. Ale nikdy jsem neumél nic nez obchodovat. Prodal jsem svou dusi
vécnému zatraceni a vSechno, co jsemza to ziskal, byly... véci.

Nahle se ozvalo velice zdvofilé zaklepani na dvete. Jeremias je odemkl zlatym klickem a dovnitit veSel Hobbes. Na
stiibrném podnosu nesl dopis. Vedle dopisu lezel ntiz.

,;Omluvte toto vyruseni, pane, ale kone¢né¢ pfisla zadost o vykupné.*

Jeremias popadl dopis, oteviel ho a rychle zacal ¢ist. Podival jsem se na Hobbese, pak na niiz, ktery zistal leZet na tacu.
,,Dopis byl pfipichnut na hlavni dvefe timto nozem, pane,* vysvétlil Hobbes.

Vzal jsem niiz a za¢al jsem si ho prohliZet, zatimco se Jeremias stale jesté mracil na dopis. Zadné fyzické ditkazy na ném
urcit¢ nebyly, tohle byla prace profesionaltl, ale mohly tam ziistat né¢jaké psychické stopy, které bych dokéazal precist.
Zacal jsem pfivolavat svoje nadani a neznama sila Zvenci opét okanité zattocila na moje vnitini oko. Rychle jsem se
rozhlédl kolem, pfipraveny reagovat, ale tentokrét se neobjevilo nic, s Cim bych se musel pustit do boje. Zamragil jsem
se a znovu jsem si prohlédl niz. Byl to prosté ntiz, nic neobycejného na némnebylo. Stejné bézny bude bezpochyby
papir a inkoust pouzity k napsani dopisu. To s tim pfipichnutim dopisu na dvete bylo hezké. Tradi¢ni. Stylové. A fikalo
to: Mtzeme sem kdykoliv pfijit a zase odejit a vy nas ani nezahlédnete. Jeremia§ mi podal dopis a ja jsem vratil niiz na
podnos, abych si mohl pofadné piecist, co v ném stoji. I pismo bylo naprosto obycejné.

,Pozadujeme, aby Jeremias Griffin dal v§echny svoje nemovitosti, obchodni aktivity a hmotny majetek do vetejné
drazby a nejpozd¢ji do dvanacti hodin se takto vzdal vSeho, co vlastni. Veskeré penize, které budou pfi aukci utrZeny,
budou dany na charitativni t€ely. Teprve pak bude Griffinovi vracena jeho vnucka Melissa Ziva a zdrava.

Pokud Griffin s timto pozadavkem souhlasi, necht’ se béhem hodiny dostavi osobné a sim na nize uvedenou adresu a
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vezme s sebou dukaz, ze proces jiz zacal. Odmitne-li, svou vnucku uz nikdy neuvidi.*

Podival jsem se na adresu v dolni ¢asti stranky. Znal jsem ji. Bylo to podzemni parkovisté uprostied obchodni Ctvrti.
Podival jsem se na Jeremiase.

JZajimave, fekl jsem. ,,Chtéji po vas to jediné, ¢eho byste se nikdy nevzdal, ani kvili Melisse.*

.Nemiizu ji nechat umfit,” odpovéd¢l Griffin. ,,Ona je to jediné dobré, co z mého Zivota kdy vzeslo.*

,,Ale jestli se vzdate svého podniku, bylo to v§echno na nic.

,-Ja vim!* Jeremia§ se na mne podival, tvar ztrhanou tzkosti. ,,Nemtizu ty parchanty nechat vyhrat! Znicit vSechno, co
jsem stvofil! Johne, musi existovat né¢jaky zptsob, jak Melissu zachranit, aniz by unosci ziskali, co chtéji. NemtiZete
néco udélat?*

,,Vy na tu schtizku jit nemizete,* prohlasil jsem pevné. ,,Pak by m¢li vas i Melissu, a kdo ndm zaru¢i, Ze vas pusti? I
kdyZ dostanou, co zadaji. Mohli by vas prosté zabit, oba. Mozna Ze pravé o tohle jim §lo uz od samého za¢atku —
vystrasit vas, abyste zapomnél na veskerou opatrnost a vkracel piimo do nastrazené pasti. Ne, ptijdu tamja. Uvidime,
jestli se mi nepodaii vyjednat lepsi podminky.*

,,Mohli by Melissu zabit hned, jak uvidi, Ze tam jdete misto mé!*

,.Ne,*“ odpovedél jsem. ,,Jsou to profesionalové. Nebudou chtit riskovat, ze se na n€ rozzlobim.

Jeden mrtvy Griffin

9

Kazdy vi, Ze dopravni ruch na Noéni stran& neustava nikdy. Ze viechna auta, naklad’aky a jiné dopravni prostiedky, z
jako mnoho jinych véci, které vi kazdy, je i tohle pravda jen ¢astecné. Néktera z téch anonymnich aut prevazeji
vyznamné lidi na vyznamna mista na No¢ni strané, a proto musi existovat i misto, kam ti vyznamni lidé mohou svoje
vozy zaparkovat, kdyz se vénuji svym mimofadné soukromym zalezitostem. Proto jsou na No¢ni stran¢ parkoviste, ale
jen v obchodni ctvrti, takze kdyz — spiS nez jestli — se néco hrozné pokazi... Skody a ztraty na Zivotech mohou byt
omezeny na jedinou uzavienou oblast.

Presvédcil jsem Mrtvého chlapce, aby mne do obchodni ¢tvrté dovezl. Nemohl jsemmu vysvétlovat, pro¢ se tam tak
naléhaveé pottebuji dostat, ale na to byl ode mne zvykly. A musel si v§imnout né¢eho v mém vyrazu, protoze se o to se
mnou pro jednou ani nepiel. Ml¢ky jsme ujizdéli rusnymi ulicemi No¢ni strany a vSechna ostatni hladova a smrtelné
nebezpeéna auta poznala nas futuristicky viiz a zdaleka se mu vyhnula. Potad jesté jsem se nerozhodl, co podniknu.
Vsechno se mohlo tisicerymzptisobem straslivé zvrtnout, ale... ne Ze bych mél na vybér. Celou tu dobu jsem patral po
Melisse marné a ted’ jsemmel stopu vedouci k ni jako na taliii. Mohla to byt past. A Ginosci mohli védét, Ze to vim...
Takze bud'to na mne m¢li piipraveno néco doopravdy osklivého, nebo... mi néco uniklo a situace vitbec nebyla takova,
jak jsem si pfedstavoval. Na tom nezalezelo. Pokud existovala sebemensi moznost zachranit Melissu z rukou jejich
véznitelll, musel jsem se o to pokusit bez ohledu na to, jak velké to bylo riziko.

K tomu jsem se koneckoncti upsal.

Vzdycky tu existovala moznost, Ze mé inosci zastieli, hned jak se tam ukazu, ¢isté proto, ze nejsem Griffin, ale spoléhal
jsem, Ze je moje reputace zadrzi na dost dlouho, abych mél Sanci si s nimi promluvit. Po No¢ni stran¢ koluje spousta
skute¢né désivych historek o tom, co se stalo lidem, ktefi na mne vytahli zbrai. VétSinou sice nejsou pravdivé, nebo
jsou alespoii hodné pfikraslené, ale ja je nevyvracim. Setii mi spoustu obt&Zovani. N&kdy je $patna povést lepsi nez
tiivrstva neprustfelna vesta. Pokud mne pusti ke slovu, byl jsem si veelku jisty, Ze je piiméju k vyjednavani. Vétsinu lidi
dokéazu ptemluvit k cemukoliv — za pfedpokladu, Ze se mne piestanou pokouset zabit na dost dlouho, abych mohl zacit
mluvit.

Mrtvy chlapec nasel to misto veelku snadno i navzdory mym pokustim ukazovat mu cestu, a jeho Gizasny bourak
hladce zastavil v rozumné vzdalenosti od néj. Z bezpeci vozu jsme si prohlédli okoli. Obchodni budovy a skladisté s
ocelovymi miizemi v oknech, stfezené ozbrojenci a magii tak mocnou, ze od ni vzduch slabé svétélkoval. Na ulicich tu
nebylo mnoho lidi. Sem chodi jen kviili obchodiim a malokdy pésky. Tady neplaly zadné pestrobarevné neony ani tu
nebyly vidét bézné reklamy. Zde se setkavali vazni lidé, aby se tu vénovali vaznym zaleZitostem, a penize piechazely z
jednéch rukou do druhych tak casto, Ze mnohé mely uplné setfena sériova Cisla. Turisté byli dirazné odrazovani, aby
sem chodili na ¢umendu, a ¢lovék tady mohl byt snadno zastielen jen proto, ze vypada oSuntéle.

Podzemni parkovisté vypadalo jako kazdé jiné — jediny vjezd, dlouhd, svazujici se rampa vedouci do betonového
bunkru a kolem se poflakuje spousta téZzce ozbrojenych hlidac¢t v honosnych uniformach snazicich se tvafit drsné.
Mrtvy chlapec se vedle mne nervozné zavrtél.

,,MEl bych jit s tebou, fekl. ,,Mohl bych ti pichnout. At’ uz se chystas k ¢emukoliv. Nikdo by nevédé¢l, ze tam jsem.
Dokazu se ukryt ve stinech. Vukryvani se ve stinech jsem fakt dobry. Patii to k tomu byt mrtvy.*

,»Ne,“ odpoveédél jsem. ,,Prili§ mnoho véci by se mohlo zvrtnout. UZ tak budou nastvani, ze jsem piisel misto Griffina.
Takze bude moudré redukovat jejich Sok na mininum. Ale diky, Ze jsi mi to nabidl.*

K Certu,” fekl Mrtvy chlapec, ,.kdybych t&€ nechal untit, kdyz t€ hlidam, Suzie Brokovnice by mi rozstiilela kolenni
¢é8ky a pak by mi vyrvala vSechny kosti z t€la. Jednu po druhé. Chces, abych tu na tebe pockal?*

,,Radéji ne, odpoveédél jsem. ,,Nemam tuseni, jak dlouho by tohle mohlo trvat, a tvlij viiz uz pfitahuje pozornost. Jed’.
Uvidime se pozdé&ji.*

,Mamvzadu v auté hromadu riznych zbrani,” fekl Mrtvy chlapec, ,,a taky par vécicek, které délaji hodné hlasité a
nepriatelsky Bang!“

Podival jsem se na né&j a on m¢l alespon tolik slusnosti, Ze se zatvafil zkrousené. ,,Kdy jsem ja potfeboval zbran?* opacil
jsem.
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Vystoupil jsem z vozu a nazdafbtih jsem vyrazil ulici. Mrtvy chlapec se rozjel a bez nejmensich potizi se zafadil do
provozu skoro prazdnych ulic obchodni ¢tvrti. Vjezd na parkovisté nebyl nijak zv1ast silné chranény, nejspis proto, ze
by to v pIném provozu bylo dost nepraktické. Jakmile jsem se dostal dovnitf, jediné bezpe¢nostni opatfeni, kterému
jsemmusel Celit, byli hlidaci. U vozi se pfedpokladalo, Ze se o sebe dokazou postarat samy.

Nekteré automobily se specializuji na to, Ze vypadaji bezbranné, a lakaji tak jiné vozy, aby se k nim pfiblizily;

pak jsou najednou samé zuby a klepeta a obelstény viiz je razem na samém dné€ potravniho fetézce. Pieziti schopnéjsich
se na Nocni strané netyka jenom zivych. A kazdy zlodé¢j, ktery je dost hloupy, aby si na misté, jako je tohle, néco
zkousel s auty, si vSechny ty osklivé véci, co se mu piihodi, pln¢ zaslouZzi. Zdejsi automobily jsou zabijaci na kolech,
monstra z ocele.

Hlidaci tu byli pouze proto, aby zastraSovali nezvané hosty a pfesvédcovali zaparkované vozy, aby na sebe byly
hodné. Vétsinou stfileli na v§echno, co se hnulo a nebyli to oni, a kdyz auta popadl amok, kryli se za né¢im dost
pevnym. Diplom z jaderné fyziky nebyl predpokladem pfijeti. Za rohem jsem objevil vyusténi ventilace, oteviel jsem ho
a nahlédl jsem do dolniho parkovaciho podlazi. Nikdo mne zatim nevid¢l, nikdo na meé nettocil. To je jedna z vyhod
vécné noci — nikdy neni nouze o stiny, které vam poskytnou tkryt.

I kdyz si musite davat dobry pozor, aby se v nich uz néco neukryvalo.

Na betonové plose parkovalo néjakych dvacet vozi, které mezi sebou mely dost mista, aby se zabranilo teritorialnim
tfenicim. Byla tam spousta volného prostoru, a navzdory elektrickému osvétleni i dost stinu, zato jen hrstka hlidaca.
Melissini véznitelé si ziejme velice peclivé vybrali misto a ¢as, aby omezili pocet pfitomnych lidi i aut na minimum.
Takze hezky poporadku. Nejdiiv se zbavit strazi. Z kapsy plasté jsem vytahl hrst kuli¢ek a jal jsem se je jednu po druhé
hazet vétracim otvorem dolti. Kazda z kulicek zasahla nékteré zaparkované auto a brzy parkovistém kvilelo Sest riznych
poplasnych zafizeni. Dalsi se k nim piidala, jak se ostatni vozy zacaly probouzet, vzteklé, podrazdéné a piipravené
branit se piipadnému utoku.

Houkacky houkaly, klaksony troubily a dv¢ auta palila na vSechno kolem; doufala, Ze se jim podaii nepozorované se
piiplizit k nékterému z podiimujicich vozidel. Automobily zvétSovaly svou velikost, jejich kapoty se oteviraly a
odhalovaly krvave rudé tlamy lemované fadami ocelovych zubti. Automatické kanény se vysouvaly z naprosto
necekanych mist spolu s fetézovymi pilami, energetickymi zbranémi, a dokonce i n€kolika raketomety. Vozy $tékaly
jeden na druhého vyzvy, chladi¢e cedily kyselinu, ktera se zazirala do podlahy, a pro vyti motorti nebylo slySet nic
jiného. Hlidaci utikali jako o Zivot a ani je nenapadlo se ohlizet. V§echno, co jsemmusel udélat, bylo projit nestfeZzenym
vchodem a opatrné sejit dlouhou, spiralovitou rampou na dolni podlazi parkovisté.

Vozy zaznamenaly mou piitomnost davno pied tim, nez jsem je mohl vidét, a jeden po druhém se uklidiiovaly a vracely
zpatky do ostrazité pohotovosti. Poznaly mne. NeZ jsem dorazil doldi, v§ude zase vladl klid a mir. Pomalu a opatrn¢ jsem
prosel mezi zaparkovanymi vozy, pfi¢emz jsem si daval pozor, abych se k zddnému z nich piili§ nepfiblizil. Auta mne
pozorovala milcky a jejich reflektory se rozsvécely a zhasinaly, aby mne neztratily z dohledu. Nékolik z nich predstiralo,
ze spi, ale mne tim neoklamaly. Stacilo by se pfiblizit a smysl pro Cest by jim nedovolil po mné nechiiapnout. Miizky
jejich chladi¢t se pomalu roztahovaly a ménily se v zuby. Objevovaly se dlouhé rizové jazyky, chtivé olizujici
narazniky. Sel jsem dal. N&kolik vozii uhnulo, abych mohl projit, a jeden dokonce zmizel.

Reputace je skvéla véc. Dokud ji nezaénete sami véfit.

Brzy jsem nechal zaparkované vozy k nasi oboustranné ulevé za sebou a zamifil jsem na druhy konec parkoviste, kde
méeli cekat Melissini véznitelé. Porad jsem jeste nikoho nevidél. Opustil jsem osvétlenou oblast a stiny tu byly hlubsi a
temnéj$i. Moje kroky se hlasité rozlé¢haly v okolnim tichu. Zkusil jsem pouzit svoje nadani, abych se presvéd¢il, ze tu
na mne neciha zadna past nebo né&jaké jiné osklivé prekvapeni, ale i kdyz se mi v tom tentokrat nic nepokusilo zabranit,
podzemni parkovisté bylo tak prosycené ochrannou magii, Ze jsem stejné nevidél viibec nic. Bylo to jako napinat zrak v
mlze.

Najednou se ve dvefich, kterych j sem si pfedtim nevsiml, rozsvitilo ostré svétlo. Stal tam tucet temnych postav, které
se tiskly k sob¢ a mlcky na mne ziraly. Proti jasnému svétlu byly pouhymi siluetami. Mohl to byt kdokoliv. Zastavil
jsemse a zadival jsem se na né. Ted’ uz museli védét, ze nejsem Jeremias Griffin.

,,Tady, Johne Taylore, fekl drsny zensky hlas. ,,UzZ na tebe cekame.*

Past. Presné jak jsem si myslel. Vypjal jsem hrud’, nasadil jsem sebevédomy ismév a beze spéchu jsem zamifil k nim.
Nikdy na sobé nedavejte znat, ze vam néco pusobi starosti. Nékdo z Griffinovy siné jim bezesporu dal echo, ze jdu
misto Griffina. Znamena to, ze unosci celou dobu operovali zevniti? Hned od zac¢atku jsem si myslel, ze je to prace
nékoho z doméacich...

Brzy jsem byl dost blizko, abych je rozpoznal, a nevydal jsem ze sebe Zadny piekvapeny zvuk jen proto, ze jsem Sokem
onémel. Jeptisky. VSechno to byly jeptisky v kutnach a Cepcich a v§echny meély zbrané. Doopravdy velké bouchacky.
Navic vypadaly, ze védi, jak je pouzit. Jeptisky? Melissu Griffinovou unesly jeptisky? Vlastné... spousta véci ted’
zacala davat smysl. Zastavil jsem se a kyvnutim jsem pozdravil jednu z nich, ktera stala trochu stranou od ostatnich.
,»Tak,“ fekl jsem a piitom jsem se snazil, aby to znélo naprosto klidné a vécné. ,,Jak je mozné, ze se Sesterstvo armady
spasy zapletlo do tnosu?

Jeptisky se rozpacité zavrtély. Zjevné necekaly, ze budou identifikovany tak snadno. Jejich viidkyné se na mne
zanracila. Byla vysoka a hranata, s obyCejnym, nevyraznym obli¢ejem a divoce planoucima o¢ima. Vypadala jako
n¢kdo, kdo to mysli smrtelné vazné.

,Vase povést detektiva vas predchazi, pane Taylore,* fekla. ,,Ale stejné mi prozrad'te, jak jste dokazal tak rychle urcit
nas rad?*

,.Uto¢nice z klubu Divy! byly jeptisky, odpovédél jsem. ,,A Zena, ktera se na mne U Podivinti pokusila pouZit
Kayleighovo oko, se objevila chvili poté, co odtamtud vypadlo n¢kolik vaSich sester. Tehdy jsem nechépal proc¢. Ted’
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uZ je to samozrejme jasné — jakmile jste se dozveédély, ze délam na tomhle piipadu, napadlo vés, ze by mne v€asny titok
mohl presvédcit, abych to vzdal. Ale potad jesté nechapu, pro€ jste unesly tu divku. Neni to na tak slavné kiestanské
teroristky, jako jste vy, trochu laciné?*

,,My nejsme teroristky!* odsekla hlavni sestra. ,,Jsme bojovnice Pan¢! Jedname v Jeho jméné. A jdeme tam, kde je nas
tieba.*

.Spousta lidi prohlasuje, Ze jedna v bozimjméné, odpovédél jsem. ,,Pozadaly jste ho predtim o autorizaci?“
,.Zasvetily jsme svoje Zivoty a svou posvatnou cest Bohu,* prohlasila jeptiska hrd¢.

»A co ty nevinné obéti, které zemrely v klubu Divy!?* zeptal jsem se.

»Tlam se ndm to vymklo z rukou,* prohlasila jeptiska a ani na okanzik se mi nepiestavala divat do o¢i. ,,K chybam obcas
dochazi. Pfinutil jste nas, abychom za sviij omyl zaplatily straSnou cenu. Tolik dobrych a Slechetnych sester zahynulo.
Co na to fika vaSe svédomi, pane Taylore?*

Zamyslené jsemsi ji prohlizel. ,,To vy jste se mi v posledni dobé snazily zabranit v pouziti mého nadani?*

,.Ne. Udélaly bychom to, kdybychom to dokazaly, ale takovou moc nemame.*

.Zatracen¢,” fekl jsem. ,,To znamena, ze mam nékde jesté dalsi nepratele...

Sestra si netrpélivé odfrkla. ,,Na tohle ted’ neni ¢as. Ja jsem sestra Josefina. Budu mluvit za celé Sesterstvo armady
spasy.”

,,Chci vidét Melissu,* prohlasil jsem bez vahani. ,,Musim se piesvedcit, Ze je stale ziva a zdrava, jinak zadné
vyjednéavani nebude.*

Samoziejme, prikyvla sestra Josefina, oto€ila se a pokynula sestram za sebou. Ty se rozestoupily a na maly okamzik
mi tak ukéazaly Melissu Griffinovou skréenou u zadnich dvefi. Vypadala pfesné jako na fotografii, Saty nevyjimaje.
Pokusila se mi néco fict, ale sestry ji rychle znovu zakryly svymi tély. Nezdalo se, Ze by byla spoutana nebo
znehybnéna magii. Kdybych se k ni dokazal dostat dost blizko, mohlo by to byt snazsi, nez jsem si pfedstavoval.
Potésilo me, Ze ji konecné vidim. Celou dobu jsem sazel na to, Ze je nazivu, ale jisty jsemsi tim byt nemohl. No¢ni strana
se neproslavila happyendy.

LZastai, kde jsi, Melisso,* fekl jsem hlasite a snazil jsem se, aby to znélo sebejiste a konejsive. ,,Tvilj tata mne poslal,
abych t€ pfivedl domi.” Podival jsem se na sestru Josefinu. ,,Chté¢la jste se mnou mluvit, tak mluvte. O ¢em chcete
vyjednavat?«

, 0 nicem,“ odpovédéla sestra klidng. ,,Zadné vyjednavani nebude. Viibec nejde o Melissu. Jde jen o vas, pane
Taylore. VEd¢ly jsme, Ze sem piijdete misto Griffina, kdyz si prectete ten dopis. Prilakaly jsme vas sem, abychomssi s
vami promluvily na rovinu. Musite se pfestat viméSovat, pane Taylore. Viibec netusite, o co doopravdy jde. Tohle je
piili§ dlezité, nez abychom vam mohly dovolit vSechno pokazit. V sazce je pfili§ mnoho. Duse.*

»A coudélate, kdyz toho nenecham?* zeptal jsem se. ,,Zastielite mé?*

,»Ne kdyz nebudeme muset.* Hlas sestry Josefiny se ani nezachve¢l.

Po celou tu dobu, co jsme mluvili, jsem se nenapadné snazil o sviij stary magicky trik — vybrat kulky ze zbrani, aniz by
si toho jejich majitel v8iml. Nanestésti bylo kolem piili§ mnoho magie specialné zamétené na to, aby mi v tom zabranila.
Nerad jsem musel pfipustit, Ze jsem se stal pfili§ zavislym na jediném triku. Pfili§ mnoho lidi mne uz vidélo, jak ho délam.
Radgji jsem svou pozornost soustfedil na sestru Josefinu, ktera mne bedlivé sledovala.

,.Nechceme vas zabit, pane Taylore. Navzdory své povésti zabijime, jen kdyZ to jinak nejde. Abychom zabranily
dal$imu utrpeni. Ale v tomto pfipadé pouzijeme vSechnu svou moc, abychom vas piinutily zménit nazor.*

,Jak to myslite?* zeptal jsem se a nenapadné jsem zajel rukama do kapes.

»led ptjdete s nami. Zavieme vas n¢kam, kde zlistanete, dokud nebude po v§em. Neodporujte nam, jestli nechcete,
aby za vas$i neposlu$nost trpéla Melissa.*

,,Melissa se musi vratit domt,” odpoveédél jsem. ,,Proto jsem sem piisel. Budete mne muset zabit, jestli mi v tom chcete
zabranit. Vazné nemamrad lidi, kteti unaseji déti. Tak co vy na to, sestro Josefino? Jste skute¢né piipravena mne
chladnokrevné zavrazdit, abych vam nepiekazel? To je smrtelny hiich dokonce i pro takové bojovnice bozi, jako jste
vy.“

,-My plnime Bozi viili,” odpovédéla sestra Josefina dustojné. ,,Kdyz to udélame pro Boha, nebude to hfich.“

Usmdl jsem se. ,,Tak takovou blbost jsemuz dlouho neslysel.*

»Nevysmivejte se ndim! Neopovazujte se nam vysmivat!“ Vykrocila vpted, tvaf rudou hnévem. ,,Zasvétily jsme svoje
zivoty, svoje duse Bozimu dilu! My to nedélame pro penize jako vy!*

,,Ja to nedélam jenom pro penize,” odpovédél jsem. ,,Délam to pro Melissu. A skute¢né si myslim, Ze je ¢as, abychom
odsud odesli.“

Otevtel jsem svoje vnitini oko, prohlédl jsem skrze mlhu a nasel jsem protipozarni systém nad nasimi hlavami. Spustil
jsemjej cely najednou. Voda zacala stiikat na vozy parkujici kolem, hust¢ jako tropicky lijavec a smichana se svécenou
vodou na potlaceni magickych ohnii. VSechny zaparkované vozy zacaly silet. Myslely si, Ze na n¢ nékdo itoci, a
zacaly do sebe narazet jako jeleni v fiji. Jiné vozy se zacaly nadouvat, az pohltily mensi auta zaparkovana vedle nich.
Dalsi uplné zmeénily podobu a odhalily svou pravou podstatu, kdyz se nadhle proménily v podivna monstra... tvary,
které v pouze tifrozmérném prostoru nedévaly zadny smysl. Néco, co ted’ po Certech piipominalo velkého cerného
pavouka, skocilo ze stinu na jeptisku, ktera se pfilis vzdalila od skupinky. Strhlo ji to na zem tak rychle, Ze se nezmohla
na nic jiného nez bezmocny vykiik, a vysalo to z ni krev. Pach krve vzrusil ostatni vozy, které se kolemnas zacaly
hladové stahovat. Nékolik jeptiSek spustilo palbu a stfilely ze svych samopalti a automatickych pistoli na v§echna auta
bez rozdilu.

Proudici voda zkratovala vétSinu elektrickych svétel. V okolnim Seru se pohybovaly stiny a postavy. Piikiceny pred
kulkami, které ted’ litaly vSude, jsem se pomalu zacal premist'ovat. Bez vétsich potizi jsem proklouzl mezi jeptiskami,
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které ted’ meély uplné jiné starosti, uskakoval jsem pfed vozy itocicimi ze vSech stran a soustiedil jsem se jen na
Melissu. Jasné jsemji vidél ve svétle dvefi, stale schoulenou strachem, s hlavou mezi rameny a rukama pfitisknutyma
na usich.

Automobil za mnou schytal pil tuctu kulek do palivové nadrze a explodoval s takovou silou, Ze se celé podzemni
parkovisté otfaslo. Kolem kvilely a troubily v§echny druhy bezpecnostnich alarmi, ale pfes zvonéni v usich jsemje
sotva slySel. Hofici vrak osvétloval scénu pekelnou rudou zafi, v niz se jako démoni pohybovala proménéna auta.
Zbylé jeptisky se stahly do houfu zady k sob¢ a palily po vSem, co se pohybovalo. Prodral jsem se dymem z hoficiho
auta a zamifil jsem k Melisse. Zavolal jsem na ni jménem, ale nevzhlédla. Hluk byl skoro bolestivé hlasity. Rozbéhl jsem
se k ni a poslednich par metni, které nas od sebe délily, jsem pfekonal co nejrychleji. Nahle se odn¢kud vynofila
jeptiska a jeji zbran mifila pfimo na mne. Skocil jsem stranou, ale hlaveit samopalu mij pohyb zkopirovala. Jeptiska
vystielila. A Melissa se vrhla vpted, aby ji zastavila.

Jeptiska koutkem oka zahlédla, Ze se k ni néco blizi, a prudce se otocila. Samopal v jejich rukou uz chrlil ohen. Nékolik
kulek zasahlo Melissu piimo do prsou a vykreslilo ji pfes né€ ¢aru pristielt. Sila narazu ji odhodila dozadu, kde zady
narazila na zed. Pomalu po ni sklouzla na betonovou podlahu, zanechavajic za sebou krvavou stopu. Tvrd¢ dosedla a
brada ji klesla na prsa. Saty méla vpredu nasiklé krvi. Jeptiska zajecela zdésenim, odhodila zbraii a rozbéhla se k
vychodu. Nez mohla ud¢lat deset krok, dostalo ji jedno z aut. Vyrazil jsem vpied a vzal jsem Melissu do nruci, pritiskl
jsem§iji na prsa, ale uz bylo pfili§ pozd€. Selhal jsem. Slibil jsem jejimu otci, Ze ji najdu a ptivedu bezpecn¢ don, ale
jediné, ¢eho jsem dosahl, byla jeji smrt.

Melissa pomalu zvedla hlavu, aby se na mne podivala, a dlouhé svétlé vlasy ji sklouzly stranou. Nebyla to Melissa. Byl
to Paul, nebo vlastné Polly, oble¢eny jako jeho milovana sestfenice. Pokousel se mi néco fict, ale z ust mu vysla jen
krvava péna. Zvedl tfesouci se ruku a néco mi vtiskl do dlané. Podival jsem se na to. Jednoduchy zlaty klicek. Kdyz
jsemobratil pohled zpatky k Paulovi, byl uz mrtvy.

Chvili jsem tam jen tak sed¢l, drzel jsem ho v naruci a pfipadal jsem i jako omdmeny. Kolem se ozyval kiik a dunéni
zbrani a tekla krev, ale na ni¢em z toho nezalezelo. Z koufe a desté se vynofil viiz a rozjel se piimo na mne. Podival jsem
se na n¢j, vSechna moje zlost a frustrace se ve mné spojily a ja jsem je vrhl proti Gto¢icinu autu. To okanzité
explodovalo a jeho trosky se rozletély po celém parkovisti. Zajecelo jako umirajici clovek a ja jsem se usmal.

Zbylé automobily postupné opustily parkovisté a cestou do sebe vrazely a chnapaly jeden po druhém. Voda créici z
protipozarniho zafizeni nahle ustala, jak kone¢né nékoho napadlo jej vypnout, pfestoze kolem poiad jesté hotelo pul
tuctu vraku. I alarm umlkl a najednou bylo naprosté ticho a klid. Jako kdyby se viibec nic nestalo. VSude kolem mne se
povalovaly mrtvoly, ale v tu chvili mi to bylo jedno.

Uslysel jsem kroky, které se ke mné bliZily po promocené podlaze. Pomalu jsem zvedl hlavu, abych se podival, kdo to
je, a nade mnou se tycila sestra Josefina. Samopal mé€la zavéSeny na rameni. Podivala se na Paula, ktery mi lezel mrtvy a
zkrvaveny v naruci, a ve tvafi méla vyraz bezmezného smutku.

,,Tohle se nemélo stat,” fekla. ,,VSechno to byl straslivy omyl. Paul tu ani nem¢l byt, ale tolik se chtél zapojit, pomoci
své sestfenici. A ona nengla to srdce ho odmitnout.*

Opatrné jsem Paulovo télo odsunul stranou a pak jsem vstal, abych pohlédl sestie Josefing do o&i. ,Mluvte. Reknéte
mi, co se tady skutecné déje. Povézte mi v§echno.*

.My jsme Melissu Griffinovou neunesly," fekla sestra Josefina. ,,Melissa k nam pfisla o své vlastni vali.”

Stara vira

10

,»Tady nemiizeme zustat,” fekla sestra Josefina naléhave. ,,Brzy se sem sebéhnou majitelé aut, aby se podivali, co
spustilo alarm. A tohle se jim viibec nebude libit. Skoro uré¢ité dojde na obhroublé vyrazy a vyhruzky nasilim. Nebo
jesté hif, budou po nas chtit, abychom vyplnily formulafe ohlaSeni pojistné udalosti. Pane Taylore... Johne... Slysite
mé¢? Musime odsud rychle vypadnout!*

Slysel jsem i, jak se mne snazi presvédcit, ale nedokazal jsem se pfinutit vénovat ji pozornost. Klecel jsem vedle
Paulova mrtvého téla a doufal jsem, Ze kdyZ na néj budu dost dlouho zirat, v§echno to kone¢né¢ zacne davat smysl. V
téch svych zkrvavenych Satech vypadal hrozn¢ maly a kiehky, jako kvétina, kterou nékdo bezmySlenkovité zmackal a
odhodil. Rekl jsemmu, e ho dokazu ochranit. Jak jsem mohl byt tak posetily? Uz bych mél védét, jak rada Noéni strana
nuti lidi porusovat podobné sliby. Pomalu jsem si zaal uvédomovat silici zvuk béZicich nohou a §t€kani rozkazi. Ted,
kdyz byla vSechna §ilena auta pry¢, se hlida¢im vratila odvaha. Pravdépodobné po nas zacnou palit, sotva nas spatfi.
Pomalu jsem se usmal a citil jsem, Ze je to velice nepiijemny usmev. Jen at’ pfijdou. At’ si semklidné v§ichni vtrhnou.
Mg¢l jsemnaladu pobit spoustu lidi.

,.VSechny je zabit nemizete,” fekla sestra Josefina, ktera spravné uhodla, v jakém se nachazim rozpolozeni.

- Tak se divejte,” odsekl jsem, ale neslo mi to od srdce. Temna nalada mé uz opoustéla. Ztézka jsem si povzdechl, sebral
jsem Paulovo t&lo ze zemé a otodil jsem se k sestie Josefing. ,,Reknéte mi, ze odsud znate tajny vychod.

»~Mam stary kfest’ansky amulet,” odpovédéla rychle. ,,Dokaze promenit jakékoliv dvete ve dvete vedouci kamkoliv. Tak
jsme se sem dostaly pfes vSechna zabezpeceni, aniz nas né¢kdo zpozoroval. Pojd’te se mnou, pane Taylore. Dovedu vas
k Melisse.*

Rozhlédl jsem se. ,,Kde jsou ostatni sestry?

,,UZ zadné nejsou,” odpoveédéla sestra Josefina ponufe. ,,VSechny jsou mrtvé. Vypada to, Ze to, co se o vas povida, je
prece jen pravda — Ze vas smrt sleduje jako pes, protoze ji tak dobfe krmite.*

,,Oteviete ty dvete,* fekl jsem a néco v mém hlase ji pfimélo, aby poslechla okamzite.

Sahla do své kutny a vytahla z ni Ruku slavy, a jakkoliv jsem mél skutecné mizernou néladu, tohle m¢ opravdu
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zaskocilo. Ruka slavy je pohanska magie, ne kiest'anskd. Mumifikovana lidska ruka ut'atd obésenci v posledni vtefin¢
jeho Zivota, s prsty nasaklymi voskem, az se promeénily ve svice. Kdyz je zapalite a pronesete piislusné slovo, Ruka
slavy vam otevie kterékoliv dvefte, odhali jakékoliv tajemstvi a ukaze vam cestu k ukrytym pokladim. Uz jen vlastnit ji
byl hiich poskvriujici dusi. Sestra Josefina si vSimla, jak se na ni divam.

,,Tohle je ruka svétice,” fekla skoro vzdorovité. ,,Odejmuta s jejim svolenim, nez se stala muéednici. Je to pozehnana
véc, kiest'anska zbran v boji se zlem.

,.Kdyz to fikate,” opacil jsem. ,,Které svétice?*

»ovaté Alice Neznamé. Jako kdybyste védel, ktera svétice byla ktera, vy neznabohu.*

Néco nad mumifikovanou koncetinou zanmumlala a knoty tréici z koneckt vSech prsti okanvité vzplaly. Vydavaly teplé,
nazlatlé svétlo a ja jsemmél pocit, Ze najednou vnimam piitomnost nékoho, kdo tu diive nebyl. Byl to... uklidiujici
pocit. Sestra Josefina ukazala rukou na zadni dvefe a ty se otfasly v ramu, jako kdyby vykfikly bolesti nad tim, co jim
d¢lala. Sestra Josefina pokynula Rukou a dvefe se vahavé oteviely, pfinucené silou, jiz nedokazaly vzdorovat.
Podzemni parkovisté zalilo jasné svétlo a viing kadidla. Za nami se prekiikovaly drsné hlasy. Ozyval se odtamtud zvuk
stfelby, ale zadna z kulek zatim nezaletéla az k nam. Hlidaci parkovist’ by nedokazali trefit ani bendzem kravu do zadku.
Sestra Josefina vykrocila do svétla a ja jsem ji nasledoval, Paulovo télo stale v naruci.

A zjistil jsem, Ze jsme na Ulici bohtl. Kde jsou uctivani, obavani a zboznovani vSichni bohové, ktefi kdy byli nebo
mozné budou. Vsechny Mocnosti, Sily a Entity pfili§ mocné, nez aby jim mohlo byt dovoleno pobihat svobodné po
Nocni strané. Kostely a chramy lemovaly ulici z obou stran tak daleko, jak se kdy kdo odvazil zajit, ale jen ta
nejpopularnéjsi a nejmocnéjsi nabozenstvi obyvaji lukrativni zemi pobliz stfedu. Vsichni ostatni bohové a kongregace
musi bojovat o pozice a status, soupefit o véfici a penize ze sbirek v tvrdém darwinovském boji o preziti. Na Ulici bohti
miZete najit cokoliv, pokud si to diiv nenajde vas.

Sestra Josefina sfoukla svice Ruky slavy a schovala ji. Dvefe za nasimi zady se zabouchly a odfizly nas od zvuku
bézicich nohou a stelby. Rozhlédl jsem se a zjistil jsem, Ze jsme se vynofili z chramu svatého Einsteina. Krédo nad jeho
vchodem hlasalo prosté: VSechno je relativni.

Lidé vykfikovali moje jméno a neznélo to pratelsky. Otocil jsem se. M¢€li dobry dtivod si mne pamatovat, poté co jsem
se tady ve valce s Lilith utkal se svou matkou. T¢ piiSerné noci zemfelo na téhle ulici mnoho lidi a také mnoho bohu.
Byt bohem nemusi byt nutné navéky, alespon ne na Noc¢ni strané. Veficim, ktefi se vyskytovali na ulici, stacil jediny
pohled na mne a dali se na uték. Pro jistotu. Trochu rozpadité jsem se usmal na sestru Josefinu, ale tajen potiasla
hlavou a vyrazila. Sel jsemza ni a Paula jsem tiskl k sobé& jako spici dit8.

Ulice se po valce porad jesté piestavovala. Vybavil jsemsi Lilith jak zahalena svou straslivou slavou a majestatnosti
kracela beze spéchu Ulici bohil a chramy, katedraly a svatyné se bortily, vybuchovaly v plamenech nebo se pod tlakem
jeji neochvéjné viile propadaly do propasti, které se pod nimi oteviraly v zemi. Mnoho z tehdejsich pamétihodnosti
zmizelo, mnoho nadhernych prastarych budov vypinajicich se k no¢nimu nebi jako umélecka dila. Zbyly z nich jen
ruiny nebo z¢ernala spaleniste. Nekteré ze znicenych chrami a jejich bohti se pozdéji zase objevily jako pocta vite
jejich cirkvi, ale tolik véficich zakolisalo tvaii v tvar Lilithing€ klidnému, takika bezdé¢nému ni¢eni vSeho, co jim byvalo
svaté. Protoze mize-li byt bith znien, neznamena to, Ze to vlastn¢ zadny bith nebyl?

Lilith zabila na Ulici bohli mnoho nejstarsich Jmen, ze vzteku, roz¢arovani nebo jen proto, ze se ji piipletla do cesty.
Nebo protoze mohla. N&které zabila, protoze byli jejimi détmi a zklamali ji. Pla¢ici MrSina byla pry¢ stejné jako Stihly bily
princ a Krvava ostfi. A mnozi jini, ktefi existovali nespocet staleti. V8ichni zmizeli nadobro, vymazani z byti, odetvoteni.
Sestra Josefina a ja jsme kraceli ulici a lidé nam spé$n¢ uhybali z cesty a obchazeli nas Sirokym obloukem. Nékolik
fanatikii na nas z bezpeci vchodt svych chrami kiicelo vyhruzky a nadavky, piipraveni okanvité zmizet uvnitt, kdyby
to vypadalo, Ze jsemsi jich v§iml. Mezi jednotlivymi chrdmy byly velké mezery, temné a krvavé jako diry po vyrazenych
zubech. Z prastarych svatyni zbyly jen koufici diry a za par let budou zapomenuta i jména jejich boht. Strasi
zavrazdény buh na misté, kde staval jeho chram?

A jaky duch vlastné vznikne z boha? Na No¢ni stran¢ brzy zjistite, ze premyslite o zatracené divnych vécech.

Na druhé strané, vSude kolem vyrtistaly nové chramy jako kvétiny po desti a mensi bozstva a viry, diive zatlacené t€mi
siln€j$imi do pozadi, vyuZzivaly piilezitosti, jez se jim naskytla. Rostly z trosek, hrdé stavby vytvofené z Cistého svétla,
zative bilého mramoru nebo solidni zuly, se vzdorovité vypinaly proti noénimmu nebi. Nekteii z t€ch bohti byli uplné
novi, jini neznami a jeste jini starsi nez prastafi.. . strasliva jména z ddvné minulosti, jejichz ¢as mozna znovu pfichazel.
Baal, Moloch a Ahriman. K ¢ertu, dokonce i Dagontiv chram se dockal obnovené premiéry.

Chrlice se plizily podél okapovych zlabt a ostrazité mne sledovaly ze svych vyvysSenych pozic. Néco, co m¢lo az prili§
mnoho o¢i, se spokojen¢ pochechtavalo ve stinu temného usti bo¢ni ulicky a jeho ¢etné nohy opiadaly tipytivy kokon
kolem ¢ehosi, co potad jeste jeCelo a vzpouzelo se. A lidska kostra s jednotlivymi kostmi zazloutlymi vékem a
pospojovanymi médénymi dratky stale znovu a znovu tloukla obli¢ejem o kamennou zed’. Normalni noc v Ulici boht.
Slysel jsem o skupince snadno ovlivnitelnych typk, kteii se pokousSeli zalozit cirkev uctivajici mou osobu — dtikaz,
jestli je viibec né&jakého dikazu tieba, Ze vétsina lidi angazujicich se v Ulici bohti nema pfili§ vyhranéné presveédceni.
Dal jsem jasné najevo, ze zadné aktivity v tomto sméru nepodporuji, kdyz pro nic jiného, tak protoze nevétimv lakavy
osud. Muj dobry obéasny piitel Bfitvak Eddie, Prohnily biih Bleskové bfitvy, si vzal na starost vypalovat ty chramy
tak rychle, jak vznikaly, ale ty zatracené véci se rozlézaly po Ulici boht jako plevel. Mezi téZce poblouznénymi
neprestane nadéje rasit nikdy.

Jeden z téch novych boht vysel pred sviij nadherny novy chram, aby mne a sestru Josefinu pfivital. Vlastné se nam
postavil do cesty a zablokoval nam ji vlastnim télem takovymzptisobem, Ze jsme se bud’ museli zastavit a popovidat si
s nim, nebo pfejit pres néj. Pokouselo me to, ale... Novy btih byl svalnaty obr s hladce oholenymi tvafemi a tsmévem
predvadéjicim piilis mnoho dokonalych zubi, to vSe zabaleno do sné¢hobilého obleku. Vypadal spis jako prodejce
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ojetych vozl nez buh, ale ti byvaji nejriiznéj$iho druhu... Jeho chram vypadal jako supermarket, kde jste si za modlitby
mohli koupit tu nejlepsi protekci v nebi, jaka se da koupit za penize pfi vyprodejovych cenach. I jeho svatozat vypadala
jako fale$na; piipominala spi$ doutnavy elektricky vyboj. A ten $vihacky na stranu nasazeny klobouk byl vazné
vrchol. Podle mé osobni zkuSenosti jsou pravi bohové mnohemimpozantnéjsi a ¢lovek se v jejich piitomnosti citi
stisnéngji. Ciré dobro a &iré zlo jsou kvality pro lidskou mysl stejné denervujici.

,Nazdarek, pane a sestro! Tési mg, Ze vas oba potkavam! Jsem Chuck Adamson, bith kreacionismu. Zehnam vam.
Prehodil jsemsi Paulovo télo do pohodIngjsi polohy a zamys$lené¢ jsemsi Chucka prohlédl. ,,Kreacionismus ma
vlastniho boha?*

Novy btih se zafivé usmal a zaujal hrdou pozu. ,,Hele, kdyz dost lidi véfi v jednu véc... Diive nebo pozdé€ji se to na Ulici
boht néjak projevi. Ackoliv musimfict, Ze jestli uvidim jesté jeden Elvistiv chram zhmotniujici se z niceho véetné
zaficich neonti a stereofonnich cherubi, zaénu zvracet. Byl to velky zpévak, o tom zadna, ale taky smilnik a fet'ak. My
jsme hrda, starosvétska a tradi¢ni cirkev, pane, a pro hii$niky u nas neni misto, bez ohledu na to, jak jsou talentovani.*
,.Prejdi k véci, Chucku,” fekl jsem a néco v mém hlase zplsobilo, Ze sebou ten jeho Siroky usmév malicko zacukal.

- Tak tedy, pane, fekl bych, ze jsem v pozici prokazat vam jisté dobrodini. Vidim, Ze v naruci nesete ostatky drahé
zesnulé pritelkyné. Plivabna kocicka, Ze ano. Truchlite nad jeji ztratou, pane, to je na vas jasné videt, ale ja ji dokazu
vzkiisit z mrtvych! Mohu zptsobit, ze se zvedne a bude zase chodit, Ze bude mluvit a velebit kreacionismus silnyma
znélym hlasem. Ano, pane! A nechci za to po vés nic jiného, neZ abyste... §ifil svédectvi. Reknete kazdému, koho
potkate, kdo ten div zptisobil, a pak je poslete sem, aby se mohli na vlastni oéi presvédéit o divech kreacionismu! O,
ano! Nezaslechl jsem nahodou aleluja?*

»Sotva, odpovedél jsem.

Chuck ke mn¢ pfistoupil bliz a spiklenecky ztisil hlas. ,,Ale no tak, pane, chapete piece, ze kazda nova cirkev potiebuje
par starych dobrych zazrakd, aby se uchytila. Budete o tom vypravét na potkani a za chvili se véfici pohrnou jako pii
povanocnich slevach. A nez se nadéjete, mtj skrovny pfibytek se zatne posouvat na ¢imdal vyhodné&;jsi pozice v této
ulici. Chvala kreacionismu!*

,,Dokazes opravit Paulovo télo a vratit jeho dusi do udoli Zivych?

,.No,“ fekl Chuck. ,,Opravit t€lo, to ano. Duse... to je néco jiného. Tak trochu mimo moje moznosti, dalo by se Fict.*
,,Takze ty mi vlastné navrhujes,” upfesnil jsem chladné, ,,ze Paula proménis v zombii a nechas ho, aby se plouzil kolem,
chréel: Mozky! Mozky! a pomalu, ale nevyhnutelné se rozkladal?*

,.Ne, nic takového... Kouknéte se, ja jsem tu novy,* ohradil se Chuck zoufale. ,,Kazdy piece n¢jak zacinal!*

,» 1y ani nevis, kdo ja jsem, co? zeptal jsem se. ,,Jsem John Taylor.*

,.Kriste Jezis1.

,»rochu pozd¢ ho pfivolavat, Chucku. Tak ty jsi btih kreacionismu... to znamena, Ze nevétis v evoluci, je to tak?
,,Ano, ale-

,,I'voje vira zacala jako kreacionismus, ale ted’ se z ni stal bozsky zamér, ze ano?*

,»Ano, ale-“

,,TakzZe ses vlastné vyvinul, a to znamena, Ze popiras svou vlastni existenci.*

,,»Ale do prdele,” poznamenal Chuck a zmizel v pufnuti logiky.

10 bylo hezké, fekla sestra Josefina. ,,Ja bych mu jen nacpala do zadku posvéceny ru¢ni granat a vytahla pojistku.
Kacifi! Hor$i nez blechy na psovi. Jeho chram zmizel také a nusim ict, Ze ta hromada trosek, ktera po némztistala,
pusobi mnohem estetictéji.*

,,0n se vrati, fekl jsem. ,,Nebo n¢kdo podobny. Kdyz dost lidi v néco véii.. .

,,KdyZ milion lidi v&f{ v pitomost, je to pofad pitomost,” prohlasila sestra Josefina pevné.,,Uz m¢ unavuje potad
né¢komu vysvétlovat, ze parabola je jen parabola.*

Kraceli jsme dal Ulici bohid. Kolem chramii Tesly, Crowleyho a Claptona, a také néjaké podivné stfibrné konstrukce,
ktera zjevné reprezentovala zvlastni viru, jeZ vznikla v malém mésteCku Roswellu. Velkooky Sedy mimozem$t'an
vykukoval z otevienych dvefi chramu a pozoroval lidi, ktefi prochazeli kolem. Byla to jedina cirkev, ktera se
neobtézovala se shanénim véficich — jednoduse si je unaseli ptimo z ulice. Nastésti se vétSinou spokojovali s turisty,
takze to bylo vSem jedno. O turisty nebyla na Ulici bohil nikdy nouze.

Vlastné se jich pravé vytvarel houf pied prorokem ve starém stylu, oble¢eném ve Spinavych hadrech na jesté
$pinavéjsi kuzi, ktery k nim zaujaté fecnil.

,,Penize jsou plivodce v§eho zla!“ hiimal a v temnych oc¢ich se mu divoce blyskalo. ,,Bohatstvi je bfemeno na dusi!
Zbavte se té nakazy a dejte to v§echno mné! Ja jsem silny, ja tu tihu unesu! Takze mi ihned odevzdejte svoje
penézenky, nebo vas budu muset zacit bit po téch vasich zatvrzelych hlavach chciplym jezeveem, kterého mam Cisté
nahodou zrovna u sebe.*

Turisté se ptredstihovali, kdo prorokovi diiv odevzda vSechen svlij majetek, a vesele se pii tom smali a klabosili.
Podival jsem se na sestru Josefinu.

,,Mistni postavicka,” fekla. ,,Dodéava ulici kolorit. Turisté ho miluji. Na toho jeho jezevce se stavi se do fady a pak se s
nim foti.”

,,Tohle misto je fakt bozi,” odpovédél jsem.

Chvili nam to trvalo, ale koneén¢ jsme dorazili do hlavniho stanu Sesterstva armady spasy, malého skromného chramu
v lacingjsi &asti Ulice. Zadné neony, z4dna reklama, jen oby&ejna budova s vitrazovymi okny. Pfedni vchod hlidala
dvojice opravdu velkych jeptisek, na prvni pohled neozbrojenych. Jakmile mne uvidély, ztuhly, ale sestra Josefina je
nekolika tichymi slovy zase uklidnila. KdyZ jsme vchéazeli dovnitt, obé se smmtné divaly na Paulovo mrtvé té€lo v mém
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naruci, a nez za ndmi zase zaviely, zaslechl jsem, jak mumlaji modlitby za dusi zesnulého. Uvnitt se kolem nas sebé&hly
dalsi jeptisky a ja jsem vahavé predal Paula do jejich péce. Odnesly ho do jasné osvétleného nitra svého chranu a
cestou zpivaly hymnus za zesnulé.

,,Postaraji se o n¢j,” fekla sestra Josefina. ,,Paula jsme v§echny mély rady, pfestoze nebyl vétici. Mize odpocivat v nasi
kapli, dokud se jeho rodina nerozhodne, kolik si pfeje zaplatit za posledni rozlouceni.*

,.Mate tady hezky chram fekl jsem. Potfeboval jsem piijit na jiné myslenky. Vtipkovani by to mohlo dokazat. Vlastn¢
nevim, pro¢ mne Paulova smrt tak téZce zasdhla. Mozna proto, ze byl v tomto piipad¢ jediny skute¢né nevinny. ,,Libi se
mi, jak jste si ho zafidily. Svice, Cerstvé kvétiny a viiné kadidla. Cekal jsem spi§ ostnaty drat a stojany na zbrang.®
,»Lohle je chram,” odpovédé€la sestra Josefina stroze. ,,I kdyz funguje spis jako klaSter nebo utociste. Uctivame tu
svého Péna, ale nase misto je tam venku, kde zavirdme dvefe zlu. Veéfime na dukladnou préci s druhymi a jsme v tom
velice dobré. Sem se vracime, jen abychom si odpocinuly a obnovily svou viru. Nase ndbozenstvi od nas vyzaduje
piitomnost na Ulici bohii: ale nijak se nesnazime ziskavat nové ovecky. Jsme tu jen pro lidi, ktefi nas potiebuji.*

,Jako je Melissa?*

,,Ano. Jako je Melissa Griffinova.“

A Paul?

,»Ne. Paul nikdy neprojevil zdjem o nasi viru nebo nase poslani. Nemyslim, Ze viibec v néco vétil — kromé Melissy. Ale
byl to vesely chlapec, takova pestrobarevna rajka v Sedi nasich dnil a klasterniho zivota. Vzdycky tady byl vitan, at’ uz
jako Paul nebo jako Polly, a rada si pfedstavuji, ze ve zdejSich zdech naSel trochu dusevniho klidu. Nebylo mnoho mist,
kam by mohl jit a kde by s nimnejednali jenom jako s Griffinovym vnukem. Omyjeme a pievlékneme jeho télo a pak ho
posleme zpatky do Sin¢ jako Paula, bez jediné stopy po Polly. Svét to nemusi védét.*

,,AZ bude piipraveny, odnesu ho domi, fekl jsem.

,Griffin se bude vyptavat.

,»A ja mu povim jenom to, co potfebuje védét, nic vic.

»Jste pravdépodobné jeden z mala lidi, kterému by to mohlo projit,” konstatovala sestra Josefina. ,,Ale musi vam byt
jasné, ze Griffin bude trvat na tom, abyste mu fekl, kdo je za jeho smrt zodpovédny.*

,»10 je jednoduché, fekl jsem. ,,Ja. Paul zemfel kvili mné.*

Sestra Josefina se zjevné chystala néco namitnout, ale nechala toho a zavrtéla hlavou. ,,Jste na sebe pfilis tvrdy,
Johne.*

,,Ne¢kdo musi byt.

,-Ani velky John Taylor nemtize ochranit vSechny.*

,Ja vim,“ prikyvl jsem, ,,Ale viibec mi to nepomaha.*

* %k

Odvedla mne uzkymi chodbami do jejich chramu. VSude byly kvétiny, které prosycovaly vzduch svou viini smichanou
s vini santalového dieva, vceliho vosku a kadidla z pomalu odhofivajicich svici. Bylo tu nadherné ticho a klid, jasné
osvétlené mistnosti byly prostoupené skute¢nym pocitem smifeni, soucitu a milosti. Tam venku mohly byt sestry
Valecnice Pan¢, nesmlouvavé a nemilosrdné, kdyz §lo o jejich véc, ale tady byly bezpecné ve své viie — jakkoliv
protikladné to mohlo ndhodnému néavstévnikovi pfipadat. Sestra Josefina mne vzala do své pracovny, prosté mistnosti
se sténami lemovanymi knihovnami, jedinym vitraZovym oknem a dvéma pohodlnymi zidlemi rozestavenymi po
stranach ohrazeného otevieného ohniste. Posadili jsme se na né a ja jsem se na ni zadival.

,,Je ¢as na pravdu. Povézte mi o Melisse Griffinové. Reknéte mi vechno.

,,Ve skutecnosti je to velice prosté,” odpoveédéla sestra Josefina a uvelebila se na zidli s rukama sepjatyma v kliné.
,,Jaky druh vzpoury jesté zbude dospivajicimu ditéti, kdyZ jeho rodice a prarodi¢e uz udélali v§echno, porusili kazdy
zakon a dopustili se kazdého hfichu, a v§echno jim to pro§lo? Dokonce se upsali samotnému d’ablovi. Co zbyvalo
Melisse, aby mohla dat najevo svou nezavislost, nez aby se stala oddanou véfici, zvolila si néktery svaty fad a
odebrala se do Ustrani v klastete? Melissa se chtéla stat jeptiskou. Patrné to zacalo jako akt teenagerského vzdoru, ale
¢imvice se o nabozenstvi, a kviili svénu dédovi zejména o kiestanstvi, zajimala, tim vice citila, Ze je to jeji skute¢né
poslani. A jelikoz Jeremias prodal svou dusi d’ablu, neni divu, ze si jeho vnucka nakonec vybrala tu nejextremistictéjsi,
nejnesmlouvavéjsi kiest'anskou cirkev, kterou nasla. Nés. Sesterstvo armady spasy. Kontakt s ndmi navazala ptes
Paula, protoze on pro ni zafizoval v§echno. Byl jediny z rodiny, kdo semmohl klidn€ vchazet a zase odchazet, protoze
uz nad nimjeho déda zlomil hal.“

Sestra Josefina se kratce usméla. ,,Zpocatku nas musela trochu presvédcovat. Nemohli jsme uvéfit, ze by kdokoliv z
neblaze proslulé Griffinovic rodiny mohl byt upfimné vétici, natoz aby se chtél pripojit k naSemu fadu. A dokonce ani
ne jako valecnice, ale jako kontemplativni sestra. Nakonec se ji ale s Paulovou pomoci podatilo vyklouznout svym
osobnim strdzciim a doprovodu a pfisla k nam, aby nam naslouchala a ucila se. Proti své vili jsme musely pfiznat, ze na
nas udé¢lala opravdovy dojem. Skute¢né véfila prostou a Cistou virou, az zahanbila i nékteré z nas. Nékdy piili§ snadno
zapominame, ze nasim ukolem je chranit nevinné a trestat ty, kdoz se provinili. Melissa je jemna duse, kterd v sobé
nema ani jiskti¢ku nasili. Tézko véfit, Ze je doopravdy Griffinova... pfedpokladam, Ze to jen dokazuje, Ze se zazraky se
¢loveék mize setkat na kazdém kroku.*

,,Melissa se chtéla stat jeptiskou,” fekl jsem pomalu. ,,To jsem netusil. Ale... musely jste byt celé zhavé ji mezi sebe
piijmout. Mit ve své kmenové knize Griffinovou, to uz je vazné néco.*

,,UZ jsem vam to fikala,” odpovédéla sestra Josefina trpélive. ,,My se nikoho nepokousime obracet. Pfichazeji k nam
sami z nejruznéj$ich diivodi a jenom t€ém s nejupiimnéj$imi umysly dovolujeme ziistat. Melissa... véii doopravdy.*
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,» Tak moment ,, fekl jsem. ,,Melissa uz tehdy védéla, ze jeji déda prodal d’ablu dusi za nesmrtelnost? To jste ji netekly
vy?*

,Ne. Rekl ji to on sam. Nejvétsi tajemstvi jeho Zivota, fekla bych. .. chtél ji dokazat, Ze z ni ma doopravdy v imyslu
udélat svou dédicku.

,,Vedela take, Ze si Jeremias stale jesté mize zachranit zivot a ponechat dusi, kdyby ona a Paul zemreli?*

,,Ale ano. Rekl ji Giplné viechno. A potom ji vyvedl na vrchol hory, ukézal ji vechna kralovstvi zemé a fekl: Tohle
vSechno mize byt tvoje, pfijmes-li moje dédictvi a budes v ném pokracovat. Ale ona byla silngjsi, nez o sobé védéla,
a vubec ji to nepokouselo. Netouzila po ni¢em, co vzeslo ze smlouvy s dablem. Védéla, Ze je to poskvrnéné a Ze by ji to
nakonec znicilo. Takze se rozhodla, Ze svou rodinu opusti, dokud jesté miize. Snazila se piesveédcit Paula, aby odesel s
ni, ale on uz n€l svtj druhy zivot jako Polly.“

,Musimfict,” fekl jsem opatrné, ,,ze m¢ vic nez jen lehce piekvapuje, Ze byla tak staromddni a akuratni cirkev, jako je ta
vase, ochotna akceptovat Paula a Polly.*

,JJsme opravdovi fundamentalisté kiestanské cirkve,* odpovédéla sestra Josefina piikie. ,Ridime se JeZi§ovym u¢enim
o toleranci a snasenlivosti. Svou zlobu zaméfujeme jen na ty, kteti prokazali, Ze jsou naprosto nepolepsitelni. Ktefi
existuji jen proto, aby vedli nevinné do temnoty a zatraceni. Vime, jak vypada skutecné zlo. Vidame ho kazdy den. Paul,
at’ uz jako on sam nebo jako Polly, slouzil svym vlastnim zptisobem svétlu. TéSilo ho rozdavat lidem radost. Byl to
takovy vesely ptacek zpévacek. .. motylek, rozdrceny patou malodusného svéta.*

,lakze... Melissa vas pozadala, abyste ji pomohly zinscenovat unos?* zeptal jsem se.

,,Ano. Vsechno to vymyslela a pfipravila do posledni podrobnosti.“ Sestra Josefina se odmiéela a podivala se na mne.
,,Nesmite si 0 ni myslet, Ze je sobecké dévce, pane Taylore. Porad miluje svou rodinu a doufa, Ze usilovnym studiem
nabozenstvi najde néjaky zpusob, jak je zachranit pfed nasledky jejich hfichi... dokonce i svého déda. Skutecné véri,
7e upiimna vira mize zlomit i smlouvu s d’ablem. Vy byste o ni nejspis fekl, Ze je naivni. My u ni vidime ¢irou a
nefalSovanou viru, ktera zahanbuje i nas. Udélaly bychom pro ni cokoliv. Takze kdyz pfisla a prosila nas, abychomji
pomohly uniknout z domu jeji rodiny, pustily jsme se do toho s ni.

Zaridila to tak, aby ¢tyii z nas mohly nepozorované proniknout az k Sini a vstoupit dovnitf pfednim vchodem, aniz by
se spustily vSechny alarmy. Jeji déd se s ni podé€lil o vSechna svoje tajemstvi véetné zabezpeceni Sing, proto-

ze stale vé&fil, Ze se mu ji podafi premluvit, aby po ném pievzala rodinné impérium. Na tak zkuseného muze byl velice
zaslepeny, kdyz $lo o jeho vlastni rodinu. Melissa poslala sluhy do jiné ¢asti domu, a dokonce pod né&jakou
smySlenou, ale hodnovérnou zaminkou presvédcila Griffina, aby na vecer poslal Hobbese doli do mésta cosi zafidit.
Vzdycky méla z Hobbese strach, protoze ji piipadalo, ze vi o vSem, co se déje...”

Prikyvl jsem. Od samého zacatku mi bylo jasné, Ze do pfipadu je zapleten nékdo zevnitt. ,,Pro¢ tam potfebovala vas
Ctyfi? Pro¢ prosté neodesla?

,,BYyly jsme tam, abychom tam zanechaly stopy své pfitomnosti, fekla sestra Josefina. ,,Tamhle §lapotu, tu zase otisk
ruky a tak podobné. Rikala jsem, Ze Melissa viechno diitkladné promyslela. Byly to v§echno faleiné stopy. A...
vzdycky existovala moznost, Ze néco piehlédla a budeme si muset cestu ven vybojovat. I kdyz by Melissu néco
takového nikdy ani nenapadlo, mne ano.*

,,»Ale proc tak stala o to, aby si vSichni mysleli, Ze byla unesena, a ne Ze prosté utekla z domu, jak uz to mladi obcas
délaji?

,,Aby je svedla ze stopy. A aby Griffina pfinutila patrat vSude, ¢imz by sniZzila jeho nadéji na tspéch.*

,»No dobfe, piikyvl jsem. ,,Tohle bych celkem vzal. Ale pofdad mam tak trochu problém pochopit, pro¢ takova jemna,
pokornd a mirna divka, jako je Melissa, chtéla vstoupit do fadu, ktery se specializuje na niceni a krvavé pomsty.*
.Premyslejte trochu,* vyzvala mne sestra Josefina. ,,Melissa to ud¢lala. Potfebovala ad dost silny, aby ji v pfipadé, ze
se jeji déd nékdy dozvi, kde se ukryva, ochranil pfed jeho hnévem. Doufala, Ze pochopi, pro¢ odmita vést jeho
impérium, a smifi se s tim, ale Griffin... vzdycky byl velice py$ny a mstivy muz. Melissa véd¢€la, ze nema smysl odejit do
klastera, kdyz jeji déd za ni mize prosté poslat lidi a nechat ji ptivléct zpatky. Znala nasi povést a doufala, Zze postacik
tomu, aby si to Griffin rozmyslel.

,Musite se mnou jednat na rovinu,* fekl jsem. ,,Jak upfimné od vés bylo pfijmout mirnou a nepribojnou Melissu do
svého fadu? Staly jste o ni jen jako o prostiedek, ktery pouZijete proti jejimu dédovi?*

»Ne,“ odpovédéla sestra Josefina okanvité. ,,Melissina vira je prava, a to je jediny divod pro to, abychom né¢koho
piijaly do nasi cirkve.

,,Potiebuji si s ni promluvit,” fekl jsem. ,,Osobné. Abych si vas ptibéh ovéfil a probral s ni, co k ¢ertu mam délat dal. Uz
jsem vamfekl, Ze nemam v imyslu odtahnout ji domi proti jeji vili... ale Paulova smrt v§echno méni. Ted’ po ni
Jeremias nikdy nepfestane patrat. Je to jediné vnouce, které mu zistalo. Budto bude chtit, aby se vratila domu, k
roding, nebo jestli uvéii, Ze je pro néj nadobro ztracena. .. mohl by se rozhodnout, Ze bude 1épe, aby umrela a on mohl
zit dal.«

,»Proto v soucasné dobé prechovavame Melissu v bezpecném ukrytu,* fekla sestra Josefina. ,,Mame s ni trvalé spojent,
ale v této budove se nenachazi. S bezpecnosti musi ¢lovek zacit u sebe doma. Pro pfipad, Ze by ji sem nékdo pfisel
hledat.*

,,Nekdo jako ja?* zeptal jsem se.

J,Samoziejm¢. V§em nam to zpisobilo velké. .. starosti, kdyZ jsme se dozvédély, ze si vas Griffin najal, abyste mu nasel
jeho vnucku. Povést o vasem nadani vas pfedchazi. Takze jsme Melissu docasné ukryly do kapesni dimenze. Tamji ani
vy nemuZzete najit.”

. I'im si nebudte tak jista,” zavrcel jsem. Nem¢l jsem sice ani tuseni, jak bych to asi udélal, ale v mé branzi je dilezité
udrzovat zdani.
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Sestra Josefina nahle vstala, a tak jsem ji napodobil. Ze své kutny vytahla Ruku slavy a jedinym rychlym pohybem
zapalila svice jejich prsti. Nahle se na mne usmala a byl to vlidny, dokonce hfejivy ismév.

voevr

poznala.*

* % %

Pouzila Ruku slavy na dvete své pracovny. Hlasité pfitom zasténaly, jako kdyby proti takovému zachazeni
protestovaly. Pak se pfed nami oteviely dokoian, my jsme jimi prosli a okanvité jsme byli n€kde upln¢ jinde. Zem¢ se mi
krétce zhoupla pod nohama, jako kdyby se teprve usazovala na misté, a vzduch byl najednou horky a vlhky. Na obliceji
a rukou mi vyrazil pot a m¢l jsem co délat, abych v tom dusném parnu popadl dech. Pachlo to tu sirou, $pinou a krvi.
Stali jsme v prosté kapli s fadami dievénych kostelnich lavic a jednoduchym, funkcionalistickym oltafem na opac¢né
strang. Kiiz nad oltafem byl obraceny vzhiiru nohama.

Lavice byly pIné jeptisek, ale vSechny byly mrtvé. Byl jich tam tucet nebo i vic. Uz se to nedalo rozpoznat. Byly
zavrazdéné, surové a nelidsky. Doslova roztrhané na kusy, vyvrZené a hlavy oddélené od t¢l. Krev vsékla do lavic a
podlahy a vSude kolem byly rozhazené casti tél. Puch byl horsi, ¢im déle jsem ho vdechoval.

Pomalu jsem vykrocil ulickou smérem k oltéfi a sestra Josefina se drzela po mém boku. Koutkem oka jsem se na ni
podival, abych se piesvéd¢il, jak to snasi. Oblicej méla piiSerné bledy potlacovanym vztekema v kazdé ruce ted’ svirala
automatickou pistoli. Na vyfezavané dievéné ochranné miiZi pfed oltafem bylo narazeno ¢trnact hlav; potrad jesté mély
cepce a jejich tvare byly zkiivené smrtelnym kitkem. Samotny oltaf byl pomazany krvi a vykaly.

,,Vidite tady nékde Melissu?* zeptal jsem se tlumenym hlasem.

,.Ne. Neni tady.” Sestra Josefina se rychle rozhlédla, a jak se otacela, mifila obéma pistolemi, dychtivé hledajic néco, do
¢eho by vyprazdnila jejich zasobniky.

,,Kdo jiny se sem jesté mohl dostat?*

,»Nikdo. Jenom ja. O to §lo.* Sestra Josefina se s vypétim vSech sil snazila uklidnit. ,,Jenom j& vim, jak zachazet s Rukou
slavy a oteviit s ni dvefe mezi dimenzemi.*

,,CoZ znamena, ze vystopovat Melissu sem, vynutit si pfistup a udélat... tohle vS§echno musel nékdo, kdo ma
pozoruhodnou moc.” Zamyslel jsem se a ¢im vice jsem o tomuvazoval, timméné se mi to libilo. Jestli to byl stejny
Nekdo, kdo mi branil pouzit moje nadani, znamenalo to, Ze byl o krok napted uz od samého zacatku.

,Jestli chtéli jen Melissu, pro¢ ztraceli Cas s timhle?* zeptala se sestra Josefina napjatym, sevienym hlasem. ,,Pro¢
zmasakrovali sestry a znesvétili oltar?*

»Musel to udélat n¢kdo, kdo bere kiest’anskou viru dost vazné na to, aby ji skutecné nenavidél,” odpoveédel jsem.
Sestra Josefina se na mne znepokojen¢ podivala. ,,Citim siru.*

,Ja také.”

,,Myslite si, ze je Melissa mrtva?*

.Nemyslim,* odpoveédél jsem okanzité. ,,Jinak by tady jeji t€lo nechali, znetvorené stejné jako ta ostatni. Ne, nékamji
odsud odvedli, abych ji nemohl vypatrat. Nékdo uz od samého za¢atku nechtél, abych se do toho pletl. Rikdm to nerad,
ale tohle vSechno by mohla byt JeremiaSova prace. Pokud nevéfil, Ze mu jeho vnucku pfivedu zpatky. Ten chlap
uzaviel smlouvu s d’ablem a tohle mi pfipada jako d’ablovo dilo.

Zmlkl jsem, protoze jsem mél najednou pocit, Ze se v kapli néco zmenilo. Puch byl nahle takika nesnesitelny a ozvalo se
bzuceni much. Vsechny kvétiny v kapli v jediném okamziku vzplaly a hotely ve vazach. Piipadalo mi, jako by tu byl
neékdo s nami... a pak jsme sestra Josefina a ja bleskové zaujali pozici zady k sobé, jak se jedna z mrtvych jeptiSek v
lavicich pomalu probrala zpatky k zivotu. Beznohé torzo se k nam plazilo po podlaze a pfitom se odstrkavalo pazemi bez
rukou. Zkrvavené vnitinosti se za nim tahly jako vypaseni ¢ervi. Ze stropu zacala prset krev. A v§echny hlavy
narazené na miizi zacaly mluvit najednou:

Sestro Josefino, Johne Taylore, pojdte za nami dold! V pekle je jedno mistecko vyhrazené specialné pro vas a vsechny
ostatni hrdiny, kteti nedokazali ochranit ty, jez chranit pfisahali! V pekle se ti bude libit, Johne — uz tam jsou vSichni tvi
pratelé a rodina...

Vysmél jsem se jim do o¢i. ,,Setii si ty svoje psychologické triky pro nékoho, na koho zabiraji. Co chce§ délat se viemi
témi kousky a cary? Ustouchat néas k smrti?“ Podival jsem se na sestru Josefinu. ,,Nenechte se tim parchantem vyvést
zmiry. Jenom to na nas zkousi a doufa, Ze nas tak zdepta. S timsi poradim.*

Vyvolal jsem svoje nadani a prakticky okanvité jsem nasel primitivni magii, ktera ozivovala mrtvoly jeptiSek. Zaklinadlo
jsme spustili sami, tim, ze jsme vstoupili do kaple, a vratit ho zpatky do polohy vypnuto byla ta nejsnazsi véc na svéte.
Kouzlo pominulo a mrtvé udy a kusy tél opét znehybnély, jejich posmrtna diistojnost jim byla navracena. Sestra
Josefina schovala pistole. Dech m¢la zrychleny, ale jinak se zdala byt docela v poradku.

,,Kdo mohl tohle ud¢lat?* zeptala se a znélo to doopravdy nebezpecné. ,,A kam mam jit, abych ho nasla a pfinutila ho za
to zaplatit?*

,,Ja osobn€ bych si vsadil na Griffinovu siii,* odpovéde¢l jsem. ,,Ale jelikoz moje nadani uz zase funguje, proc si v tom
nezjednat jasno definitivné?*

Oteviel jsem svoje vnitini oko upIné a mdj vnitini zrak mi ukazal vizi nedavné minulosti. Vidé¢l jsem, kdo sem prisel,
udélal tohle vSechno a pak odvedl Melissu Griffinovou... a najednou mi spousta véci zacala davat smysl.

Ucinéné peklo
11
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Prit se s jeptiskou neni nikdy snadné, ale kdyz kolem sebe na zdliraznéni svych argumentti mava automatickou pistoli,
je to jeste téz8i. Sestra Josefina pekelné vyvadéla, Ze ji nechci fict, co jsem ve své vizi spatfil, ale ja jsem ji to povedét
nemohl. Ne, dokud nebudu mit diikaz, kterym bych to podepiel. Nékteré véci jsou zkratka pfilis divné, nez aby se o nich
mluvilo nahlas, dokonce i na No¢ni stranu. Sestra Josefina se nakonec trochu uklidnila, ale trvala na tom, Ze do
Griffinovy siné ptijde se mnou, a ja jsemji to nedokéazal odmitnout. Ne uprostfed roz¢tvrcenych a bezhlavych tél jejich
sester. Krome¢ toho, méla Ruku slavy a jeding s jeji pomoci jsme se mohli dostat pres celou Noéni stranu do Griffinovy
sin¢ okanvité. Tak jsem souhlasil a sestra Josefina m¢ nechala ¢ekat, dokud se jen tak pro vSechny pfipady
nedovybavila dal§imi stfelnymi zbranémi a normalnimi i zapalnymi granaty. Musel jsem se usmat.

,,Nekdy vas musim predstavit své pritelkyni. Mate toho tolik spole¢ného.*

JeptiSka si hlasité odfrkla. ,,O tom vazn¢ pochybuji. Dobfe, uz jsem pfipravena. Je Cas jit.

Naposledy se rozhlédla po opusténé kapli a pfitom se pfinutila spo¢inout pohledem na kazdém znetvofeném téle a
utrzeném Gdu, aby byla ve spravném duSevnim rozpolozeni, az dorazi do Griffinovy sin€. Potom zapalila svice prsti
Ruky slavy a dloubla jimi do dvefi pied sebou. Tézké dvefe se prohnuly a zavlnily, otiasly se v pantech, jako kdyby
mely strach udélat, co od nich zadala, pak se ale rozletély a odhalily temnotu, ktera byla za nimi. Prosel jsem skrz né a
sestra Josefina mne v tésném zavésu nasledovala.

Ale kdyz jsem se znovu objevil, byl jsem potad jesté kus cesty od Griffinovy siné. Byl jsem pfimo uprostied dzungle,
ktera ji obklopovala, a po sestie Josefin¢ nikde nebylo ani vidu, ani slechu. Miij prvni impulz byl vratit se dvefmi
zpatky, jenze kdyz jsem se ohlédl, byly taky pry¢. Skrze husty pfikrov korun stromil se ke mné procedil jen uzky
prouzek mési¢niho svétla, které se tetelilo na chvéjicich se listech a pomalu se pohybujici vegetaci. Mezi stromy se
mihala divna svétélka a z hlubin zem¢ se ozyvaly tézké Souravé zvuky. A vSude kolem sebe jsem citil pomaly, zlovéstny
pohyb, jako kdyby si dzungle uvédomovala, koho ma ve své moci.

Ochrany Sin¢ patrné pracovaly pfesCas. Nemohly zastavit tak mocnou magii, jako je Ruka slavy, ale zabranily mi
proniknout dovnitf tim, Ze mne slozily sem. Do dzungle. Kde jsou rostliny potad hladové...

Vegetace kolem mne se uz zac¢inala zvedat; kvéty se oteviraly a odhalovaly ostré zuby a kusadla, trnité vétvicky se po
mn¢é natahovaly, lidny se odvijely jako Skrtici $iitiry. Dokonce i stromy ve své nedockavosti vytahovaly kofeny z vlhké
hliny, aby se ke mné€ dostaly. Dzungle si nne pamatovala a nenavidéla mne celym svym pomalym, chladnym hnévem.
Byl jsem obklopen nepiateli a daleko od pomoci. Situace v mé branzi naprosto bézna. Vytahl jsem z kapsy par
zapalnych granati, odjistil jsem je a hodil tam, kde mi ptipadalo, Ze budou nejuziteéné&jsi. Exploze otfasly dzungli a
prosvétlily noc, a hladové se blizici vegetaci zachvatily stejné hladové plameny. Hazela sebou, snazila se zbavit ohné,
ktery ji stravoval, ale jen ho tim §ifila. Silici svétlo zahnalo noc a umoznilo mi kone¢né se kolem sebe poiadné
rozhlédnout. Griffinova sin vypinajici se na vrcholu kopce proti nebi byla skrze stromy tak tak vidét. Nebyla nijak
zvlast daleko. To zvladnu.

DZungle se odtahla a stromy ubijely plameny tézkymi vétvemi, zatimco vSechno ostatni se drzelo z jejich dosahu. Noci
se rozléhalo podivné tiché jeCeni nepfirozenych rostlin stravovanych chemickym ohném. Ale plameny uz skomiraly a
brzy neziistane nic, co by mi drzelo dzungli od t€la. AZ na to... v§iml jsem i, Ze rostliny se boji vic svétla nez Zaru ohné.
Vyvolal jsem svoje nadani a naSel jsem misto mimo No¢ni stranu, kde slunce jasné zafilo, pak jsem se tam natahl a
pfinesl jsem jeho svit sem. Shora na mne dopadl velky kruh oslepujiciho denniho svétla a obklopil mne svou hiejivou,
ozdravujici zari.

Dzungle silela. I ja sém jsem musel mhoufit o¢i pfed tim nezvyklym jasem, ale no¢ni rostliny v ném vadly a rozpadaly se
na prach. Okvétni listky ¢ernaly a opadavaly, kmeny stromil prachnivély a vétve se zoufale ohybaly, aby se dostaly z
dosahu denniho svétla. Listy se kroutily, lidny se stahovaly zpatky do stinu a nékteré ze stromi slySiteln¢ sténaly.
,,Poslouchejte mé!““ zvolal jsem. ,,Na tyhle hlouposti nemam ¢as. Jdu do Griffinovy sin€ a jestli se mi néco postavi do
cesty, zafidim tady na zbytek tydne slune¢ny letni den!*

Blufoval jsem, ale dZungle to nevédéla. Vykrocil jsem sebejisté vpied a kruh svétla se pohyboval se mnou, zatimco
vegetace se spé$né rozestupovala, aby mi udélala misto. Prosel jsem dzungli tak rychle, jak jsemsi troufal. Melissa byla
ve smrtelném nebezpeci, stejné jako pravdépodobné i cely zbytek jeji rodiny. Griffinim se Cas valem kratil. Brzy se
objevi d’abel, aby si vzal, co mu patfi, a pak se rozpouta u¢inéné peklo.

Kdyz jsem se nakonec vynofil z dzungle, byl jsem vyCerpany a mokry potem, nohy se pode mnou podlamovaly a lapal
jsempo dechu. Jsem stavény na vydrz, ne na rychlost. Slunecni svit zmizel v tom okanziku, kdy jsem opustil dzungli a
vesel na nadvoii, jako by v téchto mistech nebylo zdravé pfirozené svétlo dovoleno. Zatimco jsem popadal dech, opfel
jsemse o kovovou branu a zkontroloval jsem situaci. Ve skute¢nosti jsem se bez svétla také citil 1épe; musel jsem se
bez n&j obejit tak dlouho, ze jsemmu uz odvykl. Rukavem trenckotu jsem si otfel pot z ¢ela a rozhlédl jsem se kolem.
Prvni véc, kterou jsem zaznamenal, bylo to, Ze na dvorku neparkovala zadna auta. VSichni hosté uz byli poslani domi.
Ve vsech oknech Griffinovy siné se svitilo, ale na tom svétle bylo néco... Spatné. Bylo prilis jasné, zlovéstné a
nepiirozené bodavé. A cely dim byl tichy jako hrobka. Divat se na néj ted’ bylo jako pohlédnout do oteviené¢ho hrobu.
Zhluboka jsem se nadechl, abych se uklidnil, a zamifil jsem pfimo k pfednimm vchodu. Nic a nikdo se neobjevil, aby
mne zastavil. Kdyz jsem dorazil ke dvefim, byly zamcené. Jak ochrannd opatieni Sin€ odrazila sestru Josefinu, zadrzela i
jeji Ruku slavy.

Pro vSechny pfipady jsemzalomcoval klikou, ale dvefe byly pfili§ velké a t€zké, takze se skoro ani nehnuly. SnaZit se je
vyrazit ramenem jsem ani nezkousel. Prohlédl jsem si zamek: byl velky, masivni a vypadal skutecné solidn€. Znam par
neoficialnich zplisob, jak si poradit s tvrdohlavymi zamky, ale na mocné ochrany Siné€ by nic z toho patrné nezabralo.
Nahle jsem si vzpomnél na zlaty klicek,

ktery mi Paul vtiskl do dlané, kdyZ umiral. Musel védét, Ze k tomuhle dojde. Vylovil jsemkli¢ z kapsy a vyzkousel jsem
ho v zamku, ale nepasoval tam. Ani zdaleka. Zase jsem ho schoval a zamracil jsem se na zamcené dverte. Prece jsemse v
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piipadu nedostal tak daleko, jen abych se nechal zastavit obycejnymi zaméenymi dveimi. Takze — kdyZ jste na
pochybach, myslete laterarne.

V duchu jsemsi rychle prosel seznam toho, co mam u sebe, a najednou jsem se usmal a vytahl jsem ukazovaci kost
australskych domorodcti. Ukézal jsem kosti na dvete, fekl jsem spravné slovo moci a tézké dievéné dvefe se zacaly
otfasat a prohybat, jako kdyby se snazily uhnout pfed tou strasnou véci, ktera je zabijela. Dievo popraskalo a zCernalo,
v jediném okamziku zprachnivélo a v mrtvém houbovitém materialu se udélaly velké diry. Schoval jsem kost, strcil jsem
obé ruce do dér a trhal jsem a lamal zetlel¢ zbytky tak dlouho, az jsem i vytvoiil otvor dost velky, abych se jim protahl.
Ocekaval jsem, ze uvniti budu muset Celit armadé téZzce ozbrojenych strazi a mozna i vydésSenych sluht, ale rozlehla
chodba byla uplné€ prazdna. Opusténa. A v Sini stale vladlo to straSidelné ticho, ve kterém nebylo slySet zadné zvuky
zivota. Nemohl jsem si dovolit pfipustit, ze jsem piisel piili§ pozd&. Pofad byl jesté cas. Citil jsem to. Vyvolal jsem svoje
nadani, abych zjistil, kde se momentalné nachazi Griffinova rodina, a opét to Néco zvenéi, co vladlo brutalni silou,
piinutilo mé vnitini oko se zaviit. Vykiikl jsem straslivou agonii, kterd mi seviela mozek. Potacel jsem se chodbou a
snazil jsem se bolest potlacit silou své vile. To Usili mnou pofadné otfaslo. Citil jsem se, jako by mi v hlavé vybuchla
bomba.

A pripadalo mi, Zze se mi odnékud z nepfilis velké dalky Nékdo vysmiva a drazdi me.

Narovnal jsem se a zastitil jsem se poslednim zbytkem sil jako brnénim. Sviij dar jsem nepotfeboval. VEdél jsem, kde je
Griffinova rodina, kde nusi byt. Na jediném misté, kam nesmél vstoupit nikdo jiny nez sam Jeremia§ Griffin — ve starém
sklepeni pod Sini. Rychle jsem probéhl ptizemim a hledal jsem cestu dold. Pfitom jsem zjistil, co se stalo strazima
sluzebnictvu. VSichni byli mrtvi, zmasakrovani a povrazdéni stejné jako jeptisky v kapli. Roztrhani na kusy, vyvrzeni, s
utatymi koncetinami a znetvoreni. Ale tyhle mrtvoly alespon stale jesté mély hlavy. Ze vSech stran na mne hledély
obliceje zkfivené agonii a hriizou jejich poslednich okamzikd. Rad bych se u kazdého z mrtvych zastavil a zatlacil jim
vytfesténé oci, ale nemél jsemna to cas.

Protoze mrtvoly lezely v jediné fadé... peclivé naaranzované, aby mne dovedly ke dvetim do sklepa. Sluhové ve svych
staromoddnich livrejich, straze v ochranné zbroji: vSichni byli zabiti stejné snadno a stejné piisern¢. Krev byla tplné
vSude, misty jest¢ lepkava na dotek, a po zdech se tahly dlouhé karminové Smouhy pfipominajici Zily. Vzduch houstl
jejim pachem, a kdyz jsem se nadechl usty, ucitil jsem v nich pachut’ médi. Nakonec jsem dorazil az ke dvetim, které
byly pooteviené, jako by mne zvaly, abych sesel dolti do sklepa... VEdél jsem, co tam dole na mne ¢eké a uz se nemtize
dockat, az mi ukaze, jak se vyporada s Griffinovou rodinou a Melissou.

Jednou rukou jsem dvefte rozrazil dokoian. Pfede mnou spadala do hlubin dlouha fada schodd, nepfirozen€ jasné
osvétlenych papirovymi lampiony. A na kazdém stupni toho schodisté sedél skréeny jeden zavrazdény sluha nebo
strazce, peclivé naaranzovany, aby hledél mrtvyma o¢ima dolt do sklepa. Dloubl jsem do nejblizsiho z nich prstem.
Mrtvola se lehce zhoupla, ale nejevila zadné znamky toho, Ze by se chystala vstat a zalitocit na m¢. Vyrazil jsem po
schodech dold, pficemz jsem se pecliveé drzel uprostied. Jak jsem prochazel kolem mrtvych muzi, tu a tam néktery z
nich pomalu zvedl hlavu, podival se na mne a monoténnim hlasem ozyvajicim se jakoby z velké dalky mi zaSeptal
tajemstvi.

,,Ohné tu tolik pali. Dokonce i ptaci tu hofi.*

,,2Néco mne drzi za ruku a nechce mne to pustit.*

,,Piji nase slzy jako vino*

,.Nelibi se ndm byt mrtvi. Neni to takové, jak namfikali. Tobé se to taky nebude libit.

Snazil jsem se je neposlouchat. Peklo obchoduje se zoufalstvim a vzdycky 1ze. Samoziejme vyjma pfipadi, kdy vam
pravda mize ublizit vic.

Kone¢né jsem dorazil na konec schodiste. Trvalo mi to dost dlouho. Nem¢l jsem tuSent, jak hluboko jsem se dostal, ale
uréité to bylo hodné hluboko pod Sini, moZna v nitru kopce, na kterém stala. (Rik4 se, Ze kopec a Siii povstaly v jedné
jediné noci...) Dvefe do sklepa vypadaly jako naprosto obycejné dvete a i ony byly pooteviené, jako by mne zvaly dal.
Rozkopl jsem je a vkracel jsem do kamenné sin€ za nimi, jako bych mél za zady armadu. A opravdu tam vSichni byli —
cela Griffinova rodina. Jeremia$ a Mariah, William a Gloria, Eleanor a Marcel, vSichni ukfizovani, pfibiti na studenou
kamennou zed’. Z osklivych ran na prorazenych zapéstich a kotnicich jim créela krev. Ml¢ky se na mne divali velikyma,
prosicima o¢ima, jako by se bali cokoliv fict. Melissa Griffinova sed¢la sama na kamenné podlaze uprostied mistnosti, v
pentagramu namalovanémkrvi clenti své rodiny. Porad jest¢ na sobé m¢la cary cernobilé novicke kutny, i kdyz Cepec
uz nékde ztratila. Nekdo ji straslive zbil, nejspis €isté jen proto, ze mohl. Na opuchlé tvafi plné modfin ji zasychala krev,
ale kdyz se na mne podivala, v ocich stale m¢la ten klidny, tvrdohlavy vyraz.

Kyvl jsemna ni a konej$ive jsem se usmal, pro ni stejné jako sam pro sebe. Prvni, co mne pfi pohledu na ni napadlo,
bylo, jak moc se podoba Paulovi pfevle¢enému za Polly, ale vyzatoval z ni vnitini klid, ktery Paul nikdy nenasel. Dosel
jsemaz k ni a opatrné jsem poklekl, pficemz jsem si daval dobry pozor, abych se nedotkl zadné z ¢ar pentagramu.
,-Ahoj, Melisso. Ja jsem John Taylor. Hledal jsemté. Jsemrad, Ze jsme se spolu kone¢né¢ setkali. Neboj se, ja t¢ odsud
dostanu.*

,»A mou rodinu? zeptala se Melissa.

,,Udélam, co bude v mych silach, slibil jsem ji. ,,Pro n€které z nich uz je mozna piili§ pozdé¢, ale ja se na ztracené piipady
specializuji.”

,,To rozhodné, pane Taylore,” ozval se tichy, nenavistny hlas. ,,Koneckonct, vy sdm jste pfece nejveétsi ztraceny
piipad ze vSech.

Ohlédl jsem se a byl tam— zady se opiral o zed,, ruce zaloZené na prsou a usmival se, jako kdyby mél odpovédi na
vsechny otazky a néjaké to eso v rukavu k tomu. Muz, ktery byl za tim v§im uz od samého zacatku. Muz, kterého jsem
vidél masakrovat jeptisky v kapli.
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Majordomus Hobbes.

Pomalu jsem vstal a oto€il jsem se, abych se na né&j podival. ,,Nelibil jste se mi uz od zacatku, ale prosté jsem se
nedokazal pfinutit uvefit, ze je za v§im komornik.*

,,Vitejte ve skuteéném srdci a dusi Griffinovy sing, pane Taylore. Jsemtak rad, ze jste si udélal ¢as. Predstaveni brzy
zafne.*

,Certa starého.“ Vykro¢il jsem proti nému, ale kdyZ se nahle narovnal, zastavil jsem se. Aniz by cokoliv udélal,
najednou vypadal velice nebezpecné, a viibec ne lidsky. Zaujal jsem lezérni postoj a usklibl jsem se mu do obliceje.
»MEl jsem védet, ze jste to vy, hned jak jsem uslySel vase jméno. Hob je stary vyraz pro d’abla. Vy se nejmenujete
Hobbes, ale ,Hobuv' — ten, ktery patii d'ablu.*

.Presné tak,” odpovédél Hobbes. ,,Je uzasné, kolik lidi neni s to vidét zfejmé, prestoze jim to strkate piimo pod ty jejich
pitomé smrtelnické nosy.*

,,To sta¢i,“ fekl jsem, ,,Cas na zdvofilé fe¢i¢ky uz davno minul. Ukaz mi svou pravou tvaf. Ukaz mi, kdo jsi doopravdy.“
Zasmal se. ,, Tvoje omezena lidska mysl by si s mym zjevem neporadila. Kdybys zahlédl jen zablesk mého skuteéného
vzhledu, mozek by ti shofel na popel. Ale mohu ti ukazat podobu, kterou pouzivam, kdyz mne n¢kdo pfivola do této
ponuré snrtelnické roviny existence. ..

Zkroutil se a protahl zpisobem, ktery nema nic spolecného s geometru piirozeného svéta, a v piistim okamziku byl
Hobbes pry¢ a na jeho misté stalo néco jiného. Néco, co nikdy nebylo a ani nemohlo byt pouhy ¢lovek. Bylo to
obrovské, skoro Ctyfi metry vysoké, shrbené, aby se to veslo pod kamenny strop, o ktery se to opiralo svou rohatou
hlavou. M¢lo to krvavé rudou kuizi pokrytou mokvajicimi morovymi viedy a velka blanita kiidla roztazena jako néjaky
karminovy plast’. Na rukou to mélo zahnuté drapy a na nohou kopyta. Byl to hermafrodit s nestvirné zvétSenym
muzskym a zenskym organem. Pachlo to sirou a utrpenim. A oblicej... musel jsem se na okanzik odvratit. Mélo to v
ném vepsané vsechno zlo, bolest a hriizy svéta.

Griffinova rodina pfi spatieni jeho pravé podoby zajecela a ja nejspis taky.

,»Trochu sttedoveke, ja vim,“ fekl Hobbes tichym hlasem piipominajicim pfedeni, détsky kiik i vr€eni hladového vlka.
»Ale ja jsem byl vzdycky tradicionalista. Kdyz néco funguje, drz se toho — to je moje motto.*

,.Bojuj s nim, Taylore!* vykfikl Jeremia§ Griffin. Pfestoze byl ukiizovany na zdi vlastniho sklepa, pofadd v sobé¢ jest¢ mél
néco ze své staré sily a arogance. ,,Zabrai mu, aby nas v§echny zni¢il!*

Hobbes se na mne se zajmem podival a dlouhy rudy holy ocas se mu omotal kolem kopyt. Stal jsem naprosto bez hnuti.
Usilovné jsem premyslel. Neodvazoval jsem se do nééeho zbrkle hrnout. Tady jsme byli v ohrozeni vSichni a
neriskovali jsme jenom svoje zZivoty, ale i duse. Tohle nebyl jeden z mensich démont, jaké jsem v minulosti GspéSné
vodil za nos — tenhle byl opravdovy Knize Pekla, pficemz Peklo ted’ bylo velice blizko a neustale se pfiblizovalo. Musel
jsem najit zptisob, jak se dostat z téhle Slamastyky a zmizet diiv, nez d’abel dorazi, aby vznesl narok na to, co mu patfi.
Hobbes fekl, ze je tradicionalista. .. z kapsy kabatu jsem vytahl stiibrny kiiz, pozehnany svécenou vodou, a pozvedl
jsemho pfed Hobbesem. Vzapéti mi kiiz explodoval v ruce a j& jsem zaival bolesti, jak se mi stfibrné stfepiny zaryly
hluboko do dlang a prsti. Hobbes se zasmal a zvuk jeho hlasu zpisobil, ze jsem se zachvél.

,.Nachazi$ se na uzemi Pekla,” fekl klidné. ,,Tvar je jen tvar, pokud nemas viru, kterou bys ho naplnil. VEfil jsi viibec kdy
v néco, Taylore?

Nepii se s nim. Vzdycky 1ze. Kromg piipada, kdy ti pravda mize ublizit vic...

,-Jak dlouho?* zeptal jsem se a tiskl jsem si zranénou ruku k hrudi. ,,Jak dlouho uz se maskuje$ za Griffinova
majordoma?“

,»Vzdycky jsem byl Griffinovym majordomem,” odpoveédél Hobbes. ,,0d samého zacatku. Ale v pritb¢hu staleti jsem
meénil svou tvar a vzhled, jako jeden muz jsem zmizel a jako druhy jsem se zase objevil, takze si nikdo ni¢eho nevsiml, a
Griffin uz viibec ne. Sluhy nikdo nevnima. Drzel jsem se v jeho blizkosti, kdyZ si budoval to svoje milované impérium na
krvi, utrpeni a promarnénych Zivotech jinych, tu jsem utrousil radu, tady zase navrh, abych zajistil, Ze dilo mého pana
bude vykonano. Mého skute¢ného pana... ProtozZe ja jsem byl vZdy sluhou svého pana, a nikoliv Jeremia§ovym...*
,.Jak ses dostal na No¢ni stranu?* zeptal jsem se. ,,Tohle misto bylo stvofeno jako bezpecné pied pfimymi zasahy Nebe
i Pekla.

,»Byl jsem sem pozvan,* odpoveédél Hobbes. ,A Shiry i Zdola vzdycky vysilali na No¢ni stranu svoje agenty. Ty bys to
meél védet nejlépe. Jsemrad, Ze jsi sem pfisel, Johne. Ani zdaleka by to nebylo ono, kdybys u toho nebyl a bezmocné
nepiihlizel mému kone¢nému vitézstvi.

,, Ty kecy si miizes usetfit,” odsekl jsem. ,,Jsem tady, protoze jsi mi v tom pies vSechno svoje Usili nedokazal zabranit.
To ty jsi porad blokoval moje nadani. M¢l jsem si v§imnout, Ze k tomu dochazi, jen kdy?Z jsi byl nablizku. A ted’ jsi
podé¢lany strachy, Ze bych mohl najit néjaky zplsob, jak t& zastavit a pfipravit d'abla o jeho odménu, piesto Ze sis s tim
dal tolik prace. Tvlj pan dokaze byt velice tvrdy na ty, kdo ho zklamali.. .

,Privedl jsemté¢ sem,” fekl Hobbes. ,,Rozlozil jsem vSechny ty mrtvé, aby ti ukazali cestu sem dold-*

,»Dal jsi je tam, abys mi nahnal strach,” pterusil jsem ho. ,,Ale ja se tak snadno vydésit nedam.*

,»Ani ty nemiize§ porusit smlouvu, kterou se nékdo dobrovolné upsal Peklu.*

Usméal jsemse. ,,Ve svémzivoté jsem uz porusil hodné pravidel.*

,,MUj pan tu bude uz brzy,” fekl Hobbes. ,,A jestli tady jesté budes, az se vynofi z pentagramu, aby se zmocnil toho, co
mu patfi, odvlece t&€ do Pekla s ostatnimi.*

,,Povéz mi tohle,” fekl jsem. Hral jsem o ¢as a Hobbes to musel védét, ale strasné rad se chvastal. ,,Pro¢ d’abel zajistil
tomu muzi tak dlouhy zivot, kdyz mu nechtél dat skute¢nou nesmrtelnost?*

,.Protoze to korumpuje,” odpovédél Hobbes bez vahani. ,,Védomi, Ze vyvaznes bez trestu. Jeremia§ nadélal behem

v

zivota spoustu stra§nych véci, a ani jednou za to nebyl potrestan. Obohatil se a ziskal moc témi nejzavrzenihodnéjsimi
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prostiedky, a tak, prostfednictvim osobniho pfikladu, svedl na cestu zkdzy i mnoho jinych. Tento jediny muz spustil
lavinu tisicti, mozna i stovek tisic, at’ uz piimo nebo nepiimo. Sitil zlo staletimi a jeho podnik rostl a vzkvétal. Jelikoz sam
povstal ze zla, jiné zlem nakazil. VSem nam déla velkou radost, co Jeremias§ dokazal, kdyz tak dlouho konal pekelné
dilo... Zasl byste, jaké piivitani chystame pro n&j a jeho rodinu v nejhoroucnéjsich plamenech Pekla.*

,,Pro Melissu ne,* fekl jsem.

Hobbes si hlasité odfrkl. ,,Kdo mohl predvidat, Ze tenhle chlap, ktery ma na svédomi staleti zla, zmékne pii pohledu na
hezkou tvaricku? Ale jak plyne Cas, zavrzeni ¢asto hledaji zptisob, jak se vykroutit ze smlouvy, kterou uzavieli, a
odcinit zlo, jez napachali. VSechno, co ve skutec¢nosti musi ud¢lat, je uptimné se kat a Peklo nad nimi navzdy ztrati moc.
Jenomze kdyby patfili k t€ém, kteii jsou pokani schopni, nikdy by smlouvu s d’ablem neuzavieli. Jeremias byl alespoil
mensi pokrytec nez ostatni. Chtél svoje impérium zanechat ¢isté dusi, aby mohla od¢init, co zpisobil. To jsme ale
nemohli dovolit. Zajistit, aby zlo zaseté JeremidSem pokracovalo i po jeho smrti a kazilo dalsi a dalsi lidi, protoze jen
podnik mize byt skuteéné nesmrtelny, mne stalo piili§ mnoho usili.*

,.Heledte se, ja bych tu viibec neméla byt,” ozvala se Gloria zoufale. , Nikdy jsem zadnou smlouvu neuzaviela! Vzdyt
ani nejsem Griffinova! Ja jsem se do rodiny jenom ptivdala!*

»Spravneé!“ pridal se k ni Marcel. ,,Tohle se mé pfece netyka! Prosim, pust'te m¢, ja nikomu nic nefeknu.. .

»Stali jste se nesmrtelnymi diky smlouvée, kterou uzaviel Griffin,” odpovédel Hobbes. ,, Tézili jste z ni, a tak jste se stali
jeho spoluviniky. A ted’ piestaiite kitourat, vy dva, nebo vam vyrvu jazyk. Uz brzy pocestuji vSichni Griffinové dold...
az upln¢ doli..

Potad jsem nedokazal nic vymyslet a zacinal jsem byt zoufaly. ,,A co Melissa?* zeptal jsemse. ,,Proc ji drzi§ zvlast'?
Copak neni jako Griffinova také zatracena?“

,,Zasvétila svou dusi Nebi,” odpoveédél Hobbes. ,, Tim nad ni Peklo ztratilo moc. Takze ji ve zbyvajicim ¢ase jenom
zabiju, pomalu a bolestive. Uvidime, mozna ji zoufalstvi, hriiza a utrpeni piece jen pfinuti vzdat se viry. Pak bude opét v
moci Pekla a pfipoji se znovu ke své rodince, tentokrat uz naveéky. Ach, mala sestficko, tak kiehka a zranitelna. ..
doufam, Ze se citis$ silna, mé dité.«

»Neopovazuj se ji dotknout!* zajecel Jeremid$ a napnul se proti hiebiim, kterymi byl pfibity ke zdi. ,,Taylore, udélej
néco! Na mné uz nezalezi, ale moje rodina miize byt jest¢ spasena! Ud€lej néco a zachrail moje déti a Melissu!*

,» 1y parchante!* zajecela Mariah. ,, Tolik let jsme prozili spole¢né a ted’ se 0 mné ani nezmini§?*

Jeremias bolestiveé oto¢il hlavu a pohlédl na ni. ,,Zachranil bych t&, kdybych m¢l tu moc, ma lasko, ale po vSech téch
vécech, které jsme spolu spachali... Copak si vazné myslis, Ze by nds Nebe piijalo? Pysnili jsme se svymi zloCiny a
hrichy, a nyni nastal ¢as, abychomza to zaplatili. Tak ukaz, ze mas patef, zenska.“ Znovu se obratil ke mn¢. ,,Zachran je,
Taylore. Na ni¢em jiném nezalezi.

»Komu zalezi na téch zatracenych spratcich?* zajecela Mariah. ,,Nikdy jsem je doopravdy nechtéla! Ja nechci umiit!
Slibil jsi mi, Ze budu zit vé¢né a nikdy nezemru!*

Jeremias se usmal. ,,Co by muz nenalhal Zen€, aby od ni dostal, co chce?*

Podival jsem se na Melissu, schoulenou uprostied krvavého pentagramu §okem a utrpenim, ale piesto nezlomenou.
Porad jesté pro mne bylo tézké podivat se na ni a nevzpomenout si na Polly... coz mne znovu dovedlo ke zlatému
klicku, ktery se mi Paul tak zoufale snazil piedat, kdyz umiral. Bylo zfejmg, Ze otevira néco dulezitého, ale co? Maly zlaty
klicek. . . jako ten, ktery pouzil Jeremias, aby jim otevfel tajné dvefte z plesového salu. Je mozné, ze je tady dole ve sklepé
dalsi ukryty prostor? A pokud ano, co v némnajdu? A pak jsem si vzpomnél, ze mi Jeremias fekl, ze original jeho
smlouvy s d’ablem je ulozen tady ve sklepé€, pod zamkem, protoze i kdyz nemize byt zadnym zptisobem znic¢en, nékdo
by ho mohl piepsat... nékdo, kdo ma patfi¢né styky s Peklem nebo Nebem...

Vyvolal jsem svoje nadani a moje vnitini oko se zacalo otevirat, ale Hobbes je opét pfinutil zaviit. Vzdoroval jsem
démonovi, vlozil jsem do toho vSechnu svou silu, ale byl to démon a ja pouhy snrtelnik... Zoufale jsem se podival na
Melissu.

,,Pomoz mi, Melisso! Dokazu pomoci tob¢ i tvé roding, ale musi$ mi v tom pomoct! Pentagram t& nemiize zadrzet, tebe,
Kristovu nevéstu! Je to pekelnd véc a ty ses zaslibila Nebi! Bojuj s tim!*

A jakkoliv byla zle zfizen4 a potlucend, Melissa prikyvla a vrhla se proti neviditelné sténé pentagramu. Svym naprosto
odlisnym zpiisobem dokazala byt stejné odhodlana a houzevnata jako jeji déda. Znovu a znovu narazela do neviditelné
zdi, piestoze se tim zrafiovala, hlasité se pfi tommodlila a jeji déda se smal a povzbuzoval ji. Mariah hystericky jecela,
William a Eleanor se snazili Melissu co nejvice podpofit a Gloria s Marcelem micky piihlizeli, jako by se viibec
neodvazovali doufat... A zatimco démon Hobbes tékal pohledem z jednoho na druhého, zaskoceny tou nadhlou
vzpourou téch, o nichz si myslel, Ze je uz zlomil, soustfedil jsem se znovu na svoje nadani... a oteviel jsem svoje vnitini
oko jemu navzdory.

M{j vnitini zrak mi ukazal tajnou skrys za sténou po mé levici a odhalil zamek ukryty ve zdivu. Vrhl jsem se k nému,
vrazil jsem do néj zlaty klicek a otoc€il jsemjim. Cela jedna ¢ast zdi se odsunula a ja jsemuvidél svitek pergamenu
zastréeny do spary mezi kameny. Vytahl jsemho a rozvinul. Latinsky moc neumim, ale stacilo to, abych se ujistil, Ze je
to to, co jsemhledal. Smlouva s d’ablem podepsand JeremidSem Griffinem jeho vlastni krvi.

Vytéahl jsem kulickové pero a rychle jsem pteskrtl odstavec, ktery pojednaval o JeremiaSovych potomeich. A modlil
jsemse, aby pozehnany kiiz, ktery jsem pritom drzel ve stejné ruce, dodal celé zalezitosti dostate¢ny punc svatosti, aby
to fungovalo.

Démon Hobbes vzdal snahu udrzet Melissu v pentagramu a otocil se ke mné€. Zavyl vztekem a z jeho napfazené ruky
vyslehly plameny, ale ja jsem pied sebou drzel rozvinuty pergamen, smlouvu, kterd nemohla byt zni¢ena zadnymi
prostfedky... a ohen se ke mné pies ni nedostal. V pfistim okamziku hieby, které drzely Williama, Eleanor, Glorii a
Marcela, samy vyskocily z jejich masa a zmizely, a vSichni Ctyii se bezvladn¢ svalili na kamennou podlahu. Okanvité se
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zacali plazit pry¢, zatimco Hobbes na to jen nevéricné ziral, zcela ochromeny Sokem a prekvapenim.

»Sundejte mé!“ zajecela na mne Marian. ,,Nemizete m¢ tu nechat!*

,.Samoziejmé ze mohou,* fekl Jeremias. ,,Jsme tam, kam patiime, ma mila. Taylore, vezmi mou rodinu a vypadnéte
odsud!“

Melissa konecné prorazila bariéru pentagramu a rozplacla se na zemi. Rychle jsem ji pomohl na nohy.

,.Nel“ zafval Hobbes hlasem piilis silnym a straSnym, nez aby ho pouzi smrtelnici dokazali snést. ,,Rad¢ji vas vSechny
zabiji, nez abych vas nechal uniknout!*

Ale to uz jsem pomoci svého nadani znovu nasel slunce a vpustil jsem ho k nam, do sklepeni pod Griffinovou sini.
Jasné slune¢ni paprsky srazily Hobbese, drzely ho v kruhu svétla jako brouka pfipichnutého Spendlikem. Hobbes jecel
a Jeremia$ se smal jako Silenec.

Melissa mne popadla za ruku. ,,Prosim, nemohl bys mu néjak pomoct...?*

,.Ne,*“ odpovedél jsem. ,,On sviij osud zpecetil uz davno. Je tam, kde si zaslouzi byt. Ale ty ne, a ani ostatni. Pro né je
jesté nadéje. Pomoz mi dostat je odsud.”

,.Utikejte!*“ zavyl Jeremias z plnych plic, aby piekiicel Hobbesovo jeceni. ,,On piichazi
Citil jsem to. Néco obrovského a nevyslovného nezadrziteln€ stoupalo z mista pod vSemi misty, bliZilo se to, aby se to
zmocnilo toho, co mu pravem patfilo. Museli jsem se odtamtud dostat, dokud to jesté $lo. Ja a Melissa jsme ostatni
piinutili, aby se pohnuli. Kamenna podlaha se nam houpala pod nohama a pak zacala praskat. PfiSerna piitomnost
pulzovala ve vzduchu a nikdo z nds si netroufl se ohlédnout. Jeremias se stale hlasité smal a Mariah jecela hrtizou.
Prostréil jsem Griffinovic rodinu dveifmi sklepa. A najednou jsme stali na nadvoii, pted hlavnim vchodem Griffinovy
sing, a s nami tam byla i sestra Josefina, ktera pred sebou drzela Ruku slavy.

,Rikala jsem vam, Ze mi nezabran jit, kam chci!“ fekla mi a sp&chala na pomoc ranénym. Prazdné nadvofi jsme piekonali
tak rychle, jak to jen §lo, a pak jsme se zastavili a ohlédli jsme se. VSechna svétla v Sini nahle zhasla. Se zasténanim
podobnym smrtelnému chrapotu umirajiciho zvitete se obrovska budova pomalu propadla sama do sebe, zfitila se a
rozpadla se na kusy a nakonec byla uplné pohlcena jamou, jez se objevila na vrcholu kopce.

Stali jsme tam, zaobirali jsme se kazdy svymi vlastnimi mySlenkami a divali jsme se na zanik domu Griffind.

1¢¢

Epilog

Nechodim na pohiby. Nemam rad obfady a mSe a vim toho o Peklu a Nebi pfili§ mnoho, nez abych z nich dokazal
nacerpat utéchu. Nenavstévuji hroby svych pratel, abych se s nimi rozloucil, protoze vim, Ze tam nejsou. Pohibivame
jen to, co po nich zlstane. A navic jsem ve vétsin¢ ptipadl rad, ze je ten dotyény mrtvy a uz m¢ neobtézuje.

Jedini duchové, ktefi mne strasi, jsou moje vzpominky.

Takze jsem na pohieb Paula Griffina nesel. Ale piinutil jsem se navstivit jeho hrob o par tydnt pozdéji. Jen abych mu
vzdal Cest. Suzie Strelkyn€ $la se mnou, aby mi délala spole¢nost. Paul byl pohiben na hibitové Nekropole, v jeji
vlastni soukromé dimenzi. Vladne tamticho, tma a chlad, mezi nekone¢nymi fadami rovli, nahrobkii, soch a mauzolei se
pievaluji chuchvalce mlhy. Stal jsem pied Paulovym hrobem a Suzie se lehce opiela o mou ruku.

,Porad se jesté citi$ ,vinny jeho smrti?* zeptala se po chvili.

,.VZdycky mam pocit viny, kdyz zemfe n¢kdo, koho jsem mohl zachranit,” odpovéd¢l jsem.

Na jednoduchém mramorovém néhrobnim kameni stalo PAUL A POLLY GRIFFINOVT: MILOVANY SYN A DCERA.
Byl jsemsi docela jisty, ze v tom dokazu rozpoznat Eleanofin styl. Paul by se smal. NavrSena zemina se jesté nestacila
usadit. Obrovské vénce od vSech dévcat z Divy! Byly vyrobené z plastovych kvétin, pestrobarevnych, veselych a
umelych. Jako byla Polly.

Nedaleko odsud stalo velké kamenné mauzoleum ve viktorianském stylu, s pfehnané zdobnymi sloupy a fimsami a
zaplavou kamennych cherubinkti. Obrovska mosazné tabulka nad vchodem v§em hrdé hlasala, Ze tato hrobka je mistem
posledniho odpocinku Jeremid$e a Mariah Griffinovych. Jen ta jména: zadna data, zadna slova. Jeremias koupil tu hriizu
uz velice davno, ne protoze by si myslel, Ze ji nékdy bude potfebovat, ale protoze takové véci byly v modé, a Mariah
nmusela mit v§echno, co bylo modni. Jeji mauzoleum samoziejmé bylo vétsi a honosnéjsi nez v§echna ostatni.
Prekvapovalo mne, Ze si nenechala vytesat and¢licky, jak délaji na vSechny dlouhy nos.

Jeremias a Mariah tam samoziejm¢ nebyli. Jejich téla nebyla nikdy nalezena.

»Slysel jsem, Zze Melissa pfece jen nakonec vstoupila do klastera, fekla Suzie kone¢né.

,»J0, ke kajicnému tadu, ktery sidli daleko od svéta, ptesné jak si pfala. Neni sice soucasti Sesterstva armady spasy, ale
maji spolu nadstandardni vztahy. TakZze by mohla byt docela v bezpeci.”

,,Je nejbohatsi jeptiska na Noc¢ni strané.*

,-Ve skutecnosti neni. Podle posledni vile sice zdédila vSechno, ale vétsiny se ihned zbavila. William a Eleanor dostali
velice §tédrou zivotni rentu prostfednictvim svéteneckého fondu vymeénou za to, ze nebudou zavét’ zpochybnovat, a
vSechno ostatni pfipadlo Sesterstvu. Které prave prestavuje svilj chrama velice rychle se stava jednou z hlavnich
veli¢in na Ulici bohii. 23oduchové, méjte se na pozoru. Bih sam vi, jakou vyzbroj si bude SAS moci koupit s
neomezenym rozpoctem. ..

,,A William a Eleanor?*

. Ted, kdyz je Jeremia$ pry¢, si musi zvyknout na zivot obycejnych smrtelniki. JelikoZz uz nejsou nesmrtelni ani
potencialni dédici, spole¢enské i obchodni kruhy se k nim houfné obraceji zady, coz je patrné jen a jen dobfe. Konecné
maji Sanci zafidit si Zivot podle svého. William se vypravil spolu s Medvidkem Misou a Moiskymkozlem do Stinopadu.
Eleanor odesla do ustrani, kde stale oplakava svoje dité. Ale ona se vrati. Je houzevnatéjsi, nez si kdo mysli. I nez sama
tusi.«

,»Myslis si, Ze s nimi jejich partnefi zlistanou?*
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,»Asi sotva, fekl jsem. ,,Ale nikdy nevis. Lidé t¢ casto prekvapi.«

Suzie si hlasité odfrkla. ,,Ne kdyz si davas bacha a kryjes si zada.” Rozhlédla se. ,,Tohle je ale zatracené depresivni
misto. Atraktivni jako podpazdi. Slib mi, ze nikdy nedopustis, abych tady skoncila, Johne.*

Usmal jsem se a kratce jsem §iji pfitiskl k boku. ,,Znam jedno misto, které se jmenuje Arkadie. Je tam pokoj a klid, slunce
tam stale zafi a stavaji se tamjen dobré véci. Mohli bychom tam leZet bok po boku na travnatém biehu a pod nami by
bublala reka. ..

Suzie se zasmala a zavrtéla hlavou. ,,Ty mij sentimentalni starousi. Ja jsem myslela spi§ néco jako nechat se pohibit
pod barem, aby tam poiad znéla hudba a smich, a lidé by na nasi pamatku mohli ulévat ze svého piti na podlahu.*

,» 10 by ti bylo podobné, pfisveédcil jsem. ,,Ale v barech, které my navstévujeme, by nas nejspis diive nebo pozdéji
nekdo vykopal, aby byla legrace.*

,,Kazdy, kdo by m¢ vyrusil z mého odpodinku, si miize nasledky pfipocist sam, prohlasila Suzie pevné. ,,Damsi do
zavéti, ze si pieji byt pohtbena se svou brokovnici a pofadnou zasobou munice.

Vazné jsem piikyvl. ,,Myslim, Ze ja si rakev zabezpecim pastmi. Pro v§echny piipady. Mozna né¢im nuklearnim.*
Najednou ode mne Suzie odskocila a jedinym plynulym pohybem vytahla z pouzdra na zadech svou brokovnici.
Podival jsem se smérem, kterym mifila, a tam, na opacném konci Paulova hrobu, stal Walker. Neslysel jsem ho pfichazet,
ale to je u n¢ho bézné. Vlidné se usmal na Suzii i na m¢.

,» Lakova dramaticka reakce,* zanmmlal. ,,Jest¢ by si nékdo mohl myslet, ze m¢ nevidite radi.

,»A nepletl by se,* odsekl jsem. ,,Jak ses dozvéd¢l, Ze jsme tady?*

,,JavimvSechno,” odpovédél Walker. ,,Je to moje prace.*

,Prisel ses piesvedcit, ze jsou Griffinovi skuteéné mrtvi?* zeptala se Suzie a sklonila hlaven brokovnice.

. Pouha zdvofilostni navitéva, fekl Walker. ,,Clovék musi u¢init zadost spoledenskym povinnostem.”

,,-Objevil se na pohibu nékdo zajimavy? zeptal jsem se.

,.NNe, jen obvykli podezieli. Pratelé, nepratelé a spousta zvédavci. Nic tak nepfilaké davy a paparazzie jako mrtva
celebrita. Byl to uplny spole¢ensky happening. Mariah bude zufit, Ze u toho nebyla.*

Suzie si hlasité odfrkla. ,,Polovina z nich si patrné pfisla zatancit pfed Griffinovou hrobkou nebo se na ni vymo¢it.*
,.Byla tam pofadna fronta, piipustil Walker. ,,Nektefi lidé museli ¢ekat celé hodiny. A stejn¢ se nasla spousta téch, co
tak docela nevéfi, Ze je Griffin skute¢né mrtvy. Mysli si, Ze je to jen soucast dalsiho z jeho komplikovanych
vychytralych plant a jednoho dne se vrati.. .

,,Ne, prohlasil jsem. ,,Je pry¢.«

Walker pokr¢il rameny. ,,To, Ze je nékdo mrtvy, jesté nemusi nutn¢ znamenat, Ze se nevrati. Ne na Noc¢ni strané. Takze
jsou vsichni rad¢ji opatrni.*

,»Co si 0 némmysli§?* zeptal jsem se, protoze m¢ to doopravdy zajimalo. ,,0 Griffinovi?*

»Muz, ktery si ukousl vic, nez dokézal polknout,* odpovédel Walker. ,,Mozna je to pouceni i pro nas ostatni.*

,,Pro€ jsi sem pfiSel, Walkere? zeptala se Suzie. Pofdd mu mifila brokovnici na obli¢ej, ale on si toho nevSimal.

,,Prisel jsemza Johnem,” odpovédél Walker. ,,Suzie uz pro mne déla jako jeden z mych terénnich pracovnika.*
,JenomkdyZ se mi zrovna chce,” zavréela Suzie.

Walker ji ignoroval, o€i stale upiral na mne, ve tvati dokonale uvolnény vyraz. ,,Chci, abys pro mne pracoval, Johne, na
plny tivazek. Abys mi pomahal udrzovat pofadek v téhle bohem opusténé zumpée a usnadnil distribuci moci, ke které po
Griffinové smrti nevyhnutelné dojde.*

»Ne,“ odpovedél jsem.

,»INo, diky, Ze jsi o tom alespoii premyslel,* fekl Walker.

.Nemusim o tom pfemyslet. Podival jsem se mu do o¢i a ze vSech sil jsem se snazil, aby z mého hlasu ¢iSel stejny
chlad jako ze hibitova kolem. ,, Ty jsi politik, Walkere, a vzdycky jsi jim byval. Bude§ délat, co budes povazovat za
nutné nebo ucelné, abys zachoval poradek a status quo. A Certa starého ti zalezi, kdo pfitom piijde k thoné nebo
zaive.*

Walker se usmal. ,,Jak dobfe mne znas, Johne. A proto chci tebe. Protoze stejné jako ja udélas v§echno, abys svou
praci dokon¢il.“

»Nejsem jako ty, Walkere.*

,»INO, kdybys n¢kdy zménil nazor, vi$, kde m¢ najdes.” Zacal se otacet, ale pak se na mne znovu podival. ,,Veéci se méni,
Johne. Vyber si, na které jsi strané. Dokud jesté miizes.*

Cvrnkl si do krempy tvrd’aku a odeSel, rozplynul se v mlze a stinech. Suzie kone¢né sklonila brokovnici a pak ji
schovala zpatky do pouzdra.

,Ten chlap je ale teatralni Sasek...”

,,Ten chlap mi d¢la starosti,” fekl jsem. ,,Porad jeste fidi Noc¢ni stranu, nakolik to viibec nékdo d¢l4, i kdyz uz jsou
Autority mrtvé a v panu. Tak kdo mu ted’ kryje zada? Odkud Cerpa svou moc? Jakou smlouvu uzavfel, aby ztistal u
vesla?*

,»Je tu spousta jinych lidi, ktefi by radi tahali za provazky,“ odpovédéla Suzie bezstarostné. ,,A neni vzdycky po jeho.“
,,Kdyz zemfe lev, Sakalové se sebéhnou na hostinu,* fekl jsem. ,,Myslim, Ze uz brzy zazijeme na Noc¢ni strané zajimavé
casy.”

,,10 jsou ty nejlepsi,” prohlasila Suzie.

Rozesmali jsme se a ruku v ruce jsme zamitili pry¢ ze hibitova.

,.Nebyl to zrovna nejuspésné;jsi ptipad, na kterém jsem kdy délal,” povzdechl jsem si.

,.Nasel jsi tu ztracenou holku. To je hlavni. Hele, vlastn¢ jsi mi jesté nefekl, kolik ti za to Griffin zaplatil?*

Usmél jsem se.
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